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^0l)an InWg Hitnelierg 

och 

Vettxanttnik frätt /inUnln^ krt0 1808 0cl) 1809 

I tillegnas dessa blad 

såsom en beundrans-, högaktnings- och kärleksgärd 



ödmjokt af 
FÖKFATTABEN. 



Förord. 

Härmed går undertecknad att lemna i allmänhetens 
händer en skrift, som härflutit dels ur ett redan tidigt 
i ungdomen väckt intresse för händelserna i Finlands 
hittills »sista strid,» dels ock närmast nr den kärlek» 
hvilken de Bunebergska dikterna med ämne» hemtad 
från detta tidskifte, sedermera underhållit ooh ökat såväl 
för finska kriget, som för sångerna sjelfva. Jag hade 
omfattat det förmenande, att genom historiska belysnin* 
gar till Fänrik Ståls sägner dessas fosterländska föremål: 
personerna och händelserna, icke skulle kunna förlora 
något af den kärlek och beundran, de i så rikt mått 
redan ega, nej, tvertom ville jag, att de — i fall det 
Tore möjligt «- skulle vinna den i ännu högre grad, 
åtminstone såsom fastare, medvetnare, icke blott i ögon- 
blickets känslosvall löst grundad, utan hvilande på in* 
sigt och deraf härflytande öfvertygelse. Emot detta för* 
menande har bland andra det inkast gjorts» att det ännu 
vore för tidigt, att visa de Fänrik-Stålska hjeltarna lifs* 
lefvande så, som de i den nakna verkligheten voro, 
emedan deras mystiskt patriotiska gestalter, sådana «8äg- 
nerna» bildat dem, ännu icke vore nog rotfästade i na- 
tionens sinne, för att icke lida något men af den pro- 
saiska verklighetens småaktiga belysning. Oaktadt allt, 
som i denna riktning blifvit väl sagdt, är jag nog in- 
skränkt eller oförbätterlig för att ännu, såsom icke öf- 
Tertygad om motsatsen, allt fortfarande våga hysa min 
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förra fisigt om deras redan orubbliga storhet, äfven jag 
stödjande mig icke allenast på känsla utan ock pä någon 
erfarenhet, ty ju närmare historisk bekantskap, jag sökt 
göra med 1808-års män, desto större bar min pietet 
för dem, för finsk beten öfverbufvud och för »Fänrik Ståls 
Sägner» blifvit. Såsom liknande bevis må tjena ett exem- 
pel (säkert icke enstaka) af en ingalunda i allt öfverdrif- 
vet blötbjertad man, som, redan före Fänr. Ståls Sägners 
framträdande icke obekant med och icke uta» iatrcsse 
för ämnet, vid deras första allmängörande mindre än 
mången annan anslogs af dem, men ju mera hans känne- 
dom af deras historiska grund vuxit, ju innerligare bar 
hans kärlek till dikterna, till de i dem skildrade per- 
soner och förhållanden blifvit, ja, till den grad, attSäg- 
nernas läsning nu hör till hans största njutningar och 
att han sällan kan läsa någon af dem, utan att en tår 
fuktar hans öga. Jag må åt det ofvannämnda inkastet 
göra det medgifvande, att det kctn vara i någon mån 
berättigftdt i den händelse, att lyftandet af historiens 
slöja verkställts med kärlekslös och fremmande hand 
samt för kalla, fremmande blickar, noen jag vill ej ha 
något att skaffa med den kärlekslösa banden, utan hop« 
pas, att få anses hysa lika fosterländskt varmhjertade 
tänkesätt, som mången annan, h vilken undsluppit tadlct 
att för sina handlingar ega andra bevekelsegrunder, än 
sådana, som stå väl tillsamman med dylika täakeaätt. 
Om likväl arten af mitt förmenande angående den histo- 
riska sanningens obeaticklighet och dess pligt, att lika 
litet vara panegyrik som smädelse, skulle föranledt till 
aftäckande af ett eller annat drag, hvrlket någon möj- 
ligen önskat fortfarande qvarlemnadt i mörkret antingen 
af perA>nliga eller slägtskapsorsaker, eller ock på grund 
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af det påstående, att, då Fänrik StåU bjeitar vunnit histo- 
risk betydelse blott genom sådana vaokra drag, som 
Sägnerna förtälja, har historien ingenting att beskaffa 
med det öfriga hos dem — om, säger jag, en sådan upp* 
fattning ville göra sig gällande, så må man ihågkomma 
utom det ofvan sagda äfven det, att en samling bilder 
af idel dagrar, men inga skuggor, icke gör något natur- 
ligt och godt intryck på betraktaren, ja, knappast hör till 
möjligheternas område; vidare må man besinna, att vi 
uti Sägnernas hjeltar icke vilja beundra oupphinneliga 
balfgudar, utan vilja älska menniskor med kött och blod, 
hvilka kunna lifva oss till efterföljd; att »Sägnerna» 
sjelfva ej teckna dem lögnaktigt utan med menskliga svag* 
beter, samt att i vara finländska, gammalhistoriska min- 
nen, som jemförelsevis äro blott från gårdagen, redan 
ett tidsafstånd af mer än ett hälft århundrade tillika 
med den slags verksamhet, i bvilken hjeltarna framföras 
för oss, adlar t. o. m. h vardagliga karakterer. 

Att fullfölja betraktelser, som kunde anknytas här- 
till, skulle föra mig utöfver uppgiften för denna gång, 
in på områden i det kritiska och estetiska, der andra 
redan gjort ett godt stycke arbete och detta oändligt 
bättre, än jag vore i stånd till. Jag har derföre ock nu, 
då läsaren är den med ämnet mera förtrogne finnen eller 
svensken, lemnat å sido livarje allmänt inledande fram- 
ställning af land, folk, den politiska ställningen, som be- 
tingade kriget, vidare dettas gång och hufvudhändelser, 
den kritiska behandlingen och det historiskt förklarande 
genomgåendet sång för sång af allt, hvad för den med. 
våra förhållanden mindre bekante fremlingen kan erfordras 
till ett förstående, så fullständigt, som det ärbådeönsk* 
värdt och möjligt, af dikter, hvilka skola finna en 



läsande publik i bela den civiliserade verlden. I det jag 
afstått från det val lockande, men för mig vågsamma 
försöket, att med en sådan omfattande bakgrand samman- 
sätta en tafla, hvars förgrund utgjordes af de elementer, 
b vilka nu ligga strödda i magasinet af föreligganäe blad, 
bar jag, äfven för att någorlunda slippa opprepningar 
ocb hänvisningar, åtnöjt mig med att välja den eljest 
öfverhufvud torra, kalla, sammanbanget brytande kxika- 
liska uppställningen, såsom mindre öfverstigande mina 
krafter. Min uppgift är ju dessutom blott den, att 
åstadkomma en nödhjelp, bvilken, så torr, kall ocb splitt- 
rande den också är, likväl ej skall kunna tillintetgöra 
intrycket af dessa egenskapers motsats i sångerna sjelfva. 
Omdömet om jag upptagit för många eller för få rubri- 
ker, beror deraf, om man ställer på skriften anspråken 
af en fullständig historisk-topografisk ordbok till aFanrik 
Ståls Sägners eller blott fordringarna på en alfabetisk 
förteckning å sådana i dem förekommande nomina pro- 
pria, bvilka veterligen ega realitetens motsvarigbet, samt 
förtjena någon närmare belysning. För den sednare syn- 
punkten röstar undertecknad så kraftigt ban förmår. 

Skriften, som redan till omfång trängt utöfver sin 
ursprungliga plan, skulle förolämpa sina läsare, om den 
icke droge någon vexel på bekantskapen med vanligare 
historiska och geografiska förhållanden, bvilka beröras i 
Sägnerna, i synnerhet måste den förutsätta en mängd 
detaljer om kriget 180S och 1809 kända ur de flera 
ari>eten, som beröra detsamma. Derföre har framställ- 
ningen af dessa sam mandragits, men deremot större vid- 
lyftighet tillåtits, der nya eller mindre bekanta omstän- 
digheter vunnits för det historiska vetandet, eller ock 
der rättelser kunnat göras. Förf., som ej haft tiilfålle, 
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att persooligeD i Finlands bnfvadstad for andamålet 
genomgå landets offentliga vetenskapliga samlingar, står 
hos en fackman, föreståndaren for finska senatsarkivet, 
docenten D:r K. Ä. Bomansson, sjelf bearbetare af detta 
tidskiftes historia, i särdeles stor förbindelse för benagna 
upplysningar derar om de finska hjeltarnas i allmänhet 
tjenstemeriter och derjemte ur finska riddarhasets genea- 
logier om slägtskapsförbindelser för de ibland dem, som 
tillika voro medlemmar af adelsståndet. — Hvad de 
namngifna ryska krigarnes lefnadsforbållandan angår, &r 
det högst obetydligt, som egen forskning kunnat lägga 
i dagen, jag har derföre med anhållan om bistånd vändt 
mig till två med Rysslands historiska litteratur väl be- 
kanta författare, och hvad — mycket eller litet — lä- 
saren här finner i ämnet, utgör till det väsendtliga 
frukter af denna åtgärd. 

Till förklaring torde behöfva anföras, att de siffror, 
som tillika med titeln på någon »Sägen» stå straxt efter 
b varje rubrik, tillkännage den strof och versrad, der 
namnet först förekommer i sången. Förkortningar i åbe- 
ropade arbetens titlar och i uppgifter böra för dem, som 
intressera sig för den sida af ämnet, der sådana spela 
någon roll, ej medföra svårighet; så betyder t. ex. R. 
S. O. st. k. riddare af svärdsorden med stora korset, 
0. N. O. kommendör af nordstjerneorden o. s. v. 

Emedan förf. gillar satsen »melius peccare in ex- 
cessu, qvam in defectu», så har arbetet, det första i sitt 
slag, blifvit nog mycket ett förrådsrum för hithörande 
samlade uppgifter äfven af obetydligt värde för andra 
än den statistiska detaljforskaren åt detta håll. Behålla 
dock en del notiser ett värde, så rekommenderas en så Il- 
ning af dem såsom ett framtidsarbete. 
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Hvad källor angår, sä har förf. haft tilirälle att 
jetoföra de flesta tiyckta» dessutom bar han byggt på 
aatopai af orter och mycket begagnat muntlig öfver- 
lemning med strängare kritik och urval, än det måhända 
tyckes. Utom otryckta källor från Finland ha äfven, 
såsom texten utvisar, något ur de för ändamålet så vig- 
tiga svenska arkiverna blifvit vunnet, dock hade för 
detta sista i synnerhet mycket mera tid erfordrats än 
förf. kunnat disponera. För all den förekommande och 
oförtjenta välvilja, hvarmed hans letande efter upplys- 
ningar bemötts särdeles i det gamla broderlandet, der 
han misstagit sig i sin väntan att stå mera såsom frem- 
ling, får han, ningen nämnd och ingen glömd», här ned- 
lägga sin varmaste tacksägelse; och, när han nu går, 
att till ett benäget emottagande anbefalla föreliggande 
skrift, så sker det med önskan, att ej behöfva med den 
sluta sina små studier angående denna Finlands strid, 
ej heller meddelandet af dessas resultater. 

Hvad ytterligare, . såsom inledande och förklarande 
kanske bordt tilläggas, nedtystas under ögonblicken' för 
dessa raders nedskrifvande, öfverröstadt af de intryck, 
som tränga sig på förf., i det han, nu omgifven af 
det stora rörliga lifvets fremmandartade buller, till de 
»tusen sjöarnas land» öfversänder en helsning från »Leip- 
zigs slätter, Liitzens kullar», der han sökt de våras 
spår, funnit samma jord, samma luft och himmel, h vilka 
för två och ett tredjedels sekel bevittnat våra fäders 
strider, segrar och offer för den sak, som jemté fädernes- 
landets är den ädlaste, för h vilken det står i mennisko- 

makt att blöda. 

Oskai" Rancken. 

Leipzig, Stieglitzens Hof i april 1863. 



Adlercreutz, Carl Johai^ (^-Veteranen* str. 9, 
v. 8 ; y» Fältmarskalk en" str. 5, v. 5 : rDöbeln vid Julaa'» 
str. 5, -v. 6: TJFännkens marknadsminne t» str. 21. v. 3; 
^von Trtrner? »tr. 20, v. 1; »Muntem str. 1, v. 2; 
"Wilhelna von Schwerin" str. 17, v. 6; »Adlercreutz ^ 
str. 3, v. 9.) härstammacle i tredje led på fädernet från 
Thomas Teuterströni,en bondson från Teutars hem nian 
i Lojo socken, nära Kyrkstad gästgifveri vidi syd- 
östra stranden af Lojo storsjö. C. J. Adlercreutz 
föddes på Kiala gård helt nära Borgå af föräldrarna: 
Korn ettan Thom. A. och Hedvig Katharina Bartels, 
dotter till regementsfåltskären vid Tavastehus in- 
fanteri, Frans Bartels. Grunddragen af hans lif till 
1806 må hans detta år inlemnade egenhändiga merit- 
lista gitva. Den lyder ordagrant som följer: 

^'General- Adjutanten och Öfversten för Kongl. 
Adlercreutzska värfvade infanteri-regementet, Carl 
Johan Adlercreutz' meritlista, inlemnad år 1806. 
1757 April d. 27. Född enligt ift-Än Regementet in- 

lemoadt bet}g. 
1770 Octob. d. 3. Angagerad som Secundcorporal vid 

dåvarande Finska Lätta Dragon -Corpseu. 

1772 Aug. d. 23. Varit samma Corps Sjö-Expedition 
till Stockholm föl jäktig och derifrån åter comme»- 
derad till Finland. 

1773 Sept. d. 21. Tagit examen i fortitication och ar- 
tilleriet. 

n, 1 



Dec. d. 31. Befordrad till Ck)rporaI med lön vid 

Lätta Dragon-Ck>rpsen. 

1775 Juli d. 14. I nåder utnämnd till Comett på Extra 
stat vid samma Corps. 

1776 Maj d. 8. Erhållit nådig Reaolation å Stabs-Gor- 
netts lön. 

1777 Aug. d. — Tillika med Hajoren ocfai Riddaren 
Brobergs Sqvadron incorporerad i Karelska Lätta 
Dragon-Regementet med Lieutenants Fullmagt af d. 
14 juli 1775. 

1779 Juli d. 22. Nådig Resolution å full Cometts lön 
vid Majoren och Riddaren Brobergs sqvadron. 

Juli d. 8 (?). Nådig fullmagt å Stabs-Capitains- 

Sysslnn vid Öfre Savolax Compagnie af Carelska 
lätta Dragon-Regementet. 

1788 Juli d. — Bevistadt Blocaden vid Ny slott. 
dito d. 9. Commenderat ett Detachement från 

Jackas till S:t Michel och Repousesrat den der va- 
rande iiendtliga styrkan. 
Augusti d. 11. Commenderat ett Detachement Dra- 
goner och Jägare och vid Packala borttagit ett 
tiendtligt magazin, samt gjort resten af detta års 
Campagnie under dåvarande Brigade-Chefen Baron 
Stedingks befäl. 

1789 Juni d. 13. Bevistadt Affairen vid Porosalmi och 
dervid lätt blesserad. 

D:o d. 16. Commenderat en Recognoscering p& 

fienden vid Brahelinna, då en stark Chermytsell 

föreföll vid Pundala. 
D:o d. 19. Samt Retraitten till Jorois med der- 

under förefallen träifning vid Kelpekoski. 
D:o d. 24. Utnämnd till Riddare af Kougl. Maj:ts 

Svärds- Orden. 

Juli d. 7. Commenderat Avant gai*det då fienden 

repouserades från Jockas. 

— Juli d. 16. Commenderat Avant gardet under mar- 
chen till Pumala, då eu Chermytsell föreföll vid 
Bietälä; hvarvid flera fångar och hästar togos. 



— ^— Juli d. 25. Grjort en recngnoacering på fienden 
vid Painala, hvanrid en stark Chennytse]! förelull. 

Augusti d. 19. I Nåder ninåmnd till Major i 

Armén. 

1790 April d. 5. Bevistat Aifadren vid Pertiunerki. 

1791 Febr. d. 2. Erhållit Transport nådigst till den ef- 
ter afledne Öfverste-Lieutenanten och Riddaren Bro- 
berg ledigblefna Esqvadron. 

1792 Juli d. 2. 1 nåder befordrad till Öfverste-Lieute- 
nant och Chef för N} lands Lätta Dragon-Corpt, 
med Premier-Mf^rs lön vid förra Nylands Dragon- 

' Regemente. 

1793 Octob. d. Enligt Kongl. Krigs-Collegii förord- 
nande gjort en reglering med Krigsmanshushem- 
man i Kym menegärds län. 

1796 Aug. d. 21. I Nåder utnämnd till Öfverste i 
Arméen. 

1800 Aug. d. 26. Enligt Kongl. Maj:ts Nådiga förord- 
nande förrättat uppskattningen med en del af Ny- 
lands och TavastehuB län. 

1802 Juni d. 28. I Nåder utnämnd tiU Kon|^. Maj:ts 
General-Adjutant. 

1804 Sept. d. 10. Nådig Resolution på detta i Finland 
upprättade värfvade Infanteri-Regemente, n 

Adlercreatz bodde eroedlertid på sin egendom 
Kiala, sysselsatt med landtbrak och under öfvande 
af den stora gästfrihet, som flerstädes i landet, isyn- 
nerhet dess aflägsnare delar, både då och sednare 
i behållna hus var vanlig. Glad till lynnet, njöt 
han muntert af umgänge, sådant den tidens krigare, 
hvilka i likhet med Adlercreutz fått en mindre grund* 
lig bildning, visste värdera. Ehuru icke af någon 
lysande ätt, saknade icke Adlercreutz en viss ari- 
stokratisk sjelfkänsla, men var for öfrigt öppen och 
redbar. Man omtalar äunu från denna tid, huru 
hau en dag i det närbelägna Borgå, när han gick 
med en (den äldste?) af sina söner, som då ännu 



var barn, hade, di denne med en liten piska smällt 
om några gatpojkar, gifnt piskan åt pojkarna och 
låtit dera betala uDgherm med samma mynt. 

Kriget 1808 bröt ut. Adlercreutz fick befälet 
öfver 2:dra brigaden (som bestod af 3 bat. Björne- 
borgs, samt sednare tillkomna 5 komp. Österbottens 
regemente) och tågade med en del deraf öfver Tam- 
merfors och Tavastskogen till Österbotten, der han 
vid Nykarleby samnmoträffade med den öfriga delen 
och Kliiigspors armé. Från detta tåg må meddelas 
såsom prof ett bref från Adl«rcreutz till ^*Herr 
Öfverste-Lieutenanten och Riddaren Conradi." 

'*d. 21 martij j Jhnola. 

Min Egen Bror! 

hvem har kannat tro at vi som befälhafvare 
skulle trivfas (? trävfas ?) denna Ahrstid j Österbotn 
-- och jag beklagar dig som fodt en så besvärlig 
Comission, at under brinnande vinter Gompanje or- 
ganicera en ny upsätning, förmodligen jUa understödd 
med anderb^äl — Mais que fair fair que Resoudre, 
si tout n'ais pas bien tout ait Passable — jag har 
nu varit några dagar j Österbotten och lefver som 
j Djupaste Fred, måtte det Räcka länge — jag har 
nyligen fått den underätelsen at Fienden skall redan 
för 2:ne Dagar sedan visat sig j Savolax (? otyd- 
ligt) ungefärligen 16 mil från Lappo jag skickar där- 
före en underovfcer som är heimna j den tragten 
för at knnskapa, förmodeligen har du äfven dina 
Precautioner j den vägen, känne:: du något med viss- 
het om Fiendens mcher (marcher?) och företag från 
savolax häråt så medela mig sådant, då min ut- 
skickade eij behöfver Resa Längre, äfven som Du 
Framdeles torde benäget medela mig de underätel- 
ser Du kan Erhålla, till vinnande varaf du Eger 
använda speion och Bespenng. — skulle fienden avan- 
cera med någon betydlig styrka så skall öfverste 
Silfvorhielra äfven komma dit med den delen af 
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Osterbotaingarna som äro under hans b«f&l, men 
därtill befaöfVes minst 3 Dagars march, således är 
angeläget at j tid hafva nnderätelser om Hendens 
Rörelser — Enligt de Efterätelser jag haft, så har 
hitils jnga Fiender visat sig på Raovesi och virdois 
vägen det är således Endast från sarjerfvi och Län- 
kas som är angeläget få underätelser 

Med gl. vänskap och tilgifvenhet 
Din 

Redliga vän 
C. Adlercreutz. 

Generalqvart : och första Brigaden komma först 
j dag till LappQerd, således ännu långt efter. — 
Vid Haistila nära' Biörneborg skall den 17 förefal- 
lit en liten afair med arier Gardet — vår ställning 
är vådelig och utgången oviss — men skee Guds 
vilja — därmed tröstar jag mig och är tranquil un- 
der det man j det ytersta skall söka fulgjöra sine 
Pligter — « 

Skrifstilen i detta originalbref (ur Conradiska 
samlingen) är ledig, men vårdslösad. 

Efter Löwenhjelnis tillfångatagande vid Pyhä- 
joki Wef Adlercreutz General-adjutant d. 16 april 
och andra brig. mottogs af Döbeln. Segern vid 
Siikajoki och den inledda affären vid Revolaks var 
Adlercreutzs^verk. Likaså förde han det verkliga 
öfverbefälet vid Nykarleby, Lappo, Alavo, Kuortane, 
Salmi, Oravais, blef R. S. O. med st. kors. d. 28 
apr. ; generalmajor d. 9 maj; kommend. S. O., 
friherre d. 30 aug., s. å. Det är en nogsamt känd 
sak, huru allt det väsen dtliga, som vid stora armén 
uträttades, utgick från Adlercreutz, men att åter 
det myckna, som underläts och försummades, kom 
från Klingspor; och huru denne nog lemnade arbe- 
tet åt Adlercreutz, när man var anfallen, men i sin 
passivitet med njugg nöd kunde formås att lemna 
sitt bifall, när det var fråga om att gå anfallsvis till 
väga efter egen plan. Under vapenhvilan i Torneå*- 
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trakten afreste Adlercreutz d. 4 jan. 1809 till Stock- 
holm. Alltför ärlig och öppen för att inlåta sig i 
egentlig konspiration, kunde Adlercreatz dock icke 
motstå påtryckningen af fäderneslandets nöd, atan 
blef den, som tog det första afgörande steget till 
den oandgängliga revolutionen 1809: konungens ar- 
restering d. 1.'] mars. Den rättframme Adlercreutz, 
som ej ville inblanda sig i politik, den han icke 
förstod, var ej i den politiskt bildade och förslagne 
Adlersparres smak och hölls derföre aflägsnad från 
de sedan följande vigtiga händelserna. Han blef 
emedlertid tjenstgörande generaladjutant i armén 
d. 20 mars; generallöjtnant d. 29 juni; kommen- 
dör S. O. stora kors. d. Ii juli; erhöll af ständerna 
d. 8 nov. i förläning på 50 år för sig och sin fa- 
milj Leckö kungsgård på Kållandsö i Venern, såsom 
minne af hans första segerrika drabbning då benämnd 
Siikojoki; samt kallades till styresman för krigsve- 
tenskapsakademien d. 9 dec. allt 1809. Den 16 
maj 1810 utnämndes Adlercreutz till statsråd och 
erhöll storkorset af hederslegionen s. å. Då han 
d. 20 juni efter Fersenska mordet inkommit från 
Haga för att stilla upploppet, påstå en del att han 
till och med blifvit nedryckt från hästen, men att, 
då man fått veta hvem han var, hade folkmassan 
för att skänka honom upprättelse hurrat för honom 
(?;; det säkra är, att han möttes med våldsamhe- 
ter, men med väpnad hand lugnade rörelsen. Den 
12 mars 1811 blef han general af kavalleriet och d. 
25 nov. riddare af serafimerorden, med valspråket: 
^'^secundis dubiisque rectus.'^ Vid försöken att ge- 
nom placering i Sverige skaffa någon ersättning åt 
de finnar, som ville qvarstadna der, vid hvilka för- 
sök Adlercreutz befann sig i en ganska brydsam 
ställning såsom å ena sidan svensk tjensteman, å den 
andra landsman samt vapenkamrat till de trogna 
olyckliga, yttrade han ledsen åt en sin slägtinge, 
major i armén, åt hvilken erbjöds en löjtnantsplats: 



''Jag kan ej slå ihjäl syeuskaroe för atl skaffa fin- 
narne plats/' — Då svenska armén 1813 gick till 
Tyskland, blef Adlercreutz chef för den allierade 
nordarméns generalstab. Han namnes för striden 
d. 6 sept. vid Dennewitz; deltog i den vid Gross> 
beeren ; rekognoscerade atanför Leipzig och intog 
Grimmaer- porten och förstaden, dervid ådagaläggande 
den största kallblodighet i det han ntan efTektsökeri 
för egen del förnyade Hertzens uppträde vid Siika- 
joki i den obeskrifna varianten; blef en af rikets 
herrar d. 7 okt. s. a.; kommendör af Maria-Tere- 
sias orden samt riddare af S:t Greoigs ordens 2 
klass, preussiska svarta och röda örns ordnarna, allt 
s. ä. Efter krigets slut återförde han armén från 
Belgien. Såsom generalstabschef var Adlercreutz 
närvarande i Norrige 1814 och blef den 31 ang. 
s. å. grefve. Efter fälttåget 1808 var ej Adlercreutz 
belsa mera rätt stark, hvarföre han nu d. 17 jan. 
1815 tog afsked från general-adjutantstjensten, men 
qvarstaduade på kronprinsens begäran i statsrådet; 
han afled till följe af en slagattack d. 21 aug. 1815 
i Stockholm. Först d. 18 apr. följ. å. (årsdagen af 
Siikajoki slag) begrofs han i Riddarholmskyrkan. 
Ett rykte förtäljde, att den bekanta spåqvinnan 
mamsell Arvidson förklarat för den välmående man- 
nen, att han skulle dö af svält, och det ville se en 
uppfyllelse af spådomen deri, att hans sista sjuk- 
dom skulle varit af den art, att han icke kunnat 
njuta föda (möjligen misstar sig ryktet på person, 
kanske afseende general Yegesacks slut). 

Adlercreutz var af medelmåttig längd, starkt 
by^d och undersättsig; hade frisk färg, brunt hår, 
blå ögon och ett gladt, frimodigt och okonstladt sätt 
att vara. I sina yngre år var hau vän af kropps- 
öfningar, ifrig jägare och utmärkt ryttare. På strids- 
fältet var han oförfärad, klarsynt, under krigets mö- 
dor outtröttlig. Deremellan t<^o hvilan och nöjet 
ut sin rätt. En af hans underordnade, sedermera 
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öfVerste-löjtnanten B., tillika sl&gtinge tifl och vål 
bekant med Adlercreutz, yttrar, att han högaktade 
Adlercreutz, men ej för erhållna favörer, ty sådana 
utdelade han icke. Tvärtom ansåg Adlercreutz, att 
B. hade haft stor framgång, när han, en ofrälse 
man, genom egen förtjenst kunnat arbeta sig upp 
till major, h vilket efter hans adliga tänkesätt, den 
svaga punkten hos honom, var maximum för en 
ofrälse. Vidare förmenar B., att Adlercreutz i 
spetsen för lycksökare på ett manligt, ja hjeltemo- 
digt sätt genomfört revolutionen. Han egde ej utom- 
ordentliga lärda insigter: B. mer än många andra 
visste dem vara ganska medelmåttiga; men han hade 
af sin mor ärft ett godt naturligt vett, förenadt med 
qvickhet och rask beslutsamhet i b varje f5retagande; 
egde personlig tapperhet, kunde skilja det odugliga 
från det användbara och erkände fbrtjensten, ehoru 
den icke alltid belönades såsom den bort. Han var 
fast i beslut, lofvade aldrig annat än hvad han 
tänkte hålla, var god hushållare oeh lefde tarfligt 
i hvardagslag. Vid gästabud gaf sig hans fryntliga 
lynne luft; när sådana höllos hos honom, sparades 
intet att muntra gästerna. Soio vän var han tro- 
fast, som fiende något hämndgirig. Emedan han ej 
uppfostrats vid hof, var hans sätt rättfram öppet 
och utan smicker och förställning. Ehuru Sveriges 
räddare, uppvaktade han Karl XIII föga annars än 
då tjensten kallade. Han var ärlig och verksam; 
hans afundsmän i högre samhällsklasser erkände 
efter hans död den derigenom lidna förlusten. Ed 
af rikets herrar yttrade då: ^'om det skulle bända, 
att staten komme i våda, så ha vi nu ingen Adler- 
creutz mer att hoppas på**; en annan högt uppsatt 
åter : ^vi tänkte ej lika i alla saker, men jag har 
redan saknat honom ganska ofta.** B. saknade ho- 
nom ej som välgörare, vän eller fiende, men som 
en kraftig, rättskaffens embetsman. — Adl^creutz' 
storhet och förtjenster äro för öfrigt så allmänt 



käoda och flerstädes franihiUna, att derom bftr in- 
tet ytterligare kan vara af nöden. 

Adlercrentz var gift I ) d. 4 dec. 1 792 i Lovisa 
med Henr. Amal. Stackelberg, dotter af general- 
löjtnanten friherre B. F. J. Stackelberg och hans 
fra V. S. Adlerberg och död 1796; 2) d. 7 aog. 
1798 på Wrå i Upland med Märg. Beata v. Enge- 
ström, dotter af bergsrådet G. v. Engeström och 
A. Ch. Lagerbring. Adlercrentz öfverlefdes af O 
baniy bland hvilka den yngsta dottren Rosa Ulr. 
Carol. Hedv., (. 1812, mördades d. 13 okt. 1822 
af sin forna amma. Till denna fbrat publicerade 
appgift må tilläggas följande. Flickan var för till- 
föllet sjnk och sof om dagen, öfvervakad af aunnan, 
som var ensam hemma med henne. Detti tillflllle 
begagnade amman, att uppdyrka eller uppbryta en i 
samma rum stående chifonnier, som innehöll några 
dyrbarheter. Flickan vaknade derunder och frågade 
ogillande, huru ^'dadda^' kunde tillåta sig sådant. 
Upptäckt såg amman ingen annan räddning undan 
straff för det första brottet, än att hon begick ett 
annat. Med en slö knif, som hon fick tag uti, af- 
skar hon det bön fa I lan de barnets strupe. — Äldsta 
sonen hade några år efter fadrens död med förstörda 
aflfarer begifvit sig till Amenka och kämpat under 
BoUvar. Han dog återflyttad till fäderneslandet; 
hans själskrafter hade brutits. Hans värja och ut- 
märkelsetecken förvaras i statens histiriska museum 
i Stockholm. 

Aflecht, Joh. Henr. ( »1 altmarskalkeu str. 
4 v. 1) namnet förekommer äfven skrifvet Aftlecht, 
Afleckt, Affleck), f. 1756; kom i tjenst 1767; er- 
höll sin första officersfullmakt d. 7 juni 1780; var 
troligen med i Gustaf IIIis krig mot Byssland ; löjt- 
nant d. 25 mars 1790; blef d. 20 dec. 1804 kap- 
ten vid Savolaks lätta infanteriregemente och upp- 
bar 1806 fänriks lön; hörde under kriget 1808 till 
4:de brigaden (J. A. Gronstedts), kommenderade vid 



10 

Bevolaks d. 27 april 1808 den andra iDfanteri-bataljo- 
nen, då han vid stormandet af predikantsgården blef 
skjuten så, att han, rapporterad sårad (Vegesåck, ^Ett 
hundrade år^') kort derefter dog. Prestgården var kring- 
byggd och försedd med 2 portgångar, hvilket gjprde 
anfallet svårt, i synnerhet dom ryska generalen Bu- 
latoff här sjelf förde befälet. Hufvadstormen verk- 
ställdes af Aflecht och efter honom af löjtnant £. 
W. Fabritius. — Af familjen Aflecht fanns omkring 
ett sekel tidigare en vida känd sträng boudplågare, 
arrendatorn Sim. A., bosatt i Kajana län, hvilken 
hade en del af Pielisjärvi socken eller Lieksa gods 
i förlän ing, och hvars egendom Turunkorva samt 
familj var utsatt för Pielisböndernas hemsökelser af 
hämnd under Sarkasota. 

Alavo, ('' Veteranen» etr. 2, v. 8: »Fänrikens 
Marknadsminne» str. 23, v. 4) i sydöstligaste delen 
af Österbotten, 1808 k9,pell under Kuortane moder- 
kyrkoförsamling, medan nu åter Kuortane är kapell 
under Alavo. Här vann finska stora arméns under 
Adlercreutz s^ger d. 17 aug. öfver den ryska, som 
anfördes af öfverste Erikson. Striden utkämpades 
hufvudsakligast omkring den d. v. gamla trädkyr- 
kan, belägen litet östligare än den -1825 uppf5rda 
nya, och på de öppna, odlade slätterna, som ifrån 
den sydligt bt^lägna byn Härkönen långsamt slutta 
mot densamma. Finnarna framträngde från norr 
genom skogen, utbredande sina flyglar allt eftersom 
lokalen tillät, först åt venster, der eu bäck flyter 
genom ängar förbi prestgården kommande ifrån Alavo- 
träsk (Alavuuen järvi), sedan åt höger, då träsket 
och 3:dje brigaden på vägen österut till Töysä ka? 
pell skyddade den venstra flygeln. Byn intogs, och 
ryssarna förföljdes omkring i^ mil utmed vägen ge- 
nom högland skog. Ännu i senaste tider sågs närma- 
re, ungefär der, hvarest skogen söderut öppnar sig till 
odlade trakter, ett flera gånger förnyadt ryskt kors 
af träd straxt till^ venster om vägen under någr^ 
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björkur på slnttniogeo Af eo ånpbacke. En stapad 
rysk officer säges vara jordad der. 

Amiooff, Gast., (uFältmarakalkenn gir. 2, v. 
6), sist laiidshöfding, namnes såsom öfverstlöjtnant 
och härstammade från en gammal adlig ätt i Böh- 
men. För religionsförfttljelse atvandrade till Byss- 
land en medlem med tre söner. De båda äldsta 
ändrade namn, men den yngste bibehöll sitt förra 
namn Aminoff; till Sverige inkom slägten i början 
af 1600:talet. Gast. Aminoffs föräldrar voro Carl 
Fredrik Aminoff, major vid Dalregementet, R. S. O. 
och Juliana Sofia Winding, majorsdotter; han var 
född d. 14 april 1771 i Dalarne; blef kadett vid 
krigsskolan på Haapaniemi 1783 och kom i tjenst 
6« å., konstituerad fönrik vid Savolaks infanteri d. 
6 Juni 1788, fick konfirmationsfullmakt dera d. 

25 mars 1790; bevistade 1788, 89 och 90 kriget 
mot Byssland,' deltog derunder i blokaden af Nyslott 
1788, anfallet vid Lempila i Pnumala 1789, affären 
vid Partakoski och den vid Kämäkoski d. 30 april 
1790, samt sistn. år attacken vid Savitaipale under 
general Armfelts och marschen till Waldola under 
general Wredes befäl; blef kornett vid lätta drago- 
nerna af konungens lif- och hustrupper den 26 fe- 
bruari 1793; löjtnant derstädes d. 7 februari 1796; 
s. å. d. 17 april stabsadjutant; samma dag major 
i armén och öfveradjutant hos konungen; (denna 
sista fullmakts datum, namnes icke i 1806 års ori- 
ginalförteckning öfver korpsen i landtförsvarsdepar- 
tementet, insänd af honom sjelf, men i dess ställe d. 

26 april; major vid Karelska dragonkorspen d. 22 
januari 1798; preraiermajor derstädes d. 30 sep- 
tember 1799; B. S. O. d. 1 mars 1805; s. å.d. 10 
maj öfverstlöjtnant i armén och chef för karelska 
jägarekorpsen samt generaladjutant af flygeln ; upp- 
bar 1806 l:ste majors lön; öf^erste i armén d. 29 
juli 1808; bivistade 1808 och 1809 med tapperhet 
och utmärkelse kriget, utnämndes d. 3 juli 1809 
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It. S. O. st. k.; bléf kömmefidant pk Walbolm 
1810; s. å. d. 2 april landshöfdirlg i Savolaks oeh 
Karelens läii (Knopio) ; fick s. ä. d. 26 juni på 
begäran afsked från svensk tjenst; R. S:t Anne 
ordens Irsta kl. d. 9 febraari 1818; på beg&ran 
afsked med pension d. U juli 1827; bodde sedau 
på Lindnäs (ett bondhemman, som i hans och hans 
enkas hand Ack detta namn, men sedan återgått 
till en inan af folket* i Rooyesi ej låfigt öfver sjön 
vesterot ifrån den genom Roths ooh Spoofs bedrifter 
kända Ranttu bro. Aminoff dog på Lindnäs 25 
december 1836. 

Aminoff anförde vid Bevolaks trupperna på ar- 
méns högra sida, och hade vid Laf)|>a befälet öfver 
förtruppen, då han, för svag, t^örst måste draga sig 
tillbaka, men efter erhållen uudsättiiing fortsatte an- 
fallet med framgång; kämpade [)å venstra flygeln 
vid Alavo, der katelske jägame hårdt ansattes och 
drogo sig tillbaka, men fintligt hejdade^ af Adler- 
creutz sjelf, och derefber omotståiidligt åter anföllo ; 
vidare i Virdois; stridde vid Mänkijärvi mot den 
efter Fieandta förhist vid Karstula från detinasidaa 
anryckande fiendtliga fördelningen^ som sknlle af- 
skära finska stora armén återtåget efter dess fraai- 
gångar vid Alavo och Herranen. Detta skedde sedan 
denna redan retirerade mot Ruona och Salmi^ ditåt 
äf^en Aminoff blef tillbakaträngd. 

Uppgifterna om Gust, Aminoff hos Vegesack 
SS. 20 och 86 öfverensstämma ej med meritlistans 
uppgifter här, hvilka, såsom taglia ur K. senatens 
for Finland militie-expeditions handlingar, böra an- 
ses pålitliga; ur denna källa härleda sig några från 
Anrep och Gdllin afvikande små notiser och tillag. 
Anmärkas kan lill den förra, att sonen Constantin 
Nicolai föddes 12 mars 1^19 och dog såsom afske- 
dad rysk kapten 1856 i Åbo. 

Enligt svenskt biografiskt lexikon (ny följd 1k 
1, s. 251) skulle hans fbrstå fortkoikist, som den 
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tiden berodde af möjligheten att betala ackord, bftr- 
rört af hans bekantskap med grefyinnan SitPriest, 
helländska ministerns i Stockholm fm, som var rik 
ocb vän af vackra nnga officerare, till hvilkas antal 
Aminoff i ^ alla hånseenden hörde. Man sade att 
Aminoff härvid förtjenade 40,000 rdr och briljante- 
rade knappar, som dock förmenades vara oåkta. 
En liknande väg till befordran var under Ghistaf 
111:8 tid ganska vanlig. Ännn på sednare tid be* 
undrades Aminoff för sin prydliga gestalt, sin vackra 
vext, serdeles sina vackra ben, sin elegans och gen- 
tilesse. Såsom krigare saknade han icke duglighet. 
At detta stånd har flertalet af denna slägts med- 
lemmar egnat sig, mest utmärkta genom fysisk rask- 
het och mod. Utom den nämnde skola tretton af 
samma namn bi vistat finska kriget 1808. 

Han var gift sedan d. 16 januari 1800 i Hel- 
singfors med ett af Sveaborgs garnisons officerare 
mycket Qäsadt fruntimmer, fröken Lovisa Jakobina 
Sahlsvärd död d. "Jo januari 1862 i Abo, på sed* 
nare åren blind och döf, dotter till öfverstlöjtnanten 
Sahlstedt, adlad Sahlsvärd och hans fru f. Sohl berg. 
Anjala (^Gitmle Hurtign »tr. 4, v. 1), ett stort 
allodialsäteri uti kapellet af samma namn i Elimä 
socken, Nylands län. Det är beläget på den 1788 
svenskfinska sidan af Kymmene-elf invid ett af dess 
fall. Läget är vackert. Egendomen är minnesvärd 
genom ingåendet af Anjalaförbundet d. 12 augusti 
1788 mellan en mängd svensk-finska officerare, som 
ansågo det då började kriget dagligen förklaradt af 
Grustaf III och derföre sökte åstadkomma dess slut. 
Lägenheten utgör hufvudbeståndsdelen af den bety* 
dande donation, Karl IX skänkte afkomlingarne af 
liffländaren Henrik Wrede, som genom offret af sitt 
Uf räddade konungens i slaget vid Kerkholm 1605. 
Anjala gick ur Wredefkmiljen 18H7 och inköptes 
1842 af finska staten, for att bortskänkas d. 14 
april s. å. åt Einlands dåvarande generalguvernör^ 
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furst Menschikoff såsom fideikommiss. Navarande 
hafvudbyggnaden har tillkommit för att ersätta det 
1788 af ryssarne i brand skjutna 3-våuings-sten- 
huset. För några decennier omtalades mycket spö- 
kerierna på Anjala, hvilka anså^os tillställda af 
någon förvaltare, som önskade från stället aflägsna 
hvarje kontrollerande myndighet. 

Armfelt, Gast. Mauritz, (»Döbeln vid Ju- 
tas» fltr. 15, v. 9; (»Munter» str. 15, v. 1), skall 
efter sin älsklingshjelte marskalk Moritz af Sachsen 
tagit det sednare namnet i stället för Magnus. Han 
var Gustaf III:s gunstling och vän, samt sonsons 
son till den förste friherre Armfelt, densamme, som 
1713 fick öfverbefälet i Finland, samt brorson till 
den Carl Gust. Armfelt, öfverbefalhafvare i 1788 års 
krig, som genom sin medgörlighet invecklades i Anjala 
förbundet och insattes på Malmöhus fästning, der han 
dog 1792. Gust. Maur. Armfelt föddes d. 1 april 
(märk!) 1757 på fadrens, då kapten, boställe Juva 
i S:t Mårtens eller Nyby socken, beläget nära en 
liten fors i den s. k. Pemar-ån. Fadren var seder- 
mera laudshöfdingen, generalmajor Magu. Wilh. Arm- 
felt, modren Maria Cath. Wennerstedt, presidents- 
dotter. Gust. Mauritz Armfelt blef kadett i Karls- 
krona, underofficer vid lifdragonerna 1771, fänrik 
vid gardet 1774, afreste med tillstånd utrikes för 
att undvika obehagligheter och söka fremmande 
tjenst 1778 genom Byssland och Polen till Preussen. 
Vid hans ankomst dit var dock freden i Teschen 
slutad, hvarför han begaf sig till Frankrike för att 
gå till Nordamerika; men Pariserlifvet synes ha 
fängslat honom för mycket. Uppvaktade Gustaf III 
i Spaa, hvarefter han blef kavaljer hos kronprin- 
sen Gustaf Adolf (1781?); återvände till Sverige 
1780;' blef löjtnant s. å. och kapten vid gardet 
1781; öfverstekammarjunkare 1783, följde konungen 
på haus resa till Italien och blef d. 25 juni b. ä. 
generaladjutant af flygeln och öfverstlöjtnant i ar- 
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mén; öfrerstlöjtnant vid Nylands inlanteiiregemeDte 
1786; en af de 18 i svenska akademien, general- 
adjutant och öfverste i armén, böljade sin politiska 
bana genom riksdagen och resa jemte konangen till 
Köpenhamn, hvarifrån han återkom med Elefanter- 
orden allt s., å., öfverste vid Nylands infanteri d. 30 
juni 1787; Åbo akademie kansler; befälhafvare öfver 
en del trapper i Finland vid krigets bdijau 1788, 
fbljde konungen till Sterige, uppsatte frikorpser i 
Dalarne; medlem i regeringen under konungens från* 
varo 1789; i augusti s. å. till Finland, besegrade 
ryssarna vid Elgsö i Ingo d. 29 och 30 september; 
1790 namnes han d. 15 april vid Käro&koski och 
d. 4 juni vid Savitaipale, der han sårades af en 
kula i högra axeln, men hans anfall misslyckades; 
Arnifelt blef generalmajor och B. S. O. st. kors. s. 
å.; fredsombnd i Yärrölä, ridd. af ryska S:t Andren, 
Alex. Newski och S:t Anne ordens 1 klass; sera- 
fimerriddare d. 22 nov. s. å.; under konungens från- 
varo 1791 medlem i regeringen ock chef för Nerike 
och Wermlands regementen; enligt konungens för- 
ordnande på hans dödsbädd medlem af förmyndare- 
styrelsen och öfverståthållare i Stockholm, blef ej 
det förra och afiägsnades efter af Armfelt stillade 
oroligheter från den senai*e platsen genom Beuter- 
holm, hans hätskaste fiende, och hertig Karl; bland 
orsaker plär ock upptas Armfelts företräde i kärlek 
hos fröken M. Ch. Budensköld ; blef väl generallöjt- 
nant d. 15 maj 1792, men föranleddes att i juli 
s. å. företaga utrikes resa för sin helsa till Aachen ; 
svensk minister i Neapel s. å.; anlände dit om våren 
1793. Armfelts missöde med den dåvarande sty- 
relsen i Sverige föranledde honom till planer för 
att åstadkomma ändring i densamma, hvilkat. o. m. 
kunnat göra Sverige beroende af utlandet, hvarföre 
han, sedan man bc^nägtigat sig hans papper, skulle 
lockas ombord på en svensk eskader, som blifvit 
sänd till Neapel; men genom Neapolitanska drott- 
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ningens gunst räddade han sig och kom slutligen titt 
Ryssland, der han i oktober 1794 blef hänvisad till 
Kaluga som vistelseort. 1 Sverige utagerades mot 
honom och hans vänner en högmål sprocess 1794, 
genom hvars utgång Arrofelt dömdes förinstig adeU 
skåp, lif, ära, gods, förklarades fogelfri öfver hela 
Sverige, och hans namn uppspikades på skampålen 
i alla. städ er. Fröken Buden sköld bragtes på scha- 
vott och spinnhus, och den famösa skriften **Gustaf 
Mauritz, sitt Fäderjieslands förrädare* utgafs, allt 
repressalier af hans motståndare, som hotats genom 
hans planer. I oktober 1797 lemnade Armfelt Ka- 
luga, reste 1798 om vintern till Berlin och följande 
sommar till Karlsbad; blef 1799 af Gustaf Adolf åter 
tillerkänd äran och insatt i sina förra medborgerliga 
rättigheter och militära värdigheter; återkom i maj 
1801 till Sverige; minister i Wien 1802; återkallad 
1804 för att mottaga befäl i Pommern; kommendör 
med stora korset af S:t Johannis af Jerusalem orden 
1805; förjagade 1807 fransmännen ur Pommern; 
blef samma år general af infanteriet; tillbakaslogs i 
fält, fick en svår kontusion, samt nedlade, iullen i 
konungens ogunst, befälet. 1808 anförare mot Nor- 
rige, der intet af vigt uträtta^des eller kunde uträttas ; 
befalld af konungen i augusti s. å. att tillsvidare 
förblifva på sina egendomar. Ehuru ej okunnig om 
revolutionen, tog Armfelt dock ingen del i den; blef 
efter den åter chef för vestra armén, och en af 
rikets herrar vid kröningen 1809; president i krigs- 
kollegium 1810; tog s. å. i oktober afsked från alla 
befattningar. Misstänkt och för att undgå arreste- 
ring aflade Armfelt natten d. 31 mars 1811 hos 
ryska ministern i Stockholm tro- och huldhets ed 
åt hans monark, samt fördes följande dag på be- 
fallning öfver gränsen; blef, inkallad från Finland 
till Petersburg, ordförande i komitén för finska aren- 
derna; 1812 kansler för Abo universitet och finsk 
grefve, general af infanteriet, ledamot af ryska riks- 
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konseljen; t. f. generatgavernör i Finland 1813, dog 
efter 9 månaders sjukdom på lastslottet Tsarskoje* 
Selö d. 19 aagusti 1814 och begrofs i familjegraf- 
ven i Halikko kyrka. 

Armfelt var såväl till kropp som själ serdeles 
rikt begåfvad. Hans utseende var skönt, ehom icke 
alldeles manligt; hans gång var, åtminstone i sed- 
nare tider, osäker och vaggande. Han hade blixt- 
rande liflighet och qvickhet, en viss ridderlighet i 
tänkesätt, men mindre fasthet och kraft i handling. 
Hans snille och intagande väsende skaffade honom 
lätt en gunst, hvilken han sällan fortfarande bibe- 
höll. *Hans njutningsrika äfventyr voro otaliga; 
vexlingarna i hans lefnad många^'. En senare tid 
har bortprutat hans förta ttareskap till vaudevillen 
^Tillfället gör tjufven;« den är af Wallman. Arm- 
felt gynnade studier, och då han senare gången var 
kansler för Abo universitet, hade han utverkat be- 
fallning om utgifvande af *Acta Universitatis Abo- 
ensis^' samt ^'Läsning för Finnar*^, en tidskrift f5r 
utbredande af allmänt nyttiga kunskaper. Yid hans 
död förföll förslaget. 

Armfel t hade gift sig d. 7 aug. 1785 med ^ den 
förträffliga Hedv: Ulr. De la Gardie, död 1832, dot- 
ter till öfverkammarherren, grefve Karl Jul. De la 
Gardie och Magd; Krist. Stenbock. 

Såsom mindre ofta upprepadt om Armfelt torde 
följande underrättelser, mest från hans senare vistelse 
i Petersburg, få anföras. Armfelt var ingen vän af 
Napoleon och hans politik; han skall ock ha ansett 
sig personligen förfördelad af honom (kanske då 
Armfelt kom från Wien och vid tiden för Napoleons 
kröning besökte Paris) vid någon audiens ; Napoleon 
lärer då, mindre uppmärksam mot honom, slagit 
sig på stöfveln med ridspöet under omständigheter, 
som läto Armfelt inse meningen. Armfelt skall 
1812 varit genom sitt inflytande hos kejsar Alexan- 
der I mycket verksam mot Napoleon och derföre 
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åtnjntit mycken aktning af ryssarna. 1813 följde 
Armfelt äfven kejsaren till Tyskland, men vände 
om (för ohelsa från Dresden?). Till följe af dessa 
åsigter sökte Armfelt också 1812 förmå finska och 
svenska officerare att taga rysk tjenst mot Napoleon. 
Landshövding Stjernvall i Wiborg uppsatte det först 
s. k. Wiborgs regemente, som ensamt skall gjort 
tjenst i Petersburg, då öfriga trupper 1812 voro 
utkommenderade. Såsom bevis påArmfelts ansedda 
ställning hos kejsaren anföres, att Armfelts fru, 
såsom statsdam en dag rest ifrån Zarskoje-Selo, 
der hennes man bodde, till enkekejsarinnan påPaw- 
lowski och först mot natten bestäldt sitt ekipage. 
Emellertid hade kejsaren nu just återvändt efter 
slutad t fälttåg mot Frankrike och sände budskap, 
att han på aftonen ville besöka sin moder utan 
annat sällskap. Öfriga aflägsnade sig, men då enke- 
kejsarinnan förnummit att grefvinnan Armfelt utan 
ekipage ej kunde göra detsamma, befallte hon henne 
öfvervara modrens och sonens möte. Detta skedde. 
Kejsaren igenkände grefvinuan och yttrade, att han 
gjort Armfelt orätt, men skulle veta att bättra det. 
Man visste dock ej af att Armfelt befann sig i någon 
ogunst. Kort deretter uppsökte kejsaren, ensam 
och civilt klädd, Armfelt i Zarskoje-Selo och träf- 
fade hans trogne, storvexte Pietro (en italiensk be- 
tjent) som Armfelt medhade från tiden för sitt goda 
förhållande till drottningen i Neapel, och som bland 
anns^t under flykten derifråu skall hållit Armfelt på 
sin rygg undangömd i vassen af ett träsk, tills den 
mest öfverhängande faran var förbi). Pietro, som 
ej igenkände kejsaren i' denna ovanliga drägt, hade 
visat den frågande till trädgården, dit han ock gick, 
råkade och omfamnade Armfelt såsom den bäste 
vän. En mängd finska ärender, som voro oföre- 
dragua, hade samlats under denna tid. Kejsaren 
begaf sig till Armfelt, emedan denne var illamående, 
och lät målen sig föredragas. Såsom föga intres- 
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serad af saken och qj juridiskt bildad hade Annfelt 
irånsagt sig deltagandet i finska komiténs öfver- 
läggningar i de flesta, åtiniustone de till jostitien- 
hörande frågor; i befordringsärender åter tog han 
del. Sedermera grefve Rehbinder var annars i hans 
ställe. £n gång hade koiiiitén utan Armfelt beslu- 
tit ett ärende till föredi*agning och kejsaren var 
färdig att teckna under, då Annfelt föreslog att 
ärendet skulle afgöras alldeles emot hela den öf* 
riga komiténs åsigt. Under de olika meningarnas 
strid hade kejsaren missbelåten bortkastat pennan, 
sägande : hvem skall då upplysa mig, huru jag bör 
göra? Med sin vanliga öppna frimodighet svarade 
Armfelt: Det skall jag. — Bidderstad har bevarat 
och upplifvat många anekdoter om Armfelt; här 
må tilläggas blott en om denne ^nordens Alcibiades^. 
Icke mera ung, besökte Armfelt en gång en teater 
(i Petersburg?) och då han betraktade åskådarn e nicka- 
de ifrån en loge till honom ett fruntimmer mycket 
bekant; en herreman i Armfelts sällskap frågade 
hvem fruntimret var, men Armfelts rakt på saken 
gående svar innebar, att han ej mera kände namnet 
på personen, ehuru hon visst hört till hans fortro- 
ligaste vänninuor. 

B a gr a tion, P., (»KulneflF» str. 9, v. 5), furste, 
rysk genallöjtnant och chef för egen korps. Bagra- 
tion var mörklätt, med stor näsa; var mildare, än 
han såg ut och stundom gaf sig utseende af att vara. 

Barclay de Tolly, Mikael Bogdano- 
witsch (»Kulneifn str. 9, v. 5] härstammade (enligt 
Schernakoffs arbete om ryska härförare St. Pbg 1845, 
på hvilket följande uppgifter grunda sig) från en 
skottsk familj Barclay^ hvilken inflyttat tillLiffland 
och till följe af slägtförbindelser der tillaggt det 
andra namnet de Tolly. Fadrén Bogdan Barclay 
de Tolly var löjtnant i rysk tjenst. Mikael, den 
medlersta af tre söner, föddes 1761 och erhöll en 
utmärkt uppfostran hos sin morbror, brigadieren von 
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WerdéB. Vid 9 års ålder inskrefs han vid nya 
Troitska grenadierregementet, raen qvarstadnade dock 
hemma. Först 1776 kom han i aktiv tjenst vid 
Pskowska karabiniererna ; blef officer 1778; 1786 
transporterad till finländska jägarne; kapten 1788 
och adjatant hos j)rin8en af Anhalt-Bernburg samt 
kom till armén, som stred mot turkarna; utmärkte 
sig vid Otschako'^ och blef riddare af Wladimirs 
ordens 4 klass ; med prinsen uppträdde han i finska 
kriget vid Partakoski 1790 och blef premierraajor ; 
1794 i Polska kriget fick han för strid vid Wilna 
Georgs ord. 4 kl.; blef 1708 öfverste, 1799 general- 
major, och hade nu gjort sig känd om tapper och 
omtänksam. I ryssarnas första krig mot Napoleon 
ddtog Barolay icke, men väl i dt andra. Vid 
Pultusk 1806 visade han prof af tapperhet, vid 
Preussisch-Eylau 1807 likaså, han sårades der svårt 
i högra handen och tog afsked; blef generallöjtnant 
och riddare af Wladimirs ord. 2 kl.; 1808 förde 
han i Finland 7500 man i Savolaks, tog Kuopio 
samt tågade till Rautalampi och Koivisto. Med 
sjukpermission aflägsnade han sig till Byssland. 
1809 fick han i stället för Galitzin befälet öfver 
13,000 man i Wasa; gick öfver Qvarken med 8500 
man och 8 kanoner i en köld af — 15® Reaum. 
på 18 timmar. Efter freden mottog han Alexander 
Newski ord.; blef d. 20 januari (gamla stilen] 1810 
krigsminister; 1811 i Sept. ridd. Wladimirs ord. I 
kl. för förberedelserna till kriget mot Frankrike. 
Barclay de ToUy förde befälet öfver ena afdeln ingen 
af armén, Bagration öfver den andra. I hufvud- 
qvarteret Wilna stodo 127,000 man med 558 kano- 
ner; dit anlände d. 14 april 1812 kejsar Alexander, 
åtföljd af Armfelt. Barclay förde befäl vid Smo- 
lensk; Kutusoff mottog högsta befälet d. 17 aug.; 
Barclay, som ansåg sig deraf tillbakasatt sökte 
harmsen döden vid Borodino, men fann den icke, 
utan uppehöll sig derpå i Kaluga, sedan i LiSlaiid. 
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För Bin andel i segern vid Borodino fick Barday 
Georgs ord. 2 kl. 1813 utmäkte han sig med Do- 

naaarmén, intog Torun och fick Alexander Newski 
ord. lued briljanter; fick för segren vid Königswart 
Andre» ord.; anförde vid Baatzen högra flygeln. 
Då Witgenstein tog afsked, tnulde Barclay i hans 
ställe kort före stiliestandet, ordnade armén och var 
dess anförare vid Gulin d. 18 ang.; fick Georgs 
ord. 1 kl. (den högsta militära ordensotmärkelse^ 
som blott erhållits af 6 ryssar före honom); bléf 
grefve; fick Maria-^Teresias och svarta örns ord. 
för slaget vid Leipzig; för Brienne briljanterad väija 
raed inskription; var med vid Belleville odi inta- 
gandet af Paris; erhöll nu faltmarskalksstafven, 
återvände till Ryssland, fick sin station i Warschau ; 
begärde permission (som vid högre grader motsvarade 
afsked j. Vid krigets ntbrott 1815 hunno ryssarna 
nnder hans befäl knappt till gränsen, innan slaget 
vid Waterloo afgjort striden. D. HO ang. upphöj- 
des Barclay till furste; erhöll Ludvigs ord. och 
Hederslegionen. 1818 .begaf han sig till Tyskland 
för att begagna bad, men afled på resan i Inster- 
burg vid Königsberg 40 år efter det han erhållit 
officersgrad och begrofs på Bethofi, ett liffländskt 
gods. Hans lön, 85,000 mb., gafs i pension åt 
eukan. Ende sonen, furst Ernst Magnus, var fly- 
geladjutant och tog afsked som öfverste. 

Barclay de Tollys yttre var ej en rå, impone- 
rande krigares; han hade mera utseende af en sakt- 
mod^ och intelligent embetsman. Han hade ovalt 
ansigte, hög panna och näsa, var mager och nå^ 
framåtlutande; tystlåten och hade svårt att uttrycka 
sig, ryäka talade han alltid mera klent. Han förmådde 
icke ingifva rätt kärlek och förtroende under det 
brydsamma året 1812. Omdömena om hans falt- 
herreskicklighet äro delade. Med säkerhet torde 
man kunna påstå, att han var kallblodig, beräknande, 
föisigtig, samt kände och vårdade sig om den mili- 
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tära detaljen fallkomtigty om ban ock saknade andra 
egenskaper, som karakterisera en verkligt stor fält- 
herre. 

BjerkéUy Pehr af (»Döbeln vid Jutas» str. 
4j v. 4) var son af den i synnerhet såsom läkare i 
kräftsjukdomar berömde Pehr af Bjerkén och Märg. 
-Ghristiernin, sekreteraredotter, och föddes d. 2 jan. 
1766 i Stockholm, bléf stud. i Upsala 178 J, såsom 
kimrgie-staderande fältskär och sjnkhnsläkare i Göte- 
borg 1788, och under kriget i Finland 1789 och 
följande år. Efter hemkomsten tog han sina medi- 
cinska examina 1792, disputerade för graden 1793, 
reste före promotion en utrikes och arbetade för sin 
vetenskap serdeles i London och Paris samt vann 
en utmärkt kirurgisk färdighet. 1797 blef han, hem- 
kommen, läkare vid veneriska kurhuset; erhöll 1802 
titel af konungens l:ste lifmedikus; 1808 (sv. biogr. 
Lex. säger 1805) förste fältläkare i Österbotten, der 
han i denna egenskap stod träfTningarna nära, och 
derför samma år fick guldmedalj; vidare s. å. rege- 
mentsläkare vid Svea lifgarde, R. Wasa O. ; öfverfålt- 
skär vid serafimer-lazarettet 1809: assessor vid 
kolleg. medic. 1810; öfverföltläkare 1812; R Nord- 
stj. O. 1814; brigadläkare 1817. Under en resa till 
Göteborg fick Bjerkén slag i Jönköping och afled d. 
24 febr. 1818. Han var ledamot af medicinska 
societeterna i London och Montpellier, af vetenskaps- 
akademien i Stockholm. — 1811 graverades ett lyc- 
kad t porträtt af honom; 1818 lät seraf laz. direk- 
tion slå en medaljen af jern öfver honom att upp-* 
sättas i lazarettet. 

Bjerkén var Sveriges yppersto kirurg på sin tid. 
Hans hand och öga voro säkra. Han förde hög 
diet, hvarföre han vanligtvis ansåg sig behöfva töm- 
ma några glas, innan handen kunde göra rätt tjenst. 
Tilloppet af hjelpsökande hos honom var stort. Ut- 
gifna skrifter af honom äro några rön och observa- 
tioner i svenska läkaresällskapets handl. b. I och II. 
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Frän kriget 1808 blott följande om Bjerkén: en of- 
ficer hade fälat illa om houom och behöfde någon 
tid derefter såsom sjak rådfråga Bjerkén ; denne bad 
officern visa tungan och förklarade i starka attryck, 
att han hade en högst oren tanga. Han var 
gift 1) 1798 med Brita Kat. Lindh, sekreteraredot- 
ter, död 1811, med hvilken han hade 3 söner och 
en dotter, samt 2) 1811 med Sof. Kr. Wntterqvist, 
kaptensdotter, enka efter hans förra hustrus bror, 
kapten L. 

Björneborgarenas marsch säges först ha 
blifvit kallad Bonapartes marsch och under detta namn 
utförd af kapellmästaren Du Puy i Stockholm i en 
krets af några Bonapartes beundrare. Bian vet icke, 
om den är införd från den franska armén eller kom- 
ponerad af Du Puy, under hvars namn den ock hos 
oss skall varit känd. Det förra torde vara troliga- 
re, emedan den också från ryska sidan synes gjort 
sig känd ibland oss under namn af Witgensteins 
marsch. (Witgenstein stridde såsom kändt med de 
ryska trupperna för Preussen mot Napoleon 1807.) 
Afven om det förra antagas, är det likväl ännu 
okändt, om marschen äfven i Frankrike burit Bo- 
napartes namn, eller först af hans beundrare i ut^ 
landet så uppkallats. Man anser att dess uppträr 
dande i Sverige inträffat vid tiden för Napoleons 
krig i Egypten, och att Gust. IV Adolfs hat till 
franska revolutionen och tidens af densamma fram- 
Lcallade störste hjelte föranledt marschens offentlig* 
görande under annat namn. Den blef sedan Svea 
lifregemeutets festmarsch, och mången tror, att den 
först- som sådan blifvit upptagen vid Björneborgs 
regemente och spelats äfven under kriget 1808. Men 
säkert är, att den enligt då iefvandes intyg, spela- 
des redan 1804 om sommaren vid Björneborgs re- 
gementes mönstring på slätten vid Lill-Raumo, in- 
vid Björneborg, då general-major K. £. Ehrenrooth 
(far till 6. A. Ehrenrooth) fungerade som mönster- 
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herre. Regementets kapellmästare^ Straninski^ sade 
sig hafva komponerat den (uppgift af kapten. K. A. 
Brakel). Alla regementer skola haft egna marscher, 
hvilka dock kunde ombytas och således, under olika 
år vara andra. Man hade omkring ofvan uppgifna 
tid påstått, att två af Bonapartes marscher blitvit 
från Stockholm öfverKända, den ena för att b^ag- 
nas vid Åbo-, den andra vid Björneborgs regemente. 
Man har anfört, att då denna s. k. Bjömeborgska 
marsch för nära ett decennium sedan utfördes vid 
en finsk veterans likbegängelse i Helsingfors, den 
åldrige Björneborgaren v. Kouow, närvarande vid till- 
fället, studsat, rätat på sig och sedan fört sin blå- 
rutiga näsduk till ögonen, borttorkande ett par tå- 
rar. Deremot anföres, att kort tid efter sedan den 
i Finland naturaliserade, tidigt afsomnade komposi- 
tören Conr. Grewe äterupplifvat marschen under 
Björneborgarnes namn, förf. hörde personer beropa 
sig på gamla krigares utsago att den icke blifvit 
spelad af Björneborgarnes musikkorps 1808, och en 
af dem lät vid tillfrågan, hvilken marsch då Björne- 
borgarne begagnat, höra en, som för några tiotal år 
sedan spelades ganska ofta, åtminstone i södra 
Österbotten, men nu, nedstigen från de högre sam- 
hällsklasserna, på åtskilliga orter, t. ex. Ilmola soc- 
^ k^n, begagnas som brudmarsch vid bondbröllop. Om 
den också ej anslår vår tids musikaliska sinne, så 
måste vi skänka också den vårt deltagande, betän« 
kände, att äfven dessa toner torde eldat denna tapp- 
ra skara till de bragder, som efterverlden ej så lätt 
skall glömma. ^'Björneborgarenas marsch^*^ spelades 
länge vid den 1812, först såsom jägarekorps upp- 
satta, värfvade finska militären. — Förrän Rune- 
bergs ord till sagde marsch blefvo kända, hade pro- 
fessor Z. Topelius till densamma skrifvit mycket 
omtyckta sådana. 

Björneborgska skaran, (nDöbeln vid Jutasn str. 
8 v. 7) Björneborgska truppen utgjordes af 



""KongL JBSöniäKMfs regnaente ock åtm nulUUldMilal- 
joa% 8&«am det i fiudia anDéos rangrnUa från dmi Iv- 
den heter, och bestod af tre bataljoner: lifbataljonea, 
öfrorstlöltnantenB bataI}«o och msthallsbataljoDeD, 
hvi&en sistnämnda 1791 Uef gjord ifrån dragon- 
korpa till lätt infanteri, hvaremot msthållsrotama 
betalte s. k. hästvakansafgift till staten. Björne- 
borgs infanteriregemente bestod således af 3 batal- 
joner, fövdelade i 8 kompanier af tillsamnan 1035 
raan och 513 man vargering eller reserv; msthålls* 
batayonen af 4 kompanier, inidles 500 man och 350 
man vargering. Alla Bjömeboigare hörde nnder 1808 
års krig till 3:dra brigaden och utgjorde denna tiU- 
samnijin med 5 kompanier af Österbottens regemente, 
sajDt kommenderades fånt af Adkrcrents, sedan af 
D^[>eln« — Uniformen var gra med ljusblått; snör- 
pjexor med beoksöm och det korta skaftet deladt 
i en bakre och bi främre hälft, svarta damasker; 
ståomistLa oeh en hårtest vid örat lindad med bly. 
RothåUaraie gåfvo beklädnaden. 

Emedan eu korps för sin duglighet eller odog* 
l^;h6t hufvodsakligast har att tacka beskaffenheten 
af sitt befäl, när organisationen är lika, så har ock 
det Bjönieboi:g8ka regementet, hvars medlemmar i 
massa före inträdet i korpsen ingalunda genomström- 
mades af äcHare Uod än öfriga finska indelta trup- 
per, några af sitt högre befäl och den al dem i of«- 
fieerskorpsen influtna andan att tacka för det hö- 
gve lif och den stämning, som med- eller omedvetet, 
fri^ eller ofrivilligt pulserade i allas biJertan. Man 
tiUskrifver den esprit du coips och uppskattning af 
en officerares värde, som utmärkte en del af rege^ 
mentets o£Bcenure, dess chefer, öfverst^-löjtnanten Joh. 
Grönvall, hvilken skall ha tjent under Washington 
i nordamerikaaska frihetskriget och dog 1807, samt 
premier-maloreQ, sedan öfverst-löjtnanten Kari Joh. 
Stjemvail, tillfångatagen, genom sin djerfhet, i kri- 
H. 2 



gets början. Denna korpsanda, kanske éh genom 
konst nppdrifven exotisk planta, hade, mdjUgeu i 
följd af tids- och ortförhållanden, men delvis som 
en reaktion mot dem, utbildat sig till en viss öfver^ 
drift. £tt par exempel må anl^ras. Löjtnant B. 
kom till Seipehka värdshuset i Åbo och besvärades 
af en trång stöfvel. Då ingen annan än en obe- 
kant ofi&cer påträffades, bad han honom hjelpa sig 
med stöfvelns afdragande, men för att vissC, det han 
ej ville chikanera den andra, erbjöd han sig att först 
afdraga dennes stöfvel. Så torde skett. — Under 
kampanjen i Pommern 1807 hade en kuriös herre- 
man, fänrik Fr. Liljenberg från Sastmola å ett 
spelhus råkat i tvist med en kamrat vid regementet, 
fänrik Finne (två sådana funnosj; en örfil slutade 
uppträdet, och det lär varit Liljenberg, som fick 
den; men emedan ^stryk är behållen gåfva^, blef 
deraf ej affär, innan efter återkomsten Stjemyall 
fått höra af saken och förklarade duell för oundvik- 
lig. Den försiggick också i den s. k. Brännerisalen 
(nu Nottbecks hus) i Tanunerfors. Ingendera käm- 
pen lär förstått sig på fäktkonst, men det höggs 
och stacks förtvifladt, tills man fäste uppmärksam- 
heten vid de starka ljuden från Liljenbergs bröst. 
Man fann, att han under kläderna instuckit en bok 
papper, den han för annat uppgifvet ändamål litet 
förut begärt på ett konton Enligt Stjemvalls vilja 
uppsades tjenstgöring med Liljenberg, som nu blef 
borta från kriget 1808 och hemma tillgodonjöt sitt 
boställe. Liljenberg var också till sitt uttal Björ- 
nebprgare och e^est känd för naturmenniskans lo'^ 
kalsinne: i vild främmande skog kastade han rocken 
på någon stubbe för att vara ledigare under jagten, 
ströfvade omkring i timtal och vände tillbaka utan 
att ta miste, för att återtaga detlemnade. — Kändt 
är, att den nya chefen under kriget, Döbeln, ej stiazt 
förstod sig på Björneborgarnes rättframma sätt; men 
sedan trifdes (le väl tUisamman (se vidare Mont- 
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gomery, Dobelns antecln. m. fl.) Ett drag af ge- 
meDskapeus sjelfkänsla ma äfVen här finua plats. 
En bjdmeborgsk soldat hade efter återkomsten frän 
kriget i Pommern 1807 blifvit tillspord, horn der 
tillgick, då han bland annat påstått Napoleon hafva 
yttrat, att han nog haft framgång eljest '^mutta ne 
perkelen Porilaiset'^ (men de f-ns Bjömeborgame). 

Bl a me, ^fänrik** (Troaakuaken str. 11, ▼. 2 
m. fl.) Namnet skrif^es äfven och läses alltid BlQm ; 
Collin skrifver Bl&n. Med den här ifrågavarande 
menar Raneberg troligen den yngste, Michael Adolf, 
icke blott en man med hjerta och mod, ntan äfven 
den rikast begåfvade af de tre i kriget deltagande 
bröderna, söner till kapten Blume vid finska lif- 
dragonema, sist bosatt på Ytterö egendom i Ulfsby 
på södra sidan af Kumoelfs ntlopp. Modren var 
Cath. Christ. Lebell, dotter till prosten i samma för- 
samling doktor Mich. L. Slägten Blame skall vara 
en liffländsk adlig ätt, ointroducerad både i Sverige 
och Finland, inkommen i det senare landet genom 
farfadren till de 3 yngre, h vilken deltagit med nt- 
märkelse i Carl XII:s krig. 

Mich. Ad. Blume föddes d. 3 Maj 1785 på Ve- 
haks kaptensboställe i Töfsala, blef vid 13 ars ål- 
der studerande i Åbo, sergeant med furirs lön vid 
Björneborgs regementes rusthållsbataljon d. 10 nov. 
1798, kadett på Haapaniemi 29 januari 1801, ut- 
examinerad 1 sept. 1804, eztrafdnrik vid Björne- 
borgs regemente med bibehållande af sin förra lön 
vid rusthållsbataljon 20 dec. 1804. Under kriget 
i Pommern 1807 deltog han i striden .vid Kni- 
perfront d. 6 aug., samt i mindre fäktningar d. 
18 och 19 s. mån.; stridde 1808 vid Muttom by, 
vid Tammerfors, vid Siikajoki, der han, med ett 
kompani ytterst vid hafsisen utgörande venstra fly- 
gelns (på uppmarschen före slaget) bevakning, till 
följd af bristande underrättelse från hufvudstyrkan 
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afiliarB, men med fftrlast af 36 man, mest f&ngne, 
slog sig igenom med bajonetten. Det torde ieke, 
såsom Gollin menar, vara natten närmast efter sla- 
get vid Siikajokiy som Baneberg afser, atan natten 
mellan d. 29 och 30 april, då aftonen förut omkring 
kl. 11 ordres ät Björneborgame ntdelades, att föl<- 
jande morgon kl. 3 bryta upp från Lomjoki,. der 
de legat sedan natten efter nämnde slag. Blume 
blef löjtnant d. 9 maj ; deltog i affairen vid Nykarleby,^ 
der han fbljde Döbeln i elfven. Sedan äldre brödren, 
löjtnant Magnus Blume stupade vid Lappo, stormade 
Ad. Blume med sina jägare som avantgarde Storbyn 
och bron och erhöll på slagfältet guldmedalj för tapper- 
het. Bivistade afPäreme vid LappQärd, Kaohajokl 
(senare striden), Juthas och flera mindre ; blef fånge 
genom konventionen i Kaliz, men emottog ej et- 
bjuden rysk krigstjenst, utan ingick i garaisonstlenat 
i Qefle vid första finska fllltbatdjonen, sammansatt 
af qvarlefvor af den finska hären. Vid sagde batal- 
jons upplösning blef han löjtnant vid lifgrenadier- 
regementet och kapten 1811. Bivistade fälttåget i 
Norrige och Frederikshalds belägring; major i annin 
1815, i konungens generalstab 1817, bataljonschef 
för l:sta jägarebataljonen, öfverstlqjtnant i general- 
staben 1823 ; öfverste och chef för Wermlands fält- 
jäg^reregemente 1826; afsked med pension 1841, 
8. a. postinspektor i Linköping. Sedan flera är till- 
baka R. S. O. 

Blume är ledamot af krigsveteuskapsakademien, 
der han vunnit priset för en afhandling om tiraljö- 
rers och jägares ändamålsenligaste organisation, har 
uppgjort förslag till reglemente för jägare och tiral- 
jörer, grunden för det nu gällande, samt utgifvit ^tak- 
tiska fragmenter och compilationer^, Örebro 1834, 
och åtskilliga upplysningar om kriget 1808. Hans 
duell med generalstabsofficeraren Liprandi om som- 
maren 1810 är känd genom Bancken, '^Döbeln oeh 
l^ömeboi^arxie% samt samme Liprandis (statsråd och 



äldre bror till genenJen pa Sjrim) appeats i aoled- 
uiog deraf i Litteraturblad f. allm. medborg. bildo. 
1861 N:o 9. Då «n berättelse om densamma af 
Blome, hvilken i manuskript långt före detta skall 
fdnnits, ej blifvit offentliggjordy så måste förf», dels 
stödjande sig på Gollins yttrande, dels på egna yt- 
terligare föii&'ågningar, i det han medger en del af 
Liprandis anmärkningar, vidhåHa, att Liprandi, hvil- 
ken då i Abo ansågs som en öf^ermodig och på- 
flogen ung man, visat dessa egenskaper i sitt första 
uppförande mot Blume, hvilket han ej heller synes 
bestrida; att under det ryska väldets första tider 
gema ingen, som tänkte på någon slags befordran i 
Finland, ville underkasta sig de nye herrames efter- 
räkningar för tilltaget att vara sekundant mot en 
af dem; hvaremot en, som icke tänkte derpå och 
för öfrigt var äfven ekonomiskt oberoende, såsom 
kapten Ch. Armfelt, kotide det ; att säkert icke många 
f. d. finska ^officerare hade tid att under sommaren 
dv^jas i Abo, att det således ej behöfde vara så 
god tillgång på sekundanter och ens vapen, i syn* 
nerhet som Blume kom till Åbo från ett besök hos 
slägtingar i Björneborgstrakten, ej från Sverige; att 
en okrigisk skolkamrat af 19 år, senare inkommen 
från landet, ej gema kunde bli sekundant dagen 
förut; att äfven en van fäktare ej i 25 minuter oaf- 
brutet för en värja, tre gånger tyngre än en svensk 
officers ; att påståendet om Liprandis^ inlindning i 
filt (ej flanell) hörts från flera då i Abo vistande 
personer, ehom Liprandis nekande till faktum nu 
är ett tillräckligt motbeyis. Förhållandet med ut- 
maningen och svaret i Abo tidning torde till följd 
af tidens längd undfallit Liprandi. Det är följande. 
Åbo tidningar för torsdagen d. 17 maj 1810, N:o 
58 innehålla bland diverse kungörelser: ^'Les Sous- 
signés invitent Monsieur de Blumé, Lieutenant au 
ci-devant Begiment de Björneborg, de se rendre le 
plutöt dans la ville d'Åbo, 6u un officier de la Suite 
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de Sa Majesté a TEtat Major aimera bien å lai 
parter. Åbo le Mai 1810 

Liprandy. Nassacken. Baeber. Diest. Fnhrinan. 
Officierd de TEtat Major, n 

T samma tidning för torsdagen d. 24 Maj s. å. N:o 
61 och under samma rubrik läses: **Le Soussigné 
a rhonneur de faire s^avoir å ceux qui desirent å 
lui parler, qu'il se trouve mainteuant dans la ville 
de Björnebourg, & qu'il restera la jusqu' au 29 
May (10 Juin) prochain. Le 21 May 1810. 

A. Blume, 
Lieutenant au c. d. Regiment de Björnebourg. r» 

Då imellertid en fänrik i dagligt tal betecknas 
med löjtnantsnamn och en som löjtnant titulerad 
äfven i sjelfva verket kan vara fänrik, samt poesin, 
ifrån menniskan afkastande det yttre skalet, hos 
den verklige löjtnanten kan värdera blott samma 
mensklighet som hos fänriken, så är icke deras me- 
ning orimlig, hvilka, jag vet ej på hvilka skäl för 
öfrigt, förmena att med "fänrik Blume*^ skulle för- 
stås medlersta brödren af de tre, nemligen: 

Magnus Fredrik Blum, som var född i 
Björneborgs län d. 3 sept. 1779, blef sergeant vid lif- 
dragonregementets vargeringsbataljon 28 nov. 1782; 
fänrik med stabsfänrikslön vid Björneborgs regemente 
26 okt. 1796; transporterad till reservfänriks lön 
dersammastädes 26 maj 1798; transporterad till 
fänrikslöu vid Kyrö kompani af samma regemente 
efter löjtnant Brakel (C. Ad., se längre fram) 20 
dec. 1804; befordrad till löjtnants lön och indelning 
vid Buovesi kompani efter kapten v. Kothen (Gust. 
Constant., »Döbeln vid Jathas» Btr. 9, v. 9) d. 23 maj 
1806; anförde vid Revolaks 100 man Björneborgs 
jägare, utgörande största delen af den trupp, med 
hvilken Adlercreutz här utkämpade slagets första 
afdelning mot en väl 10-dubbelt starkare ^ fiende. 



81 

SedaD Adlercreutz med sio adjutant ▼. Otter tog 
vård om den förres sårade l»roder, ryttm&staren Ad- 
lercreutz, förde Blame högsta beftlet. Med fUld 
bajonett intogos flera gärdar under 3 timmars Akt- 
ning. Till l^Iöning för sin tapperhet pryddes han 
inför arméns front med svärdsorden (Collin) 15 jnni 
i Hiroango tillika med kapt. af samma regemente 
Is. Conr. Bremer. Han stnpade d. lijalividLappOy 
trkfhÅ af en kula, enligt uppgift, då han uppstigit 
på gärdesgården vid vägen för att observera fien* 
derna i åkern. 

Bröderna Blume voro alla långa, vackra män, 
artiga, lediga, glada och talföra. I synnerhet om* 
talas de äldre bröderna Berndt och Magnus såsom 
sprättar, ridderliga ända derhän, att deras uppfö- 
rande stundom stötte på det besynnerliga. Så t. ex. 
då den senare en gång skulle stå i spetsen för en 
M i Björneborg, spelade han dagen förut solo öf- 
ver sin roll hos sin morbroder kapten Lebell på 
Storgård, i det han i salen gick från stol till stol, 
och sade artigheter åt de damer, som dessa skulle 
föreställa. Af de två, vid hvilka vi fästat oss, hade 
Magnus ett ännu fördelaktigare yttre än Adolf (af 
kamraterna äf^en för sitt andra namn kallad liickel), 
men denne åter ett skarpare hufvud och större för- 
måga. — Om modren berättas följande mycket kända 
anekdot. Då konungen passerade (kanske då Oust. 
Adolf med sin drottning var i Björneborg 1802) 
skulle alla adliga fruntimmer till hofs. Fru Blume 
talte för sin man om att skaffa sig den för tillfället 
^orderliga drägten: hvit kläduing med korta ärmar, 
prydda med korslagda svarta band, hvilket han för- 
klarade onödigt, emedan de såsom icke adel, ej 
«knlle fa tillträde. Yid denna underrättelse undföll 
frun utropet: ^Då~ är jag innerligen bedragen, som 
ansett dig för adelsman 1"^ ^Så är jag ock, som an* 
sett dig för rik^, genmälte mannen. Häraf ordsprå- 
ket: ^Då är jag innerligen bedragen, sade fru Blume)' 
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Boltenhafvet (»Den 5:te Jvåån str. 5, ▼. 6) ^ 
Bottniska viken i yidstrllckt mening. Sjöfarande för- 
stå med Bottenhafvet den del af sagde vik« som begrän- 
sas i norr mot bottoiska viken i inskränktare betydelse 
af norra Qvarben, eller det smalaste stället meUan Fin- 
lands och Sveriges fasta land omkring skärgården 
ntanför Wasa och Umeå, omkring fyrarna ^på Norr- 
skäjT och Holmö-gaddgur, i söder af Abo- och Åländska 
skärgårdarna samt Ålands haf, det de kalla södra 
Qvarken och låtS; sträcka sig från Understen (litet 
nordostligt från Grisslehamn) till Söderarm i Stock- 
holms yttre skäi^ådrd. 

Brakel, Karl Adolf, immnd i »Döbeln vid 
Jutfaasn 0tr. 14, v. 3, då han var löjtnant vidBjör- 
nefooigarne. Haus ätt härstammar från Lifilaud, 
der den räknas tiU de härmästerliga slägt^rna och 
den första kände medlemmen lefde omkring 1440; 
slägtén inkom till Finland under drottning Kristinas 
tM. Karl Aéoli Brakels föräldrar voro kaptenen, 
B. S. O. Otto Manr. Brakel, död samtidigt med 
kiigéts böljan 1808 d. 18 Febr., och Ulrika Renato 
Boije af Oennäs (ett gods i Pojo soeken, hvilket 
lyder under Finlands, största bruksinrättniag Fiskars, 
bélläget ^ mil derifrån med rniiier af en fornåldrig sten- 
by^nad). Han var född d. 31 mars 1774, blef kor- 
porä vid Yesilaks kompani af Björneborgs rege- 
mente 22 okt. 1787, sergeant på extrastat 16 mars 
1789, bivista4e kriget emot Ryssland 1789—90, 
deltog deriinder i affärerna vid Kyyro by d. 11 och 
Porrassalmi d. 13 juni 1789, vid hvilket senare 
tillfalk han . från stridsplatsen bortförde den seder- 
mera så utmärkte 6. G. v. Döbeln, efter det denne 
i pannan erhållit det skott, ^fter hvars trepanmng 
han bar det svarta bandet. Brakel skiekades efter 
sistnämnde strid såsom kurir till Gustaf III i Borgå, 
hvilken färd han, icke ridande beqvämare än på 
trädsadel och barbacka, genom natt och dag tUl- 
ryggalade. Vid emottagandet af segerbudskapet be- 
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fordrade konungen konom till fänrik, gaf honom sid 
of&cerskokard jemte 20 dukatery och förordnade 
att fullmagten skdle dateras 28 april s. å. Efter 
återkomsten till regementet deltog Brakel 19 jnni 
i affären vid Porrassalmi; 21 juli i slaget vid Park* 
kamäki; intagandet af fiendtliga lägret derstädes 
och fiendens förföljande till Laitasilta pass; var 
derefter en månads tid med BO man under major 
Wetterhoffs befäl kommenderad till Pihlajaniemi udde, 
der fiendens ofta gjorda försök att landstiga alltid 
blefvo afslagna; fick 20 dec. 1791 vargerings-fänriks 
lön och befordrades 20 ddc. 1804 till löjtnant; bi«^ 
vistade kriget i Finland 1808, hvarunder han 24 
febr. (skottdi^en) deltog i striden vid Kuuskoski; 
fötrsvarade såsom befalhafvare för hsta bataljonens 
af Björneborgs regemente jägarekompani i arriére^ 
gardet reträtten till Mörskom, och derefter i egen^ 
skåp af chef för regementets arriérgarde reträtten 
till Orimattila; deltog 18 april (annandag påsk) i 
affären vid Siikajoki och var med sin trupp den 
siste, som genombröt den uppställda repro(?>-linien ; 
var, efter det fienden retirerat till Nykarleby, kom-" 
menderad med 130 man infanteri, 1 underofficer och 
8 dragoner att intaga ställning vid Sundby (by och 
gästgifvaregård i Pedersöre), der han oaktadt fien- 
dens anfi»ll bibehöll sig 2 dygn till finska arméns 
ankomst; deltog midsommardagen i fiendens fördrif- 
vande från Nykarleby och d. 14 juli i affären vid 
La{>po, der han under korseld af egna och fiendens 
linier och batterier firamryckte i kedja på venétra 
fiygeln och fördref de fiendtliga jägarne från den 
emellan eldaarne befintliga rågåker, hvarefter han 
tillika med regementet framträngde och intog byn, 
samt, förstärkt med två kompanier, förföljde fienden 
en Qerdedels mil. Han bivistade vidare striderna 
vid Kauhajoki d. 27 juli och 10 aug., vid Lappfjärd 
29 8. månad, vid. Juthas 13 sept., vid Kalajoki 
och Pyhäjoki äfvensom reträtten till Torneå och 
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Kalix (Seivis), der han genom konventionen 25 mars 
1809 råkade i fångenskap. D. 9 febr.^ 1809 be- 
fordrades han till kapten och 9 jaui s. å. ntnämn- 
des han till ridd S. O. (enl. Yegesack för Siikajoki- ' 
striden?); erhöll 10 maj 1810 på begäran afsked 
från svensk tjenst med löjtnants lön såsom kapten, 
och fick i Finland niajorstitel 1822; blef ridd. S:t 
Wladim. O. 4 kl. 1819 och erhöll finska hoshåU- 
ningssällskapets stora silfvermedalj 1855, dog såsom 
den siste officer i Finland från Gnstaf III:s ryska 
krig d. 20 ang. 1861 på sitt slägtgods Wiks sä- 
teri i det natursköna Birkkala vid Pyhäjärvi, der 
Nokianvirta, störtande nedför Emäkoski, tar sin be- 
gynnelse. Han både afled och begrofs på samma 
dag som en annan af de ytterst få i allrasednaste 
tider ännu qvarlef^ande af hans tjenstekamrater 
vid Bjönieborgs regemente, öfverstlöjtnant Berndt 
Aminoff (nnder kriget fänrik) på Frantsiia i Kängas- 
ala, en hederlig, aktningsvärd, i kriget orädd man, 
som icke var storpratare, men visste gifva sina berät- 
telser en treflig förg. Brakel var till sitt yttre af 
temligen hög, fast kroppsbyggnad, koppärrig, hade 
ett Ingnt, behagligt sätt, var, såsom vi sett, i kriget 
tapper, nnder freden en ordentlig och nitisk jord- 
brukare, som efter fadrens död emottog dennes fa- 
milj med en ringa förmögenhet, inen arbetade upp 
sitt fädernegods och med intresse verkade för ström- 
rensniugsarbeteua i sin hemtrakt, för hvilka han 
genom chefen, baron Bosenkampffs förord erhöll 
rysk orden. Han ville ej veta af andra titlar än 
dem han vunnit på slagfältet, derföre benämndes 
han ej heller med sin majorstitel. Han lefde all- 
mänt aktad, de sista åren blind och fästad vid sina 
rum, men med bibehållna själsförmögenheter, isyn- 
nerhet minne af det för längre tid sedan upplefda, 
så att han var upplysande i samtal och tillgänglig 
för läsning. Den nämnda af Gustaf III gifna ko- 
karden förvarade han som den dyrbaraste relik i 
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eo dosa, och det var en hOgtid nir han vitade den. 
Genom sitt giftermål med sin kusins dotter, Joh. 
Gustava Gripenberg, dotter till kaptenen pi Saaris i 
Sahalaks, Joh. Gast. Gripenberg, som af några nnga 
gynnare för sin andtäppa på ålderdomen kallades 
4apten pust-nt^, och af en slSgt känd genom den 
höga ålder och rika afkomma, som utmärkt flera 
dess medlenunar, blef Brakel ytterligare beslägtad 
med generalmajoren Hans Henr. Gripenberg och 
dennes många i kriget deltagande bröder. Hans 
makas d. 1 mars 1861 inträffade död bröt gubbens 
återstående krafter, så att han blott få månader 
sednare i ordets egentligaste mening stilla afsomnade, 
i det han, insomnad till natten mot d. 21 augusti 
aåed troligen eftw midnatt. 

Kapten Brakel har redan för lång tid tillbaka 
meddelat Isuidshöfding Montgomery bidrag till den- 
nes krigshistoria, jemte öfirigt dithörande, nu förva- 
radt på kongl. Ublioteket i Stockholm; vidare, upp* 
lysningar om Björneborgs regemente under Gustaf III:s 
och Gustaf IV Adolfis krig i Finland, b^agnade i 
Svenska tidningen för 1853 och i ^Anteckningar om 
och af general v. Döbeln^. Brakels memoirer haf^a, 
sedan detta var skrifret, nyligen sett dagen beredda 
föt offentligheten af en litteratör i Helsingfors. 

Bra sk (^Ton Konow och hans Korporsln st. 2, ▼. 
^\ den korporal, som skalden låter ordvexla med 
Konow, blifva hans räddare och sedan dela Ijuft 
och ledt med honom. Se Konow. 

Bremer, Isak Conrad (aAdlercreutz,» str. 11, 
^- 4), borde väl vara den Bremer, som Runeberg 
menar (ehuru han förekommer uppräknad bland offi- 
cerare af Tavasthus-regemente) emedan ingen annan 
framstående officerare af detta namn fanns vid den 
'finska armén, hvaremot denne, som tjenade vid det 
^^märkta Björneborgska regementet, hvilket utkäm- 
pade stridens första afdelning här vid Siikajol^, räk- 
iiades till dess aktningsvärdaste officerare. Atmin- 
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stoBiB två andrå «f samiM aaoin tjeaade i aroién ; 
deé éne hftde ett par månader förut ingått 1 krigs- 
tjienst såsom fönrik tid Aboläudniogarue, (men icke 
heller dessa opererade alldeles på samma plats som 
TaYaéthfLsarne) ; den andre, en broder till den före- 
gående, nästan gosse, hade samtidigt tagit tjenst 
vid artilleriet, och tjenstgjorde e;törsta delen af kam- 
panjen som styckjvnkare. JDet torde redan af denna 
befvisning vara utan allt tvifsrel, att vi här hafva 
att göra bekantskap med 

Bfeiftei', Is. Cour.yfödd d. 27 aug. 1773,*) 
aätagen till kadett vid kgt. amiralitetets kadettkorps 
i Karlskrona S april 17£^, nnAergick ^iBoersej^aHien 
20 mars 1790; sanmia dag utnämnd till fänrik och 
befordrad till löjtnant vid B^drnebotgs rc^mientes 
IftUa infanteri 23 äov. 1792$ kaptet^ vid sefeond- 
majoretis koiiipani af Bjömeboi^s regementes lätta 
bata^fon (rostbållsbataljan) i afskedstagne Claes Henr. 
Grönhagens (broder till den i "^JOdbeln vid Jnthas"^ 
näihtafde) ställe d. 3 uov. 1800 ''i anseende till dea» 
gjorde trogria tjehster och alltid ådagalagde välför- 
hållande; — af Stockholms slott sagde dågocb år; 
"bivlstat hela sista kriget* (det finska), hyari han 
redön utmärkte sig vid Mnttom by d. 23 februari, 
der han med sitt kompani bevakade vägarna åt 
Mörskom, Lappträsk och Liljendal och utstod tre 
anfall af fiendens trupper, som allt förstärktes efter 
dft först tillbakaslagua anfallet; d. l6 juni 1808 
blef Bremer (på en gång med den sedan vid Lappo 
stupade Magnus Blum, också vid Björneborgarne), i 
Hiraango slagen till riddare af svärdsorden för '^'visad 
rådighet, köld och tapperhet** (Vegesack). Förf. 
känner ej närmare i hvilka öfriga strider Bremer 
deltagit, ej heller något om hans följande öden. En ; 

*) Ett i senatåarkivét befiiitligt prestbelyg, under- 
tcckÄaÖI? Joiiåjs MonäeliUÄ, Åbo 24 Febr. 1801, intygat 
födfelÉfeåapét oék iordé UH mbåké VarÄ född i Åbo (ran*- 
roUéii 1806 iJbflfVör BWhwér,) 
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af Bremerg gaiala soldater bevttttar dock, huru de 
en pådikdag (annandag påsk striddas vid Siikajoki) 
kämpat ^i het strid, hvarunder proviant ej f&tts 
franä, och manskapet hungrat dogtigt. Soldaten Pil 
från Irjante gick då till Bremer, anhöll bevekligt om 
maty och fick af honom en limpa. Efter draUoin- 
gen vid La^ypQärd hade de rastat i Mettälä (ömossa), 
då Brem^ yttrat till sina BjOrneboigaire : ^slippa 
vi ej no till Bjömeborgy så komma vi aldrig dit^; 
kort derefter hade bud kommit, som befallt dem 
retirera åt norr (Kauhajoki (?), der ryssarna brände 
kyrkan och klockorna af laftdraget började ringa) i 
soldaterna lydde med bitterhet i hjertat. Bremers 
kompani^ som vid krigets början haft åtminstone 
100 man, skall vid återkomsten om våren 1809 ut- 
gjorts af blott 25 man. — Af Braners samtida har 
författaren inhemtat det omdöme, att han var en 
af Björneborgs regementes, ntmärktaste officerare på 
den tid^ då detsamma just fick sin lyftning genom 
chefer, sådana som öfverstlöjtnant Joh. Grönvall och 
majorerne G. J. Stjemvall och Fr. Eek; att han 
var en man med klart hufvud och mycken bildning 
samt att han utmärkt sig genom mycken noggrann- 
het i tjensten. Såsom bevis på det sistnämnda an- 
föres, att en gång en af Bremers soldater hade 
af Grönvall ådömts 25 prygel och den af Collin 
omnämnde Gust. Fr. Grönhagen, då underofficer, 
ehurtL nog Sarnslig till åldern^ fick ordres att leda 
bestrafTningen.. Men denne, blödig till lynnet, hade 
ej lijerta att låta gifva mera än S. Förtörnad öfver 
insubordinationen, fordrar Bremer straff åt Grön- 
hagen tos Öfverstlöjtnanten. Sedan Grönvall blifvit 
upplyst om sammanhanget, vill han hjelpa den vek- 
..hjertade ynglingen^ lofvar efterse i ordres-journalen 
befallningens lydelse, raderar tvåan i talet 25 och 
visar för Bremer att blott 5 prygel blifvit ådömda 
soldaten. — firemer skall till sitt yttre ha varit 
kortvext och något l\|ulbent; var eljest hygglig öch 
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gen til; dog ogift. Han hade gjort sio kur bos Elis. 
Beckman, assessorsdotter från Annola invid Björne* 
borg, enka efter kapten E. 6. Stjeruvall, en bror 
till den nämnde chefen, men utträngdes af en lyck- 
ligare rival, den gladlynt pratsamme Berndt U. v. 
Knorring, adjutant hos Klingspor, sist öfverste, 
hvilket gaf någon af hans unga slägtiogar anled- 
ning att yttra om Bremer pch Knorring vid en bal, 
att de dansade med fru Stjemvall, den förra med 
baksteg, den sedhare med framsteg. — Abo tidoing 
1814, u:o 6, upplyser, att d. 10 okt. 1812 vid l:sta 
finska jägarr^ementet antagits som major och ba- 
taljonschef majoren R. S. O. Isak Bremer. 

Emedan likväl påståtts, att den i sången ^Ad- 
lercreutz^ nämnde Bremer vore en annan, nemligen 
Aug. Bremer på Kalfsnäs i Kimito, hvilken skalden 
berättas hafva skänkt tillfredsställelse genom löftet, 
att nämna hans namn i någon af Fänrik Ståls säg- 
ner, så vilja vi för säkerhetens, fullständighetens 
och i alla tall en viss märkvärdighets skull här in- 
rymma plats icke blott för hans namn, utan äfven 
för tillgängliga nödiga notiser åt 

Bremer, Aug., född de sista dagarna i mars 
1787, var son till öfverdirektöreu och brukspatronen 
Jos. Bremer på Tyko i Bjemo och Anna Charl. 
Kiik, dotter till förre egaren af sagde bruk. Efter 
studier, privata och vid Upsala universitet (?) ingick 
han på handelskontor i Stockholm, der han ock 
sysslat med krigsvetenskap så, att han vid krigets 
utbrott 1808 tog officersexamen inför krigskollegium 
och blef fänrik vid Åbo läns regemente, Halikko 
kompani. Handhade sedan varit med i strid i Rumo 
(? se nekrol. i Åbo Underrätt. 1841 n:o 4), vid Pyhä- 
joki, Siikajoki, Lappo, Alavo och Ruona. Det uppges, 
att han för Lappostriden, der Aboländningarne dock 
spelade en underordnad rol, fått guldmedaljen för 
tapperhet. En samtidig fänrik vid samma regemente, 
bekant till Bremer och kort före kriget tjenaudevid 
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gamma kompani, säger Brétaer ha f&tt medaljen för 
sin blessyr vid Rnona och yet intet oip hans del- 
aktighet i Siikajoki-striden, för hyilken redan, om 
han der särdeles ntmärkt sig, dekoration bort tillfalla 
honom. I Rnona-striden, den sista, der han var 
med, träffades han af en knia, som gick in genom 
bröstet och nt genom ryggen, och rapporterades han 
såsom död, hviiken uppgift äfven förekommer i flera 
historiska arbeten öfver finska kriget. Men i sjelfVa 
verket räddades han af en storvext, Ingo, oförfärad 
soldat vid kompaniet^ Björn, hvilken bar siu fänrik 
till ett en Qerdedels mil från stället beläget torp. 
Han förbands der af en fältskär och bars på bår, 
omhöljd af soldatkappor, till Wasa, der han måste 
qvarlemnas hos en slägting och togs till fånga af 
fienden. Fyra veckor senare var han återställd, 
dock så att han för fmmtiden hade känning af såret. 
Nu följde hans löjtnantsafsked och bosättning på 
Kalfsnäs säteri i norra delen af Rimito, der han 
upptog sin räddare Björn, som omkring ett balft år 
öf^erlefde sin välgörare. Björn, porträtterad i fall 
mnnderiug, prydde Bremers sängkammare. Om våren 
1860 «kref Bremer ett bref till den ofvan nämnde offi- 
ceren, den i lifvet siste (död d. 27 okt. 1862) af Åboläns 
officerskorps, uppmanande honom att jemte Bremer 
besöka det rikes konungastad, för hvilket de kämpat 
och der uppträda som gengångare från en tid som varit. 
Planen f^rfölL Sommaren s. å. tilldrog sig Bremers 
sammanträffande med Montgomery, som beskrifvit 
hoBom som död vid Ruona. Han dog ett hälft år 
senare på Kalfsnäs d. 4 jan. 1861, 73 år, 9 mån., 
6 dagar gammal. Han var en bror till den origi- 
nelle Rob. Bremer, fadrens efterträdare på Tyko. 
Sjelf roade sig Aug. Bremer i senare tider att un« 
derteckna sitt namn med tillägget: ^löjtnant och 
sedan 1808 genomskjuten veteran**. Någon upp- 
märksamhet väckte hans i sista tid gjorda lilla do- 
nation till Wasa stads fattiga. Bremer var gift 1) 
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1816 på Haalis i Uskda med Karol. Wilb. Ba^ ; 
draoknad ; 2) med Lov. Fortelias och efterlemnade 2 
söner och 2 döttrar. Också Björn är död och hvilar vid 
sin fänriks sida på Angelniemi kapells, kyrkogård (Ha- 
likko socken och Kimito-ö) noder ett |ernkors med 
inskriften : f Här hvilar en af de tappre ifrån 1808 
års strider soldaten Ephraim Björn, född d. 24 nov. 
1786, död d, 28 juli 1861. Frid öfver hans stoft«. 
Brusin, Oarl Wilhelm, (»Sandeton s<t. 4, v. 3) 
f&ddes 1782, föräldrarna voro öfverstldjtnanten vid 
Savolaks fotjägare^regemente Gotthard Wilh. Brasis 
och Hedv. Chr. Meinander. Bedau under d. 16 
april 1784 befordrades korpralen vid" Mäntyhaija 
kompani af Savolaks fotjägarekorps för n:o 26 på 
esitrastat, >0. V. Brusin, till rustmästare vid sagde 
kompani med sin förra korpralslön. 1785 är han 
antecknad som 8 år gammal "(I ?) och hade hört till 
korpsen i 2 år. Sedan stabsj%nrik G. W. Malm 
(7)Fäairik Stål» str. 23, v. 3, T^Löjtnant Tååénn str/ 10. 
v. 4) blifvit från Bantasalmi kompani befordrad till 
fänrikslön vid Jorois koinpani, efterträddes han f&rst 
af extrafånrik Em. Bemer (äfven nämnd hos Gollin), 
men sedan denne blifvit ifrån Bantasalmi kompani 
transporterad till Kärimäki kompani 5 dec. 1796; 
emellei^tid hade han enligt uppgift i lan dtförs vars- 
depart. i Stockh. blifvit officer d. 21 ,uug. 1796) för- 
flyttades till fänrik med lön vid Bantasalmi kompani 
extra fänriken G. W. Brasin, som 1797 säges ha (blott) 
10 tjensteår vid detta jägareregemeute och kallas 
'^minderårig kadett^ likaså 1799, då han varit 20 
år gammal (enligt anteckningar ur senatsarkivet). 
Detta slår dock ej in hvarken med nyss förut gjorda 
ålderdberäkning, ej heller med det både af Gollin 
och i rangrullan uppgifna födelseåret. Lika inveck- 
lad som början af Brusins bana synefi att utreda, 
lika krånplig har för oss dess fortgång visat sig. 
Någon manad förrän han blifvit fänrik med lön, hade 
han 1796 inskriftits soiu extrakadett vid Karibeig 
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bl^(86kQnd)-lojtoaiit 9 okt. 1804 med ancienneté fram- 
oiH en kamrat, som, född 1771, ingått som under- 
officer vid samma korps i början af 1789, stridt i 
2 affärer odi jemte sin tmpp med vi^n i hand 
tillfångatagits i den senare, återkommit efter freden 
fr-ån Ryssland, Uifvit ungefar en månad senare &n 
Bmsiu fänrik, af chefen, Sandels, fått hopp om att 
hösten 1803 blifva premierlöjtnauty men först 1804 
ataämndes till sekondlöjtnant med anciennetet efter 
Broain, hvaröfver klagan fördes på grand af kong- 
ligpn breffven af 15 febr. och 5 dec. 1796, enligt 
hvilka i Ijenst minderåriga icke skalle få ega före* 
trade vid avancemang. En skrnfvad resolution af 
majoren skall ha dömt till Bnisins fördel, och en 
af Sandels motiverat saken så, att emedan K. M. 
en gång förr gjort undantag för Brusin från lagen, 
så borde det väl ske också nu. Dervid blef det. 
Brusin avancerade till premierlöjUiant d. 12 april 
1806 och uppbar sekundlöjtnants lön s. å. — Under 
kriget 1808 var löjtnant Brusin brigadadjutant hos 
grefve Gronstedt och blef efter reträtten från Jynkkä 
till ' Toivola 15 murs föreslagen till kapten och R. 
S. O., då Duncker, Malm och andra, af samma dag 
förtjenta åsidosattes. Dylika drag, ofta en följd af 
adjutanters ställning hos siaa chefer, i synnerhet 
«åd2uaa, hvilkas öra de nästan uteslutande besitta, 
hvUkas hufvud de utgöra och hvilkas hand vid rap- 
porters afgifvaade de äro, kunna förklara, hvarföre 
man vid detta tillfälle var missbelåten med Brusin, 
(se Holm s. 13 och Burman ss. 8, 9). Cronstedts rap- 
port vet ock omtala Brusins tapperhet vid Bevolaks : 
Svärdsorden bkf nu ock hans del (Yegei^ack) och 
kaptensfullmakten egde han ock före slaget vid 
Lappo, derifrån han i Adlercreutz rapport omnäm- 
nes. Omkring tiden för stilleståndet i Lohteå kmn 
Brusin som a^iuta^t till Sandels. £n officer vid 
Sandelska korpsen' yttrar i sina anteckningar från 
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kriget derom, att Sandels ej behöfde någon ytt^i- 
gare adjatant och ej heller begärt någon samt der- 
före ansåg Brnsin som en ft-ån högqvarteret sänd 
spion på sig. Han mottog honom kallt; men Brn- 
sin, som lär knnnat spela hvilken roll han ville, hade 
förstått att genom framställningar, lämpade efter 
sin egen fördel, undantränga kamraterna nr Saudels' 
gunst och böljat leda allt efter sin vilja. Man har 
också på nog goda skäl i Brusin velat se den man, 
som, icke likt den unge löjtnanten. Sandels' adju- 
tant, eldad af äran, och tillfällets storhet, förledes 
genom Sandels' skenbara likgiltighet att förklara ho- 
nom för den '^fegaste man% utan en, som för att 
ställa sig in, frambar till chefen verkliga och fore- 
gifna yttranden af hans underordnade. Gällde det 
för honom att höja sig sjelf, så skonades väl icke 
heller de mest lysande, de ärligaste rivaler; och, 
om dertill dessa någon gång nog öppenhjärtigt fram- 
kastat ett ogillande ord, som, beställsamt framfördt 
i behörig bearbetning, obehagligt afficerade chefens 
öra, så är det icke omöjligt att förklara, hvarför 
sjelfvaste Duncker blifvit betecknad som upphofsman 
till beskyllningen mot Sandels för feghet. Denna 
omständighet kan förklara Sandels' eljest omotive- 
rade fråga till Duncker vid Hörnefors, hvilken fråga 
medelbart kostade Dunckers ädla lif. Denna frågas 
framställande bestrides imellertid af mången, äfven af 
militärer från den tiden, och i Sverige, händelsens 
skådeplats, anses den ej ega sannolikhet för sig. Mins 
Brusins förhållande till Duncker vid Jynkkäaflfären 
(Burman ss. 8, 9). — Den 27 okt. 1808, då stille- 
ståndet skulle tilländagå kl. 1 e. m., sändes Brusin 
som parlamentär med några bref till ryssamas för- 
poster. Han skulle dessutom sammandraga förpo- 
sterna och utsätta nya. Kl. precis 12 midd. (ofVan 
citerade vittne) hördes vid finska positionen några 
skott, derefter några stötar i trumpeten, så åter nå- 
gra skott. Man så^ Brusin återkomma med några 
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dragoner och förföljas af ryskt kavalleri. Utan de 
från finska sidan framryckande 50 jftganieB hjelp 
hade Bmsin otvifvelaktigt blifvit fangen eller ned- 
sablad. — Det hade eljest varit vanligt vid rappor- 
ters uppgörande inom Sandels* brigad, att sådana 
först infordrades från detachements- och bataljons- 
befälhafvame och fingo granskas af hvar och en, som 
kände förloppet, hvarefter den aUm&nna rapporten 
uppgjordes, hvilken sedermera undergick censur inom 
brigadstaben; men denna gång stängde sig Brusin i 
enram och uppsatte en lysande rapport, som visser- 
ligen i hufvudsak öf^erensstämde med utgången, men 
ej innehöll några andra detaljer, än att Brusin och 
adjutant Wallgren fördelaktigt utmärkt sig; och att 
Bmsin anfört bataljen samt förföljt fienden öf^er 
bron, hvilket icke var enligt med sanna förhållan- 
det. Ingen visste om rapporten utom Sandels, Bru- 
sin och Wallgren, innan den några veckor sednare 
blef offentliggjord genom tidningarna, då det öfriga 
befölet . öppet bestridde riktigheten af flera der an- 
förda omständigheter. När sedan snart derefter 
Sandels blef generalmajor, Brusin major, Wallgren 
kapten och B. S. O., men öfriga hvarken nämndes 
eller befordrades, uppstod mycket missnöje. Ännu 
d. J8 jan. 1809 skrifver chefen för Wasa regemente 
till siu gamle vän Adlercreutz en rekommendation 
för flera officerare vid sin korps men isynnerhet för 
kapten Nordenborg och fänrik Björksten för striden 
vid Wirta, i det l*an yttrar att Sandels ännu ej 
gifvit bevis, att han ihågkommit den tropp ^'hvilken 
ensam förskaffade honom de Lagrar han skördade 
den 27 october* (Oonradiska saml.). Den 9 nov. 
följde Brusin såsom kolonnchef för den afdelning, 
som under Duncker från östra sidan om de vatten, 
hvilka utgjuta sig genom Koljonvirta, skulle 11 nov. 
bemäktiga sig bron deröfver. För tidigt upptäckt, 
misslyckades denna expedition, vid hvilken den tappre 
Malm blef tillfångatagen. En gammal trätobroder 
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till Bnuin skrifVer häroai, att efter slaget vid Wirta 
och erhållen förstärkning från Sverige Bmsia sökte 
tillfälle att göra hvad han sagt sig gjort. Han 
hade derföre fått under sig 1000 man, hvilka han 
sjelf valt både till befäl och manskap, men hade ej 
framgång, ntan förlorade 300 man; han lyckades 
bättre i att förleda generaler och skrifira rapporter 
än anföra; emellertid skröt Brosin i rapporten öfver 
sitt befälhaf^aresnille. Kanske detta dock är lika 
stor öfverdrift, som å andra sidan ett citeradt yt- 
trande af någon bland Bmsins chefer, att näst 6ad 
hade han adjatant Brusin att tacka för segern i en 
batalj, jag vet ej hvilken. — Om våren 1809 var Bm- 
sin åter adjutant hos grefve Gronstedt, som då förde 
öfverbefälet i Umeå; och så tapper och aktningsvärd 
denne än var, så berodde han, till följd af eu viss 
osjelfstäudighet, af sin adjutant eller handsekretera- 
re. Brusiu användes af Gronstedt som parlamentär 
hos Barclay de ToUy, hvarefter konvention afslöts. 
Efter krigets slut blef Brusin öfverstlöjtnant, anstäl- 
des vid lifgrenadierema, återvände snart till Finland 
och var en af de jemförelsevis få, som hastade att 
ingå i rysk tjenst. Han blef der öfverste vid gene- 
ralstaben och skjuten 1813 i slaget vid Dresden. 

De källor, vi om Brusin begagnat, utöfver hvad 
tryckta och officiella uppgifter gifva vid handen, ut- 
göras af en officers vid Savolaks-fördelning anteck- 
ningar under kriget samt berättelser, som hafva sin 
härd i synnerhet på händelsemas skådeplats i Kuo- 
pio trakten. Af dem tyckes framgå, att Brusin icke 
saknade mod och en viss skicklighet, men ännu 
mindre, förslagenhet, djerfhet, herrsklystnad och för- 
måga att taga sig fram genom medel, som af mån- 
gen ogillades. — En qvarlefvande officer från 1808 
betecknar Brusin såsom ^sqvallerbytta*^, och vet be- 
rätta, huru Duncker rest till Helsingfors att åter- 
föra Brusin och derigenom räddat honom från full- 
komligt förfall, som i förening med en ökänd qvin- 
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lig artists snaror botat honom. — Amm stt Hfet 
drag af honom kan anföras. Då han 1812 i Pe- 
tersburg blifvit öfverste, besöktes han en gång af 
en generalstabskapten, finnen löjtnant Höök, som 
stnpade i Frankrike, kavallériöfrersten, generalsso- 
nen, Mherre Stackelberg från Elimå, som tillCånga- 
t^ts 1808, häftigt stridande på Hatanpåå, samt 
ännu en finsk friherre, civil. Straxt efter inträdet 
hade Bmsin med öfVerlftgsenhet yttrat till krisame: 
desarmera er, mina herrar!^ — Yid bortf^ndet 
hade den eivile berättaren fSnrånats, hnm de andre, 
ungefär i lika rang med honom varande, talte så- 
daat som nog mycket smakade af öfeersitteri, hvar- 
till den öfverdådigt raske Stackelberg något för- 
aktligt svarat, att man icke brydde sig om hvad 
Brasan gjorde eller sade. — Brosin var stor till 
vexten, af en prydlig figur, men ej vacker. 

Bröijer (»»Adlercreutz»» atr. 11, v. 4). Af detta 
namn finnas upptagna såsom officerare i Finland 
1807 fyra stycken; af dem saknas dock en, oför- 
klarligt nog, i föregående årets rangrulla, ehuru han 
blifvit officer mer än 20 år tidigare. Emedan fin- 
ska riddarhusets genealogier ej för ändamålet blifvit 
närmare granskade och många de vigtigaste finska 
militären upplysande handlingar förvaras i de sven- 
ska arkiverna, så blifva underrättelserna tillsvidare 
ganska otillfredsställande om den antydde Bröijer. 
Af de nämnda fyra representanterna af namnet kan 
kapten Carl Christian Bröijer ej komma i 
fråga, emedan han, som var f. 1762, fått sin första 
officersfullmakt 1787 och vid denna tid den sista 
1804, tjenade vid Adlercreutzska regementet på Svea- 
borg. Trdigen är det ej heller 6 u s t. A d. B r ö i j e r, 
f. 1751, i tjenst 1764, fänrik 2 sept. 1782, sista 
fullmakt (löjtnants naturligtvis) 22 juni (juli) 1794, 
omtalad 1806 som löjtnant vid Tavastehus regemente 
(landtfÖrsv. dep.) samt kapten i armén, med löjt»> 
naoto lön 1807, men iche synlig i hela finska ar- 
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mens rangrnlla i&r 1806, hvarfömtom bans imtiar«r 
och grad ej slå iti med de i rapporterna nämnda. 
Den af Runeberg förevigade Bröijer bör hafva tjenat 
med kaptensgrad vid Tavasthas regemente. Till 
följd häraf kanna två komma på förslag, och den, 
som med anledning af redan före 1806 vännen svärds- 
orden borde inta första rummet, är Adolf Joh. 
Bröijer, f, 16 febr. 1766, iuskrifven i tjenst 1778, 
kornett 6 okt. 1788, löjtnant 1789, fick sin sista 
fullmakt (kaptens) 25 jan. 1793, R. S. O., omnämnd 
som kapten vid Tavasthus regemente 1807 med 
stabslöjtnants indelning och lön, major, död 16 mars 
1824 på Bergvik i littis. Men, emedan de två gån- 
ger som en Bröijer iped angifven förnamnsinitial un^ 
der kriget namnes med utmärkelse, dessa initialer 
träffa in på den ännu återstående, ehuru blott så, 
att hvardera gången endast en initial uppgifves och 
det ingendera gången samma, neml. E. Bröijer, an- 
mäld 30 juni såsom förut icke observerad, och C. 
Bröijer för slaget vid Alavo R. S. O., så vore den, 
på hvilken vårt val således skulle falla, 

Bröijer, Carl Erik, född 1749, intagen i 
tjenst 1764, fänrik 22 juli 1779, löjtnant 1787, 
kapten 3 juli (31 (I) juni i ett original dokument; 
rangr. 1806 har 3 juni) 1790, omnämnd 1807 så- 
som kapten med löjtnants lön och indelning vid 
Kongl. Tavasthusläns infanteriregemente (Senats- 
arkivets Handl.) 

För öfrigt kan meddelas, att, sedan ätten Bröi- 
jer genom företedda autentika handlingar styrkt sin 
härkomst från den i svenska adelsmatrikeln såsom 
längesedan utgången upptagna adliga ätten Rosen- 
bröijer (N:o 404), så blef den enligt svenska riddar- 
husdirektionens beslut af 12 maj 1821 ånyo uppta- 
gen å svenska riddarhuset såsom lefvande och Ad. 
Joh. Bröijer, eller numera Rosenbröijer, erhöll 5 ang. 
1823 jemte sin bror Carl Christ. Bröijer H, Kejs. 
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Majestäts resoIatSon, att k åoska riddarhnset yinoa 
natoralisatioDy samt blef 8 april 1835 introdacerad 
under N:o 187. 

Bula to Wy (TiFannkens Itelsningf» gtr. 13, ▼. 6)» 
rysk generalmajor, utmärkt genom personlig tapper-» 
het och, efter hvad som visade sig, ädla tänkesätt. 
Då han tillfångatogs efter modigt fttrsrar vid Revo- 
laks, der hau sjelf i ärlig strid gjort hvad som gö- 
ras kunde, afdsade han med förakt en rysk major, 
som äf^en fangen förestäldes generalen med upplys- 
ning om, att han låtit sin trupp nedlägga gevär, 
men, då finnarna i god tro på^taans ärlighet när- 
made sig, (öppnat sitt led och giiVit eld ur en dold 
kanon, men ändock sedan togs och skonades. 

Buss (»Muntern gtr. 4, v. 3} korpral. 

Garol (i '»Soldatgossen» str. 5, v. 6), förkortadt 
af den latiniserade formen Garolus, är svenska ko- 
nungen Ksurl den tolfte (som äfven namnes i »Konon- 
genn stx. 4, ▼. 7 o. fl. samt ''Monter » str. 9, v. 6). 
'!|^^« Ghristiernin, Adolf Ludvig, ("Fältmarskal- 
ken» 8tr. 2, ▼. 3), under 1808 års krig 45 år gam- 
mal, öfverstlöjtnant och chef för karelska dragoner* 
na, utmärkt i Revolaks-drabbningen och för sitt del- 
tagande i Sandelska korpsens strider omkring Kuo- 
pio och tillsamman med Malm. De om honom på- 
träffade uppgifter äro icke ännu redigt upplysande. 
Enligt dem var han f. 1765, kom i tjenst 1778 som 
förare vid Svea li^arde; derifrån stabsfänrik vid 
lifkompauiet af Jemtlands regemente i friherre Karl 
Bened. Wrangels ställe d. 30 apr. 1783 (i sin me- 
ritförteckning, dat. Lovisa och Liljendahl 19 sept. 
1805 uppger Adolf Chr. sig ha blifvit fänrik vid 
Jemtlands regemente 10 aug. 1783, men den å 
Benatsarkivet förvarade, af Gustaf III sjelf und^^ 
skrifua originalfullmakten för honom att vara stabs-» 
Anrik o. s. v. ^ daterad Stockholms slott 30 apr. 
1783)1 löjtnant 12 april 1786, kapten vid enkedrot^ 
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ningens Hfregemente 14 dee. s. &., ntmanekenftd» 
meé samma regemente till Finland 1788 oeh bivi- 
stade affären vid Fredrikshamn s. å. under generalen 
baron C. 6. Årmfelts befäl; bivistade reträtten från 
Anjala nnder öfverste Svedenl^jelms befäl 5 maj 
1790; blef yice-korpi*al vid konongens lifdrabant- 
korps 1791, korpral dersammastädes 1793; derifraA 
öfverstlöjtnant vid karelska lätta dragonregementet 
(efter J. A. Sandels) 17 maj 1795 (enligt orig^nal- 
follmagten i sen. ark.; i aiu meritlista uppger han 
18 maj); fick könungens förordnande att vara chef 
för samma regemente 15 april 1803; B. S. O. i 
anledning at striden vid Revolaks, der han, ehuru 
tjenande vid kavalleriet, satte sig i spetsen för en 
bataljon af Savolaks infanteriregemente och med 
fälld bajonett stormade kaplansgården, hvarigenom 
3 kanoner eröfrades (Yegesack); under Sandels sänd 
på en expedition mot Värkans, samt sednare till 
major Malms förstärkning vid Taipale pass; ftokaf- 
sked som öfverste i armén 1 maj 1810,lefde sedan 
i Fmland, måhända i Lovisa, men åtminstone tid- 
tals i Åbo, der förf:s sagesman efter kriget ofta såg 
honojn deltaga i äldre herrars spelpartier. Han lär 
ha varit lång och mager oeh hait namn om sig att 
vara en hederlig och duglig man. 

Han var gift med Joh. Grust. Söderbjelm, som 
afled 1813, och lär haft åtminstone en dotter, som 
skall varit svagsint (eller en liderlig son, insatt som 
vansinnig på dårhus?). 1815 afträdde han sin egen- 
dom till borgenäJDers l&möjande och lär aflidit 1843, 
emedan han ej efter detta år förekommer upptagen 
i svenska statskalendern såsom riddare. 

Christina socken (»Otto v. Fieandt» str. 2. t. 
1) i södra delen af Savolaks och S:t Miekels län 
vid Saimas nordvestliga, djupt inskjutande, smala 
vikar, åer ifrån Savolakska åsen en mängd haUOar 
oeh uddar utldpa. Vid ifrågavarande, tid var Kri*- 
stina en gränssoeken mot Ifrfska Finland; och icke 
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långt ifrån kyrkan, i en hamn af Ydvesi Q&rd af 
Saima, voro stationerade kanonslupar och ett kom- 
pani af arméns flotta från Sveaborg (en annan af- 
delning vid Laivanlinna, Värkans i Kuopio l&n). 
Socknen har sitt namn efter Kristina Kath. Sten- 
bock, grefve Pehr Brahes maka; begges porträtter 
förvaras ännu i sockenkyrkan. Nära denna på en 
höjd inyid sjön finnas några lenmiogar af en på- 
börjad 8tenby^;nad från 1640, ännu kallad Brahe- 
linna, hvilken Finlands dåvarande generalgavemör 
ämnade, såsom namnet ger tillkänna, till ett slott. 
Lagenheten var förut kungsladugård och blef sedan 
öfversteboställe vid Savolaks-iufanteri. I Louhivesi- 
sjö, som sammanhänger med Saimas stora arkipe- 
lag, finnes en holme, Linnasaari, med spår af forn- 
tida befästning och en kort stenbro, vettande åt 
fasta landet och sträckande sig några alnar utåt ett 
djupt sand; traditionen låter en jätteqvinna ha an- 
laggt den. Kiijakallio är ett berg vid sjöstranden, 
kändt f6T de ristningar, hvarmed förbif&rdande se- 
dan äldre tider plägat förse detsamma. Som natur- 
märkvärdigheter på stället äro omtalade en stor 
sten, som genom ett åskväder förts en lång sträcka 
öfver en väg, samt det, tordehända, största enträdet 
i Finland. 

Gronstedt, Johan Adam, grefve, (^FiUtinsr- 
skalken" str. 1., y. 2; nFänrikeiiB marknadsminnen str. 
21, T. 3) var syssling till Sveaborgs öfverlemnare 
åt ryssarna 3 maj 1808, Carl Olof Gronstedt, som 
åter var en medlem af den obetittlade adliga ätten 
Gronstedt. Grefve Gronstedt, äfven Jean Adam 
kallad, i början af kriget öfverste och chef för Sa- 
volaks brigaden, mot slutet någon tid öfverbefälhaf- 
vare samt generallöjtnant, utmärkte sig genom sam- 
landet af de Savola^ska trupperna och en, oaktadt 
högsta beiUlhafvarens förbud att strida, ärofull re- 
J?. 3 
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trätt med denna de östliga gränsorternas härafdei- 
ning mot den gemensamma föreningspunkten i norra 
Österbotten; vidare genom segern vid Revolaks/och, 
såsom förenad med stora armén, genom avantgar- 
dets anfall i skogen vid Lappo samt likaså vid Ala- 
vo, der han svårt sårades. 

Grefve Gronstedts föräldrar voro presidenten i 
kammarkoUegiom, grefve Carl Joh. Gronstedt och 
Eva Märg. Lagerberg, dotter afriksrådet grefve Sven 
Lagerberg; sjelf blef han född 12 nov. 1749 i Stock- 
holm, sergeant vid arméns flotta 16 mars 1763; 
qvartermästare vid Ostgötha kavalleri 18 janil766; 
kongl. lifdrabant 19 dec. s. å.; löjtnant i armén 
ii nov. 1773; vice-korpral vid drabantkorpseu 22 
maj 1775; kapten vid enkedrottningens lifr^emente 
10 febr 1779; kammarherre hos prinsessan Sofia 
Alb. 1780, d:o hos enkedrottningen Lovisa Ulrika 
1781; andre major vid sagde regemente 2a okt. 
1784; atmärkte sig under fälttåget 1788—90; B. 
S. O. derför 14 maj 1790 vid Willikkala; öfverst- 
löjtnant 20 okt. s. å.; öfverste 19 maj 1793; ge- 
neraladjutant 5 aug. 1802; öfverste för Savol&ks 
infanteri och chef för Savolaks-brigaden 31 dec. 
1806; kommendör S. O. 28 april 1808; R. S. O. 
st. k. 16 (26) maj s. å. för segern vid Bevolaks 
(uppflyttades, vid ordens delning 1813 (1814) i 2 
klasser, till den l:sta); generalmajor 29 juli 1808 
efter slaget vid Lappo ; generallöjtnant 29 juni 1809 ; 
kommendör S. O. st. k. 3 juli s. å.; ordförande i 
krigshofrätten s. a.; t. f. landshöfding i Östergöt- 
lands o. Wadstena län i juni 1810; arbetande he- 
dersledamot af krigsvetenskapsakademien från 26 maj 
s. å.; fick afsked från landshöfdinge-embetet mars 
1817; riddare o. kommendör -af Kongl. Maj:ts or- 
den (Sarafimerriddare) 4 juli 1827; död 21 febr. 
1886 i Stockholm. 

Vid krigets början 1808 "samlade grefve Gron- 
stedt Savolakska trupperna vid S:t Mickel. Man 
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klandrar hans bristande omvirdnad då om soldater- 
na, hvarfor en stor mängd af dera sjnknade. Vid 
Leppävirta gjorde han ryssarna kraftigt motstånd, 
men nrsknldade sig hos öfverbefälhafvoren för att 
han gifrit vika för sin trupps önskan att icke ntan 
strid lemna sin fosterbygd. Donckers strid vid Jynk- 
kä 15 mars var mera emot än enligt Cronstedta 
önskan. Slaget vid Revolaks är Cronstedts största 
bedrift, i thy, att han der förde öfverbefälet. Han 
berättas der gått i spetsen för sina anfallande tmp» 
per uppför backen sjungande en gavottmelodi och 
svängande takten med värjan, som hängde på ett 
par fingrar. Gronstedt omhuldade på d^ ridderii- 
gaste den här tillfångatagna sårade ryske beflilhaf- 
våren Bulatoff. I slaget vid Lappo rensade han sko- 
gen mellan Kauhava och den först nämnda orten 
från fiender och gjorde anfallet på fiendens högra 
flygel. Under marschen tiU Lappo säges hau gått 
på landsvägen, (föktadt påminnelser, främst i faran 
mellan eldarna, med båda händerna i frackfickoma, 
fullt dekorerad, med armkläde, (en hrit duk omkring 
venstra armen, först igenkänningstecken för Gustaf 
III:s anhängare vid 1772 års revolution, sedan of-^ 
ficersntmärkelse i full uniform). Vid Alavo förde 
Gronstedt avantgardet ; striden blef häftig, Gronstedt 
sårades och ^'lagd på landsvägen på några soldat» 
kapotter, såg han sin brigad hasta förbi för att 
hämnas sin älskade b^lUhafvares fall — och hvar- 
med den äfven höll ord^ (Aminoff, om Savolakska 
brig.). Gronstedt låg sjuk af sitt sår först i Wasa, 
sedan om hösten i Umeå. I slutet af Mars 1809 
står han der såsom brigad^hef mot Barclay de Toily, 
med hvilken han ingår konvention, men reser någon 
tid sednare till Stockholm att vårda sitt ännu öpp- 
na sår. 

Grefve Gronstedt har om sig namnet att hafva 
varit en af härens tappraste och bästa befälhafvare. 
Så lyder åtminstone omdömet vid stora armén och 
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hos deiD, som icke stodo änder bonom (Bjdrnstjema). 
£n dylik röst är den, som säger: ^'grefye Gronstedt 
är en äkta militär, kall, rådig, höflig, främst i fa- 
ran, ihärdig, utan prakt, enkel och okonstlad i sitt 
uppförande.* Vid Savolakska korpsen, som stod 
omedelbart under bonom (och Brusin) är meningen 
dock något olika. Jemför Holm och likaså Mont- 
gomery, bvilken senare yttrar, att hans krigiska 
förtjenster voro ganska utmärkta, men ieke förvärf- 
vades genom stor verksamhet, snilleingifvelser och 
djerfhet, utan genom det lugna, jemna, orubbliga 
mod, som gjorde att han stod, der han ställdes eller 
gick dit han befalldes, eller verkställde hvad honom 
anvisades; han hade blott ett föremål: uppfyllandet 
af sin pligt eller af hvad honom ålåg för tillfället. 
Sålunda saknade han förslagenhet och större om- 
läng i omdöme samt leddes derföre lätt af en djerf- 
vare och driftigare än han sielf, och lydde bättre 
än han befallde. Också var hans förste adjutant, 
major Brusin, helt och hållet den styrande både på 
fältet och inom expeditionen. Till sin enskilda per- 
sonlighet var grefve Gronstedt en anspråkslös, gud- 
fruktig och ädelt tänkande man. En tredje medlem 
af Savolaks-brigaden yttrar, efter det han framlagt 
några drag, som bekräfta det af Montgomery an- 
tydda förhållandet mellan grefve Gronstedt och Bru- 
sin, samt denne senares afundsjuka egoism, att Gron- 
stedt var en god och aktningsvärd man, älskad af 
alla, som stodo under hans befäl, att han egde per- 
sonlig bravur, men ej var någon Laudon eller Tu- 
renne och berodde uti affären helt och hållet af sic 
adjutant eller handsekreter. 

Gronstedt hade ett fördelaktigt utseende och 
vext något öfver medelstorlek. Han var gift sedan 
d. 9 febr. 1796 med Beata Ottil. Mar. Stackelberg, 
generallöjtnantsdotter och syster till K. J. Adler- 
creutz' förra fru, samt död i Stockholm 5 dagar 
efter sin man. 
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Frän tiden af Lappo slag må vi boid prof in- 
taga ett otryckt bref till öfyerstlöjtnant Conradi från 
grefve Cronstedt. Det lyder: 

*Lappo den 18 Julij 1808! 
S. H. Herr öf L. 

Det Sarprennerar mig aldeles intet att Wasa 
Regementet uti Arméen vnnnit ett utmärkt ställe 
bland Dess mast påliteliga Troupper då Herr Of-L., 
biträdd af Sveaborgs Garnizons Officerare, det for- 
meradt, Var god och anmäl min hälsning til alla 
mina fordna kamrater, Jag känn ey nog gratulera 
Herrarne som undsluppit Sveaborgs Garnizons be- 
dröfliga öde; hvad som känn öfvergå Oss, må Wi 
med tålamod fördraga, men på Sveaborg hade jag 
för allt gådt i Werlden ej veladt vara, derifrån 
komm jag Som de säga i Grefvens tid, ehuru jag 
då eij fannt stor fördel däraf ; 

Om tillfälle praesenterar sig att låta höra af 
Edra Operatjoner Så profitera däraf til underlät- 
tande af min nyfikenhet, i synnerhet om alt hvad 
som hörer til detaillerne, hvilka hafva masta interet 
ehuru de förtigas i allmänna Rapporter, — Anmäl 
min particuljera hälsning till Fru AminoflP, jag var 
så rörd då jag i Gupio tog afskjed af henne at jag 
ey kunnde nog marqvera den del jag då. tog uti 
hennes förestående öde, 

Wi fägta här för lifvet, men Gud vet hvar til 
det båtar. Vår krigs-ära är det enda som kanskje 
Sauveras därigjenom, emedlertid vinna Wi terrain 
här nere, men komma så mycket mer i embarras 
för Subsistancen. 

Yår Herre uppehålle Eder och late Eder aldrig 
negligera Eder tilgifne 

J. A. Cronstedt." 

UtanakrifUn : »H. Öfyersi-lieutenanten m. m. Conradii», 
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^Cronstedts skara*^ (^iFänrikena helsmng?* atr. 
2. v. 1). grefve J. A. Gronstedts, m. a. ord alla 
Savolakska trupper, åtgörande 4:de brigaden, anda 
till d. 7 april 1808, då enligt generalordres en 5:te 
brigad under SandeU bildades, soiu för sin verk- 
samhet fick sig den del af landet, den östra, för- 
nämligast Savolaks, anvisad, der hittills Gronstedt 
med den 4:de opererat. Denna åter, som fortfarande 
stod un(ier Cronstedts befäl, hörde framgent till stora 
armén och är naturligtvis den här nämnda "Cron- 
stedts skara*, som 27 april segi^ade vid Revolaks. 
Den ursprungliga Savqlakska brigaden, som låg för- 
delad i Savolaks och Karelen och samlades i S:t 
Mickel, utgjordes af Savolaks lätta infanteriregemente 
900 man, vargeringen (reserven) 450, karelska dra- 
gonerna 250, dessas vargering 125, Savolaks jägare- 
regemente (värfvadt) 1,2()0, brigadens artillerikonspani 
150, karelska jägarne 6QQ, ett kompani arméns flot- 
tas volontärer (i Kristina socken) 80 man, tillsam- 
man fulltaligt omkring 3,7l50 man (Holm, effektivt 
3484 enligt Aminoff). Derifrån afgick efter 7 april: 
Savolaks jägareregeraentes lifbataljon 253 man, vo- 
lontärer 72, 1 sqvadron karelska dragoner 88 och 
57 artillerister, tillsammans 470 man. Andra upp- 
gifva talen något annorlunda, så t. ex, i följande 
uppgift å 4:de brigaden (Finlands minnesvärda män 1 
8. 421): 4 bat. = 8 komp. Savolaks infanterirege- 
mente med dess vargering (ursprungligen 954 + 477 
man), 3 bat. = 6 komp. Savolaks jägare (ursprang- 
ligen 900 manj, 2 bat. = 4 komp. (ursprungligen 
600 man) = effektivt 2,600 man. 

Dolgoruki, M., ("Sandels'? str. 5, v. 5), furste, 
rysk generaladjutant, stupade som chef .för avant- 
gardet vid Wirta-bro d. 27 okt. 1808! Om den 
unge, af kejserlig nåd högt uppburne, generaladjutant, 
furst Dolgorukis korta uppträdande i Finland be- 
rättar en af SandeU adjutanter^ kapten B., följande. 
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Då Klingspor bofallt retr&tt frku Toivola och B. 
med uppbådad allmoge förskansat Palois (der fien- 
den kunde uppebållas, så länge ej sjöarna på flan- 
kerna tillfröso, d. v. 8. minst 6 veckor) och brigaden 
skulle intaga positionen, ankom Klingspors kurir om 
sluten konvention med Bnxhoewden i Lohteå med- 
förande befallning om utrymmande af Palois. £n 
biljett till Saudels från en öfveradjataut visste be- 
rätta, att Klingspor afslatat konventionen samma 
dag, som han mottagit konnngens befallning om sitt 
entledigande och inkallande til! Stockholm för att 
göra reda för krigskassan, men efter underrättelsen 
häfom. Deijemte kom ett vidlyftigt bref från Kling- 
spor till Saudels om, huru han genom konventionen 
gjort landet en stor tjenst, huru han nu hoppades 
fred, lemnade befälet till Rlercker och sjelf skulle 
resa til Stockholm att återställa sin förlorade helsa. 
Sandels, som troligen insåg att här en intrig var 
å bane, dolde sin harm öfver förlusten af den enda 
position, som kunde försvaras. Då Sandels visade 
sig villrådig, bad B. honom anse konven tonen som> 
en nullitet, afslutad af obehörig person^ samt stadna 
vid Palois. Sandels tyckte B. ha rätt, men fruk- 
tade, att den nye betälhafvaren möjligen kunde gilla 
konventionen, hvilket, i fall af olydnad från Sandels' 
sida, möjligen haft aktion mot honom till följd. San- 
dels beslöt sig derföre att underhandla med Tntschkoff 
om sådan ändring af demarkationslinien, hvarigeoom 
Palois åtminstone h\efve neutralt. B., såsom kunnig 
i ryska språket från sin fångenskapstid, sändes till 
Tutschkoff till Alapitkä, 4 mil söderut från liden- 
salmi, i sällskap med öfverste Conradi och flera 
officerare, som för ståtens skull borde medfölja från 
arriéregardet, der de om natten fått ordres och un- 
derrättelse, att B. följande dag skulle anlända med 
propositionerna. Såsom naturligt var, medgaf Con- 
radi åt den med instruktionen m. m. förtroligaie B. 
att underhandla, då de omkring kl. 8 f. m. begåfvo 
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sig åstad. Tutsohköff gaf stor middag: 11 ryska 
generalspersoner, 50 högre och lägre stabsofficerare 
samt finska beskickningen af 6 personer voro uärva- 
rande. B. placerades vid bordet mellan furst Dol- 
goruki och general Rachmanoff. Vid hvarje knvert 
stod en butelj vin. Dolgoruki befallts sin kammar- 
husar hemta åt B. och Dolgoruki af Dolgorukis eget 
vin, förklarande att det var godt; det öfriga vinet 
vore dåligt, men dugde nog för de öfriga, som ej 
voro vana vid bättre. Dolgorukis konversation under 
måltiden utgjordes af frågor och skryt. Den andre 
bordsgrannen, Rachmanoff, tömde sin butelj; var för- 
tjust i den skrålande fältmusikeu och sjöng Inll, 
luU, lull. Efter måltiden tog Tutschkoff B. under 
armen och bad Gonradi följa på Tutschkoffs rom. 
Detta skedde, och en rysk ingeniöikapten Theslöf 
var tillstädes. Underhandlingen var nära afslutad 
till finnarnas fördel, då Dolgoruki hastigt inkom och 
i befallande ton sade, att Buxhoewden och Kling- 
spor tydligt bestämt demarkationslinien och alla de- 
ras underlydande hade blott att rätta sig derefter. 
Underhandlingen var dermed slut ; förskansningarna 
utrymdes följande dag och förstärktes af fienden. 
Sandels viir uppbragt och bad B. öfverenskomma 
med ryska förpostgeneralen om posternas utsättande. 
Så barockt ock detta var, lyckades B. deri dock 
utan skandal. Då nu B. och general Ålexeeff redo 
tillsamman, besvarade sig Ålexeeff öfver att allmo- 
gen flytt undan med allt; för att visa, det ryssarna 
ej röfvade, befallde Ålexeeff med hög röst och all- 
varsam ton sitt folk att vid lifsstraff ej taga nå^ot 
af innevånarne utan penningeersättning, slutande, 
TTundantagandes sofvelvaror; och då, J kommen öfver 
sådant, så glömmen ej att äfven jag behöfver.* 
Ålexeeff frågade vid Palois af B;, om Klingspor 
visste det vara så starkt befäst? B. svarade: *att 
om Klingspor låtit det falla sig ur minnet, så hade 
Buxhoewden vetat begagna sig doraf.^ Ålexeeff ytt« 
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rade, att det »närt skalle bli fred; B. lemnade ho- 
nom nu, men i den öfVertygeUen, att ryssarna snart 
skulle npps&ga stilleståndet. Såsom k&ndt, skedde 
detta äfven, och förberedelserna till det ov&ntadt 
tidiga anfallet gjordes af samme Dolgajraki, hvilken 
vid detta tillfälle, d. 27 okt., stupade vid WirU. 
Här hade han uppehållit sig på backhympeln nåra 
bron några steg till höger om landsvägen (från rys- 
samas sida sedt), der marken är helt litet lägre än 
vägen, men synes högt, i synnerhet från upphöjnin-. 
garna på andra sidan strömmen, derifrån det dö- 
dande skottet kom. På orten berättas, att man frän 
svenska sidan fästat uppmärksamheten dervid ätten 
präktig ryttare på en vacker hvit häst, vänd mot 
landsvägen, flera gånger, likasom drifven af oro, sat* 
tit upp och af, och att detta gifnt anledning att 
från finska sidan sigta på honom så, att kanonka* 
lan träffat honom i veka lifvet och han fallit till- 
samman nyss efter det han åter suttit upp. Om 
hvem som affyrat det dödande skottet ha flera giss- 
ningar hörts; blott inom inskränktare kriitsar har 
man haft säkrare visshet derom. För nära femton 
år tillbaka erfor förf. på ort och ställe af en man, 
som hört till geroingsmaunens omgifning på hans 
heinort, att en underlöjtnant Taube, bosatt på Waa- 
nia i HoUola, vore den sannskyldige, men att gub- 
ben i allmänhet icke ville veta af hela saken, utan 
blott vid upprymdare och förtroligare tillfällen med- 
gifvit detta och omtalat förloppet. Han afled ogifl 
i förra hälften af ISöO-talet och säges i sina sista 
dagar med betryckt sinne öppet ha omtalat förhål- 
landet, anseende sin ärliga krigarbragd för icke rik- 
tigt ädel. Senare har fotf. af en med krigshändel- 
serna 1808 nära förtrogen person inhemtat, att Taube, 
som var mycket storvext och stark, lugn, ordentlig 
och tystlåten, skall dominerat en liten kanon, hvil- 
ken han ensam förmått t. o. m. lyfta. Sandels sjelf 
skall, observerande Dolgoruki^ ha uppmiuiat Taube 
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flera gånger att med ^ sin stadsarkanon skjata, lonan 
Taube förmåtts dertill. För närvaraude ej i till- 
fälle, att på ort och ställe iohemta speciellare notis 
om denne Taube, får förf. blott meddela, att den 
ifrågavarande icke synes vara någon af de 3 med 
detta namn, som Gollin upptar, svårligen heller, så 
vidt de bristfälliga notiserna i svenska riddarhusets 
genealogier om medlemmar af denna familj gifva 
vid handen, Ad. Wilh. Taubes äldre bror And. Joh. 
Taube, knapt ens Joh. Beinh. Taube, död d. 5 Febr. 
1850 å nämnda Waania. Hvad Taube icke ville 
vara, det vill en. annan, den i Stockholm 1862 qvar- 
lefvaude majoren B. S. O. Adam Erik Kalmberg, 
f. i Tavasthus, (se vidare Collins tillägg) då tjenande 
såsom underlöjtnant vid finska artilleri-regementet, 
hvilken säges anse sig lossat det skott, som fällde 
Dolgoruki. Dennes hittills för allmänheten nog ovisse 
baneman, likasom den fullt lika apokryfiska ^San- 
dels' adjutant,*^' (se denne) tyckas af ^sägnemas^ 
glans ha framkallats i ljuset. — Nu står ännu några 
steg längre åt sidan från vägen, äu den punkt, der 
Dolgoruki stupat, en under sommaren 1848 upprest 
minnesvård af gjutjern, förfärdigad på hans slägtin- 
gars bekostnad å Warkaus bruk. 

Don ("Kulneffw str. 13, v. 8), en af sydöstra 
Bysslands största floder, kommande från sjön Iwan- 
Osero och bildande gränsen mellan sädeslandet i 
vester och stepperna åt öster; den stiger om våren 
öfver sina låga stränder och utfaller med uppgrun- 
dadt lopp i den likaså grunda Asowskasjöu. Dons 
stränder nämnas på ofvan citerade ställe såsom 
Bysslands vinland; ett viuslag. Donskoj, med någon 
likhet af champagne, tillverkas här och försäl^es 
mest i Byssland. 

Drufva, Peter Thure Gerhard, (»Wilhelm 
▼on Schwerin» åtr. 1, v. 1) var född 22 januari 1767 
af föräldrarna, slutligen öfversten Gerh, Störniug 
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Dnrfv^a och Mar. Doroth. v. Kockeöy på Nyborg i 
Håtuna socken af Uppland; blef volontär vid Upp- 
lands regemente s. å. (Anrep), förare vid 2 års ål- 
der d. 8 apr. 1769; sergeant d. 10 febr. 1772; fän- 
rik d. 20 dec. 1774; löjtnant d. 18 dec. 1776; 
stud. i Upsala 1779; stabskapten d. 30 apr. 1783 
nnder det han ännu i en pensionsinrättning i Stock- 
holm genomgick militärknrsen och öfvade sig i teck- 
ning 1783 och 1784; 18 maj 1785 kapten med 
kompani, kommenderad med regementet till Finland 
1788, bivistade landstigningen vid **Brakila" (?)och 
kanonaden vid Fredrikshamn; öfverförde rekryter 
till Finland 1789, tillfångatogs på skärgårdsflottan 
i första slaget vid Svensksmid d. 24 aug. s. å., för- 
des till gavernementet Wladimir, under fångenskapen 
andre major d. 9 sept. s. å.; utnämndes till B. S. 
O. 26 mars 1790; hemkom s. å. och dubbades 1791 
af* sin fader; förste major 10 aug. 1792; öfverpt- 
löjtnant 3 april 1796. Drufva öfvergick som befäl- 
hafvare för en bataljon uppländningar i dec. 1806 
till Stralsund; bivistade stadens belägring af frans- 
männen; tågade 1808 i mars mot Norrige, deltog i 
eröfringen af Liers skans; s. å. till Finland med 
regementet, bivistade 29 aug., kort efter landstigan- 
det vid Eristinestad, slaget vid LappQärd, och 14 
sept. slaget vid Oravais, der han på e. ra. förde 
befälet öfver 2:dra svenska brigaden och på ett ut- 
märkt sätt skyddade återtåget. Med en del af sina 
offlcerare drog han om aftonen under affären kano- 
nerna uppför backen till sina förställare och frälste 
dem derigenom undan fienden (Vegesack). Derefter del- 
tog Drufva i striderna vid Kauko-bro (några verst 
norr om Gamla Karleby), Kalajoki och Pyhäjoki 
(Ypperi- Wiirret), samt förde befälet öfver lista sven- 
ska brigaden, bestående af Upplands och Yestman- 
lands regementen till 5 dec. 1808, då den vester 
om Tomeå upplöstes för att gå till hemorterna. 
Dnrfva blef öfverste i armén d. 9 febr. 1809 i syn- 
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Derhet för Oravais slaget; tog afsked 10 juni s. a. ; 
förordnades till vice landshöfding i Karlstads län 
10 ang. 1814, upphörde dermed följande månad ; 
blef friherre 8 aug. 1815 (enligt § 37 af regerings- 
formen); 12 nov. 1816 landshöfding i Vesteråslän; 
kommendör N. O. 11 maj 1818, samt ståthållare 
på Vesterås slott 1819; död barnlös 6 okt. 1822 
(ej fyllda 56 år) på sin födelsegård Nyborg och slöt 
således sjelf sin fri^errliga ätt. Vapnet krossades 
af kanslirådet v. Schantz i Håtuna kyrka, der Drafva 
begrofs. Han hade varit ledamot i åtskilliga säll- 
skaper och bevistat en mängd riksdagar. 

Drufva var gift sedan d. 8 juni 1788 med Ulr. 
Melin, ledamot af fria konsternas akademi och dot- 
ter af majoren, magister L. Melin ; hon dog 1834. 

Dufva, sergeant ("Sven Dufva» str. 1, v. 1), 
afskedad krigare, fader till Sven Dufva. 

Dufva, Sven ("Sven Dufvar»), rekryt, soldat vid 
Dunckers kompani. Som den verklige förebilden fbr 
denna typ af en finsk krigare på sitt sätt kunde 
anses en soldat Bång af Wasa regemente Musta- 
saari-kompani, hemma från Kronoby (denna lilla soc- 
kens soldater voro fördelade under 2 kompanier), om 
hvilken en i Pedersöre bosatt *Wasagosse** förtäl- 
jer, att Bång, då ryssarna trängde fram öfver Virta. 
bro d. 27 okt., gjorde envist motstånd vid densam- 
ma och då ej bajonetten förslog mot de anträngande 
massorna, tog geväret vid pipan och slog omkring 
sig med kolfven, så länge den höll. Troligen för 
^ de fiendtliga hoparnas täthet, hvilka hade sitt mål 
längre fram än vid broändan, kom ingen åt att skjuta 
honom. Träflad öfveralit af bajonettstygn, föll han 
slutligen, och massorna gingo öfver och förbi honom. 
Omsider arbetade han sig dock fram till de sina, 
bärande gevärspipan på axeln, men var så tilltygad, 
att man ej förstod, huru han kunde lefva. Han 
måste säkert dött af sina sår på sjukhuset. Eljest 
var han '^'jussora lite* göylo' (g)** (galen). 
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Doncker^ Joakim Zakris, (>»Fftnrik 6tll>» 
Mr. 98, T. 3. »Löjtnant ZMén» str. 10. ▼. 4, »Sven 
Dofva» Btr. 7. v. 4, »Fänrikens marknadaminne» str. 
22. T, 8, »Den femte juli» str. 8, ▼. 7), känd firill 
1808 — 09 årens krig såsom kapten, major, öfvertt- 
löjtnant synnerligast genom sitt mannamod vid Jynk- 
kä, Pnlkkila, Pankarlaks, Kelloniemi, Virta bro d. 
27 okt. och 11 nov. samt vid Hömefors, der han 
med döden slutade sin ärade bana. 

Dnncker föddes d. 13 nov. 1774 i Kristina 
socken af föräldrarna: majoren vid Savolaks jägare • 
regemente Gustaf Fredr. Dnncker och Brita CygnsBas, 
dotter till kyrkoherden i Mäntybarja Zakris CygnaBOt 
ocb Elisabeth Helsingias. Den ange Joakim Zakris 
Danker inskrefs knapt fem år gammal som farir 
vid Savolaks jägare: d. 12 jnli 1782 finnes han upp* 
tagen som furir vid Sulkava kompani a'f Savolaks 
fotjägare och uppgifves då ega 2^ ^tjensteår vid 
denna korps^; 1783 var han furir med premierkor- 
prals löu vid samma komp, likaså 4 juli 1785, då 
han hade 5-^ tjensteår; 1788 upptas han ännu som 
fnrir dersammastädes, egande 8 tjenstår och var 
^Gomm.: (kommenderad) i S:t Mickell^; blef fUnrik 
16 apr. 1789; deltog icke i detta, utan först i föl- 
jande årets krig, då han med nästan öfverdådijg 
tapperhet bi vistade striden vid Pirttimäki 19 maj; 
var 1790 fänrik med lön vid Pieksämäxi kompani 
och 1792 detsamma vid Jorois kompani (enligt Gol- 
lin blef han 24 apr. 1791 fänrik på stat, allt vid 
samma regemente); 22 juli 1795 sekund-löjtnant vid 
Mäntyharju kompani; d. 7 juli 1802 premierlöjt- 
nant; stabskapten d. 9 okt. 1804, och hade 1806 
premierlöjtnants lön; kapten med kompani d. 8dec. 
1807 (rangrullan 1806 gör ej skillnad på stabskap- 
ten och kapten med kompani; har kaptener inalles 7.) 

Under 1808 års krig utmärkte Duncker sig först 
15 mars på återtåget från Jynkkä nära Kuopio 
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till Toivola öfVerisen, der han med kallblodig tap- 
perhet i spetsen för eftertroppen och utan anderstöd 
af den dfriga fördelningen tillbakayisade en öfver- 
lagsen fiendes anfall. Sedan skördade han lagrar 
vid Pulkkila 2 maj, stormade fiendens batteri, och 
afsändes med tagna fanor till Stockholm samt ut- 
nämndes till major i armén och B. S. O. Från 
lägret vid Toivola detascherades han 25 jani till 
Paukarlaks i Leppävirta, der han tog och förstörde 
en stor transport. Oaktadt sin tapperhet måste han 
vid Kelloniemi 30 juni draga sig tillbaka för en 
öfverlägsen styrka. Dessa två sista affärer utgjor- 
des af strider i sammanhang med landstigningar. 
Vid den senare Virta-bro-affären d. 9 nov., utkäm- 
pad på östra sidan af vattendraget, måste Duncker, 
som förde befälet, för tidigt upptäckt och derföre 
tvungen till kamp i förtid, åter för en öfverlägsen 
fiende draga sig tillbaka. Duncker följde armén norr 
omkring Bottniska viken, stridde vid Löfånger och 
Hömetbrs, der han, dödligt sårad 5 juli 1809, nå- 
gra timmar senare afled, allmänt saknad af vänner 
och högaktad äfven af fiender. Han anförde här 
vid reträtten eftertruppeu och hade posterat sina jä- 
gare att i skydd af en brädstapel beskjuUi^ fienden. 
Chefen, Sandels, passerade platsen, missbelåten må- 
hända att hindras från intagandet af en väntande 
qvällsvard, och yttrade: **Hvad! Är öfverstlöjtnan- 
ten rädd?*^" — Duncker svarar: ^*Det har jag aldrig 
varit.* Sandels fortsätter sin väg, men Duncker 
stadnar, ännu sedan han blifvit erinrad om att re- 
tirera, och genmäler: "Jag retirerar ej utan ordres, 
emedan jag är rädd." Han lyder ej ens upprepade 
ordres att retirera, ger sig icke heller vid uppmaning 
och förklaring från ryssarna, att han är kringränd, 
utan svarar med att låta skjuta på fienden, som 
erbjöd pardon, och blir sjelf skjuten^ Han offrade 
icke blott sig, utan aitt fojk; och den bästa, ehuru 



M 

dock ottUfiredsställaiide ' applösning af gatan, hvar* 
före Sandels framkastat denna olycksbringande fråga, 
synes oss ligga i den gissning, att Sandels ansett 
Dnncker varit den, som beskyllt Sandels (6t feghet, 
en egenskap lika stridande mot badas karakter. 

DuDcker blef af fienden begraf^en med milit&risk 
hedersbevisuing på Umeå stads kyrkogård bredvid 
den vid samma tillfälle stnpade tappre kosackbef&l- 
hafvaren Aerekoff. Dunckers f&rre kamrater uppsatte 
sedan på hans graf en kopparplåt med inskrift: ''Här 
hvilar Ofverst-Löjtnauten vid Kongl. Savolax Jägaren- 
regemente och Riddaren af Kongl. Maj:ts S. O. J. 
Z. Dnncker,^ som dog fdr fäderneslandet den 5 Jalii 
1809 ati dess 35 ålders år.^ Sedermera ersattes 
denna af en prydligare vård på bekostnad af Dunc- 
kers vapenbröder, hvilken erinrar om hans födelse- 
och dödsår samt fosterländska fortjenster. Duncker 
hade före sin död blifvit öf^erstlöjtnant i armén 
och R. S. O. stora kors, ehuru den ofBciela utnäm- 
ningen hindrades genom hans död. 

Förf. har nyligen af en af de gamla ^Wasa- 
gossame,^ hvilka, såsom kändt, tjenade vid samma 
fördelning som Duncker, på frågan, om han kände 
och mindes Duncker, fått till svar: ^Skulle jag icke 
minnas Dttncker?^ Han beskref honom som en reslig, 
snarare smärt, än satt man med ovalt ansigte, mörkt 
hår och mörka mustacher, allvarsamt uppförande 
och åtnjutande högaktning af soldaterna. 

Duncker var sedan 1805 gift med Maria Gharl. 
Tudems, dotter af komissionslandtmätaren Dan. Tu- 
derus, och efterlemnade enka och en späd son, hvars 
ärfda förmögenhet genom öfverste Furumarks om* 
sorgsfulla förmynderskap så förkofrades, att han an- 
såg fördelaktigast att till sitt verksamhetsfält välja 
landthushållning. Dunckers enka dog 4 apr. 1858 
och under heilnes hufnid nedlades i likkistan hen- 
nes mans under kriget skrifna bref i original, hvilka 
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gifVit en afl&gsen slågting till honom, skalden och 
historieskrifVaren professor. Fredr. Gygnaus, ämne 
till den mest omfattande biografiska skrift, som an- 
gående någon af Fänrik Ståls i Finland födde hjel- 
tar sett dagen. I anledning af detta arbete, som 
i Finland fonnit så mycken genklang och så högt 
oppborits, göras i svenskt biogr. lex. (ny följd, b. B, 
s. 360) följande betraktelser: ^£}fber några decenniers 
glömska står Danckers minne fram, älskadt, äradt, 
snart sagdt afgudadt i det land, för hvilket han 
stridde, men för hvilket vi knappt kunna säga att 
han dog. Runeberg sjöng om Finlands strid, och 
^^Dancker, Malm och Fahlander"^ njöto^^som andra 
krigets tappre, eu lika och en rättvis ära. Men 
Runeberg egnade åt Danckers dödsdag en herrlig 
minnessång; Cygnaoas tog hans enkla bref till sin 
maka omband och tryckte dem med en riklig om- 
klädnad af betraktelser och underrättelser, dervid 
den obetydligaste detalj fått värde, så snart den 
utgått från eller på något sätt berört medelpunkten 
för dessa ^'Bilder ur förgångna tiders lif^ (Duncker). 
Man märker en sträfvan att göra en tapper ncian 
till en oförliknelig hjelte, att låta sång och saga 
gifva honom én långt högre plats i minnets tempel 
än den, hvartill historien har rätt att lyfta honom, 
och man är redan på väg att behöfva göra skillnad 
mellan den hiatoriske Duncker och den mythiske. 
Och hvarföre detta? — Cygn»us ger oss svaret: 
Derföre att det finska folket i Dunck^ vunnit en 
personifikation af sina bästa egenskaper ■ — ^och nå- 
got bättre arf kan äfven den rikast begåfvade, på 
samhällets yppersta platser upplyftade individ ej 
lemna åt sitt fädernesland.^ 



Döbeln, Georg Carl von, (»Döbeln vid Ju- 
thas» 0tr. 1» T. 1. nFänrikens marknadsminne» str. 32, 
v. 3, »Munter» str. 12, v, 5, »Nao Femton Stolt» str. 
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1. v. 3, "Adlercrentzff str. 7. v. 1.) kanske den högst 
appbarne af 1808 års krigare, itminstone af deioke 
i inland f&dde. Han hade dock beträdt Finlands 
jord redan 1789 och då blödt f5r densamma , sårad 
i pannan vid Porrassalmi, hvaraf han i hela sitt lif 
bar svåra och oförgätliga påminnelser i kropps- och 
sinnesplågor och det svarta bandet kring pannan. 
Han hade ock som dfverstlöjtnant vid Nylands in- 
fanteriregemente, hvilket han äfven i början af 1806 
först förde i elden, bosatt sig på fiosk jord några ^ 
år fömt, och sedan som befölhafvare öfver 3:dra 
brigaden, hvilken till v&sendtlig del utgjordes af 
Björneborgs regemente, tillkämpat sig och det de 
herrliga lagrama isynnerhet från Lappo, Kaahajoki 
och Jntlias. 

Georg Carl von Döbeln var född på Stora Torpa 
säteri, Segerstads socken och Skaraborgs län af 
Westergötland. Fadren var v. häradshöfdingen Joh. 
Jak. v. Döbeln, modren ryttmästardottren Anna 
Mar. Lindgren, enka efter kapten C. J. Gyllenhaal 
ocb gift vid 45 års ålder tredje gången med hof- 
jnnkar Joh. Hellenstjerna, med hvilken hon hade 
sex barn. Den unge Döbeln döptes GMran Carl, 
men förändrade det förra namnet sedan till Georg; 
vid ännu icke fyllda 8 års ålder förlorade han sin 
fader. 4>enne och farfadren hade dött på samma 
dag, och deras begrafning, som åter inträffade på 
samma dag som Georg Carl v. Döbelns yngsta bro- 
ders, gaf gossen genom hans första värja (eu af de 
då brukliga sorgvärjorna) en böjelse för krigarstån- 
det, som sedan aldrig öfvergaf honom. Bestämd till 
prest, insattes han i Thuns skola i Westergötiand, 
men vårdslösades i sin uppfostran och gjorde ringa 
framsteg. Emedan hau, enligt eget yttrande, ^hvar- 
ken af nattiren eller nåden hade minsta gåfvor till 
detta embete,* insattes han, såsom det synes mindre 
fOr siu fallenhet skull än på försök, i kadettskola. 



Då om hoDom så mycket väl sagdt finns på flera 
stäUeDy vill förf., hellre än att atskrifva detta, er- 
bjuda ett hittills otryckt bidrag till hans karakteri- 
stik, ett biografiskt ntkast i sammandrag, neml. hans 
originalmeritförteckning till och med 1805, befintlig 
i finska senatsarkivet. Den är af så lydande inne- 
håll: f^Georg Carl von Döbeln född den 29 April 
1758; 1773 antagen till Cadett vid Eongl. Amira- 
litets-tiadette Corpsen, 1774 Gommend^ad med Escas- 
dem till Vismar att afhämta H. K. H. Hertiginnan 
af Södermanland, vid hvilkens biläger Geremonie, 
likasom under Sjöresan till Stockholm gjort Page- 
tjenst, — 1775 Undergått Officersexamen i Takti- 
ken, Artilleriet, Minor- och Fortifikations Vettenska- 
pen, — den 14 Januarii 1778 Second Adjatant vid 
Spreng4>ortens Värfvade Regemente — 1780 erhöll 
Konungens nådiga tillstånd att gå uti kongl. Fransk 
tjenst — samma år Löjtnant vid Boyal Suedois i 
Frankrike — 1781 den. 14. November Under Löjt- 
nant vid 80:de Regementet La Mark och genast 
embarquerad i Brest med Arméen, den 12 Deceml;iier 
bevistat Sjöträffningen mellan Franska och Engel- 
ska flottorna — 1782 den 1 Januarii återkom till 
Brest och förlagd i garnison i Landernau — den 2 
Februarii ånyo embarquerad och den 19 Maji an- 
kom till Gap de Bonne Esperance — samma år den 
15 Maji transporterad till Premier-Adjutant vid 
Sprengtportens regemente — den 27 Maji afmar- 
scherade med de la Marks regemente att be'sätta 
Defileerna 3 mil in i landet och att betäcka sjuk- 
husen, profvianteringen och skeppens förbättrande i 
Simons Baij — sedermera detacherad med 30 man 
åt Kaffer-kusten att skydda manskapet på ett stran- 
dadt Frani^kt transport fartyg , — den 20 Junii åter 
mnbarquerad med trupperna att gå till Franska ko- 
lonien Mauritius och Bourbon — den 29 Julii de- 
barkerades tilL tjeustgöring i garnison uti Port Louis 
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— den 26 November transporterad till Under-Löjt- 
nant vid Grrenadierkonipagniet af de la Marks rege- 
mente — den 28 i samma månad embarqaeradea 
ånyo på Eskadern och med arméen, som å ön Bomr- 
bon förstärktes med trapper — den 24 December 
afseglade derifrån till Triugnemaleij på ön Ceylon — 
1783 den 10 Mars ankom till Ceylon, debarqaerades 
med tmpper att betacka sjakhasen, flottans provian- 
tering från inre delen af landet mot debarkering af 
Engdska flottan — den 13 Mars gick åter på flot- 
tan Ull Goromandelkusten, hvarest arméen debarke* 
rades den 17 Martii vid staden Porto Novo, och 
genast afmarscherade till positionen vid Manguopan, 
der trupperna 14 dagars tid måste under öppen him- 
mel stå^ vid gevcuren att betäcka Artilleriets och 
Trossens debarkering vid Goadelour, samt retran- 
chera floden Queldelons strand — den 13 Janii be* 
vistat bataljen till laads emellan Engelska och Fran- 
ska arméen under 14 timmars oupphörlig drabbning 
och eo grufvelig kanonad af 120 Metall Pieser å 
ömse «idor, bvarvid 144 Officerare och 1,500 mau 
Europeiske soMater blefvo dödskjutne och blessera- 
de, utom den stora mängd Indianer vid begge ar- 
méerna, som betäckte slagfältet -^ vid denna Ba- 
talj fick' jag en svår kontusion af en kula på ven- 
strå sidan, men upphörde ej med tjenstgöringen, 
utan, sedan 4 äldre Officerare vid Grenadierkompag*- 
niet blifvit skjutne, betäckte återtagandet af 11 st. 
förlorade kanoner, som från fialgfältet bortsläpades 
om Natten inom hälft musket skott fVåu fiendens 
på gevären liggande uttröttade armée, hvarföre föl- 
jande dagen belöutes jned en stor gratifikation — 
den 20 Junii var vid utfallet med Franska grena- 
dierema att förnagla fiendens kanoner i löpgrafvarne 
för Gourdelour — . Under denna belägring flere gån- 
ger detacherad som befälhafvare med 40 Grenadierer 
och en hel Cipaye bataljon att betäcka utanverken 



m. ra. Jeraväl detacherad befälhafvare att skydda 
det manskap, som om natten planerade ojemoheten 
framför Glacin, och demolera de hus, som vid andra 
paralellens annalkande kunde betäcka fiendens Bat^ 
teriers anläggning; vid bvilka tillfällen Embascader 
och starka fiendtliga detachementer voro mig ända 
in på lifvet, stundom svårligen kanonerad och bom- 
barderad, dock till förmäns nöje alltid fullgjort und- 
fångna ordres — den 25 och 26 Junii, då ett af 
Franska arméen gjordt utfall mot de belägrande miss- 
lyckats, blef med grenadierenie beordrad att samla 
och skydda den skingrade corpsens Betraite, hvar- 
efter blef lofvad snar befordran, men den 30 Janii 
kunggjordes freden i Europa. — Under kampagnen 
aftog landet omkring städerna €roudelour och Pondi- 
chery samt 5 st. Engelska arméens offensiva läger. 
Franska arméens 3 defensifva position^*, bataljen 
den 13 Junii vid Goudelour, belägringen, påbegynd 
för denna plats m. m. — hvilken Gharta Underdä- 
uigst öfvérlemnat Kongl. Maijrst. — den 1 Septem- 
ber utnämnd till Gapitaine vid Franska arméen — 
den 10 September embarkerad som första Aide de 
Gamp hos Prins Årenberg, Gref de la Mark, char- 
cherad med dep«cher till Franska hofvet — den 
6 Oktt)ber emottog derjemte under mitt befäl ett 
detachement Grenadierer och Ghasseurs på ön Maari- 
tius till garnison på fregatten THermionne, '^desti- 
nerad till Frankrike — 1784 den 11 Februari! de- 
barkerade vid Rochefort, hvarifrån den l:«ta Martii 
afmarscherade till Gitadellet Strassburg — den 24 
Junii benådad med en lifstidspension af konungen i 
Frankrike — vid de la Marks Regemente, som un- 
der dessa årens kampagner förlorat 40 Officerare Qcb 
1,200 man, kontinnerade jag garnisons tjenstgöring 
till 1788 i Strassburg, Fort Louis du Rhin, Wis- 
sembourg, Hagenau och Sclestadt — 1785 den 2 
Martii befordrad till Löjtnant vid Sprengtportens 



regemente — 1789 den 2 Martii Placerad Capitaioe 
vid SaTolax lätta Infanteri-regemente — 1 Maji 
konstituerad OfVer Adjutant yid Savolax-fÖrdelnin- 
gen — 4 Maji bevistat affiairen vid Saominemi, der 
en häst blef mig andan skjnten — 13 Junii bevistat 
aflfairen vid Porosalmi, der Svenska tmpperne efter 
17 timmars attack slogo på flykten de Ryske. Yid 
denna affär efter afslageu stormning, blesserad af en 
kala i pannan — samma dag Utnämnd till Major 
vid Satolax infanteriregemente — den 19 Jnnii till- 
fångatagen af Ryske gen^alen Raatenfeldt — den 
19 Angnati i nåder utnämnd till Riddare af Svärds* 
orden — 1791 d. 24 April. Transporterad till 3:dje 
Major vid berörde regemente och Punmala kompagnie 
— 1793 den 18 Mblts. transporterad tUl Second 
Major vid Yestgöthadals Reg:te och Vedbo kom- 
panie samt samma dag i nåder ntnämnd till öfver- 
ste Löjtnant i arméen. — 2 Maji Transporterad till 
Ofverste Löjtnant i Regementet — 1795 den 2 Fe- 
bmarii: Nådig Resohition om tjenstgöring i samma 
grad — 1796 den 7 Martii transporterad till tjenst- 
göring vid Skaraborgs regemente och bibehållande 
af förra lönen — 1805 d. 20 Debember teansporte- 
rad till ofverste Löjtnants indelning vid Nylands 
Brigadens Infanteri regemente — 1805 den 1 Martii 
Ofverste i arméen^. 

Från siu flyttning till Finland såsom sekund- 
chef för Nylands brigadens infanteri (chefsnamn bar 
grefve Maur. Klingspor) 1 dec; 1805 innehade Dö- 
beln Friggesby öfverstlöjtnants boställe i Helsi.ige, 
der hans 1802 födde son med sin mor äfven under 
kriget 1808 bodde. Yid dess början deltog Döbeln 
som frivillig bataljonschef vid l.sta brigaden (Palm- 
felts) i en liten arriére gardets kanonad ej långt firåp 
Borgå, som var hans regementes uppbrottsstation. 
Yidare åtföljde han pä återtåget en bataljon Ny- 
lands regemente, som var arriere-garde åt 3:dje bri- 
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gaden (Gripenbergs) ocli koTnmenderade d^t d. t6 
april vid Lahintok), Ypperi, Viirret och Pyhäjoki 
med utmärkelse. Efter generaladjutanten grefve Gust. 
Löwenhjelms tillfångatagande s. d. efterträdde Dö- 
beln den till tjenstgörande generaladjutant upphöjda 
Adlercreutz som chef för 2:dra eller s. k. Björne- 
borgska brigaden. Med denna betäckte han arméns 
reträtt från Pyhäjoki till JSiikajoki och utkämpade 
slagets första afdelning på elfvens södra sida. Ti- 
digt midsommardagsmorgonen träffa vi honom åter, 
på en skogsväg från Sundby marscherande till Ny- 
karleby, för att der mota ryssarna, som, undan- 
trängda af Adlercreutz utmed stora landavägen ifrån 
norra sidan af staden, förmodades igetiom denna 
skola söka öfvergå elfven. Men till följd af den 
oländiga vägens längd anlände Döbeln senare än 
Adlercreutz börjat striden och un dan drifvit ryssarna, 
som vid sin öfvergång antändt bron. Det var här 
som Döbeln med flera af sina officerare rusade i den 
forsande ån för att vada öfver, men måste, med 
knapp nöd sluppen ur det kalla badet, afstå från 
företaget. Sedan åtskilliga af borgerskapet tillhaka- 
skaffat de af ryssarna till andra stranden förda bå- 
tarna, fortsattes ; förföljandet, ehuru utan synnerlig 
vinst, äfven derföre att den afdelning, som redan 
tidigare under major v. Otter sändts högre uppåt 
elfven för att på båtar vid Keppos by och såg öf- 
vergå densamma och afskära ryssarna på deras åter- 
tåg mot söder, ej hunnit rätt väl till för att lyckas 
i sitt företag. Imedleitid grundlade det kalla badet 
den ohelsa, som plågade Döbeln mot slutet af som* 
marfälttåget i söder och som tvang honom att lemna 
befälet, tills han i nödens stund återtog det f5r att 
genom den lilla, men vigtiga striden vid Juthas rädda 
stora arméns återåg. Vid Lappo d. 14 juli hade 
Döbeln och Björneborgarne den största äran af den 
vunna segern, äran att ^enom ett raskt, ett glän- 



71 

sande tag hafra satt kronan på dagens långa heta 
strid. D. 30 joli fick han S. O. m^ stora korset. 
Yid Kanhajoki segrade han som ÖfverbefUlhafvare 
i en väl planlagd och utförd tråffning d. tO ang. 
och intog vid LappQärd en så fördelaktig ställ- 
ning, att öfverstlöjtnanten Furahjelm, bibehållande 
densamma och följande Döbelns uppgjorda plan 
för den väntade striden, tillbakaslog ryssarnas an- 
grepp d. 3 sept. Döbeln hade nu som sjuk tvåa- 
gits att några dagar förut inresa till Wasa, och 
blef d. 5 sept. generalmajor. Döbeln måste för de 
anryckande fienderna lemna sitt sjukläger i Wasa 
och mottog icke återställd befälet öfver sin kända 
trupp för att med den utkämpa den icke särdeles 
envisa, men besvärliga striden vid Juthas d. 13 
sept., om hvars utgång Adlercreutz tidigt följande 
morgon fick unden^ttelse, så att han obekymrad 
från den sidan kunde leverera den stora drabbnin- 
gen vid Oravais d. 14. Döbeln blef d. 19 sept. säng* 
liggande i Gamlakarleby och flyttades till Brahestad^ 
der han som sådan qvarblef en del af okt.; d. 11 
okt. förordnades han till befälhafvare på Åland, tog 
d. 34 skriftligt afsked af sin brigad, afireste -öfi^er 
Tomeå, insjuknade i Oefle i häftig nerflfeber d. 30 
nov. och' anlände till Stockholm i slutet af januari 
1809 samt till Åland i början af febr., der han mot- 
tog befälet d. 11. D. 13 mars öfverkom till Åland 
ryske högste befälfaafvaren v. Knorring med öfver- 
lägsen styrka. Genom kloka och på tiden utdragna 
underhandlingar uppehöll Döbeln sin fiende så länge, 
att han med jemförelsevis ringa förlust undkom för 
Kulnefi^ till Grisslehamn d. 17; lemnade, kanske i 
anledning af revolutionen, befälet d. 21 s. m., mea 
utnämndes d. 9 april till befalhatVare öf^er norra 
arméns södra eller svenska fördelning omkring Her*- 
nösand och kort derefter öfver den norra eller fin* 
ska i Umeå. Genom konventionen härstädes d. 26 



72 

maj och förmedelst raska åtgärder räddade han armé 
och förråder, tog ställning bakom öre-^lf, men af- 
löstes i befälet af Sandels. Han blef friherre den 
29 juni. Såsom befälhafvare mot norrmännen i 
Jemtlacd insnärjde han dem så, att de för att undgå 
tillintetgörelse ingingo den för svenskarna fördelak- 
tiga konventionen vid Blekåsen d. 26 juli. Var från 
d. 22 sept. generalbefälhafvare i Westerbotten och 
Ångermanland ända till d. 1 april 1810 och syssel- 
sattes med truppernas hemförlofvande, aflönandeoch 
dermed sammanhängande ledsamma åtgärder. D. 
24 sept. kommendör af S. O. och d. 28 april 1811 
öfverkommendant på Karlstens fästning mot engels- 
männen, som dock ej besköto den. Erhöll afsked 
d. 9 juni s. år; transporterad d. 14 januari 1812 
tUl chef för norra skånska infanteriregementet och 
i aug. s. å. till fördelningschef för arméns 3:dje 
(4:de) division (neml. småländska och skånska rege- 
mentena); d. 28 nov. s. å. kommendör S. O. stora 
korset och d. 26 jau. 1813 generallöjtnant. 1813 be- 
fälhafvare öfver 3:dje svenska divisionen i kriget i 
Tyskland mot Napoleon. I maj skickade Döbeln, 
stående i Mecklenburg, på begäran ifrån Hamburg, men 
utan uttryckliga ordres af öfverbefälhafvaren, en hjelp- 
sändning till denna stad, t vårföre krigsrätten d. 1 
juni dömde honom att arkebuseras. Den politiska 
ställningen var nämligen nu förändrad, och Napoleon 
åter fruktansvärd; kani^e syntes det cg ur vägen, 
att förfara strängt mot den, som genom Hamburgs 
besättande kunnat göra fransmännen stort afbräck. 
Krigames opinion lutade imellertid starkt till Dö- 
belns fördel; och domen mildrades d. 9 s. m. af 
kronprinsen i betraktande af Döbelns förtjenster till 
ett års fästning på Vaxholm med bibehållande af 
tjenst och lön, hvarpå Döbeln, som ej ville ha nåd, 
anhöll att under kriget få erbjuda fäderneslandet sin 
tjenst och först derefter undergå sitt fästuihgsstraflf. 
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Han befriades dock redan^ ehnni för sent, d. ilO 
dec. 8. å.; begåfvades i sintet af 1815 med enponi- 
.mersk dotation; blef d. 6 febr. 1816 beständig ord- 
förande i krigshofrätten och afled i Stockholm d. 16 
febr. 1820, samt begrofs på S:t Johannis kyrkogird. 
Döbeln hade d. 3 maj 1797 blifnt ledamot af krigs- 
raannasallskapet (sedan krigsvetenskapsakaderoien) 
och d. 16 febr. 1811 dess arbetande ledamot. Dö- 
belns intresseväckande ansigte med det svarta aiden- 
baudet kring den af Hagströmer för skottet vid Por- 
rassalmi trepanerade pannan är genom många por- 
trätter kändt. Hans längd utgjorde tre alnar, hans 
sätt var lifligt och rörligt, likasom hans ögon. Het- 
sig, orolig, ombytlig under vanliga förhållanden, var 
han i striden lugn, rådig, snillrikt djerf. Emot 
sina underordnade var han öfverhufvud human, men 
då det, isynnerhet af den svåra blessyren, vexlande 
humöret fick magt med honom, nog kantig också. 
Deraf originella scener r mängd. Hans yrke och 
hans tids sed får man väl tillskrifva de rikliga 
eder han alltid bar på läpparna. Karakteristiskt 
för arten af hans fritänkéri är hans vid någon 
mönstring på torget i Jakobsstad uttalade missnöje 
med Guds åtgöranden för nederbörd och upphålls- 
väder. 

Döbeln gifte sig först såsom baroniserad med 
sin fordna hushållsmamsell Krist. UUström, f. d. 
19 mars 1802, hvarefter äktenskapet d. 28 juni 
1810 upplöstes. 

På uppmaning af Sveriges utmärkte fornforskare, 
aS. pastor A. E. Holmberg, öppfiades i Sverige för nå- 
gra år sedan en nationalsubskription för att på Döbelns 
graf resa en värdig minnesvård. Bidrag inflöto äfveu 
från Finland. Ritningen till vården är af professor 
Scholander; vården sjelf, h varafen afbildning här med- 
delas, aftäcktes d. 13 sept. 1861, årsdagen af Juthas- 
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striden. Öf- 
verskottet af 
medlen skulle 
utgöra bidrag 
för uppresan- 
de af en min- 
nessten på 
torget i Ucne- 
å, der D5- 
beln den 8 
Oct. 1809 sa- 
de sitt farväl 
åt de finska 
trupperna. 

Detta be- 
röjuda, högst 
minnesvärda 
tal, som ef- 
teråt af hans 

officerare 
blifvit upp- 
tecknadt, är 
af följande ly- 
delse : 

^'Soldaterl 

Jag har sam- 
lat amiéen, 
att tillkänna- 
gifva, det en 
preliminlU* 
«.. ..\^A:>^'mf Fredsartiand- 
Hng den 17 September blifvit gjord emellan Sven- 
ska oeh Ryska magter. Denna fredstidning slutar 
ett förhärjande krigs alla olyckor. Den bör visser- 
ligen vara ett gladt budskap, hälst Sveriges ut- 
tömda källor icke tillåta fortsättningen af en strid, 
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böljad af politiskt misstag, och som i tvenne ar af- 
tynat alla dess krafter. 

Men Finland frångår Sverige; Riksgränsen blir 
Torneå-elfl 

Finnar! med denna fred förloras tredjedelen 
af Svenska Kronans område; — Sverige mister för 
aJltid den stolta Finska nation, sitt kraftjgd^te stöd. 
£} nog därmed : Svenska annéen förlorar kärnan 
och beiydl^aste andelen af dess krigsm^igt. Moder- 
landet är kroasadty försänkt i. sorg och saknad uif- 
ver oersättliga uppoffringar. Men dep visa Alimag- 
ten har beslatit våra öden; de måste således emot- 
tagas med tålamod — med undergifvenhet. 

Soldater! Kaoirater! Broderi J som under 
loppet af nyss slutade krig, med så mycken trohet 
och mandom, trots fiendtliga härens talrikhet och 
oförmodade öfversväinning med vapnens sinnliga 
styrka vid Sikajoki, Revo lax, Pnlkila, Lappo, Kair- 
hajoki, Alavo^ Etseri, Lapptjerd, Nummijärvi, Jnu- 
tas och Idensahni m. m. besegrat fienden; — J, 
som på egen hand återtogen halfva Finland -^ J, 
som slutligen öfvenuannades af en mångdubbel öfver- 
tegsen styrka att lemna Finska gränsen, — J hat^ 
ven sedermera med ståndaktighet stridt för moder- 
landets svenska jord. — J härvarande! änen pretieuse 
qvarlefvor af den^ stolta Finska nationen och dess 
tappra krigsfolk; — det är ock till £der jag bör 
och jag skall, med upprördt hjerta, förkunna Konun- 
gens, Riksens Ständers, Svenska folkets, Svenska 
arméens, mina förmäns, nlina medbröders, min egen 
— ja, allas uppriktiga tacksamhet. 

Konungens Nådiga välbehag — Riksens Stän- 
ders ömma välvilja — Svenska folkets beundran — 
Svenska arniéens högaktning — mina förmäns vän- 
skap — mina medbröders erkänsla -^ min egen till- 
gifvenhet — för Eder, är det offer som åt Eder 
helgas och af mig frambäras. 
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Finnar! Broderi Edra bedrifter äro stora, 
och den tacksamhet, jag å allas vägnar till Eder 
yttrar, är i lika förhållande. Till dennas tolkning 
Fordrades en vältalares hela förmåga; — men jag 
är soldat. — Soldat! hvad stolt benämning? då 
jag har denna titel af Eder — för Eder — och med 
Eder. Emottagen då ett-upprördt hjertas okonst- 
lade tankar; och J, Svenska Trupper, som vid 
detta sorgbundna tillfålle aren närvarande, våren lef- 
vande vittnen till Svenska moderlandets oinskränkta 
tacksamhet. Svenskarl våren stolte öfver att hafva 
sett dessa Finska lemningar! minnens dem! h5gak- 
ten dem I — Se deras aftynade Icroppar, deras bleka 
ansigten, — dcT bära vedermälen af deras trogna, 
änskont fruktlösa bemödanden att befria sin foster- 
bygd under förflutna åren! Och J Finnar! När J 
återkommen till fosterbygden, så frambärén Svenska 
folkets tacksamhet till Eder nation. Yeten, att än- 
skont J återvänden med utslitna kläder, med genom- 
skjutna eller afstympade lemmar, medfören J likväl 
en rättskaffens krigsmannasjäls dyrbaia prydnad. 
Fiender till Svenska moderlandet kunnen J aldrig 
blifva, derom är jag förvissad; mén förblifven allan 
tid Dess vänner! Skulle det nya herraväldets magt 
hindra Eder önskan och viljas utöfning, så låten 
med hjertats och tankens tysta språk välsignelse 
tilldelas moderlandet! Påmiunen Edra barn derom! 
V i skola från slägte till slägte välsigna Er — hög- 
akta Er! 

Ett beder jag Er: att pär J nalkens de ställen, 
hvarest vi besegrat våra fiender, och då J 4er sen 
den usla sandhög, som betäcker våra stupade kam- 
rater, — gifven deras stoft välsignelsens suck; — 
de hafva dödt hjeltar — och deras aska vårdas af 
ärans vålnader. J kännen menniskohjertats mång- 
faldiga nycker, dess anlag att hastigt välja föremål, 
som. det tror sig aldrig förgäta; men knappt äro 
några veckor förflutna, förrän obeständigheten gjort 
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ett annat val. Ty tiden förändrar allt — med deo 
glömmes allt. Dock försäkrar jag Eder, och J sko- 
len sjelfve finna det, att krigsmannasamband, knä- 
tet vid strid — faror — blod och död, upplöses al- 
drig. Således aren J och vi förvissade om hvar- 
aodras kärlek ; ty krigsmannabrédraskap räcker lef- 
nådens tidslängd; och den tacksamhet jag Er för- 
kunnat och nu förkunnar, bar med detta vart sam- 
band en oupplöslig förening. 

Finnar! Bröder! Kunde dessa ord beseglas 
med blodstårar från mina ögon, skulle de strömma, 

— och hvarje droppa försäkra Er om min vördnad 

— min vänskap II!'' — 

De rikhaltigaste källor angående honom hafva 
redan blifvit anlitade af Döbelns anteckningars ut- 
gifvare och likväl återstå i desamma ännu s&rdeles 
värdefulla bidrag^ hvilkas utgifvande såsom ock 
en sammanslutning af det redan offentiiggjorda ma- 
terialet med otålighet måste motses af hvarje vän 
af den svensk-finska historien for dessa tider. Förf. 
vill icke *get)om meddelanden i förväg visa sig otack- 
sam mot den förekommande litterära välvilja som låtit 
honom kasta några blickar på karaktersdragen hos 
en man, hvilken icke blott för den ytlige betrakta- 
ren är en af krigets intressantaste karakterer, utan 
ock med alla sina besynnerliga motsatser var en lika 
maulig som mångsidig företeelse på sin tid, en man, 
hvars flerfaldiga omsorgsfulla ännu otryckta anteck- 
ningar visa honom såsom i alla militära brancher 
särdeles bevandrad och såsom med historiska, poli- 
tiska, ekonomiska m. fi. kunskaper rikt utrustad, 
samt såsom en, hvilken med sitt ständigt verksaiu- 
ma sinne ej ville stadna blott vid teorié^. Ä ena 
sidan var han Mtänkare, å den andra varm, ej blott 
för moral, utan äfven för religion på sitt sätt; han 
var öm och deltagande, ehuru sättet ofta kunde an- 
tyda annat. Men såsom sagdt, vi lemna denna «j 
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lätt lösta karakteristiska personlighet till hans bio- 
grafs belysaode. 

Eek, Joh. Fredrik, (^Döbeln vid Juthaen fitr. 
9, v. 4) härstammade genom sin faderneslägt från 
Åbo, och föddes d. !(> juni 1758. Fadren,^ då t. f. 
borgmästare i Raumo, sist hofrättsråd i %ibo hof- 
rätt, hette Joh. Eek, modren Anna Sofia Jerlström, 
kaptensdotter. Sonen studerade 1772 och 1773 (åren 
näst ffter det fadren blifvit assessor i Abo) juridik 
vid Abo akademi; men då den liflige ynglingen fj 
kunde finna nöje i dylika hårklyfverier, fick han 
föräldrarnas tillstånd att följa sin böjelse toch in- 
gick 1774 som korporal vid I ifdra gon regementet (Col- 
lin; vid **f. d. lifregementet** säger Montgomery)., 
Emedan vid förstnämnda korps ingen ofrälse kunde 
vinna officersgrad, transporterades han å. 22 maj 
1776 som fänrik till Björneborgs regemente, der han 
d. 28 maj 1783 blef löjtaaiU och d. 30 juni 1787 
kapten, namnes. (i K. senatens ha ndl.) 1788 löjtnant 
vid ^'Ruovesi compagnie^ af Björneborgs intknteri- 
regemente, hvilket skall förstås så, att han, ehuru 
kapten, uppbar löjtnants indelning vid sagde kom- 
pani; deltog i kriget mot Byssland 1788 — 90, i hvil- 
ket han utmärkte sig vid Fredrikshamn, Porrassalmi 
(vanligen kalladt Porosalmi) och återtåget i kulregnet 
till Järvis. 1793 d. 17 juui befoidrades han till 
regementsqvartermästare vid ^'regementsstaben^ efter 
öfverstlöjtnanten och R. S. O. Joh. Grönvall; blef 
samma år d. 2 okt. chef för K yrö kompani vid 
nämnde regemente; R. S. O. 1797; major i arméeo 
d. 16 nov. 1799; aiidre major på stat d. 30 dec. 
1804; beordrades 1807 att såsom bef&lhafvare. öfver 
en fältbataljoD af regem^iHet algå till Pommern, der 
han bivistade belägringen af Stralsund. Då frans- 
männen d. 6 aug. anfölk) förposterna utanför Stral- 
sund, indrefvo dem i fästningen och, häftigt förföl- 
jande vid Kuiperfront, inträngde i den betäckta vä- 
geu, utkommendi^rades Björoeboigarne . under ^£n 
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Farahjelm och Eek^ och kastade med bajonetten 
fransmännen tillbaka samt återbesatte den betäckta 
vägen. Efter Stralsunds fall återvände £ek med 
öfriga finnar mot hösten till hemlandet. I kriget 
1808 utmärkte sig Eek redan d. 24 febr. vid Kuus- 
koski, oeh vid Käkelä (Käykölä) d. 27; befordra- 
des d. 1 mars till förste major och deltog som chef 
för lifbataljonen i de strider, som denna afdelning 
af Björneborgs regemente, kalladt Me tappres plant- 
skola^ utkämpade. Eek namnes ock för Pyhäjoki- 
striden (Vegesack). Vid Lappo var det Björnebor- 
garne under Eek och Grönhagen, som verkställde 
stormningen af Storbyn, dagens, kanske hela krigets 
glanspunkt (den tredje af regementets bataljoner var 
under Fumhjelm sänd utmed kustv&gen frånNykar* 
leby åt Kristinestad tillj. 15 dagar sednare, d. 29 
juli, blef E^ek öfverstlöjtnant; namnes med utmär- 
kdse i striden vid Paljakka mosse och i synnerhet 
Kauhajoki d. 10 aug. och LappQärd d. 29 aug. samt 
under reträtten i den besjungna kampen vid Juthas 
d. 13 sept D. 24 okt. blef Eek B. S. O. st. k. 

Några dagar före slaget i Lappigärd anlände 
dit Eeks familj, bestående af fru (f. friherrinnan v. 
Diiben) och några döttrar, efter en högst besvärlig 
och farlig färd genom den s. k. Tavastskogen, som 
hör till de ofruktbaraste och ödsligaste orter i lan* 
det. Bosatt på Eeks boställe, Kuru, i det vild- 
sköna Kuru kapell af Ruovesi socken, beläget tätt 
invid kyrkan och högtifrån nedblickande på ett af 
Näsijärvi-vattnen, misstänktes familjen af ryssarne 
att stå i förbindelse med finska armén, dels af det 
skäl, att några soldater af Eeks bataljon och be> 
kanta med denna trakt hade under fältväbel Roths 
(inuebafvare af Saarilahti boställe i det närbelägna 
Teisko) och sergeant Spoofs (från Lämpelä) befäl 
detacherats till dessa nejder, för att borttaga ryska 
roagasiner och transporter, dels af det, att fru Eek 
i Tammerfors omtalt ett yttrande i bref från hen- 
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nes man, '^'att finnarna skulle komma för att se, om 
ryssarna der bure pemk eller eget bår,''hvilket yttrande 
ansågs fördt till de senare genom frun tilliyssamas 
tolk härstädes, en afskedad anjalit. Man vill ock veta 
hum en .den sistnämndas frökendotter, '*1ånga Jana^ 
benämnd, sprungit, då Roths och Spoofs skara när- 
made sig staden, med kapotten på armen och ro- 
pande på gatan : ''Fienden kommer, fienden kommer.* 
Eeks boställe plundrades af ryssarna, de ölriga fa- 
miljemedlemmarna lyckades rädda sig genom flykten, 
men Eeks redan under 18 år vansinnige och till på 
köpet döfstumme, 45-årige broder blef tagen och ur 
stånd att gifva nöjaktigt besked, ansedd söm gen- 
sträfvig samt underkastad misshandling, sist t Tam- 
merfors, stamhållet för den i dessa trakter ft)riagda 
ryska militärstyrkan. Hos general Mtiller, för till- 
fället på orten, hade ett fruntimhier med knäfall 
vunnit exekutionens inställande, men föi* sent. Den 
olycklige skall ha piskats, doppats i forsen emellanåt 
för att upplifvas, och bräi^ts med glödande jem. 
Han dog af misshandlingen (samtidas i Tammerfors 
uppgifter). Placemajoren Nefnef, till utseendet lika 
vild, som till sina handlingar, skylles för saken (se 
de romantiserade detaljerna i **Paavo Nissinen,* no- 
vell af G. H. Mellin). Fruntimren fördes, anlända 
till kusten, öfver till Umeå. 

Inbegripen i Kaliks- (eller Seivis-) kapitulatio- 
nen d. 25 mars 1809 fördes Eek till Björneborgs 
län, der han, skild från sin familj, måste afvakta 
freden. Innan han, som afslog alla anbud att qvar- 
stadna, fi<;k återvända till Sverige, der han erhöll 
blott majors exspektanslön och anställning vid Hel- 
singe regemente. Han blef i början af jan. 1812 
(20 dec. 1810? enligt annan uppgift) bataljonschef 
vid södra Skånska infanteriregementet; d. 20 mars 
1813, på egen begäran af ekonomiska skäl, förflyt- 
tad som förste major med lön till Upplands rege- 
mente; d. 13 april. s. år öfverste för Jemtlands rege- 
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meute jemte dess hästjägaresqvadron under ganska 
ofördelaktiga ekonomiska ntsigter (se Collin). Här- 
till kom, att hans egendom i löst och fast af fien- 
den blifVit dels plundrad, dels bränd, vidare hans 
många tjenstetransporter, flyttningar och resor, må- 
hända äfven mindre väl beräknad hushållning, ur- 
säktlig hos en)' som, ehuru utgången ur ett fattgt 
hem, dock arbetat sig upp på en tid, då duglighe- 
teu ej kunde bana sig väg om den icke understöd- 
des af penningeresurser. Eek måste således skuld- 
sätta sig och blef lagsökt; och då denna ärliga, rätt- 
framma hjeltesjäl ej förstod sig på negotiationer och 
krumsprång, vidtog ban det förhastade steget att 
begära afsked, för att, , enligt hans eget uttryck 
^rädda det enda, som för ögonblicket stod att räd- 
das, nemligen helgden af den uniform, han bar. '^Af- 
skedet beviljades först d. 19 april 1817, sedan sven- 
ska regeringen ådagalagt, att den icke ville offra 
en ringa summa för honoin, som för det svenska 
fosterlandet oflrat allt, och redan förut i sin foster- 
bygd drabbats hårdare än de flesta af hans krigs- 
kamrater. Den 1 maj 1816, den dag då man fröjde- 
fullt firar sommarens ankomst, bysattes på högvak- 
ten i Stockholm öfversten m. m. £ek för en 
skuld af 500 rdr bko. Derom säger han sjelf : ^I 
denna min fristad, oberoende af hela verlden, undan- 
tagandes den ädle och deltagande placemajoren, vak- 
ten och mina kreditorer, ansåg jag mig lyckligare 
än de personer, som vållat mina olyckor, och jag 
kunde hvarken ana eller hoppas att lefvande komma 
ur detta i längden såsom arrestant obehagliga inva- 
lidqvarter.* Officerame vid skånska infanterirege- 
mentet och Jemtlands regemente betalte hans oskul- 
der på ett sätt, som hedrade dem och honom. Han 
var nu fri, men tjenstlös, och skall, då hans ringa 
pension ej förslog till familjens uppehälle och han 
var alltför ädelt stolt att tigga sig fram, i Stock 
holm ha sökt med simpelt arbete förtjena sin berg- 
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lUDg. Så förtälja Montgomery, samtida och ryktet. 
Professor Coliia vill bevis» dess usannolikhet. Plå^d 
af stensjukdom, underkastade hau sig med mycket lugn 
en svår operation af den ädle menniskovänneir prof. v. 
Döbeln, af hvars toljd^ han dog d. 3 jan. 1820 (1818 
Montgomery). Eek var starkt byggd, bredaxlad, un- 
dcrsättsig, glad till lynnet. Så omtalas, huru han vid 
en marknad i Tammerfors hade satt sig upp på eo 
djurförevisares dromedarie och ridit omkring så att 
de hängande majorsepåletterna hoppat. Mot hans 
lefnadsordning var intet att anmärka då; i Stock- 
holm efter freden lär hans lif varit något raskare, 
än hans ekonomi skulle tillåtit. Hans forna solda- 
ter berömma hans hyggliga och kamratlika sätt mot 
sitt folk (så t. ex. 1861 den 90 årige soldaten N:o 
50 vid Bremers kompani af Bjömeborgarne Jofa. 
Fyr, boende i Laihia by, Kiukkais kapell och Eura 
socken som med rörelse omtalade honom), ^k var 
sedan 1781 gift med Sof. Christ. v. Duben, dotter 
till kammarherren, friherre J. 6. v. Diiben och död 
i Jemtland d. 31 maj 1822. Fem döttrar efter- 
lefde, af hvllka en innan fadrens död var gift i Fin- 
land, 2 andra följde hennes exempel och en Qerde, 
som gift sig och blifvit enka i Sverige 1844, dog i 
en svår kräftsjukdom i Helsingfors under sorgliga 
omständigheter, påminnande om fadrens sista -öden. 
Det rörande i familjen» skiften har blifvit kändt 
genom Mellins novell; det gripande i fadrens främst 
genom en af honom sjelf och landshöfdingen^ krigs- 
historikern 6. Montgomery uppsatt och tryckt bio- 
grafi: **En officerares vid f. d. finska arméen lefna ds- 
händelser och missöden.^* Sth 1819 och 1820 i 2 
upplagor. Biografin lär ha blifvit uppköpt af d. v. 
konungen och medlen af Montgoir^epy lemnade till 
Eeks enka och bani. Endast 3—4 ex<, säger Mont- 
gomery i biogr. lex. (säkert gäller uppgiften blott 
l:sta uppL) hade blifvit undanskaffade; skriften an- 
sägs förnärmande mot ryssarna och innehållande 
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appmaiiiogar till finnarua att afskudda aig deras 
herravälde. Vi kanna ej sluta värdigare än genom 
införande af Eeks afskedstal till sina finska vapen- 
broder: 

^Älskade kamrater! På vederbörlig befallning 
applöses nu den bataljon jag under detta fälttåg haft 
äran kommendera. Den oförgängliga ära, som ba* 
taljonen förvärfvat sig på valplatser vid Kuuskoski, 
Siikajokiy Lappo, PaJjakka, Kauhajoki, LappQerd, 
Jaatas, m. fl., äro frukter af ert mod och edra för- 
tjenster. Under de största mödor, uppoffringar och 
lidanden hafven J ådagalagt samma beundransvärda 
ståndaktighet och mod, som från urminnes tider ut- 
märkt Finska nationen, öfvertygelsen om väl upp- 
fyllda pligter utgör nu mera eder enda, men också 
Ijofvaste belöning. Likväl skola edra tänkesätt mot 
det Svenska moderslandet, jag är öfvertygad^derom, 
i alla ^dets omvexlingar, blifva desamma. Atergån 
na till edra hemvist! Er följer oupphörligen min 
aktning och erkänsla. På grashögarne af min sköf- 
lade och blodbestänkta hydda, der saknaden af alla 
dem jag älskar förbittrar mitt lif, skall hvaije un- 
derrättelse om eder sällhet, som under närvarande 
belägenhet må blifva mer möjlig för er än för mig, 
gifva mig en högtidlig njutning 1 Farväl!^ 

Ehrnrooth namnes i nFältmarskalken» str. 7, v. 
1. Han hörde således till de Savolakska trupperna 
under grefve Gronstedt, hvarföre vi här få förbise den 
sannolikt i kriget deltagande öfverstlöjtnanten Er. 
Bfagn. Ehrnrooth från Laxpojo gård i Lojo, tjenande 
vid Tavasthus regementets rusthållsbataljon, och fästa 
oss blott vid dem af sagde ätt, som tjenade vid Grön- 
stedts skara; men äfven dessa torde ej varit färre 
än tre. Anmärkas böra de flera små motsägelser, 
som angående representanter af denna ätt finnas hos 
Anrep och i arméns rangrullor för 1796 och 1806. 
Här afses troligen den, som ehuru yngst, innehade 
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högsta graden, neml. dåvarande förste majoren vid 
Savolaks infanteriregemente Gast. Ad. Ehnirooth, 
bror till f&regående. Den, som genom sin samhälla- 
ställning demäst kunde komma i fråga, vore den, 
efter allt hvad man känner, i tapperhet jemngode 
fränden Magn. Joh. Ehrnrooth (d. yngre). Dernäst 
dennes bror Carl Adolf, hvilken åtminstone 1806 
var löjtnant vid Savolaks infanteriregemente och dog 
1844. Först hålla vi oss till den sagde Ehrn- 
rooth, Gast. Adolf, son af chefen tor Tavast- 
bas regemente, generalen m. m. Carl Gustaf Ehrn- 
rooth och Hedv. Sof. Munck af Fulkkila, och som 
föddes d. 3 maj 1779, inskrifven som kornett vid 
lifdragonregementet (sedermera kon. lifgardet t. häst) 
d. 9 sept. 1788 (Senatsarkivet), fänrik vid Åbolans 
lätta infanteri 1789, reste vid 12 ^-s ålder till Up- 
sala, blef student och viftades der till 1794; kadett 
på Karlberg d. 24 sept. 1795; transporterad till lif- 
gardet till häst d. 28 sept. 1797 (Sen.-ark. ; ut- 
examinerad från Karlberg 1800, d. 10 sept. s. år 
löjtnant; andre major vid Savolaks infanterirege- 
mente d. 9 mars 1803; förste major derstädes d. 
20 dec. 1804; tjeute 1806 med majors indelning. 
Häraf ses Ehrnrooths serdeles snabba avancemang. 
Under kriget 1808 anförde Ehrnrooth vid Leppä- 
virta 1 och 2 bataljon af Savolaks infanteri d. 1 1 
mars och vid Kuopio (Jynkkä) d. 15; dagen efter 
slaget vid Revolaks sändes Ehrnrooth d. 28 april 
för att oroa den flydda fleudeii till Puoti på stora 
vägen mellan Wasa och Uleåborg och borttaga dess 
postering vid Patjoki; företaget kröntes icke med 
fullkomlig framgång. B. S. O. d. 28 apnl. En 
vecka före den stora striden vid Lappo sändes Ehm • 
rooth dit för att rekognoscera och borttaga en trans- 
port; han besatte d. 8 juli Lappo, derifrån ryssarna 
drogo sig undan, men snart återvände, så att Ehrn- 
rooth behöfde både djerfhet och skicklighet, att med 
ringa förlust komma undan; detta skedde dock. 
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Ehrnrooth dehog d. 14 jnli i slaget Tid Lappo 
med 2 iufanteribataljoner under hoooi» och major Ta- 
jaliD, på skogen mellan Kanhava och Lappo under- 
stödjande, de ihärdiga Savolaksjägarue. Förf. har 
hört, att en af de yid Lappo sårade Bjömeborgska 
of&cerarne ej varit belåten med att Ehrnrooth ej 
hade hunnit kringgå ryssarna: ''att det blott sm&ilt, 
men ej blifvit en våt fläck"" (af blod). DetU är dock 
ett öfverdrifvet anspråk på alla af en, som på denna 
dag var dér^ hvarest man kanske hann fSrr, än man 
borde hinna, der det både smällde och flöt blod i 
strömmar; möjligen afser ock yttrandet Ehmrooths 
föregående afl%r vid Lappo. Före slaget Tid Alavo 
sändes Ehrnrooth änder generalmajor Gripenberg 
öster om Sarvikka åt Ala-Töysä för att afskära 
ryssarna åt Jyväskylä vägen. Fyra dagar senare, 
d. 21 aug., sändes Ehrnrooth till Etseri, att förfölja 
ryssarnes tross; brist på båtar gjorde framgången 
mindre lysande. Ehrnrooth omtalas af Gollin så- 
som ^en verksam deltagare från början till slut"^ i 
striderna vid Buona och Sahni; annorstädes hafva 
vi icke fannit denne Ehrnrooth nämnd vid sagde 
tillfällen med utmärkelse, utan är det kusinen, ma* 
joreu M. J. Ehrnrooth, som omtalas sårad då. Dock 
•torde vara klart, att om ock G. A. Ehrnrooth för 
tillfallet icke hade något serdeles magtpåliggande 
att utföra, han ej vanhedrade sig. Likväl upptas i 
senatsark:s handl., som väl grunda sig på hans egen 
meritförteckning, hvarken striden vid Lappo d. 14 
jnli, ej heller de vid Alavo, Ruortane, Buona, Salmi 
utkämpade affärerna såsom de, i hvtlka han delta- 
git, och må detta anföras för dem, som, stödjande 
sig på supponerad sträng historisk sanning i dikten, 
i honom vilja se ^höge herren, generalen, klädd i 
glitter, bjefs och band"" (Fänrikens Marknadsininne str. 
28, v. 1} och då ej minnas, att Ehrnrooth ej *^blödde 
då* och ej *var kapten den tiden.** Suppositionen 
om G. A Ehmrooths identitet med sagde general 
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bestrides af en pvrsou, som bör vara väl undeiTät- 
tad^ (Pappers!. 1861 s. 36 n:o 5). Deremot är Ehrn- 
rooths tapperhet och köld vid Oravais allmännare 
känd, der han, opererande på vänstra flygeln, gaf 
Vesterboltningarna en högst nödig hjelp och blef 
sårad af en musköttkula i högra låret samt fipk en 
kontusion^ i bröstet. D. 24 okt. R. S. O. stora 
korset. At^stäld från sina sår, eroettog han be- 
fälet öfver förposterna vid Kaakamo (icke Kaukamo) 
eu å i Kemi, utgörande gränsen mellan Öster- och 
Vesterbotten och under dåvarande stillestånd äfven 
gräns mellan de krigförande makterna, åtföljde ar- 
mén under de^a reträtt 1809 öfver Torneå till^Sveri- 
ge, uppträdde med tapperhet d. 20 mars vid Abbola 
i Vesterbotten mot ryssarne, som öfvergått Qvar- 
ken, (enligt Vegesack, som dock är uppfylld af miss- 
tag, hade han som öfverstlöjtnant bort vara med i 
striderna omkring Hörnefors) samt d. 21 aug. jemte 
Sandels förtrupper vid Böbäck straxt söder om 
Cmeå. I okt.^ 1809 blef Ehrnrooth öfveistlöjtnant, 
marscherade såsom befälhafvare för l:sta finska fält- 
bataljonen (formerad vid krigets slut af åtskilliga 
den finska härens qvarléfvor) till Grefle, transporte* 
rades, sedan sagde trupp blifvit upplöst, tiU Små- 
lands dragonregemente d. 8 maj 1810; öfverste i- 
juni s. år, afsked d. 7 aug. 1810 ur svensk tjenst. 
Anstäld i finsk tjenst d. 10 okt. 1812 som öfverste 
och chef för 2:dra finska infanteriregementet, som 
af Ehrnrooth uppsattes med den framgång, att han 
efter mönstringen på Luolais malm (nära Tavasthus 
åt vester, äfven kallad Parola malm, såsom belägen 
mellan v byarna Luolais och Parola) under kejsar 
Alexander I:s öfverbefäl utnämndes till generalmajor 
d. 11 sept. 1819; efter generalmajor H. Beuter- 
skjölds död divisionschef för finska militären d. 28 
juni 1821; riddare af Wladimirs ordens 3:dje klass 
d. 29 mars 1825; erhöll på begäran afsked med pen- 
sion d. 18 mars 1826; t. f. ordförande i fieska krigs- 
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domstolen^ ordförande i finska niiittäi^ens enke- och 
pupillka^sa^ 1845 bankorevisor. IDhrDrooth bodd« 
på Sesta (Säfstad) i Hoilola och dog d. 2ö april 
1848 i Loviaa. Han var gift sedan d. 13 sept. 
1814 med Joh. Christ. v. Plåten, dotter till öfyer* 
ste G. B. v. Plåten och M. £. Stjernvall oeh hade 
8 (7 ?) söner och 7 döttrar. Ehrnrooth skall varit 
groft bygd och berömmes soai en redlig och nitisk 
embetsman och medborgare samt käck soldat. I 
meddelanden af Doktor Bomansson heter det an- 
gående Ehrnrooth fdr 1808: ^utmärkte sig aoder 
detta krig genom tapperhet och kloka dispositioner, 
isynnerhet vid Leppävirta odi KaofNO samt vid Et- 
seri och Ch^avais/* 

Ehrnroothy Magn. Joh., sou af majoren 
MagD. Joh. Ehrnrooth d. äldre och Chr. Elis. Becker^ 
var född i Finland d. d sept. 1767, kadett i Haa- 
paniemi ; i t^enst 1 779 ; fänrik vid Tavastehus rege« 
mente 1781; namnes 1788 som 21 år gammal och 
stabsfanrik vid lifkompaniet af Savolaks jägare, der 
han då skall tjenat 2| år samt 6| år vid annat 
regemente (Bomansson ; detta vill ej rätt öfvä:'eös- 
stämma med Gollin, som säkert by^t på Anrep); 
löjtnant vid Österbottens regemente d. 16 april 1789, 
deltog i kriget 1788—90; R. S. O. (före 1766), 
kapten vid Savolaks infanteri d. 26 noy. 1794, och 
uppbar 1806 löjtnants lön; namnes med utmärkelse 
i grefve Cronstedts rapport öfver striden vid Revo- 
läks, der han, med 2 bataljoner understödde yng- 
ste kaptenen med kompani vid samma regemente, 
Afflecht, genom dtt angripa de till höger om prest- 
gården posterade ryssarne. Enligt Gollin (citerande 
Adlercreutz' rapport, daterad Nykarleby d. 30 juni) 
hade Ehrnrooth förut varit närvarande i striderna 
vid Okerois, Ypperi, Siikajoki samt vid alla till- 
fällen utmärkt sig genoiti rådighet och mod ; det sist 
sagda betviias icke, men hans närvaro vid nämnde 
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ställen synes svårförklarlig, då den korps, till hvil- 
ken han hörde, hade gått alldeles andra vägar, och 
var han på något vis konamenderad till annan korps 
så, att han kunnat delta i striderna vid Okerois, 
Ypperi, Siikajoki, så kunde han icke gcrna varit med 
vid Bevolaks och nu nämnas af Runeberg närvarande i 
Frantsila. I Lapposlaget var denne Ehmrooth den 
förste, som sändes ifrån åsen genom skogen åt Ku- 
ortane* vägen ; för litet understödd i tid af Adler- 
creutz, som tyckes försummat denna ryssames re- 
trättväg, kunde han dock ej uträtta allt hvad önsk- 
ligt varit, men underhöll likväl här på venstra ffy- 
gdn en liflig^eld. Under striden vid Rnoäa sårades 
Ehmrooth ; blef i följd deraf en tid overksam ; ma- 
jor i armén; omtalas d. 2 juli 1809 vid Höraefors, 
der han, utsatt för ett bakhiil,' genom rådighet räd- 
dade sig och sin^ trupp. Återvände efter krigets 
slut till Finland liied afsked (öfverstlöjtnants? An- 
rep nämner härom orätt J797 med öfverstlöjtnants 
afeked) och dog d. 24 april 1824 på Baijars egen- 
dom i Perao. Han blef 1812 gift med I^v. Ulr. 
Tandefélt, dotter af öfverstlöjtnant R. Tandefelt 
och U. S. TolL 

Ehmrooth, Carl Adolf, f. 1775; kadett; 
i tjenst 1784; fänrik vid Tavasthus jägarebataljon 
d. 22 (23) juni 1794 (fanns der i början af 1796 
enligt raugmllan); fänrik vid Savolaks lätta infan- 
teri; löjtnant derstädes d. 20 dec. 1804; åtnjöt 
1806 fänriks lön; död d. 17 mars 1844 på fäder- 
negodset Idenlaks i Sulkava socken. 

Essen af Zelle, Odert Reinhold von, 
(»Von EMen»), son af kaptenen vid Nylands dragoner 
C. M. v. Essen och E. H. Ramsay, öfverstlöjtnants- 
dotter, var född d. 1 juni 1755, kom i krigstjenst 
1767, blef adjutant vid lätta dragonerna af Kongl. 
M:ts lif- och hustrupper d. SI mars 1773; erhöll 
sin första officersfullmakt d. 8 iiov. 1775; major 



vid Nylands dragoner; öfverstlöjtnant vid Tavastr 
hos läns regcfmente d. 18 april 1793; R. S. O.; år 
1796 upptagen som bataljonschef förTavasthnt re- 
gementes jägare; utnämndes d. 25 maj (icke mars) 
1798 till öfverste vid samma regemente; sekund- 
chef för dess jägarebataljon, namnes sa 1807. Be- 
fordringarna före kriget 1808 ha påtriiffats, såsom 
synes, blott ofullständigt uppgifha, t. o. m. i strid 
med favarandra. I kriget 1808 och 1809 nämnea 
han i de med hvarandra sammanhängande striderna 
vid Ypperi, Wiirret och Pyhäjoki, och det torde 
varit här, som den händelse passerat, hvilken Rune- 
berg omtalar i slutet af sången om v. Essen, ty 
Tavasthusame, vid hviika Essen nu tjente, hörde 
icke till trupperna, som stridde i Savolaks, veter- 
ligen icke heller Essen i detta krig, men det heter, 
att han vid Ypperi d. 15 april kämpade tappert i 
spetsen för sitt regemente och höll i kedja, oak- 
tadt den djupa snön, höjden med den slut- 
na truppen på landsvägen. Vid Siikajoki, der 
Tavasthusame åter utmärkte sig, fördref han med 
dem ryssar, som i sluten skara samlat sig till kraf- 
tigt motstånd på gästgifvaregården. Efter den 25 
juni erhöll Essen befälet öfver en brigad, den 6:te, 
bildad af qvarlefvorna af Bergenstrålskä truppen. 
D. 11 juli namnes Essen såsom den der med den- 
samma vid Dunkars bro emottagit och förstärkt 
major O. v. Fieandts efter striden vid Kokonsaari 
skingrade skaror. Vidare var han med vid Alavo, 
Salmis och Oravais, och namnes. med loford i rap- 
porterna öfver de två sistnämnda striderna. R. S. 
O. st. k. d. 24 okt. 1808; generaladjutant d. 8aug. 
1809; erhöll afsked d. 7 nov. s. å. ur svensk tjenst 
med generalmajors grad och pension samt dog d. 11 
januari 1837 i Borgå. — Sista versen i sången 
framlägger karakteriserande för Essen tre egenska- 
per, ur hviika hans flesta öfriga såväl bättre, som 
sämre härleda sig. Han omtalas af många ännu 
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Iffvando bekanta, såsom käck; detta bevisas af det 
^fvan anförda : såsom lätt böjd till välvilja och kär- 
lek; detta sista intygas äfven af hans inånga giff^r- 
fiiål} såsom hetlefrad; ocb i öfverinåttet af dessa 
fallenheter framstod han ofta nog obetänksam och 
derföre originell. I följd deraf herättas ännu många 
aoekdoter om honom, hvilka, så bjert de än framstå, 
dock ej äro annat än merändels temligeii oförargliga 
konseqveuser af de nämnda egenskaperna. Sås<^m 
exempel i det en^ och andra atseendet må följande 
Ifena. Generalen, som han i sednare tider kallades, 
åkte en gång i enspändt åkdon till staden. På 
vägen mötte han en, som körde friskt och ej gaf 
vika utan tvertom ropade redan på långt håll for- 
drande väg. Generalen befallde rytande, att den an- 
dre skalle ge rum och frågade, hvem han vore, som 
understöd sig att icke vika undan. Mannen i kär- 
ran lät sig imellertid icke bekomma, utan styrde i 
fullt språng rakt mot generalen, som ej plägade köra 
ur vig för någoD, och svarade: ^jag är general Es- 
sens kusk, som ej ger väg åt någou^^ Generalen 
hade tvingats hålla undan och igenkände sin egen 
kusk, som återvändande från någon beskickning, 
velat gifva sin herre en lektion, samt tilldelade 
kusken en örfil, men sedan som uppmuntran för 
konseqvent efterlefnad af Essens princip en banko- 
tvåa eller trea. — När Essen under kriget blef bri- 
gadchef, skall han om saken underrättat hvarje soldat 
af sin brigad, som han de första tiderna derefter 
mötte. — Så stor hästkarl han var, hade det händt 
honom under vistelsen i Ålavo under sommaren 1808, 
att han, ridande utan sadel på en liten mager och 
lat häst, tvangs att intaga posituren mer eller min- 
dre med förhängning. 1 denna belägenhet träffade 
han på en flock underofficerare och bad dem på 
något sätt pådrifva hans lata kamp, som ej ville 
fram. I pojkaktigt öfverdåd började då en af dem 
att med sparkning^r pådrifva hästen bakifrån, och 



sålnndfi avancerade sällskajet. - Vid ett öfuings- 
läger rå Parola-malm nära Tavasthus) både niffé 
yngre officerare med kunskap oin chefens heta blod 
velat skaffa sig en rolighet. Om morgonen, då Essen 
i djap negligé rakade sig, sände de till honom i 
tältet en apptågsiuakare till trumslagare, väl instru- 
erad för ändamålet, med åtskilliga andragandeo. 
Denne afvaktade det ögonblick, då Essen var rakad 
å ena sidan och väl intvålad å den andra, för kärn • 
anfallet, $oiu skalle förmå Essen att rusa på den 
oförskämde. Det lyckades, men trumslagaren för- 
svann nr tältet och, då Esten i hettan förföljde, 
drog han sig undan, men alltid så, att Essen hvaije 
ögonblick kunde hoppas få tag i honom; och så bar 
det af utmed tältgatorna till stor förlustelse för 
nmntergökarna, posterade rundtomkring. — Essen var 
lång och smärt. Likt v. Konow behandlade han sin 
nedre läpp och kallades derföre af gymnasisterna i 
Borgå ^*flugfångarcn.** Såsom sagdt var Essen en 
välmenande man, ehuru nog kantigt ensidig och nå- 
got oeftertänksam i tal och handling. Bevisande 
äro de oskyldiga historierna om bradtofflorna och 
galloscherna. Men det ofvan sagda kan vara nog. 
Essen var först gift d. 22 febr. 1793 på Maj- 
del i Estland med friherrinnan Joh. Lov. v. Fer- 
sen; andra gången d. 3 april ISOOpå Jacka rby nära 
Borgå med Juliana Maria Rarasay, död påEsbogård 
1812 (hon var en syster till de båda stupade brö- 
derna Bamsay, se ^'Främlingens syn*; Essen ärfde 
genom henne Jackarby; (svännodren hade flyttat till 
Esbogård); 3:dje gången julaftonen 1813 med hof- 
fröken hos kejsarinnorna af Ryssland Ulr. Ottiliana 
MöUersvärd, den ena af de tva genom Ekmans pen- 
sel på Borgå landtdagstafla bevarade qvinliga skön*- 
heteriTa; detta skedde enligt hennes föräldrars ön- 
skan, men i strid med hennes oöfvervinneliga an- 
tipati, hvarföre ock skilsmessa genast inträffade. 
Familjen MöUersvärd, bosatt på Mäotzälä gård i 
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närheten af Borgå hade, känd genooi Borgå landt- 
dagstid för kejsar Alexander, emottagit flera ynnest- 
bevis af honom. En bortgift boffröken erhöll då 
tio å tolf tnsen rbl. b. ass. i hemgift. Den från- 
skilda lefver, kallande sig ""Fru MÖllersvärd,^ i Borgå 
ännu 1862 (oriktig är uppgiften hos Ånrep). 4:de 
gången gifte sig Essen juldagen följande år (1814) 
med Fredr. Lov. Boije. 

Fahlander, Gust., adlad Edelstam, (TvLöjt- 
nant Zidénn str. 10, y. 4 och »SandelB^ Btr. 6, v. 3} 
son till bruksegaren Pehr Fahlander och Anna Ghr. 
Engström, föddes på Björknäs glasbruk på Wermdön 
d. 21 mars 1764, kom i tjenst d. 12 febr. 1782, 
namnes s. år sergeant vid Abo läns regemente, fän- 
rik derstades 28 maj 1783, var såsom sådan på 
Sveaborg vid krigets böijän 1788, blef s. år löjtnant 
vid Kuopio lätta infanteribataljon, kommenderad vid 
de å Kajana gräns uppsatta trupper; d, 30 maj 
1789 tillförordnad kapten vid karelska jägarekorp- 
sen, stridde s. år i Karelen och 1790 i Savolaks; 
1791 d. 28 juni ordinarie kapten vid samma jäga- 
re; d. 25 jan. 1793 kapten vid Österbottens rege- 
mente; d. 23 aug. 1795 major; d. 20 april 1796 
chef för Kajana bataljon; öfverstlöjtnant i aurmén d. 
15 maj s. år och hade 1806 premiermajors lön; 
R. S. O. d. 1 nov. 1797; t. f. landshöfding i Uleå- 
borgs län ifrån d. 19 juni (17 april) 1804 till d. 5 
juli 1805. Under kriget 1808 följde Fahlander med 
Sandels' brigad. D. 2 maj stridde han med utmärkt 
tapperhet vid Pulkkila mot en öfverlägsen styrka 
och utnämndes derföre d. 18 maj till öfverste i ar- 
mén. Några dagar efter denna första strid tog han 
utan förlust en transport med dess eskort. D. 24 
maj tog han vid Koivisto i n. ö. Tavastland för- 
råder och gjorde fångar. I juni stod Fahlander vid 
Kivisalmi-sund, som förenar norra, och ^ödra Kon- 
nevesi, i vestra delen af Bautalampi och hotades af 
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en inångdobbelt starkare fiende. Återtaget pi smi, 
öfVerfyllda båtar, vidare genom skogar, kärr och 
ödemarker tog finnarnas härdighet i starkt aospr&k. 
D^t gick till Karttnla kapell af Kuopio socken, ej 
Karstala (i Saarijänri) såsom i Sv. Uogr. lex. ftr- 
mäles. D. 27 okt. namnes åter Fahlander med at- 
märkelse vid Wirta bro, der han var Sandeb' når- 
måste man och mottog hans befallning att låta tmp* 
pema utrycka mot de anstormande ryssarna, hvar- 
vid Uleåborgame kastade dem tillbaka från det ven- 
8tra batteriet (från finnarnes ståndpunkt r&knadt). 
Fahlander mottog befälet öf^er brigaden, då San* 
dels reste till Stockholm, adlades änder namnet Edel- 
stam d. 19 febr. 1809; utkämpade några mindre 
strider på svensk botten, t. ex. vid Hdmefors d. S 
luli, blef R S. O. st. k. 2:dra klass, d. 3 juli s. år 
samt d, 6 maj 1811 t. f. och d. 38 nov. s. år or- 
dinarie landshofding öfver Westerbottens län. Ehuru 
mera vuxen denna plats, än de flesta, som från 
krigsyrket öfverflyttats till eu sådan, fann han sig, yt- 
terst samvetsgrann och något dyster till lynnet som 
han var, ej rätt väl dervid, kanske äfiren af miss* 
belåtenhet, att icke under de för svenska vapnen 
ärofulla kmi 1813 och 1814 användas på ett fält, 
der han så mycket utmärkt sig. Farhåga, att i 
händelse af hans frånfälle hans familj ej skulle återfå 
den for landshöfdingeposten erlagda ackordsumma, 
som medtagit hans penningetillgångar, påskyndade 
hans afskedstagande d. 14 okt. 1817, hvarefter han 
i landtlifvets Ingn på en inköpt lägenhet i Burträsk 
socken egnade sig at sina barns bildning och åt landt- 
bruk. Han var en öm make, god far och husbon- 
de. Ett slaganfall bortryckte honom hastigt d. 14 
aug. 1825, saknad af maka, Garol. Agata Holm- 
ström, öfverstlöjtnantsdotter från Skellefteå, gift 
1793, samt 4 söner och 4 döttrar. 

Fieandt. Otto Henr. v. (»Otto v. Fieandt») 
föddes d. 26 sept. 1762. Fadren var löjtnanten 



vid Savolaks pegementc Magnus FVedrik v. Fieandt 
(en son till den utmärkte karolin, som genom 
sitt ntomordentliga mod och förslagenhet samt 
sin skiftesrika lefnad lonrärffade sig sjelf ett 
ärofullt namn och sina efterkommande 10 år efter 
sin hjeltedöd vid Wiirraanstrand adelskap) och mo- 
dren Sigr. Regina Forumark. O. v. Fieandt antogs 
i krigstjenst 1769, fick sin första officersfullmakt d. 
21 januari 177B, blef stabsadjutant hos generallöjt- 
nant v. Plåten 1788 och hos generallöjtnant, grefve 
Hamilton 1789 under kriget mot Ryssland; kapten 
vid Tavasthus regemente d. 2 sept. s. år, kapten 
vid Björneborgs regemente och kapten vid Rauta- 
lampt bataljon (rangrulian 1 79f>) major vid densamma 
d. 50 juli 1796, R. S. O. 1799, finns i rangrullan 
1806 och i handlingar i senatsarkivet 1807 uppta- 
gen såsom major vid Tavasthus läns liniereregemente 
med kaptens -indelning och lön. Under kriget 1808 
namnes Fieandt redan i februari; df^tacherad under 
uppehållet i Brahestad och Kalajoki på vägen genom 
Perho tog han der ett ryskt magasin^ och langar d. 
8 juni, samt några dagar senare i Baarijärvi två 
transporter, (Vegesack upptar honom orätt äfven 
vid Lappo d. 14 juli). Fieandt hade låtit göra ett 
anfall från Lintulaks mot Möttönen (rättare Isomot- 
tölä) i Karstula kapell, men anfölls sjelf dagen derpå 
d* 2 juli i Lintulaks, derifrån vägen på ena sidan 
gar öfver Lappo åt Wasa och Nykarleby, på den 
andra åt Gamla Karleby öfver Perho. Fieandt må- 
ste draga sig tillbaka niot Perho. D. 1 1 juli anfölls 
Fieandt vid Kokonsaari, föfsvarade sig åter tappert, 
men måste retirera till Dunckars bro, der förstärk- 
ning under Essen ankom. Ryske anföraren härstä- 
des Jankowitsch drog sig tillbaka några dagar se- 
nare, och afträdde befälet åt Wlastofl^. Fieandt 
följde efter och intog ställningen sydligare än hittills, 
nemligen vid Karstula med förtruppen framskjuten 
till Kalmari, en ort, minnesvärd i Runebergs eget 
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]if, emedan han der såsoin konditionerftnde student 
inhemtat sin kännedom om Saarijärvi ock en »tor 
del af sin djupa npp^ttning al finskt land ock 
folk. I Karstula intiWade d. Il ang. Fieandts be* 
sjangoa strid. IBTan kallas nn redan öfvefstlOjtnant, 
följde pä den slutliga retr&tten med armén, stridde 
tappert d. 2i febr. 1809 vid Sangis gästgifVaregård 
i Kaliks och fick öfverste-afsked ur svensk tjenst 
1810, h varefter han qvarstadnade i Finland och dog 
d. 15 sept. 1823 pä Kananoja i Wiborgs socken. 
För teckningen af hans karakter och lynne behöfves 
knappt annat än hånvisa till Runeberg. Dock må 
anföras yttranden af samtida krigare, l^vilka pä sitt 
kärfva spräk kallade honom ^galen^; en samtida 
dagboksanteckning under kriget, hvilken ogillar hans 
sätt att taga krigsförnödenheter och skrifva räknin- 
gar; samt berättelser (1861) af en S^^årig bonde 
med goda kropps- och fulla själskrafter, ett vittne 
till krigshändelserna, och som flera gånger samman- 
träffat med ^Fiiankki'^ vid Lintiilaks. Han hade 
visserligen uudslappit stryk af honom, men meaade 
att det icke var ondt om sådant från den handen, 
om icke allt var i lag eller man ej kunde tala som 
sig borde. 

Fieandt var gift 1) d. 12 juli 1791 med friher- 
rinnan Mar. tlehbinder, död 1800 i Rautalampi, hä- 
radshöfdingedotter, och 2) med en aflägsen slägtinge 
till henne, friherrinnan Ulr. Märg. Rehbinder, dotter 
till kreisrichter Rehbinder till Waimel. 

Fieandts fader omtalas (str. 5, v. 2) och hans 
farfar (str. 5, v. 4). Den förre, Magn. Fredr. 
v. Fieandt var född 1725, volontär vid öfverste 
Willebrands värfvade regemente 1740, furir vid Sa- 
volaks och Nyslotts regemente 1711, fänrik vid Sa- 
volaks regemente 1755, löjtnant derstädes, gift 1758, 
död 1808. 
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Farfadren, Joh. Henr. Fieandt, f. 16S3 
i Estland, ryttare vid Tiesenhausens kavalleri 1700 
(dennes fader, löjtnant, synes då tjeuat vid samma 
korps) ; deltog i slaget vid Narva och öffrergåugen af 
Diina 1701, träifningen vid Systerback 1703, blef 
nnderofficer samt monsterskrifvare derstädes 1703; 
(eller) bivistade trä.£fningen vid Kyrölä 1706, blef 
qvartermästare s. å.; var med i fUttåget vid Newa- 
strömmen och slaget vid Kalampa 1708; gjorde föl- 
jande års fålttåg i Ingermauland och Finland. Re- 
gementet bivistade belägringen af Wiborg, blef der 
fanget 1710; Fieandt blef s. å. löjtnant vid Savo- 
läks och Nyslotts regemente till fot; gjorde expe- 
ditionen till Mohla d. 25 april 1711; kapten 1712, 
tillfångatogs i slaget vid Napae by i Storkyrö 1714, 
återkom flyende från Moskwa d. 15 mars 1715 till 
svenska hären ; kommendant på Kajaneborg d. 1 7 okt. 

1715, fången genom slottets kapitulation d. 24 febr. 

1716, jemte fm och en tre veckor tidigare född son, 
som 1717 dog i Moskwa (?), hvarefter en dotter föddes 
(i Siberien?) s. å., hvilken medfördes, då Fieandt 
d. 18 febr. 1718 flydde jemte sin hostru or fången- 
skapen ifrån Kasim, 93 verst på andrA sidan Moskwa, 
gående till fots genom skogar, moras och snö; öf- 
verkom till Sverige, bivistade fälttåget i Norrige, 
der han förstörde Stene-skans, maj s. a.; hade 1720 
en skarp träfi^ning med ryssarna vid Selånger i We- 
sterbotten, der han blef sårad; namnes 1729 major 
och disponerande Kuopio kompani; fick majors in- 
dekiing 1733; dödskjaten d. 23 ang. 1741 i slaget 
vid Willmanstrand efter tapper strid. Fieandt var 
en utmärkt tapper och skicklig otiicer, hadebivistat 
20 fälttåg, sedan han vid 17 års ålder kommit i 
krigstjenst och det just till det minnesvärda slaget 
vid Narva, samt i sin raskaste ungdoms- och manna- 
ålder 20 år ständigt lefvat under vapen, i fången- 
skap och dödsfaror, troget kämpande för det svenska 
väldet och -sitt nya finska fosterland äfven sedan 
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hans egna fäders land gått förloradt. Fieandt förm&l* 
de sig straxt efter återkomsten från sin första fången- 
skap, innan ban blef kommendant på Kajana slott, 
med den unga enkan efter vapenbrodren, den 1714 
fallne kaptenlöjtnanten vid Sa volaks regemente, Fab. 
Joh. Schraiedefelt, Elisab. Sof. Tavaststjerna, härads- 
höfdingedotter, h vilken m^ed sin téna, man hade en 
dotter, som sett dagens Ijas första gåuisen det år, 
som fadreu sett det den sista. Af det ofvan an- 
förda ses att svåra tider fostra menn iskor med stål 
i kropp och sinne. Hon öfverlefde ett halft år sin 
senare man, med hvilken hon haft 10 barn. 

Otto v. Fieandts tyngre bror* ^str. 29, v. 2) 
är den yngste af de 4 bröderna i krigstjenst, det näst 
yngsta af 12 barn: Georg Magn. v. Fieandt 
född d. 26 april 1777, i tjenst 1787, kadett i Haa- 
pauiemi, fänr. d. 31 juli 1796 vid Rautalampi ba- 
taljon, hvars chef äldste brödren var; ännu 1806 
fänrik vid Tavasthus regemente med fältväbels lön; 
löjtnant i armén; löjtnant vid Tavasthus regemente 
före krigets början och hörde till den afdelning deraf, 
som följde med Otto Fieandt, sändes af denne bland 
annat, kort före striden vid Karstula, på omvägar 
att i ryggen på Wlastoff i Saarijärvi borttaga en 
till honom ämnad transport och var derunder nära 
att, sig ovetande, tillfångataga Kamenskij, men vå- 
gade ej låta märka sig, innan uppdraget — trans- 
portens fångande — var verkstäldt. Detta sistnämnda 
lyckades ock vid Naarijärvi-Möttölä. G. M. Fieandt 
återvände efter krigets slut till Finland, erhöll d. 5 
juni 1810 kapten saf sked, förmälde sig med Charl. 
Adolfina Arvidsson, syster till den för fosterländska 
tänkesätt berömde kongl. sveuake bibliotekarien Adolf 
Ivar Arvidsson, och dotter till den prost Arvidsson 
i Laukkas, som genom Kamenskijs högsinthet be- 
iriades från trakasserier för förbindelser med finska 
i?. 5 
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armén dagen innan Kamenskij sjelf så lyckligt and- 
slapp hans blifvande niågs händer. Fieandt dog d. 
24 maj 1840 på Saksala i Padasjoki. 

Flink (wvon Törne» etr. 18, v. 3j,korporal vid 
v. Törnes trupp, d, v. s, Savolaks vargering. 

Frän tz il a, på finska Franttila ("Fälimarskal- 
kenn Btr, 1. v. 1) såsom ett kapell under Siikajoki 
inrättad t 1671 och beläget vid medlersta loppet af 
Siikajoki elf, tätt intill södra sidan af den höjd- 
sträckning, som skiljer nämnda elfs smala dal ifrån 
det vidsträckta lågland i norr, som upptar Limingo- 
ängsmarker, de derraed sammnhängande sumptrak- 
terna inåt landet, Dleåelfs gebit och nedersta lop- 
pet af nordligare elfvar. I Frantzila deiar sig den 
väg, som från Kuopio leder mot nordvestra kusten 
i en, som öfver Limingo går till Uleåborg, och en, 
som öfver Revolaks, der striden nyss stått, går til 
Siikajoki, hufvudarméns dåvarande ståndort. Frant- 
zila utgjorde,, som vi kunna finna, en vigtig ort ftir 
finnarna, för att ej kunna kringgås på ven strå fly- 
geln. Kapellanstjensten, som nu var ledig, hade for 
icke fulla två decennier innehafts af Porthans ar- 
betsbroder, den om finsk litteratur förtjente samla- 
ren af gåtor och sagor, magister Christfrid Ganan- 
der, den förste egentlige framställaren af finska my- 
tologien. 

Furu mark, Joh. Henr. (»Fältmarskalken» str. 
6, v. 1) är säkert den, som af Runeberg menas med 
'^major Furumark,** ty sagde grad innehade vid kri- 
gets början denne, den äldre af 2 i kriget deltagande 
bröder, begge med loford nämnda, hvaremot den 4 
år yngre vid krigets början var löjtnant vid Savo- 
laks lätta infanteriregemente och slutade sin krigar- 
bana som major. Joh. Henr. Furumark var son till 
öfversten, R. S. O. Karl Henr. Furumark och Mar. 
Kr. Ehrenrooth, samt dotters sonson till den rykt- 
bare arrendatorn af Karelen, major (?) Simon 
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Aflecbt, och föddes d. 2 nov. 1770; antogs i krigs- 
tjenst vid Savolaks fältjägare 1782. Enligt anteck- 
ningar ur senatsarkivet befordrades d. 16 sept. 1783 
kadetten (vid Haapaniemi krigsskola) af kgl. Savo* 
läks regemente J. H. Furumark till extraf&nrik vid 
Mäntyhaiju kompani af Savolaks fotjägare, var da 
14 år och hade tjenat vid denna jägarkorps i 2 år 
och vid annat regemente i 3 år samt kallas minder- 
årig; namnes 1784 furir på extrastat vid Ranta- 
salmi kompani af Savolaks jägarekorps, blef löjtnant 
(sekond-) d. 16 april 1789, uppgifves 1790 som se- 
kondlöjtnant vid sekondmajorens kompani men *^fån- 
gen*; återkom från fångenskapen i Ryssland d. 29 
okt. 1790; blef d. 29 sept. 1794 premieriöjtnant. 
Sedan stabskapten vid sekondmajorns kompani Konr. 
W. Weber blifvit befordrad till kapten vid Rinta- 
salmi kompani d. 5 dec. 1796, befordrades samma 
dag till hans efterträdare löjtnanten vid kompaniet, 
Forumark, som d. 28 maj 1801 blef R. S. O., 
kapten med kompani d. 3 jan. 1804, och 1806 
innehade kaptens lön; blef sekondmajor, allt vid 
samma regemente, d. 8 dec 1807. Under kriget 

1808 deltog Furumark med utmärkelse i slaget vid 
Revolaks (nämnd i Klingspors förteckning på för- 
tjenta officerare, som i rapporterna ej blifvit obser- 
verade), och d. 2 juli vid Lintulaks, der han tro- 
ligen ej sårades fjfr Collin), öfverstlöjtnant i armén 
d. 29 juli s. å.; sårad i högra armen vid Karstula 
d. 21 aug., af hvilken blessyr han väl led, då han 
omtalas som sjuk i Umeå ännu d. 31 okt. I mars 

1809 påträflfa vi Furumark åter i verksamhet. Vid 
underrättelsen om ryssames annalkande öfver Qvar- 
ken beordiades Fururaark till befälhafvare öfver ob- 
servation sstyrkan på Holmö. Sedan Furumarks fält- 
vakt och en patrull blifvit tagna genom ryssarnas 
snabbhet, dristighet och försigtighet, såg han sig 
föranlåten att enligt ordres draga sig tillbaka till 
f&sta landet och verkstälde återtåget med mycken 
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klokhet, skicklighet och käckhet d. 21 mars. I maj 
s. å. beordrades Furamark till Skellefteå, för att 
undanskaffa kronans förråder. Under hans befäl 
räddades också betydligt af öfverjägmästaren Kling- 
stedt, innan Furumark kringrändes och måste kapi- 
tulera d. 15 maj i Yttervik. öfverbefalhafVaren, 
friherre Wrede ursäktar kapitulationen, som af andra 
mycket klandras (jfr Mon^oraery II, s. 230 — 238), 
h vårföre följande, som grundar sig på ett förut icke 
offentliggjord t meddelande om händelsen af en när- 
varande officer, här torde kunna försvara sin plats. 
Om dess innehåll äfven andas ett tydligt missnöje 
öfver utgången, så kunna vi ändock t. o. m. deri 
se, att skulden ingalunda kastas på Fururaarks vilja, 
fastmera på hans förmåga, som gick hand i hand 
med hans öppna och lugna lynne. 

Furumark stod i Skellefteå med 500 man. Han 
var en fullkomlig kopia af general Cronstedt (grefven 
J. A.), under hvars närmaste befäl han nu stod, 
utom i det fall, att han aldrig yttrade sina tankar 
om hvad han borde och kunde göra; han gjorde ej 
heller mera än hvad hans erhållna ofullständiga 
ordres bokstafligen förestafvade, d. v. s. att han 
rätt och slätt var befäl hafvare öfver den trupp, som 
kantonerade vid Skellefteå. En fältvakt hade han 
i yttersta gården vid stora vägen åt Kåge, en annan 
vid hemmanet å Boviksudden midt i en tät skog 
1^ mil från hufvudpositiönen vid kyrkan. Schuva- 
loffs avantgarde stod vid Storkåge en mil från Skel- 
lefteå; dagligen ankommo ryska parlamentärer utan 
hinder till förpostchefen med depescher och andra- 
ganden af ingen vigt, hvaraf man tydligen såg, att 
deras ändamål var att rekognoscera. Ändtligen för- 
måddes Furumark att låta anhålla dem vid fält- 
vakten. Berättaren besökte forposterna, fann dem 
illa placerade och utan erforderliga instruktioner; 
Furumark tillät mycket trankilt honom att ge in- 
struktioner och utställa fältvakterna. En pariamen- 
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tär anlände^ och ville tala personligen med Grön- 
stedt, som stod 15 mil sydligare. Eu officeiiire, 
som emot sin, men enligt Brosins, önskan och med 
dennes smickrande ursäkt, att Fmmmark behöfde en 
erfaren officer vid sin sida, hitsändts, ville tillbaka* 
visa honom, men parlamentaren tilläts qvarstadna 
tre dagar, tills korir hannit återvända från Umeå med 
generalens tillstäd jelse för honom att resa dit, sä- 
kert för att, åtminstone deijemte, rekognoscera. Tre 
dagar efter hans återkomst derifrån gaf Schuvaloff 
skriftligt tillkänna, att nnderhandlingarna nu upp- 
hörde och att han ville ge sina trupper en koncen- 
trerad ställning. Förutnämnde officerare, hvilken vi 
vilja kalla B., gjorde Furumark uppmärksam på en 
300 alnar lång bro, som borde sättas i sådant stånd, 
att dea snart kunde förstöras, ty den bildade enda 
öfvergången nu, narr isen på strömmen började brista. 
B. fick tillåtelse att göra det, men Furumark ansåg 
det ännu icke nödigt. D. 15 maj inlopp rapport 
från vakten vid Bovik, att fienden öfver hafsisen 
marscherade söderut. Furumark befallte indraga alla 
poster, ty snar reträtt var nödig; man skulle sam- 
las vid kyrkan. 1 detsamma skedde anfall på alla 
punkter, så att en del af styrkan blef genast fången* 
Kapten Florns Toll gick ut med piketten och uppe- 
höll fienden, tills de öfriga hunno under gevär och 
öfver bron, som nu under ryssarnas kartesch- och 
jägareld blott till någon del kunde förstöras. Ar* 
tilleri och kavalleri trängde på. Ryssarnas jägare 
och lätta infanteri sprungo öfver den flytande isen 
och attackerade djerft^ slogos hastigt tillbaka, men 
oroade ständigt arriéregardet. Under ihållande ti- 
raljöreld retirerade svenska styrkan 1| mil. En 
dragon anlände rapporterande, att kossacker arrete-. 
rat trossen, som hade | mils försprång. Furumark 
trodde på grund häraf, att ryska styrkan på södra 
sidan utgjordes endast af ett litet antal kossacker, 
och sände B. med 30 dragoner för att hjelpa tros* 
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sen åter i rörelse. Efter ^ mils ridt kom en af 
generalen Alexejeffs adjutanter med en trumpetare 
uppfordrande finnarna att gifva sig, ty de voro af- 
skurna af 4000 man. Svaret blef nekande; B. be- 
gärde att fa tala med Älexejeff, hvilket först afslogs, 
men då B. förklarade adjatanten för krigsfånge, gaf 
denne med sig, vände om, lät trumpeta och vid an- 
komsten till ryssarnas förtrupper här bakom den 
svenska positionen ropade han efter general Alexejeff, 
som jemte flera stabsofficerare : generalmajor Tutsch- 
koff d. y., furst Simbirskij, öfverste Karpenkoff o. a. 
framkommo. B. svarade på tillfrågan, att finnarna 
skulle slå sig igenom ; Alexejeff förklarade det vara 
omöjligt, ty han hade här 4000 man, SchuvalofiT i 
eftertruppen 3000, de voro således kringr&nda af 
10-dubbel styrka, ryssarna skulle ej skjuta förstat 
skottet, ty de %ille ej utgjuta oskyldigt blod; fin- 
narna behöfde ej vidare visa prof på tapperhet, det 
hade de förut gjort tillräckligt. Alexejeff lofvade 
billiga kapitulationsvilkor. Furumark anlände emed- 
lertid och stod med sitt folk midtemot 2 ryska hau- 
bitzer utmed vägen. B. red till honom och till- 
styrkte kapitulationen, hvilken afslutad bekräftades 
med handslag. 

Emedlertid var Furumark fången, återvände till 
Finland och erhöll d. 20 nov. 1810 öfverste-afsked 
ur svensk tjenst med pension. Han blef förmyn- 
dare för sin stupade vapenbroders, Dunckers, son, 
hvars lilla förmögenhet han genom klok omtänksam- 
het förkofrade. Furumark lefde ogift å fädernegod- 
set Sokkala i S:t Mickels socken samt slutade vid 
sin död, d. 10 dec. 183Ö, sin ätt. 

Gripenberg, Hans Heiir., (»Adlercreutz» str. 
7, v. 3) ättling af en familj, adlad i Finland och 
genom sina flesta medlemmar representerad der. 
Den har ock under tidemas lopp utmärkt sig icke 
allenast genom flera i intellektuelt och moraliskt af- 
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seende dagliga telningar, utan ock genom kroppslig 
storhet och uthållighet: hög vext, lång lifstid, barn- 
rikedom. Stanifadren hade 22 barn i 3 giften, Hans 
Henriks fader 17 i 2, deriblaud 13 af det förra, 
hvartill H. H. Gripenberg hörde. Han föddes d. 
14 april 1754 af föräldrarna: öfverstlöjtnanten vid 
Björneborgs regemente R. S. O. Carl Joh. Gripen - 
berg och Eva Gast. Silfversvan, kom i krigstjenst 
1762 (troligen vid Tavasthus regemente, emedan han 
sedermera finnes vid detsamma), blef fänrik d. 8 
nov. 1765, löjtnant d. 22 sept, 1779, kapten 1782, 
major d. 3 april 1788; atmärkte sig serdeles d. 17 
maj 1789 vid Raskiala kyrkoby, utnämndes derför 
till öfverstlöjtnant d. 21 maj o. R. S. O. d. 2 juni 
s. å. ; öfverste d. 30 aug. 1794 och förekommer åt • 
minstone redan i början af 1796 som chef för Ta- 
vasthus regemente, i hvilken egenskap han (1806 
åtnjutande öfverstelön) också synes 1807 och väl 
först under generallöjtnant Klercker vid fälttågets 
början 1808 fick befälet öfver 3:dje brigaden. Han 
berömmes redan före denna tid för sin sannings- 
kärlek, välvilja och redbarhet, hvarigenom han tyckes 
vannit aktning och tillgifvenhet af alla, utom af ge- 
neralguvernören i Finland grefve Klingspor, för hvil- 
ken hans sätt icke var nog hofmannalikt. Yid Ta- 
vasthus yrkade Gripenberg jemte Klercker på drabb- 
ning. D. 1 april 1808 hade Gripenberg en liten af- 
fär med ryska förtruppen, som trängde på, då Gri- 
penbergs tåg uppehölls derigenomt att en kanon la- 
vett råkat i olag. Detta skedde, der vintervägen 
ifrån Sundby gästgifvargård förbi Pedersöre kyrka 
och öfver Jakobsstad leder till Abbors och Gamla 
Karleby. Vid denna tid plogades icke stora lands- 
vägen från Sundby öfver Lepplaks till Abbors. Den 
käcke Kulneff drefs tillbaka; men obetydlig torde 
affären varit, då samma dag i Jakobsstad f mil 
ifrån stridsplatsen vistande krigare bestrida affärens 
verkliga tillvaro. D. 16 april, påsklördagen, vid 
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Wlirret och Pyhäjoki kämpade Gripenberg och un- 
der honom ännu Döbeln tappert, der det som he- 
tast gällde. Det skall ock varit Gripenberg, som, 
ehuru äldre i tjensten än Adlercreutz, afstod mn 
prioritet och föreslog Adlercreutz till generaladju- 
tant efter Löwenhjelms tillfångatagande. Den 18 
april hade Nyländningar och .Tavasthusare, hörande 
till Gripenbergs fordelning, stor fortjenst om segern, 
i synnerhet på venstra flygeln, likasom det påstås 
att Gripenbergs uppmaning bestämt Adlercreutz, att 
här vid Siikajoki göra kraftigt motstånd. Gripen- 
berg blef R. S. O. stora kors d. 28 april och gene- 
ralmajor d. 29 juni. Vid Lappo detacherades Gri- 
penberg först mot Alapää ytterst på högra flygeln ; 
men sedan upplysning vunnits, att fiender ej funnos 
här, understödde han Döbelus anfall på byn. D. 
17 aug. sändes Gripenberg till venster om Sarvikka 
åt Alatöysä, till följd hvaraf ryssarna lemnade sin 
position vid Alavo kyrka, ,och drogo sig litet till- 
baka. Gripenbergs fordelning hörde senare samma 
dag for det mesta till hjelpskaran. Försvaret vid 
Buona var ordnadt af Gripenberg, som äfven he- 
drade sig vid Salmi. Efter Adlercreutz* och San- 
dels' afresa till Stockholm följande vinter erhöll 
Gripenberg befälet öfver den s. k. lista fördelningen 
med station i Norrbotten. Läget var kritiskt, då 
stilleståndet uppsades af ryssarna och konventionen 
i Seivis i Kaliks d. 25 mars 1809 blef en nödvän- 
dighet; åtminstone är det utredt genom professor 
Fr. Cygna&i skrift om Gripenbergs äreräddniug (in- 
förd i h. 1 af den förstnämndes ÄfhandJingar i po- 
pulära ämnen), att skulden ingalunda drabbar den 
redbare, rättrådige, menniskoälskaude Gripenberg, 
utan snarare hans generaladjutant Palmfelt, som var 
i stånd att bedrifva underhandlingen så, att den 
blef mer eller mindre fremmande för Gripenberg. Men 
motgången fordrade oflfer; det var beqvämast att 
skylla på förräderi, och Gripenberg utsågs till före- 
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målet för en förföljelse som, sedan den måste öfverge 
hans person, länge följde hans minne. Man anser 
orsaken tiil densamma äfven vara den, att han ej 
var väl anskrifven hos Klingspor och Adlercreutz. 
Gripenberg förbjöds af Kejsar Alexander att inställa 
sig inför den krigsrätt i Sverige, som Gripenberg 
sjelf begärt för att upplysa förhållandet, hvilket af 
domstolen förklarades ^icke tillfyllest vara utredt^ 
Glripenberg tog afsked 1812, överreste till Stock- 
holm och dog der d. 25 ok 1. 1813; han bodde eljest 
på Woipala i Sääksmäki och var gift d. 29 ang. 
1780 med Hedv. Lov. Jansson, lagmansdotter, samt 
hade haft 10 barn. Till sitt yttre var han en smärt, 
högrest, manlig figur, med humanitetens stämpel på 
sitt änne. Tillgängliga porträtter af Gripenberg äro 
afbildningar af en hans dotterson, hvilken, i synner- 
het hann«n öfver medelåldern, skall ha serdeles lik- 
het af morfadren vid den tid han blifvit för oss 
minnesvärda 

Grönhagen, Joh. Adolf, (»Döbeln vid Juthasn 
str. 9, v. 9) sonson till den, som i Sverige af denna 
familj adlades, och son till Fredr. G., kapten, och 
Hilgard Elisab. Enesköld, kaptensdotter, var född 
d. 4 sept. 1753; blef (enligt finska riddarhnsets ge- 
nealogier volontär vid Björneborgs regemente d. 4 
jan. 1770; furir med indelning d. 14 mars 1774; 
sergeant d, 12 ang, 1775; s. å. d, 15 nov, fänrik; 
löjtnant d, 30 juni 1787; deltog nnder kriget mot 
Ryssland 1788 — 90 i striderna vid Porrassalmi d. 
13 och 19 juni 1789, vid Kilppakoski d. 21 juni 
och vid Parkkuinäki d. 21 juli s. a., samt blef vid 
Porrassalmi blesserad i ansigtet; kapten i armén d. 
23 aug. 17^0; kapten i regementet, der han hade 
lifkompaniet af rusthållsbataljon d. 8 sept. 1794; 
R. S. O. d. 16 nov. 1799; bivistade kampanjen i 
Pommern 1807, i Finland 1808; major d. 1 mars 
8. å., under kriget befålhafvare för öfverstlöjtnantens 
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bataljon och nå^nd i rapporterna f5r slagen vid 
Lappo, vid Kaahajoki d. 10 och vid Nnmmijäryi 
d. 28 ang. Vid det första stället deltog han i spet- 
sen for sin Björneborgska bataljon i stormandet af 
byn; vid det andra anföll han fiendens venstra fly- 
gel **med eftertryck" (enligt v. Döbelns rapport); på 
det tredje befalldes han rycka öfver bäcken, som be- 
fästade finnarnas linie, att omringa ryssarnas högra 
flygel, hvilket verkstäldes med framgång af hans kap- 
tener v. Konow och v. Kothen. Befordrad till öf- 
verstlöjtnant i armén d. 10 okt. s. å.; vid återtåget 
åt norden gick hans bataljon till Lappo och der- 
ifrån under öfverstlöjtnant Reaterskiölds befäl genom 
Härma, der den ansattes af fienden, till Juthas och 
Nykarleby, derifrån Reuterskiöld förde truppen sam- 
ma dag om morgonen, som striden vid Juthas sednare 
stod. Grönhagen erhöll efter krigets slut på begäran 
afsked med pension d. 8 maj 1810, samt bodde på 
Tiianen boställe af Tupurla by i Mouhijärvi socken, 
der han afled d. 25 juli 1826. Han var gift sedan 
1790 med Hed vika Walburg Lindblad, död på Turi- 
joki i Orihvesi socken. Grönhagen var lång, af ett 
icke fördelaktigt utseende, lugn och torr så, att man 
sällan såg honom le. I tjensteu var han väl trän- 
kil och ordentlig, men nog sträng, så att soldaterna 
ej voro rätt belåtna med honom. Så omtalas, att, 
då en gång öfverstlöjtnant Stjernvall mönstrade hans 
kompani, gick exercisen illa, hvarför fänriken Spåre 
begärde och fick tillåtelse att kommendera kompa- 
niet vid straxt förnyad exercis, till hvilken han förut 
genom föreställningar förmådde manskapet göra sitt 
bästa. Det lyckades. Man ville söka orsaken till 
missnöjet deri, att hans sedermera hustru, en skick- 
lig hushållsqvinna, som genom ekonomins handhaf- 
vande t. o. m. betalt sin mans skulder,' nog strängt 
hållit soldaterna till dagsverken o. a., som för kom- 
panichefen var inkomstgifvande. Hon kallades af dem 
*Musta-Wappu** (svarta Walborg; hon var mörklätt). 
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(I senatsarkivets haudl. för den upplösta finska 
militären förekomma några uppgifter om Grönhagen, 
hirilka afvika från dem i genealogien å riddarhuset. 
Så säges han blifvit volontär d. 11 januari 1771, 
forir d. 21 juni 1773, kallas såsom ''stabs^fännk- 
löjtnant*^ sergeant vid *^primier majorens compagnie^ 
af Björneborgs läns infanteri-regemente 1788, hade 
d. 15 dec. 1790 fått löjtnants lön vid Kyrö kom- 
pani af samma regemente och innehaft den ännu 
1793 och 1794.) 

Gustaf III, konungen, ("Hurtigr» str. 2, v, 1; 
"Lotta Svärdw etr. 6, v. 3; »Muntern atr. 10, v. 6; 
"Adlercreutz" str. 6, v. 3). 

Gustafs land, (»Soldatgossen» str. 5» t. 3) 
öustaf IIl:s land, Finland, Sverige. 

Gustaf Adolf, (»Konungen» str. 1, v. 1; »FAh- 
maTBkalkeii» str. 6, v. 2), som i synnerhet för sina 
åtgöranden i finska kriget numera så strängt bedöm- 
mes och skarpt tadlas, åtnjöt under detsamma och 
ännu senare, åtminstone bos den stora mängden i 
Finland, kärlek och tillgifvenhet. Man må skylla 
det på dess bristande insigt serdeles vid den tiden, 
men med kanske större skäl : på finnens vördnad och 
trohet mot sin öfverhet samt hans auktoritetstro. 
Så vet förf., att en riksdagsman från 1800, som 
tanake oftast i södra Finlands städer vid den tiden 
upplåtit sitt hus till furstliga personers qvarter, en 
nian, som hos Gustaf III undanbedt sig titeln af 
kommerseråd och afböjt anbudet af Vasa orden med 
förklaring, att han skulle blygas att likt en påfogel, 
visa sig bland sina ståndsbröder, men af kejsar Alexan- 
der I utau förfrågan fått komerserådstiteln sig til* 
^^gd, en man, som blott två gånger setts falla tårar 
senare gången gjorde det, då underrättelsen om Gu- 
staf IV Adolfs afsättning anlände till honom vid 
tiden at Borgå landtdags början 1809 och då den 
Dya öfverhetens nåd lyste öfver honom. Den förra 
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gången fällde han tårar, då Sveaboi^s nycklar efter 
kapitulationen hemtades till den i haus has inqvarte- 
rade ryske öfverbefälhafvaren. 

Gyllenbögel, Anders, ("Döbeln vid Jathaa" 
Btr. 17, v. 4) af en ursprungligen finsk familj, var 
son till kaptenen vid Björneborgs regemente och R. 
S. O. Joh. Gust. Gyllenbögel (hvilken haft 9 barn 
lika som hans fader) och Anna Gath. Mathiesen, hand- 
landedotter från Helsingfors, samt föddes d. 28 nov. 
1770; blef inskrifven som volontär vid Björneborgs 
regemente d. 30 juni 1775, korpral d. 3 juli 1783, 
fänrik d. 14 dec. 1785, kommenderad såsom befal- 
hafvare vid Rikala slussbyggnad 1787, samt 178b- 
med regementets vargering (reserv) på Sveaborg, bi- 
vistade 1789 och 1790 kriget mot Ryssland och 
deltog då i träffningarna vid Porrassalmi d. 19 och 
Kilppula eller Kilppakoski d. 21 juni samt Laita- 
silta d. 9 okt. 1789; löjtnant i armén d. 23 okt. 
1790, erhöll d. 26 okt. 1796 sekund-adjutantslön 
vid sagde regemente; blef löjtnant d. 20 dec. 1804 
och s. d. kapten i armén; biträdde 1804, 05, 06 i 
egenskap af adjutant generalmajor J. F. AmiuoflT 
under dennes förrättningar som general-mö nsterherra 
öfver finska armén; kommenderad till befälhafvaxe 
vid kanalarbetet i Kumo 1807, deltog i finska kri- 
get 1808, afsäudes s. å. d. 4 juli som kurir till ko- 
nungen, erhöll d. 19 juli befälet öfver den s. k. fin- 
ska vargeringsbataljonen på Äland och anbefalldes 
d. 21 s. månad att derjemte taga befäl öfver den då 
sammandragna finska frivilliga bataljonen, med hvilka 
2 bataljoner, något inöfvade på Åland, han afseglade 
Nerifrån och d. 30 juli landsteg vidKaskö; R. S. O. 
s. dag; fick derefter ytterligare befäl öfver 2 landt- 
värnsbataljoner, 100 man af Jemtlands och 50 man 
af Österbottens regemente. I spetsen för denna korps 
uthärdade han tappert derpå följande heta strider, 
segrade vid Pielaks (Pielahti =s pieni lahti, smal vik) 
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och Tjock (Tiakka\ begge gästgif^arebyar nära Kri- 
stinestad, d. 10 och 11 aug.; intog Kristinestad och 
senare JLAppgårds kyrkoby straxt efter det den vid 
Kauhajoki d. 10 aug. slagna ryska truppen tågat 
andan öfver bron vid byn, h varigenom förbindelse 
knöts med Döbelns brigad och Gyllenbögels Björne- 
borgska vapenbröder, jned hvilka han sedan opere- 
rade, deltagande i slaget här d. 29 aug., i sk&rmyts- 
lingarna i Kauhajoki d. 2, 3 och 4 sept., samt af- 
fären vid Juthas d. 13 s. månad; kommenderade d. 
22 sept. arnéregardet under reträtten från Kronoby 
till Gamlakarleby och utstod der&nder en flera tim- 
mars häftig strid. Gylleubögel blef d. 21 okt. major 
i armén och öfveradjutant hos konungen, erhöll d. 
19 juni 1810 på begäran afsked ur svensk tjenst 
med öfverstlöjtnants grad och bodde på sin egendom 
Ytterö vid Björneborg (förut tillhörig den af Rune- 
berg nämnde ^'fänrik Blumes^ föräldrar), samt dog i 
Abo d. 25 sept. 1852, tre veckor senare än hans 
andra hustru, med hviiken han haft 12 barn. — 
Gyllenbögel var mycket stor till vexten och af ett 
ansenligt yttre. Hans själsförmögenheter ansågos 
ej öfverstiga det vanliga måttet, hvaremot han ge- 
nom stolthet och häftigt lynne föreföll nog anspråks- 
full. Så utmanade han en socknebo (kapten Lebell), 
derfore att han, sedan Gyllenbögel blifvit rik kallat 
honom ^*Plåt Anders," (i analogi med Plåtmickel, en 
fbrut känd rik man, Mikael Heinzius i östra Fin- 
land), några andra drag att förtiga. Han innehade 
ett löjtnantsboställe i Tyrvis socken och var första 
gången gift med Joh. Elisab. Stengrund, apotekare- 
dotter från Björneborg, med hviiken han hade ett 
barn, och andra gången med Sof. Elisab. v. Konow 
(sraåkusinsdotter till den besjungne v. Konow) och 
dotter till majoren Gust. Ad. v. Konow och hans 
första, sedermera frånskiljda och med den famöse 
fältmarskalken Klingspor omgifta, hustru Hedv. Dir, 
v, Willebrand. 
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Hattelmala, (''Fänrikena marknadsminne» fltr. 
14, v. 2) en ås nära till Tavasthus åt sydost. Deu 
utgör der den högsta, smala kammen af den höjd- 
sträckning, som vid åsarnas fyrgrening i Hansjärvi 
af Janakkala skjuter genom denna och Våno (Yanaja) 
socknar nordligt, den s. k« Satakunta-åsen i dess 
fortsättning genom Kangasala och Pälkäne till möte. 
Hattelmaia- (stundom fbrkortadt kallad Hattelmaa-) 
åsen bildar södra dammen för de ifrån sydost kom- 
mande, på norra sidan om Tavasthus framrinnande 
tillflödena till det s. k. sydvestra eller Kumo-elfs 
vattensystem och skänker ifrån sin högsta, skoglösa 
del, hvaröfver stora landsvägen mellan Helsingfors 
och Tavasthus leder, en vidsträckt utsigt, 

Heideman, (»Adlercreutz» str. 11, v. 2) är en- 
dera af t^å bröder, antingen den äldre Georg Gil- 
lis Heideman eller den yngre Karl Reinhold 
Heideman. De voro söner till öfverjägmästaren 
Karl Fredr. Heideman, som bodde på Pilkama i 
Finland, der ock begge sönerna föddes, och hans 
fru Ester Mar. Nohrström, brukspatronsdotter, som 
nådde en ålder af 88 år. För säkerhets skull må 
vi intaga uppgifter om begge. G. G. Heideman 
var född d. 23 sept. 1787, blef sergeant vid finska 
artilleriet 1804, underlöjtnant vid Nylands jägare 
1805 (enligt Anrep, men finnes ej upptagen i rang- 
rullan af 1806\ var med i kriget i Finland 1808 
och i Westerbotten 1809, skall hafva bivistat at- 
fårema vid Okerois, Ypperi och Siikajoki, der han 
fått två lindriga blessyrer; vid Nykarleby, der han 
enligt Adlercreutz' yttrande skall väl utfört attacken 
mot fiendens fältvakt, vidare vid Lappo, Alavo och 
Virdois och rekommenderades af Palmfelt hos Kling- 
spor för välförhållande i sistnämnde '^"träfl^ning;** 
ytterligare vid Ruona, Salmi och Kronoby m. fl. samt 
Elimä och Artsjö, dessa två först nu uppräknade, 
ehuru hörande till de allraförsta striderna. (Dessa 
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uppgifter finnas hos Gollin, troligen gmudande sig 
på den citerade nekrologen i posttidningen 1856 n:o 
60; ty Gollins öfriga källor, Anrep och Montgomery, 
gifva föga anledning till hans uppgifter, och förmod- 
ligen ej heller den af mig icke begagnade Kronings- 
svärdska matrikeln.) Det synes högst tvifvelaktigt 
att G. G. Heideman är den Heideman, som Adler- 
creutz i sin rapport af d. 30 juni från Nykarleby 
omtalar såsom utmärkt vid Okerois, Ypperi och 
Siikajoki, först, emedan G. G. Heideman ej varfUn- 
rik, utan underlöjtnant (vid ingen af de 4 finska 
jägarekorpserna fuuuos fänrikar; men om också un- 
derlöjtnantsgraden vid dem närmast motsvarade fän* 
riksgraden vid andra korpser, så är detta misstag 
hos Adlercreutz föga tänkbart), och sagde rapport 
icke kan strida emot den förteckning, hvilken ingafs 
till konungen af Klingspor öfver officerare, som ut* 
märkt sig till d. 30 juni 1808 och ej blifvit obser- 
verade i rapporterna, hvilken icke upptar underlöjt- 
nant, utan fänrik Heideman och denne såsom fänrik 
vid Tavasthus regemente, men af Nylands jägare 
deremot upptar alldeles ingen, samt det dessutom 
heter just om denne fänrik vid Tavasthus regemente, 
att han ^bivistat afiarenie vid Okerois, Ypperi och 
Siikajoki, samt vid alla tillfällen ådagalagt rådig- 
het och mod** (Vegesack, Etthundrade år s. 99). 
Dessutom voro veterligen inga nyländningar, utan 
tavasthusare med vid Okerois, vid (Elimä?) Käkötä 
och Artsjö (Salmela), ej heller Nylandsjägare. Vid 
Nykarleby d. 24 juni vet man ej heller af desamme 
eller underlöjtnant Heideman, som skulle attackerat 
fältvakten; utan var det en del af Tavasthus reg., 
samt löjtnant Gottsmau (tjenande vid detsamma) 
och fänrik Heideman (den förre äfven nämnd i Kling- 
spors förteckning, jfr Vegesack ss. 82, 99), som 
gjorde detta. Väl upptas i ett tillägg hos Vege- 
sack (s. 192) löjtnant, icke underlöjtnant Heideman, 
såsom utmärkt i Siikajoki-striden, men detta sker i 
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en omgifuing, der ingen officer af Nylands jägare, 
men väl af Tavasthus regemente ingår, likasom Bane- 
berg sjelf nämner Heideman i sådant sällskap. Yege- 
sack apptar vidare (s. 88) löjtnant Heideman vid 
^'Hidais*' pass, (Virdois) d. 21 ang., der en åboländsk 
och tavastländsk befålhafvare namnes, ock officerare- 
namn både från Tavasthas regemente och Nylands 
jägare. Att de färtjenster, Collin tiliskrifver G. G. 
Heideman på flera ställen sannolikare tillkomma 
yngre brödren, C. R. Heideman, framgår af ofvan- 
stående. Vid Lappo gjorde sig Tavasthusarne mer 
kända än Nyländningarna; vid Alavo, Raona, Salmi 
finner man namn äfven burna af nyländska officerare 
jemte samma af tavastländska. Förf. vill för ingen 
del bestrida G. G. Heideman äran af en daglig mili- 
tär, men anser blott, att Collin kommit att öfver- 
föra åtskilliga af yngre brödrens dater på den äldre 
och derföre utelemnat den förre, som säkert hade 
den lyckan att tidigare och oftare få deltaga i 1808 
års bardalekar. Han fick ock guldmedaljen för tap- 
perhet i fält redan sagde år, då den äldre brödren 
erhöll den först i okt. 1809, hvilket icke gerna kun- 
nat vara händelsen, om rapporternas loford gällt ho- 
nom. Deremot har under de senare skiftena äldre 
brödren haft lyckan att i yttre utmärkelser gå förbi 
den yngre; men för den, som ej närmare känt per- 
sonerna, utan måst dömma endast på grund af jem- 
förda källor, synes den yngre böra vara den, som 
i sången ^^'Adlercreutz*^' framhålles. G. G. Heideman 
befordrades 1810 till löjtnant i armén och Wendes 
artilleriregemente; blef kommenderad till kompani- 
officer på Karlberg, der han tjenstgjorie omkring 
två år, under tiden till första löjtnant vid norra 
Skånska infanteriregementet 1811; kapten 1813; 
deltog under fälttåget i Tyskland i striderna vid 
Gross-Beeren, Denuewitz, Lieipzig och Lilbeck, be- 
lägringen af Friedricksort, Holstein, Kongsberg och 
Trögstad i Norrige 1814, R. S. 0. 1818, förste major 
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1821, natnraliserad jemte sina bröder som svensk 
adel 1824, öfVerstlöjtnant 1828 vid samma regemente ; 
öfVerste i armén 1838, öfverste och chef för Bohus* 
läns regemente 1838, kommendör af S. O. 1850, 
innehafvare af Karl XIV Johans medalj 1855, död 
den 3 mars 1856 på Gräskärr vid Uddevalla, var 
ledamot af krigsvetenskapsakademien och sedan 1820 
gift med Anna Beata Hvlena Runqvist, härads- 
höfdingsdotter. (Data, ej kritiken, mest ur Anrep 
och Collin.) 

Karl Reinh. (v.) Heideman, en yngre bro- 
der, född (enligt flera handlingar i svenska landt- 
försvarsdepartementet och finska senatsarkivet d. 
10 dec. 1786, ej) d. 9 januari 1790, kom i tjenst 
1805 och blef fänrik vid Tavasthus regemente d. 
4 maj samma år; namnes 1806 sekund-adjutant vid 
samma regemente, uppbärande penninglön ; fins dock 
lika litet som äldre brödren upptagen i rangruTlan 
för 1806; namnes 1807 såsom yngsta fänrik. En- 
ligt redogörelsen här ofvan bör det vara denne, som 
utmärkte sig vid Okerois, Ypperi, Siikajoki, Ny- 
karleby, Lappo, möjligen äfven vid Alavo, Wirdois, 
Ruona, Sahni, Kronoby, och jemväl denne, som nam- 
nes af Runeberg, likasom han ock med säkerhet 1808 
erhöll guldmedalj för tapperhet. Han blef fänri.c 
vid Kronobergs regemente 1810; löjtnant i armén 
s. å., vid regementet 1812; kapten i armén 1814, 
vid regementet 1815; R. S. O. 1824; major s. å.; 
öfverstlöjtnant och förste major 1847; fick afsked 
1849; **bär Karl XIV Johans medalj, har med tap- 
perhet bi vistat Finska kriget 1808 och 1809 samt 
kriget 1813 och 1814 i Tyskland* (Anrep 1860); 
gift 1818 med Eva Mar. Angerstein, majorsdotter. 
Långt efter det ofvan stående var nedskrifvet, har 
förf. haft tillfälle se tillägg af Gollin till hans ar- 
bete, hvilka bekräfta ^et sagda. Enligt dem kunna 
ytterligare nämnas striden vid Wiirret, synnerlig ut- 
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märkelse vid Siikajoki och deltagande vid Kuortane. 
Kronoby uämnes ej. Heidemau följde med till Ka- 
liks, bivistade striderna vid Gross-Beeren, Denne- 
witz, Leipzig, eröfringen af ett danskt batteri 20 
dec. 1813 vid Gläckstadt och denna fästnings be* 
lagring, samt kriget i Norrige. Han lefver änna 
(1862; på egendomen Ön i Kronobergs län. 

Hertzen, Ernst Gu st. von, (Svenska arméns 
rangrulia för 1796 kallar honom Gust. Ernst; — Fänrik 
Stälä sägner: nFältmaröalkenn str. 5, v. 5; nAdlercreutz» 
ötr. 9, v. 1) af en hvarken på svenska eller finska 
riddarhuset introducerad familj, var född den 2 ja- 
nuari i Kymmenegårdslän (1760, enl. rangrull. af 1806) 
1766, ingick i krigstjenst 1779 som volontär vid 
sagde läns infanteribataljon; förare med lön d. 29 
april 1786; fick sin första officersfullmakt (d. 26 
april 1806?) 1789, hvilket år han 4. 23 april kon- 
stituerades till adjutant med sergeantslön; blef löjt- 
nant med lön vid Nylands jägarebataljon d. 2 maj 
1790; kapten i bataljonen d. 26 okt. 1796; trans- 
porterad till premierlöjtnants indelning d. 8 dec. 
1797; major i armén d. 4 febr. 1802; transporterad 
till kaptens indelning d. 6 maj och R. S. O. d. 9 
dec. allt s. å.; var 1806 kapten i bataljon, major 
i armén med kaptens indelning och lön. Orsaken 
till dessa befordringar upptäckas i följande. Hert» 
zen bivistade i 1788 års krig Bamböle-afiUren; gjorde 
d. 10 juli 1789 rekognoscering från Walkiala till 
Kusanniemi; deltog i affären vid Kaipiais d. 15 s. 
m. och år; i den vid Ukkola d. 28 april 1790; vid 
Valkiala d. 29 s. m., samt derifrån rekognoscerat 
till Uttis och Mattila; varit med i striderna d. 10 
maj vid Nappa och d. 19 s. m. vid Keltis baracker, 
samt från sistnämnda ställe gjort tre rekognoscerin- 
gar som högste befälhafvare, allt 1790. Han upp- 
ges nu (i slutet af 1806) såsom 41 ]J är gammal 
med 27y*y tjensteår, hvaraf det förra talet ej precis 
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slår in med den upprepade uppgiften om födelsetid, 
men Täl med deu i 1806 års tryckta rangrnlla upp» 
^fna: 1765. Hertzen deltog i 1807 års krig i Pom- 
mern, der han vid Kniporfront sårades d. 6 aug.; 
namnes i 1808 års krig för striden vid Siikajoki 
med utmärkelse. Det rar här, som han ifrån norra 
elistranden med sina jägare stormade ned mot rys* 
sarna, öfVergick eifven, genombröt fiendens midt, 
sedan andra brigaden, hittills utgörande eftertrupp, 
aflöstes af den första, som hunnen ett stycke norr- 
om eifven, kommenderades tillbaka för att ersätta 
den 2:dra, hvilken verkställt motståndet på södra si- 
dan. Den förra hade ej beqvämt att på den smala 
vägen mellan de höga drifvorna passera med kanont-r 
och ammunitionsåkdon förbi 2:dra brigadens tross åter 
emot fienden. Till l:sta brigaden hörde af Nyland- 
ska trupper en bataljon jägare under Hertzen, samt 
en sqvadron dragoner. Det var just denne v. Hert- 
zen och icke en löjtnant af samma namn (Gollins 
förmodan), om hvilken den af flera samtida bestyrkta 
anekdoten förtäljes, att han efter nedstigandet på 
isen, då en afdelning fiender marscherade mot ho- 
nom ned på eifven, kommenderade sitt folk: *^gevär 
på axel, gif akt att skratta!** hvarpå folket intog 
sin, såsom det tyckes, föga för defensiv beräknade 
ställning och bjöd ryssarna till välkomsthelsning ett 
Ijudligt skallande gapskratt. Dessa, som troligen 
befarade sig hafva begått något stort, af dem sjelfva 
icke bemärkt, felsteg, retirerade skyndsamt upp på 
södra stranden. Händelsen berättas af andra med en 
variant i sisfea kommandoordet och deraf följande aktion, 
ur hvilken, ehuru lika komisk och mera häpnad väckan- 
de, ändock föga poetiskt stoflf står att vinna, hvar- 
före den, som troligen blott i sistsagde form varit känd 
för skalden vid diktandet, ej kunnat upptas af honom. 
Ytterligare undersökning har bekräftat förf. i tron 
på den förra läseartens riktighet. — 1810 d. 4 maj 
blef Hertzen R. S. O. med stora korset och var 
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dessförinnan öfverstlöjtnant i armén, tog afsked ur 
svensk krigstjenst, återvände till sitt fädernesland, 
Finland, lefde der med öfversterang på Knngsböle 
boställe i Elimä socken af Nylands län och afled 
efter 1820, efterlemnande enka, som blef omgift med 
öfverstlöjtnant ToU i Lovisa, och 2 söner. Han 
omtalas såsom varande af medellängd, starkt byggd, 
rask och glad, på äldre dagar distrait, men äfven 
derunder framkallande manterhet. På senare åren 
kunde han ofta för en och samma person gång efter 
annan berätta samma historier ar sitt lif. En af 
dem var, att han en gång vid reträtt gick efterst 
i sin trupp, då en kula från ryssarna bortslet hans 
halsduksros. • Hertzen lät icke bekomma sig, upp- 
tog rosen, visade den åt ryssarna, hotande med knu- 
ten näfve, och ett ^'jebitjfujumatj" (rysk pöbelsvor- 
dom). Vid tiden för det turkiska krig, som slöts 
med freden i Adrianopel, besökte v. Hertzen Peters- 
burg och reste på uppvaktningar med kokarden på 
hatten vänd bakåt. 1 ett sällskap presenterades på 
skämt för den af sina krigiska planer upptagne gub- 
ben en yngre glad civil såsom en i krig ^'destin- 
gerad person. *^^ På Hertzens fråga, vid hvilken korps 
han tjenat, svarade denne: "vid flottans kavalleri,* 
hvilket togs för fullt allvar, och mannen måste lofva 
taga anställning under Hertzen, som af kejsaren ville 
utverka sig medel att utrusta egen trupp och fartyg 
för att gå mot Turkiet. 

(Militiärhandlingarna i flnska senaten innehålla 
intet om v. Hertzen och Nylands jägare, men i sven- 
ska landtförsvarsdepartementets har förf. funnit ofvan 
anfördra bidrag till Hertzens meritförteckning före 
1806.) 

Högland, (»Den döende krigaren» str. 2, v. 4) 
på finska Korkia-, eller Suurisaari. Det förra anger 
samma naturbeskaffenhet, som den svenska benäm- 
ningen, det sednäre öns relativa storlek i dessa trak- 
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ter. Den ligger söder ifrån Kymmene, till hvilken 
socken den ock räknas, långt ut i Finska viken i 
nejder, der den finska och svenska stammen mötts 
och kämpat oin herraväldet, hvilket t. o. m. skön* 
jes på kartan i det orterna hära namn, dels af 
svenskt, dels af finskt nrspmng, eller också namu 
på begge språken. Högland är i likhet med öfriga 
långt nt liggande öar bergigt, utsatt för hafsvindarna^ 
sandigt och ofruktbart. Det har en bak, och dess invå- 
nares vigtigaste näringsfång utgöres af skeppslotsning, 
fiske och skälfångst. I dess närhet stod det första sjö- 
slaget under 1788 års krig d. 17 juli emellan ryssarna 
och svenska örlogsflottan, som under dess storamiraK 
hertig Karl af Södermanland, utlupit från Karlskrona 
och här mötte en del af den ryska under befäl af amiral 
Greigh. Svenskarne augrepo med ungefår lika styrka, 
tillfogade ryssarna betydlig förlust, men sågo sig 
sjelfva nödsakade att för erhållna skador och brist 
på ammunition retirera under Sveaborgs kanoner. 
Båda parterna tillräknade sig segern, förlusterna voro 
ock nästan lika och striden i sina följder inga- 
lunda afgörande. 

Hurtig, Karl, ("von Törne» str. 18, v. 1) kri- 
gare vid Törues trupp. 

Hurtig, gamle (»Gamle Hurtig» str. 1, v. 2) 
soldat redan 1788, död vid Oravais. 

Jan eller Janne (»von Törne» str. 29, v. 3; 
btr. 30, v. 1) v. Törnes gamle dräng. 

Imatra, (»Den Femte Juli» str. 5, v. 7) vatten- 
fall, der Saima- eller sydöstra sjösystemets i Fin- 
land vattenmassor bryta sig väg genom den dam, 
som hindrar dem att utbreda sig längre mot söder, 
och som under namn af Saimas strandas bildar en 
länk mellan Karelska^ och Savolakska åsarna. Ima- 
tra är beläget inom Wiborgs läns andel af Karelen, 
Ruokolaks socken, ungefär tre mil östligt från Saima- 



118 

kanals norra ändpunkt. Imatra är kollektivnamnet 
på de kolossala forsar, kanske hellre än egentliga 
fall, hvilka bildas af Vaoksen (Vuoksi), såsom elf 
hopträngd i smalare passager och störtande ntfor 
klippbranterna, men på öppnare ställen vidgande sig 
till fjärdar. Då Imatra här namnes jemte andra 
för sin skönhet kända ställen, så förstås att detta 
äfven gäller det sjelft. Vacker är också redan ström- 
mens (Vuoksens) början genom utsigten öfver Saima 
och åtskilliga af dess holmar, vacker dess fortsätt- 
ning såsom en 268 fot bred, 7 famnar djup, under 
täcka björkar med småningom ökad hastighet fram- 
skyndande flod ; och särskildt skön och storartad är 
dess öfvergång till forsar. Den första bland dessa 
är Tainion koski, äfven kallad lilla Imatra, af 375 
fots medelbredd. Derefter följa två obetydliga ström- 
ställen (Korvat, egentligen öron; gemensamt benämnda 
Linn a koski. Vid Imatra s stora fors störtar vattnet 
först ned öfver en 24 — 27 fot hög lodrät granit- 
vägg. Strömfåran, som litet ofvanför är ända till 
1 140 fot bred, sammanpressas här mellan klippor 
till en bredd af blott 139 fot och vräkes nu under 
en sträcka af 1080 till 2950 fots längd som en 
lavin från en höjd af ända till G)j fot. Dånet höres 
på 6 versts afstånd. Skakn ingen i berget, som ut- 
gör stranden, är så kännbar, att man fruktar att 
nedstörta i svallet. Om timmer, som nedflötas, slun- 
gas med ändan mot bergväggen, klyfves det i små 
spjälor. När laxen nalkas fallet uppifrån, måste 
han öfverlemna sig åt hvirflarnas godtycke; uppför 
fallet lärer han ej komma. Jättegrytorna i bergen 
ha föranledt den förraodan, att strömmen förut gått 
på bergets ena sida, innan den bröt sig sin nuva- 
rande bana. En af dessa urhålkningar var svarfvad 
genom spetsen af ett upprättstående stenblock; ett 
barn hade sökt krypa derigenom, men fastnat så, 
att stenen måste afhuggas, och blott hälften af det 
cylindriska hålet qvaistår. Fallet visar sig fördel- 



lid 

aktigast fråu värdsliaset vid Siitola by på venstra 
sidan. Namnet Imatra nyttjas ftnoa icke allmänt. 
Man hör äfveti Imarton koski (fors), Imantran k., 
Imanteheu k. Med Vuoksen (genit. af Yaoksi) koski 
menas alltid Imatra. Det starkaste rop höres icke 
öfver Imatra; men ett bref, veckladt kring en sten, 
kan kastas deröfver; ty bro finnes ej, ehara säkra 
klippstränderna än äro, och fastän flodbredden är 
obetydlig (139 fot). S. k. Imatrastenar (ketrikiviä) 
uppsamlas här. Dé bestå hafvad sakligast af ler- 
skiffer och ha vackra, randade former. Man anser 
dem svarfvade af vattenhvirflarna. Dylika stenar 
skola annorstädes förekomma blott vid norra JLiadoga* 
stranden, vid Pawlowsk söder om Petersbmrg samt 
i Norra Amerika. Nejderna längre fram utmed 
Wuokseo äro pittoreska. Nedför en brant backe 
gör den vidare dubbelfallet Kyyrö-Wallinkoski, 
hvars senare afdelning af några toredrages framför 
sjelfva Imatra. Af närmast följande är Rouhealan- 
koski betydligast; dess stränder äro bevuxna med 
vilda äppel- och hasselträd samt ask. Pä en holme, 
Husun-saari, midt i strömfallet, hvilken i manna- 
minne blott af en enda man besökts, skola finnas 
åtskilliga tre famnar långa och breda rum till hälf- 
ten under jorden, hvilkas väggar ännu bibehållit sig. 
Vuoksen är mycket nyckfull; vissa vintrar tillfryser 
den fjorton veckor, men kan vid inträffande töväder 
plötsligt åter gå upp. Den issörja, floden medhem- 
tar, sammanfryser vid stark köld ögonblickligt. En 
gång, när en resande öfverflottades, infrös färjan 
midtpå strömmen; men innan kort blef isen så stark, 
att den resande under natten kunde öfver bräder 
hjelpas till strand, samt häst och fordon följande 
dag. Imatra är icke genom sin fallhöjd eller genom 
sin bredd, men genom sin vattenmassa det största 
vattenfall i Europa. 

Ju t as, ("Döbeln vid Jutas?' str. 5, v. 3) skrifv^es 
på orten: Juthas, är en gästgifvaregård litet mer 
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än 3 verst sydligt från Nykarleby, der vägen delar 
sig i den, som leder åt Wasa och den åt Lappo. 
Namnet skall härledas af Juthe, ett slägtnamn i 
Nykarleby. Den väg, på hvilken ryssarna änder 
Kosatschkoffski öfver Neder Härma anlände för att 
afskära den vid Oravais stående finska stora armén, 
skall datera sig från i770<talet och är till minne 
häraf nära vägskillnadan upprest en några alnar hög, 
otuktad sten-parallelipiped med inhugget årtal 1777 
(?), som allmogen tillskrifver prestmannen '^Freta* 
(Joh. Freytag, kapellan härstädes, uppges f 1775). 
Striden egde rum omkring en verst ifrån gården åt 
Lapposidan, och är slagfältet åt venster (betraktadt 
ur finska truppernas ställning) begränsadt af Lapuaa- 
joki (Nykarleby- elf), åt höger af stenbunden skogs- 
mark, samt utgörés icke af en oafbruten slätt, utan af 
något lågt liggande åkrar och mest ängar åt höger, 
afbrutna af några små skogstäppor, och busksnår 
på litet högre eländigare mark. Döbeln mottog be- 
fälet på platsen efter Reuterskiöld, som tidigt på 
morgonen samma dag fatt befallning, att afgå norr- 
ut. Eeks och Furuhjelras bataljoner af Björnebor- 
garne samt en del af Gyllenbögels friskara gjorde 
här det motstånd, som föranledde Kosatschkoffski 
att draga sig tillbaka. Döbeln, som dagen efter 
striden uppehöll sig på Forsbacka, ett litet stycke 
från staden, skall i den senare haft qvarter i ott 
par rum i öfra väningen af ett litet hus, nära tor- 
get åt sydost, som vid stadens brand natten mot 
d. 13 januari 1858 tillhörde sjökapten Wennerholm* 

Kalix (''Fänrikens marknadsminne?' str. 24, v. 4) 
heter på finska Kainuksen pitäjä, eller, emedan 
frågan här gäller Neder- Kalix, Ala- Kainuksen p. 
och är den socken, vestligt från Haaparanta, inom 
hvilken de genom konventionen af d. 25 mars 1809 
mellan Gripenberg och Schuvaloff till ryssarna bort- 
kapitulerade finska trupper tör tillfället mest stodo. 
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Orten, der kapitalationen sl5ts, rar SeiviSy en by 
och gästgifvaregård i svenska Nedertornei socken, 
en mil från gr&nsen mot Nederkaliks och anmirk- 
uingsTärd, såsam den första by vid strandvägen åt 
svenska sidan, der finska talas. Sangis, &fven k&nd 
genom krigshändelserna vid samma tid, är by och 
gäs^ifvaregård inom Nederkaliks (nära gränsen mot 
norra Tomeå), der svenska språket vidtar. Det fin- 
ska namnet Kainns antyder ej blott närheten af 
finnar, ntan äfven finnarna som den tidigare befolk- 
ningen och ännu närmare: dennas härstamning af 
Kainulaiset. 

Kamenski, N., ("Gamla Hurtig» str. 13, v. 5; 
T^Kulneffw str. 9, v. 5), grefve, rysk generallöjtnant 
under kriget och en tid befälhafvare öfver hafvad- 
armén, var en rask, liflig, tilltagsen och snillrik be* 
falbafvare, med mera politesse och förfining än de 
flesta af hans medbröder« när det skalle så vara. 
Derjemte en mycket galant herre. 

K ar st al a (7>Otto von Fieandt» str. 19, v. 4), 
kapell under Saarijärvi socken af norra Tavastland, 
ehuru befolkning och språk är mera savolaksiskt än 
tavastländskt. Orten är belägen på östra sidan af 
den ås, som utgör gräns mot södra Österbottens inre, 
högre belägna, men ändock fula nejder; och just 
här, ifrån trakten, der Fieandt kämpade mot Wla- 
stoff, vidtager den egendomliga, högländta uatar- 
beskaffenhet, utmärkt genom tätt löpande skogvexta 
åsar med smala dalar samt en och annan insjö, som 
karakteriserar denna del af landet, ett frostömhe- 
tens, torftighetens och enkelhetens hem, der bark- 
brödet ännu oftast, åtminstone till någon del, an- 
litas. Fieandt, som skulle skydda den litet bakom 
honom tvågrenade vägen (åt Lappo och åt Gamla- 
karleby), stod i Karstula kyrkoby, betäckt af ett 
sund tvärsöfver vägen, och af Pääjärvis vikar på 

i?. fi 
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sidorna. Striden böljades efter traditionen i orten 
*Perttun sunnuntaina* kl. 5—6 om morgonen. Den 
nuvarande stora landsvägen, som 4 verst bakom fin- 
narnas position tager af genom Humppi 3 gåxdar, 
der nu gästgifveri finns 1 verst från vägskillnaxien 
(förr i Karstula by), var förut en obetydlig byaväg, 
som öfver ett par små broar genare leder förbi fin- 
narnas position, ock för tillfället var obevakad 
(Danilefifskis plankarta, men icke hans beskrifoing, 
antyder motsatsen), så att ryssarna utmed denna 
hunno oroa de på e. m. retirerande finnarna på de- 
ras ven strå flank, under hvilket återtåg en naängd af 
dem förströddes i skogarna, men följande dagar åter- 
kom. Reträtten gick förbi '^Möttönen'^' (= Isonaöttölä, 
6 gårdar, ej att förvexla med Möttönen i södra 
Saarijärvi vid vägen till Jyväskylä, som beter Naari- 
järvi-Möttölä; ett tredje Möttölä ligger nordvestligt 
från Lintulaks vid vägen till Perrho), der, på Ran- 
tala mark på högra sidan af vägen vid bergets fot 
spår af ryssarnas batterier finnas, hvilka under stri- 
dens sista afdelning opererade mot finnarnas batte- 
rier på andra sidan om bron, belägna mer än 5 
Qerdedels mil från Karstula. Ryska förtruppen for- 
lades, efter finnarnas reträtt äfven härifrån, till Oikari 
hemman 3 verst från Möttölä, 8 verst från Lintulaks. 

Kauhajoki (»Döbeln vid Juthas» str. 13, v. 9) 
kapell i sydligaste delen af Umola (Ilmajoki) socken, 
i framtiden bestämdt att utgöra eget pastorat, har 
sitt namn efter en af de fyra åar, som hopflytande 
inom detsamma bilda Ilmajoki eller öfra loppet af 
Kyrö-elf. Kauhajoki, beläget vid och omkring Maan- 
selkä på Österbottens gräns mot Satakunta, är an- 
märkningsvärdt för de strider, som utkämpades vid 
dess kyrka och kyrkoby isynnerhet d. 2 och 10 aug. 
1808, samt de rysligbeter, som öfvergingo invåname 
i anledning af några enskildas fieudtligheter mot 
ryssarna. Kauhajoki var eu militäriskt vigtig punkt, 
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emedan der förenas vägen, som från Tammerfors- 
sidan leder öfver den n&ra 9 mil breda Tavastsko- 
gen eller mon, med vägen ifrån Lappljärd och 
Kristinestad, samt med den ifrån La];po öfver llmola. 
Kaahajokis åt norr öppna dal skyddas åt öster och 
söder af Maanselkäs ödsliga, höglända, skogvexta 
moar och kärr, åt vester af litet högland skogsmark, 
vatten delare mot östermarks och LappQärds vatten- 
drag. Egentligen är det striden d. 10 ang., som är 
anmärkningsvärd, då Döbeln med Björneborgare och 
något Osterbottningar tillbakadref ryssarna, som d. 
2 ang. hade med öfverlägsen styrka förmått v. Otter 
att retirera från sagde plats till Kmrikka. Striden 
räckte 8 timmar, utkämpad med kallblodighet och 
ordning. — En hemsk märkvärdighet har orten för 
de mord, ödeläggelser och plundringar, hvaraf den 
hemsöktes i synnerhet d. 15 och IG juli, såsom en, 
förnämligast oskyldiga drabbande, hämnd för bort- 
tagandet af en rysk transport. En 1862 utkommen, 
af censuren i Finlandförst förbjuden skrift: ''Kapina 
Kauhajoella, kertonut O. Blomstedt,* upplyser derom 
vidlyftigare och rättar flera uppgifter i novellen 
"Mordnatten i Kanhajoki'' af — s— n (J. A. von 
Essen). 

Kauppila ("Sandel»» str. 10, v. 3), gård vid 
Wirta i lideusalmi, midt emot bron på finnarnas 
sida, antändes om aftonen af de retirerande ryssar- 
na. Yid skenet af de flammande lågorna derifrån 
rangerade sig de våra på faltet till hvila, värmande 
sig vid eldarna. En veteran, då ung soldat, ogillar 
ännu sin af sjelfbevarelseinstinkten framkallade hård- 
het, att jemte andra kamrater, tagande en vid huf- 
vudet, en vid fötterna, undanlyfta från den värmande 
elden dit krupna blesserade fiender. 

Kihlström, Anders Georg (»Adlercreutzn 
str. 11, v. 4) kallas i rangrullan 1796 orätt Anders 
Gust., var född 1762, kom i tjenst 1773, fick sin 
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första officersfallmagt d. 14 jali 1789, adjatant s. 
år, fick sin sista fuUmagt 1790 (raDgruUa 1806 och 
anteckningar nr senatsarkivet ; enligt rangrullan 1796 
åter d. \6 juli 1791) d. 13 juli som löjtnant; var 
1807 löjtnant med fänriks indelning och lön vid 
Tavastehasläns infanteriregemente och Rautalampi 
kompani. Vid Siikajoki d. 18 april befalldes af 
Adlercreutz i stridens början löjtnant Eihlström vid 
sagde kompani och major Hertzen vid Nylands jä- 
gare att hastigt rycka öfrer elfren, med häftighet 
anfalla och, om möjligt, intaga kyrkobyn for att 
genombryta fiendens medelpunkt, som försvagats ge- 
nom dess försök att öfverflygla finnarnas venstra 
flygel. Kihlström hejdades ett ögonblick på ån, meu 
lyckades i sällskap med brigadadjutanten Ramsay 
att med hurrarop drifva fienden undan och intaga 
dess ställning. Kihlström föll i denna strid död- 
skjuten, ett offer för sitt oförfärade mod, 

Anders Georg Kihlström var måhända son till 
öfverstlöjtnanten och R. S. O. med kaptens indel- 
ning och lön vid kompanistaten af Tavasthus rege- 
mente. Henr. Kihlström född 1730, i tjenst 1746, 
fänrik d. 1 nov. 1761, löjtnant 1778, kapten 1783, 
(eller 1782) major d. 24 maj 1790, öfverstlöjtnant 
d. 28 juni 1802, i tjenst ännu 1807, nämnd för 
tapperhet vid Ruskiala 1789, hvarföre han blef R. 
S. O., samt vid Pirttimäki 1790; upptagen i 1808 
års krigskalender, anmälde sig den af ålder skälf- 
vande, nära 80-årige gubben hos generalitetet på 
Laukko till att följa med i kriget, men afstod på 
tillstyrkan från sin föresats, dock invändande, att 
han var van att se hvitögat på fienden ; död 3 maj 
1811 på Påtala kaptensboställe 1 Jämsä. — Äfven 
må nåmnas för framtida utredning en egare af samma 
krigarnamn vid samma regemente: Karl Kihlström, 
född 1765, i tjenst 1789, fick sisU fullmagten (tro- 
ligen till fänrik) s. å. d. 30 maj och var 1807 fän- 
rik med förare -indelning och lön vid samma regem^ite. 
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Ingen fönrexling underkAStad med de 2 förr upp- 
tagna snbaltero-of&cerarne torde Otto Kihlström vara: 
född 1770, befordrad från faltväbel vid premierma- 
jorskompaniet vid Savolaks fotjägare till ^fänriks- 
lön^ (senatsark.) vid Jokkas kompani d. 25 mars 
1790; var då 19^ år gammal, hade tjent vid jägare- 
regemente 1| år samt vid annat regemente 1 år, 
var stabsfänrik vid Mäntyhaiju kompani 1793 och 
änna 1797 (då han låg '*sjuk i landef") samt 1799, 
blef d. 7 juni 1802 premierlöjtnant vid Nylands jä- 
gare, qvarstadnade i Finland efter kriget, erhöll kap- 
tens afsked nr svensk tjenst, gift 1814. Troligen 
var också denne son till öfverstlöjtnant H. Kihl- 
ström. 

Klercker, Karl NathanaSl ("Fänrikens mark* 
nadsnainnen Btr. 16, v. 1) härstammande från en skottsk 
slägt, bosatt i Sverige i medlet af 1600-talet, var 
äldste son till prosten Pet. Reinh. K ler c k i Kåge- 
röd i Skåne och Anna Maria Grund, amiralitets- 
kaptensdotter, samt född d. 1 nov. 1734, stadent i 
Land 1748, der han först studerade för att bli prest; 
d. 2 sept. 1751 volontär vid fortifikationen; kon- 
duktör d. 19 okt. 1757; s. år till armén i Pom- 
mern; bivistade 1758 belägringen af Peenemiinde 
skans, för utmärkelse hvarvid han s. år (1 april 
1759) blef stabsadjutant hos fältmarskalken grefve 
Augustin Ehrensvärd, och bivistade såsom sådan 
striderna vid Anklam ochPasewalk; d. 10 nov. 1761 
löjtnant vid arméns flotta, 1762 på sjökampanj; 
ei*höll s. å. befallning att afrita kartor öfver finska 
skärgården och ordna finska eskaderns lotskontor, 
hvarmed på Sveaborg fortsattes till 1769; kapten 
1771, (d. 18 sept. 1770) förestod varfskaptens tjenst 
och upptacklade 1772 de fartyg, som skulle under- 
stödja regementsförändringen 19 — 21 ang.; s. år d. 
22 sept. B. S. O.; chef för ett volontärkompani d. 
27 okt. 1773; major 30 juni 1775; premiermajor vid 
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flottans sjöartilleriregemente och öfverstelöjtnant i 
armén 17 febr. 1777; befålhafvare öfver södra fin- 
ska rekognosceringen 15 juni 1779, 1780 d. I4dec. 
äfven för den norra; adlad under namnet af Kl er 
eker; öfverstlöjtnants lön ^6 jan. 1785; t. f. gene- 
ralqvartermästare i Finland I sept. 1788; öfverste 
i armén d. 6 okt. 1788 för ^'maudom "och rådighet* 
under fälttåget, åtföljde äfven 1789 konungen, för- 
ordnades till befålhafvare öfver Sveaborgs eskader 
s. år, utmärkte sig genom dess utrustning till 
1790; d. Il jan. 1791 kommendant på Sveaborg; 
befålhafvare 1791 för rekognosceringen af finska 
skärgården, betackad för det väl utförda arbetet 
1805; bibehölls efter d. 30 sept. 1795 af hertigen- 
regenten såsom chef för rekognosceringsverket, gene- 
ralmajor i araién d. 4 (2> nov. s. är; d. 4 april 
1797 af konungen förordnad till kommendant på 
Sveaborg; deltog 1799 i gränsregleringen mot Ryss- 
land; d. 16 nov. s. år kommendör S. O. Sedan 
faran af en engelsk eskaders kryssning var förbi, 
fick Klercker afsked från kommeudantskapet d. 4 
dec. 1801 och blef generalbefälhafvare i Finland un- 
der Klingspors frånvaro 1801 (1803— 1807); kom- 
mendör S. O. stora kors 9 dec. 1802; efter åtskil- 
liga förtroendeuppdrag generallöjtnant d. 15 maj 
1805. Nyss tillfrisknad från en svår sjukdom och 
vid hög ålder vidtog Klercker likväl om vintern 
1808 de åtgärder, som i det oväntadt öfverfallna 
landet skulle möjliggjort ett hårdnackadt, troligen 
segerrikt försvar, om icke Klingspor anländt till 
Tavastbus i det afgörande ögonblicket, aftonen in- 
nan bataljen skulle börjas, och oaktadt alla mot- 
föreställningar begagnat sina åtgärder för att kon- 
servera armé och land. Klercker var någon tid be- 
fälhafvare i Uleåborg och mönstrade i Kuopi o trak- 
ten (Toivola) San dels* ska trupperna. Först sedan 
Klercker d. 7 sept. blifvit general af infanteri och 
Klingspor d. 29 afslutat vapenhvilan och afrest till 
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Stockholm, mottog Klercker, sona dittills itföljt 
generalitetet, öfverbefalet under förbåDanden, da föga 
mera var att uträtta än att genom förnyade stille- 
stånd (Olkijoki d. 19 nov., vidare förlängdt nästan 
oafbrutet till slutet af mars 1809) draga ut på ti- 
den och rädda, hvad räddas kunde. Efter stats- 
hvälfningen 1809 öfverleranades öfverbef&let åt Wrede 
och Klercker blef d. 29 juni friherre; general d. 7 
sept. 8. å. ; d. 26 maj 1810 ordförande i krigshof- 
rätten samt dog efter flera slaganfall i Stockholm 
d^ 18 april 1817. — Klercker var sedan d. 10 april 
1768 gift med Lov. Gust. Paq valin, dotter till en 
assessor i Svea hofrätt, samt öf^erlefdes af fyra 
barn ibland sju. 

Klinga (»Molnets broder»), ^'den gamle knekten.^ 

Klinga, Hans (»von Törne» str. 25, ▼. 2) sä* 

kert gammal krigare med samma poetiskt-historiska 

berättigande, som öfriga af underbefäl och manskap 

i Fänrik Ståls sägner nämnda. 

Klingspor (»Konungen» str. 2, v. 5; »Fältmar- 
skalken» str. 4, v. 3 ; »Fänrikens marknadsminne» str. 
18, ▼. 3), den så beryktade ^'fältmarskalken,* het^e 
Wilh. Mauritz Klingspor, (ej blott Ma ur., som 
t. ex. rangrullorna af 1796 och 1806 uppgifva, ej 
heller blott Wilh., som Anrep upptar tillika med 
orätt födelseår s. 456, ehuru föregående s. har b var- 
dera riktigt) och var född d. 7 dec. 1744 af för- 
äldrarna : dåvarande kammarherren, sist vice pre- 
sidenten och friherren Chr. Fredr. Klingspor och 
Anna Magd. Pauli, öfverjägmästaredotter. Slägten 
är såsom gammal adlig kommen från Franken till 
Liffland med svardsbrödema och deltog genom sin 
liffländske stamfader vid korstågens slut i kriget 
mot Musulmännen och 1091 i stormningen af S:t 
Jean d'Acre. En ättelägg inkom till Sverige så- 
som page hos Cath. Jagellonica och från honom 
härstaipmar i 5:te I^d den här nämnde, som 175? 
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»iges ^kommit i tjenst,^ emedan han då blef kor- 
pral vid Westgötha kavalleri; förare vid Spens'ska 
iufanteriregemeutet i Stralsand 1755; sekundlöjt- 
nant vid regementet Boyal Pologne (Suedois, Låst- 
bom) i Frankrike 1756; d:o 1757 vid prinsens af 
Nassau Usingen regemente, kommenderadt af hans 
farbror, äfven i fransk tjenst; s. år till Frankrike; 
preroierlöjtnant 1760; deltog i några träffuingar i 
Tyskland till 1763; fänrik vid Spens^ska regemen- 
tet 7 dec. 1759, fick afsked ur fransk tjenst 1763 
såsom grenadierlöjtnant; under tiden 14 sept. 1761 
löjtnant vid Jönköpings regemente; löjtnant vid 
Jemtlands regemente 1765; ambassad-kavaljer till 
danska bofvet 1766 vid Gustaf III:s förmälning; 
kapten 23 sept. 1767; R. S. O. 28 april 1770; 
major 5 juni 1771; kavaljer hos hertig Fredrik 
Adolf i juni s. år; sekundmajor vid Uplands rege- 
mente 1772; öfverstlöjtnaut vid Westerbottens rege- 
mente 30 juni 1775 ; öfverste för samma regemente 
10 jan. 1779 och för Dalregementet 20 maj 1783 
(1785); förste stallmästare hos nämnde hertig 19 
aug. 1785; generaladjutant i maj 1788; generalinten- 
dent 6 aug under finskst kriget, böijadt s. år, och, 
ehuru fortfarande åtnjutande konungens nåd, uppgif* 
ves såsom den der i sin tjänstebefattning ^'gjort en 
lika så grof, som otillbörlig vinst, hvarföre han sä- 
ges varit emot freden '^^ (Adlerbeth, hist. anteck- 
ningar d. II, s. 53). Ännu 1791 hade kommissariatets 
räkningar ej varit afslutade; generalmajor 1789; 
kommendör S. O. 26 nov. s. år; generallöjtnant 21 
aug. 1790 och general en chef för finska trupperna 
s. år; afsked från l:ste stallmästaresysslan 28 febr. 
1791; 1792 tjenstgörande. generaladjutant i Stock- 
holm och ledamot af konungens konselj ; d. 5 nov. 
tillförordnad president i krigskollegium och ordfö- 
rande i krigsakademiens direktion, allt s. år: bevis 
på förmyndareregeringens förtroende; 12 febr. 1793 
åter general en chef i Finland; tillika chef för Björne- 
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borgs regemente 18 dec. 1794; kommendör S. O. 
stora korset 28 april 1795; öfverste för Nylands 
infanteri (brigaden) d. 2 nov. s. år (naturligtvis ej 
för tjenstens, atan för lönens och indelningens skuld, 
såsom då var brukligt, i det nämligen cheferna upp- 
baro ej blott egen, utan äfven någon underordnads 
lön, hvilken senare fick åtnöja sig med sin före- 
gående eller — vara utan): serafimer-riddare 2 1 nov. 
1796; ordförande i finska ström rensningskomitén 
1797; l:ste kommissarie vid gränsregleringen med 
Ryssland 1798; grefve jemte äldsta sonen d. 16 nov. 
1799; en af rikets herrar (excellens) 18 febr. 1800; 
general af infanteriet d, 9 dec. 1802; 1800, 1805 
och 1806 ledamot af regeringen såsom generaladju- 
tant; generalinspektör öfver trupperna i Finland 
18 dec. 1803; namnes i militie-expeditionens hand- 
lingar för 1807 ännu så och chef för kongl. Nylands 
brigad med öfverste-indelning samt upptages i sådan 
egenskap närmast framför G. C. v, Döbeln, som då 
hade öfverstlöjtnants indelning vid sagde brigads 
infanteri ; man kunde om dessa båda män i samma 
dokument vid hvarandra med en författare utropa: 
Hvilken kantrasti Det är dagen, som följer efter 
natten, ljuset efter mörkret I — högste befälhafvare 
i kriget mot Byssland 1808. Lika onödigt som 
odiöst torde vara att upprepa, huru detta krig af 
honom fördes, huru han, alldeles icke tvungen, så- 
som han föregaf, af sin instruktion, den han hemlig- 
höll, emot alla insigtsfuUa råd försummade det goda 
tillfallet till motstånd i Tavasthus, huru han oupp- 
hörligt retirerade, just derigenom blottställande och 
försakande allt utom sitt personliga välbefinnande, att 
ej tala om förbiseendet af moraliska och andra min- 
dre handgripliga fördelar, hvilka ej funnos i kommis- 
sariatets magasiner och förteckningar och derföre 
väl af honom icke kunde uppskattas. Likaså kändt 
är, huru han flydde under och efter sjelfva segern 
vid Siikajoki och lät fienden hyila sig 9 dagar, in- 
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nan angreppet vid RevoYaks företogs, och sja veckor, 
innan det egentliga förföljandet begynte; hora han 
dröjde tre veckor efter den lilla striden vid Nykarle- 
by och väl lika länge overksam lemnade den utan 
hans förskyllan och värdighet vunna sköna segern 
vid Lappo obegagnad, in. m. Emedlertid hade Kling- 
spor d. 9 maj blifvit fältmarskalk och ingick, sedan 
hans förpassning ifrån befUlet ankommit, det för 
Sandels'ska hären ofördelaktiga stilleståndet i Hi- 
manko. Kommen till Stockholm förstod han åter 
ställa sig så i gunst, att han d. 21 jan. 1809 blef 
t. f. generalguvernör öfver norra delen af Sverige och 
generalbefälhafvare öfver norra armén. Under re- 
volutionen d. 13 mars 1809 var det Klingspor, som 
obemärkt öppnade dörren för Adlercreutz (åter 
såsom under kriget trygg under Adlercreutz skydd), 
då denne ingick för att arrestera konungen, och se- 
dan i en fönstersmyg i yttre rummet öfvervar revoln- 
tionsstriden, d. v. s. Adlercreutz' karlatag; han blef 
samma dag öfverståthållare i Stockholm, men erhöll 
d. 20 juni 1810, sedan grefve Axel v. Fersen på 
öppet torg blifvit mördad, och han sjelf på öfver- 
ståthållarehuset dels af förskräckelse, dels af glädje, 
då Skjöldebrand aflöste honom, svimnat, tjenstledig- 
het och d. 29 okt. s. år afsked derifrån, efter det 
han d. 20 okt. 1810 på begäran fått afsked från 
general en chefsembetet och chefskapet för Ny- 
ländska brigaden! Han dog d. 15 maj 1814 i 
Stockholm. 

Klingspor skall haft ett förmånligt utseende, 
ehuru han var fetlagd och enögd. Sitt andra öga 
hade han icke förlorat på ärans fält, utan tillfölje 
af ett galant äfventyr; enligt en uppgift skulle han, 
öfverraskad, ha fått det utstucket genom en eldgaf- 
fel, begagnad som vapen, enligt en annan derigenom, 
att han af vårdslöshet strukit något smittande ämne 
på ögat vid ett dylikt tillfälle. Hans väsende skall 
varit godmodigt och vänligt, han sjelf en ^gammal 
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hofman i ordets högsta bemärkelse, och ingenting 
mindre än soldat.^ Man behöfVer ock blott erinra 
sig, att han laggt grund till sina krigiska meriter 
i Ladvig XY:s mätress-styrda armé under det krig, 
som gjorde denna till ett åtlöje för hela £uropa. 
Demoralisationen i den ekonomiska förvaltningen 
torde för den gamle kommissariatsmanneu ej varit 
främmande; och ännu mindre sattes hinder emot 
liderliga qvinfölks släpande med armén och högqvar- 
teret (bidraget n:o 40 hos Montgomery). Att han 
fällt tårar vid saknaden af tjärnfärskt smör pi 
Lohteå prostgård, bestyrkes af barn till de perso- 
ner, som då befunno sig på stället. 

Klingspor gifte sig d. 7 nov. 1771 med Anna 
Charl. af Petersens, dotter till direktören vid Ostin* 
diska kompaniet, frånskiljd från Klingspor och om- 
gift 1794 med generallöjtnant srefve A. L. Lewen- 
baupt, hvarefter Klingspor s, ar förmälde sig med 
Hedv. Ulr. v. Willebrand, 1792 frånskiljd hustru 
till majoren Gust. Albr. v. Kouow, som året der- 
efter gifte sig åuyo. En samtida unden*ättelse vill 
veta, att v. Konow, en syssling till den besjungne 
lijelten af samma namn och son till den s. k. ^pitkä 
majuuri^' (långe majorn) på Kauniais i Karkku, låtit 
af Klingspor köpa sig för 30,000 daler att af stå 
till honom sin förra fru, född v. Willebrand, kaptens- 
dotter till Pihlais; påståendet kan naturligtvis al- 
drig någonsin ledas fullkomligt i bevis, och årtalen 
för de båda skilj smessorna tala ock något deremot. 
Emedlertid blef de frånskiljdas äktenskap ej lång- 
varigt ; ty Klingspors senare fru dog redan följande 
året 1795. Hennes dotter i förra giftet f. 1786, Sofia 
Elisab. v. Kouow, en vacker flicka, uppfostrades i 
Stockholm hos Klingspor och blef gift 18051 Björne- 
borg med friskarans anförare And. Gyllenbögel, hvars 
avancement deraf troligen ej motarbetades. Excel- 
lensen Klingspors alla ättlingar i lista och alla med 



132 

undantag af en i 2:dra led äro döda; ifrån denna 
utgå alla nu lefvande ättlingar i rakt nedstigande. 

Konow, Karl Joh. v. ("Konow och haos kor- 
poral» ötr. 2, v. 4; "Döbeln vid Jutas» ötr. 9. v. 10) 
föddes i Akkas socken d. 2 febr. (2 jan. senatsark.) 
1773 af föräldrarna : dåvarande löjtnanten vid Björne- 
borgs regemente, sedermera majoren R. S. O. Gre- 
gor! v. Konow och Ulr. Eleon. BlåQeld af Judik- 
kala-grenen, löjtnantsdotter. Konowska familjen 
härstammar från Mark-Brandenburg, der den redau 
1320 blifvit begåfvad med förläningar, men naturali- 
serades som svensk adel först några månader före 
vår Konows födelse genom hans far och 2 farbrö- 
der, de enda nämnda af 23 syskon; till valspråk 
togs: *aina tytyväinen*^ (alltid nöjd). Konow blef 
volontär vid Tavastehus regemente 1775; korporal 
vid Björneborgs regemente d. 1 april 1780; fänrik 
på extra stat vid Tavastehus regemente d. 10 okt. 
1783; läste privat från 1783 — 1785 samt vid krigs- 
skolan å Haapaaiemi från 1785 (1786) till krigets 
början 1788; fänrik vid regementet d. 21 sept. 1786; 
kom 1787 i tjenstgöring och bivistade sedan hela 
kriget 1788—90, under hvilket han deltog i affärerna 
vid Fredrikshamn, Walkiala, Kaipiais, Ruskiala, 
Puumala, Parkumäki, Pirttimäki, Kärnäkoski, Sa- 
vitaipal och Suomenniemi ; befordrad till löjtnant i 
armén H anseende till dess i affairen vid Pirttiinäki 
ådagalagde välförhållande och för öfrigt gjorda trogne 
tjenster* genom Gustaf Ilirs bref af Borgå d. 8 
maj 1790. Konow erhöll i kriget ingen blessyr; 
han studerade efter dess slut privat för artilleri- 
professorn Törngren, undergick examen i artilleri 
och fortifikation (och, efter en officers uppgift af 
1821, **läser, skrifver och talar svenska och finska 
samt läser och förstår fransyska*^; blef 1796 (se- 
natsark.) tjenstgörande kammarpage hos drottningen ; 
transporterad till Björneborgs regemente 1797 (se- 
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natsark.): löjtoant derst&des d. 27 aog. 1798; kap« 
teD i armén d. 28 jani 1802; kapten med kompani 
d. 20 dec. 1804 (Yesilaks kompani med boställe i 
samma socken); var 1807 kommenderad till Pom* 
mern och öfvervar belägringen af Stralsuad; deltog 
1808 i affärerna vid Haistila, Siikajoki, Gamla- 
karleby, Lappo, der han förde sitt kompani såsom 
stormkolonn mot Storbyn, hvarföre han ock blef 
R. S. O.; vidare vid Kauhajoki d. 10 aug., vid 
hvilket tillfälle han stod på venstra flygeln å Num- 
mijärvi-vägen, der han var nära att bli tagen med 
sitt kompani; detta förhållande väckte allarm, men 
med obetydlig förlast samlade Konow åter sittfölk, 
som, förtäckt före stridens början, öfverraskat en 
trupp kossacker genom att stänga efter dem en förut 
öppnad grind och tagit deras lemnade hästar och 
deras ur bondkojorna plundrade byte; kossackerna 
sjelfva undkommo till fots i skogen. Yidare nam- 
nes Konow såsom deltagande vid ömossa (Mettälä), 
Nummijärvi (med utmärkelse), Juthas och Wiirret; 
och dessutom hade han i krigets början såsom ku- 
rir varit närvarande vid Okerois-striden ; fick ma- 
jorsafsked ur svensk tjenst 1810; blef d. 10 okt. 
1812 major och bataljonschef vid 2:dra finska jä- 
gareregementet (Kuopio bataljon ?) ; öfverstlöjtnant vid 
Kuopio bataljon af finska jägareregementet d. 11 
sept. 1819; chef för Tavastehus-bataljon af 2:dra 
finska infanteriregementet d. 5 mars 1824; fick på 
begäran afsked d. 18 jan. 1825 med öfverstegrad. 
Att vara tapper krigare och god exerciskarl följes 
icke alltid åt. Konow var det förra, men icke det 
senare så, som under generalguvernören Zakrewskijs 
tid fordrades. En exercismönstring med Konows 
trupp hade ej behagat Zakrewskij, hvarföre Konow 
tog afsked, men fick ej den pension, han genom 
grad, ålder och tjenstetid kunnat göra anspråk på, 
utan, utöfver sina honom på lifstid i hvarje fall 
tillförsäkrade löneförmåner från svenska tjensten, 
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blott si mycket, som erfordrades att fylla det be- 
lopp han bort erhålla, om han ej hört till den upplösta 
svensk-finska militären. Han lyckades icke genom 
sin chef och forne stridskamrat Ehrnrooth få rät- 
telse i senaten. Det var derefter, som Konow en 
gång beklagade sig öfver sin brydsamma ställning 
för en af sina grannar. Denne ugpmanade då ^on- 
kel Konow* att spänna **Stoppan* (Konows favorit- 
häst) för trillan och resa till K:a bruk, der en 
särdeles inflytelserik person, geheimerådet F. bodde, 
hvilken Konow, medan den senare ännu var en ^'liten 
skrifvare,*^ föreslagit brorskål. Konow ville ej detta 
för de förändrade tiderna och tvekade på den fore- 
slagnes både vilja och förmåga, men lydde likväl 
och vann sitt ändamål, hvarefter han en dag, åter 
besökande grannen, långt ute på gården med öpp- 
nade armar störtade emot honom under det rörda 
utropet: *Gud välsigne dig, min gode bror M. !**och 
utgjöt sig i tacksägelser, som denne på länge ej 
förstod. — Konow bodde en tid på ett litet egande 
allodialsäteri Haapaniemi i Birkkala söder om No- 
kianvirtas utlopp i Kulovesi, sedan i Kimito, der 
efter i Hattula (nära Mierola gästgifvaregård), ut- 
bytande en egendom mot en annan, och afled i Hel- 
singfors d. 23 juli 1855, dit han flyttat före sin 
familj. 

Man berättar att Konow varit förlofvad med 
en 16:årig fröken M. från Nyland, som uppfostrades 
i Stockholm hos sin mors slägtingar. Under Ko- 
nows frånvaro hade en ung kapten vid Götha garde 
obehörigt innästlat sig i flickans gunst, men ämnade 
lemna henne såsom ett oflfer för sin seger. Konow, 
återkommen och underrättad om förhållandet, fann 
det olämpligt att återtaga sin förra plats, men tvang 
den andre genom utmaning att fullborda äktenska- 
pet. Konow är eljest bekant för sitt af Runeberg 
karakteriserade sätt och för sina historier, dem han 
af en inre drift till diktande synes uppdukat, men 
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med hvilka han aldrig, såsom han sjelf påstod och 
hans bekanta intyga, ''skar heder och ftra af någon 
människa.^ Icke ens om sina krigsbedrifter ljög 
han skrytsamt; men någon gång i senare tider l&r 
minnet, då han var i farten att berätta, litet svikit. 
Hans historier hvälfde sig mest om hans trafvare, 
hans skicklighet i hvaijehanda, att göra slädar, 
spela flöjt m. m. och voro alltid muntra att höra. 
Exempelvis må följande anföras. £n hans trafvare 
gjorde stegen med bakfSttema så långt i kors fram- 
om framfötterna, att den under språnget sparkade 
seltapparna ut med de förra. Huru snabbt han åkte, 
bevisas deraf, att en gång hörde han under åknin- 
gen : *knack,^^ och efter några ögonblick åter *knack* 
och så i fortsättning. Nyfiket tittade han efter och 
varsnade, att piskan halkat ned i slädan och fast- 
nat så, att skaftet stack ut öfver vägen och slog 
emot de nära stående, blixtsnabbt förbiilade verst- 
stolparna. Så länge stångpiskperioden varade, hade 
KoDOw ett säkert märke pä tillbörlig hastighet af 
sin åkning, då nämligen stångpiskan stod rakt bakut 
i följd af luftdraget; på förfrågan, huru han numera 
efter denna periods slut slog sig ut, menade gubben : 
*Äh jo, jag vänder näsan åt sidan och dä luften 
tilltrycker den näsborre, som är mot luftströmmen, 
så är det fart nog.* — Konow tålde ej tobak, och 
det kunde vara orsak nog till missnöje med korpo- 
ralen, en sann finsk krigartyp, men en fingerad per- 
son, åtminstone hvad hans senare sammanvaro med 
Konow beträfi^ar. Konow var ej lång, men af stark 
nndersätsig kroppsbyggnad, ^hängde nedra läppen, 
sköt och svor.** Såsom karakteristiskt för det sist- 
nämnda, hans men- eller meningslösa d. v. s. utan 
ond afsigt, endast af då mycket bruklig osed och 
för att skänka eftertryck åt talet rikligt begagnade 
svordomar må blott följande anföras. Han åkte en 
söndagsförmiddag ned på svag is med en svart bäst ; 
detta är anledning till och förklaring på följande 
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hans monolog i vattnet: ^'Så skulle då den avarta 
8 — n draga mig ned i h — tet, då alla dj— ar äro i kyr- 
kan, så att ingen f-n kan hjelpa mig upp.* — 
Konow erkändes under den sträfva ytan ha ett he- 
derligt och varmt hjerta, och från sin pagetid rid- 
derliga maner, när han så ville. 

Konow gifte sig midsomraarsdagen 1810 på 
Teevala i Birkkala med mamsell Agatha Ghrist. 
Becker, dotter till landtmäteridirektören Adam Wilh. 
Becker. Hon afled i Ekenäs d. 5 dec. 1859, dit 
hon flyttat efter sin mans död, vid hvilkea deras 
ende qvarlefvande son då under kriget var der i 
militärtjenst; 2 söner hade förut aflidit; 3 döttrar 
öfverlefde föräldrarna. , 

Korporal (en i »Löjtnant Zidén» str. 15, v. 3: 
en i "Sven Dufva» str. 8, v. 3; tre i nMunter» str. 2, 
v. 7 onamngifna, dessutom namngifna, se under namnen, 
t. ex. v. Konows korporal under B ras k.) 

Kosatschkoffski (»Döbeln vid Jutas»» str. 7, 
v. 6) rysk generalmajor. 

Kothen, Gust. (ej Carl) Gonstantin von 
(nDöbehi vid Jutasn str. 9, v. 9)xaf adliga ätten Ko- 
then, var son till majoren vid Björneborgs regemen- 
te, R. S. O. Fredr. Gust. v. Kothen (dödäfvensom 
sonen genom vådlig händelse) och Anna Sofia Jäger- 
sköld, häradshöfdingedotter, samt föddes d. 23 (28) 
januari 1771 å Storminiemi kaptensboställe och blef 
volontär vid Björneborgs regemente d. 28 jan. 1775, 
stabsfänrik d. 17 sept. 1783; namnes i afseende å 
lön och indelning 1788 vid sekundmajors-kompaniet; 
kommenderades till gamisonstjenstgöring på Svea- 
borg 1788; bivistade affärerna vid Porrassalmi d. 
13 juni 1789, äfvensom dersammastädes d. 19 juni 
s. år; vid Kilppakoski bro d. 21 d:o, vid Parkku- 
mäki d. 21 juli, vid Laitasilta d. 9 okt. 1789, äf- 
vensom samma å.r flera mindre affärer, blef derunder 
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sekundadjutant d. 9 sept. 1789; bivUtat 1790 ån 
kampanj; löjtnant i armén d. 23 ang. a. år, upp- 
bar såsom löjtnant och sekundadjutant f&ltYåbelslöo 
▼id Eura kompani 1791, 93, 94; erhöll transport 
till fänrikslön vid Ruovesi kompani d. 26 okt. 1796, 
samt till detsamma vid Eura kompani samma dag 
och år I? senatsark.), erhöll genom byte löjtnants lön 
vid Ruovesi kompani d. 18 sept, 1797; stabskapten 
vid öfverstlöjtnanteus kompani d. 23 maj 1806. I 
1808 års kampanj deltog Kothen såsom kapten med 
sina landsmän, Björneborgame, och namnes med ut- 
märkelse för Lappo slaget, för hvilket han blef B. S. 
O., samt för Nummijärvi- striden, i hvilken hau erhöll 
en muskötkula genom hatten, men icke sårades be- 
tydligt. Runeberg nämner hans deltagande vid Ju* 
thas. Kothen innehade Karhineimi l^ptensboställe 
i Hvittis (Karhineimi är namnet på en by och en 
stor mosse på Kauvatsa (vestra) sidan om Kumo* 
elf, hvilken mosse ligger nära de stora kronomos- 
sama på ömse sidor om elfeen, der Hvittis och 
Kumo socknar sammanstöta). Efter kriget blef Ko- 
then 1812 kapten med kompani vid l:sta finska 
jägareregementet; major.^ Han hade om våren 1815 
inrest från Hvittis till Åbo för att uppbära pennin- 
gar 'för kompaniet, beledsagad af någon handtverkare 
såsom betjent. Denne ansågs ega kännedom derom, 
att hans husbonde skulle från staden medföra en 
större penningsumma, hvarföre hau måhända i kom- 
plott med skjutskarlen lär ha åkt Kothen ned i en 
garfvarevak på ån, då de utmed isen af densamma 
började sin hemresa. Kothen drunknade här d. 23 
mars. Full bevisning på mannens förhållande vid 
Kothens död erhölls ej; dock hade han eller någon 
annan person i hemorten på grund af innehafd, men 
dold och Kothen tillhörig egendom (hans på resor 
medförda schatull) slitit spö. Kothen var starkt 
bygd, hade slokande ögonlock. Den tappre ändade 
sitt lif i vatten, hvarom han något år förut vid ett 



138 

jnlkalas i Ulfsby, då vin och vatten bjöds, förkla- 
rade, att det åtminstone borde vara högst litet af 
det senare, ty ^'ei vesi minulle hyväö tee** (vattnet 
gör mig icke godt). 

Kothen var gift sedan d. 11 nov. med Gust. 
Mar. Weissraan v. Weissenstein, syster till seder- 
mera majoren Adam Gast. W. v. Weissenstein, 
hvilken 18()() hörde till Abo läns regementes rust- 
hållsba taljon och gjorde kriget i någon militäriskt 
civil befattning, samt dotter till också en major 
Weissenstein, om hvars ovanligt reputerliga näsa 
berättas följande. En spefågel inkom som resande 
på hans gård och tillfrågades af någon hemmava- 
rande, hvad han sökte; han svarade sig ha kom- 
mit for att se majorens stora näsa, och, förständi- 
gad, att han i sådant fall gjort bäst att ej besvära 
sig, utan resa förbi, återtog han, att det skulle blif- 
vit alltför stor krok att kringgå densamma. 

Kristina, se Christina. 

Kulneff, Jakob Petrovitz (wKulneffn) var 
en af de utmärktaste personligheter, som deltogo i 
finska kriget. Han är ock den ende utländning, 
Runeberg i Fänrik Ståls sägner eguar en särskild 
sång. Dertill kan ock en orsak vara det tidiga och 
lifliga intryck, den varmhjertade och barnkäre Kul- 
neflf under sitt långvariga vistande i Runebergs hem- 
ort. Jakobsstad, vid deras personliga sammanvaro 
gjorde på den senare. Mången omtalar der ännu 
Kulneff, och man tror sig veta, att han önskat 
blifva begrafven i samma stad, der han och stads- 
boerna trifvits så väl tillsamman. Utom detta skäl 
har man velat finna en orsak dertill i stadens lugn 
och enkelhet, samt i dess fredliga, lummiga begraf- 
ningsplats. Af bristande kännedora om någon an- 
nan stad af detta namn hade hans omgifning dra- 
git försorg om hans begrafning i Jakobstadt i Kur- 
land, men tvifvel »nderkastadt kan dock anses, om 
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icke Rnlneff möjligen hade stdrre sympatier fttr en 
ort, hviiken som denna, låg vida närmare hans fö- 
delsebygd. Det säkra är dock, att ännu ofta i Ryta- 
laud dessa båda liknämnda orter fSrvexlas, så att 
t. ex. bref, adresserade till Jakobstadt i Kurland, 
sändas hit och tvärtom. £n skildring af Kulneffs 
karakter ha vi uti Runebergs sång, en af hans verk- 
samhet i våra krigshistoriska arbeten, hvarest vi 
nästan finna honom alltid, der våra trupper ansattes 
hetast och mest oforväntadt. Såsom vi låtit lands- 
mannen tala om öfriga personer, så må vi äfven 
låta en Kulne£Ps landsman gifva oss en kort upprän* 
ning till hans biografi, blott anmärkande dennes bri- 
stande kännedom om detaljerna i i8C8 och 1809 
års finska krig, samt att hans julianska kalenders 
data, likasom öfriga uppgifter, äro bibehållna, blott 
med en och annan anvisning inom parentes. Det 
följande är oss meddeladt ur ett arbete om ryska 
härförare af Konst. Schernakow(S:t Petersburg 1845). 
Kulnefi föddes 1763 af en rysk adlig slägt i Pskoff, 
intogs 1770 i en adlig kadett-korps, blef 1785 löjt- 
nant vid Tschernigoffska infanteriregementet; s. år 
vid d:o dragonregementet; deltog under turkiska fält- 
tåget 1789 i många afi^ärer, samt 1794 med oför- 
skräckthet mot Polen i flera strider, i synnerhet vid 
Praga, blef ryttraästare, snart major. 1805 var han i 
tjenstgöring i Preussen, men ej i någon träfl^ning. D. 20 
april 1807 blef han öfverstlöjtnant vid Grodno'ska 
husarerna och var nu känd som en utmärkt krigare. 
Han förde avantgardet vid Gutstadt, Ankendorf, se- 
grade, tog fångar, simmade öfver vid Pasarja, tog 
byte och blef riddare af Wladimirs-ordens4:de klass. 
D. 29 juni var Kulneff med vid He^ilsberg, d. 2 juli 
vid Friedland, samt fick AnuaB'ordens 2 klass. — 
Sedan återfinna vi honom i Finland. D. 17 febr. 
1808 stridde han vid byn Laktus (!) och förföljde 
sina fiender åt Kristianstad (1) och Lappo; d. 17 
mars hanns till Suudby och kämpades iöitvifladt(!?); 
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samma dB% inkoms till Jakobstad och Kulneff er- 
höll guldsabel f5r tapperhet; d. 23 mars intogs stora 
(samla) Karleby. På 17 dagar tågades 500 verst 
pa svåra vägar. Seger vanns vid Kalajoki kyrka, 
Lnota (? Luoto, Karlö) Olkijoki (Siikajoki), der fin- 
narna hade stark position; den blodiga striden va- 
rade fyra timmar d. 6 april, och finnarna retirerade. 
Kulneff blef öfverste d. 6 april under Kamenski(?), 
samt förde avantgardet. Den 19 aug. segrade avant- 
gardet. Den 21 aug. attackerade Kulneff ånyo vid 
Salmi och fördref fienderna; från d. 21 aug. till d. 
2 sept. deltog Kulneff i skärmytslingar dagligen, och 
vid Oravais d. 7 (1) sept. började han striden. Geu- 
tern af Kulneffs korps har hedern af segern: 400 
döda och 700 finnar fangna; Kulneff fick Georgs 
ordens 3 klass; Ny- och Gamlakarleby intogos ; inom 
20 dar var Wasa län återtaget, och stillestånd slöts. 
Den 25 okt. striddes vid Kalajoki; Kulneff fick en 
kontusion i foten af en kanonkula, men qvarblef 
dock på sin post och ptridde hela dagen. Under 
Kamenskis öfverbefål anförde Kulneff batterierna, 
dref undan svenskarna, samt var med i nästan alla 
affärer; blef 12 dec. generalmajor. 1809 anförde 
han på Åland avantgardet, anföll på Signilsskär och 
segrade, kavalleriet förföljde på isen, slog svenskarna 
på kusten samt anlände till Grisslehamn. Kulneff 
återvände till Åland, och var der chef till freden. 
Han fick nu AnnsB-ordens 1 klass, och hans solda- 
ter medaljer för öfvergången till Sverige. Efter detta 
krig kom Kulneff till Moldau, till Donau d. 1 april 
1810 med Kamenskis avantgarde, blokerade d. 23 
maj Silistria (som intogs d. 11 juni), utmärkte sig 
vid Schumla samt erhöll en löneförhöjning af 1000 
rubel årligen i«.12 år. Kulneff tillbakadref d. 23 
juni turkamas utfall vid Schumla under en 4 tim- 
mars strid och var med vid Ruschtschuk, Bela, Ba- 
tino (fick för tapperhet guldsabel med briljanter) vid 
Nikopolis samt byn Bensk. 1812 hörde Kulneff till 



141 

Witgensteins korps och I&ngtade att sliss; d. 4 jul 
anföll han med sitt regemente och hussarer på an» 
dra sidan Diina fienden vid Dmja med tapperhet och 
nedsablade 2 regementen ; S:t Genié (?) tillfångatogs 
af Rulneff. Vid Klestizi striddes 3 dar; Kulueff 
sårades d. 20 juli af en kanonkala i foten och dog 
nära Lozin, der hans moder och han under hans 
barndom lefvat. 

Den ryske skalden Davidoff, krigare och något 
öfverdådig i sitt lif, vet i sina ^'berättelser* (S:t 
Pbg. 1840) förtälja om Kulneff hufvudsakligast föl- 
jandoy hvilket må tjena att ytterligare fallända Bane* 
bergs karaktersskildring af honom. Kulneff hade 
nöjaktiga iusigter i artilleriets teori och praxis och 
grundliga i fältfortifikationen. Han talade ganska 
försvarligt franska och tyska, men skref dessa språk 
mindre väl. I historia, rysk och romersk, hade han 
mycket goda studier och hemtade ur båda exempel 
för sina officerare. Hans stil i ordres och rappor- 
ter ansågs såsom försök att likna Suvoroff. Han 
förgudade Suvoroff, men sökte ej apa hans besyn^ 
nerlig eter. Han var måttlig och sjelf god kock. 
Om morgonen ett glas té med jnjölk, om aftonen 
té med rom, en sup bränvin jemte frukost och mid- 
dag samt ett spetsglas nalifka (likör på bär eller 
annan frukt); detta var allt hvad han förtärde på 
ett dygn. Hans sup utgjordes af godt destilleradt 
bränvin med socker. Sjelf marinerade han fisk, 
svampar o. s. v. äfven i krig. Han var ledig i sitt 
umgängessätt. Då Kulneff vid krigets slut inträdde 
i Abo vid en bal, som gafs af furst Bagration, af- 
bröts dansen, alla up[)Stego, kommo fram och för- 
klarade honom sin tacksamhet för det lugn, hvari 
de lefvat genom det skydd, han gifvit deras egen- 
dom. Han var uppbragt öfver plundring, strafiade 
sådan strängt, men höll eljest sina soldater väl. 
Då han 10 år tjenat i majorsgrad tänkte han (kan- 
ske ej på allvar) att ta afsked, men befordrades och 
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qvarstadnade i tjenst. Såsom exempel på hans Sa- 
voroffska lakoDism i offtciel skrift anföres en : **Gad 
&r med oss, jag är framför er, furst Bagration bakom 
oss." — Kulneff hade räddat Löwenhjelms och Clair- 
felts lif. Löwenhjehn hade tillropat Kuhieff: *Sauvez 
Dous la vie!^' hvarpå Knlneff hejdat kossackernas 
pikar och omfamnat Löwenhjelm, hvars blod ur så- 
ret i halsen rann ned på Kulneffs mustascher och 
kindskfi^. Löwenhjelm sändes till Rajeffski. Olki- 
joki slag vid Siikajoki kyrka var lifligt; finnarna 
kämpade understödda af 10 kanoner; hvardera par- 
ten förlorade 1000 man; en kanonkula gick Kulneff 
nära förbi och brände hans fot. (Ett anonymt ryskt 
arbete: "General Kulneffs ande* 1817 har ansetts 
föga upplysande för vårt ämne.) 

I Runebergs födelsebygd vet man ännu berätta, 
huru Kulneffs hussarer, då de första gången inru- 
sade, skrämde den vid tullen församlade'folkmassau, 
i det de uppträdt med ^dragna sablar, och någon in- 
huggit sin tätt otvan borgmästarns hafvud i tull- 
porten. Likaså omtalas, huru Kulneff skrämde den 
lungsigtige gamle borgmästaren, assessor H., hvilken 
han lät kalla till sig och hotade med efterräkning 
för någon föreburen obehaglighet; och då emedlertid 
till en straffexekution för soldater spön iordning- 
ställts i yttre rummet, uppskrämdes den dietetiskc 
borgmästaren så, att han ej kunde motstå Kulneffs 
befallande förklaring, att frågan nu gällde att in- 
taga toddy. Den skönhet, hvars* skål Kulneff i 
Runebergs hemort druckit ur skon, var en mamsell 
Roos, dotter till en handlande (i hvars hus skalden 
Choraeus vistats som lärare), sedan gift med en of- 
ficer i Ryssland, Roth, hvilken dog som generalma- 
jor. Skaldens fader, den studerade och bildade sjö- 
kaptenen Lorenz Ulr. R., lär Kulneff ofta besökt; 
han skall inom kort blifvit hemmastadd hos honom 
och hittat till väggskåpet, der han fann materialier 
till '^'knäppen". Gossen favoriserades, likt audra 
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bard, af den barnkftre ryssen och såges icke sällan 
ha af honom blifvit upplyftad i en niche på kakel- 
ugnen. — Hora Kalneff f&rbjndit skjuta på Björn- 
stjerna, mannen på den grå hästen, och horn Adler- 
creutz till gensvar förbjudit sina förposter skjuta på 
Kulneff är en känd berättelse från sjelfra krigames 
leder. En från fredlig hand om Kulneff i Tavast- 
land vid krigets början förmäler, att då ryssarna i 
Taaimerfors af en f. d. officer vid Kajana bataljon, 
sedan använd såsom kapten vid friskaran, ansetts 
hafva erhållit notis om upplag å en egendom i grann- 
skapet af bröd, som bakats för finska militärens 
behof, sände Kulneff dit ett par kossacker och hus- 
sarer att taga brödet (300—400 Lff, för hvilket sven- 
ska kronan plägade betala i rdr 16 sk. pundet). 
Egarinnaus ännu lefvande son infann sig hos Kul- 
neff och begärde ersättning och förklarade i öfverens- 
stämmelse med sanna förhållandet, att brödet ej till- 
hörde kronan, att inga förskotter derför voro gifna, 
utan att det var bakadt på spekulation att säljas; 
men att finska militärförvaltningen icke kunnat köpa 
det, emedan det ej var tid och tillfälle till dess trans- 
port, då dessutom militären förstörde sina lemnade ma- 
gaziner. Kulneff hade varit vresig, utstött hotel- 
ser för förbindelsen med fiendtliga krigshären; men 
hans godmodiga lynne hade ej förnekat sig; ty, i 
det han, vred till utseendet, vände sig om, kunde 
hans leende ej döljas för klaganden. Kulneff betalte 
säckarna i silfverrublar och spanska plåstrar. Till 
allt förklarade han sig ej ha medel, men gaf ett or- 
dentligt qvitto, med hvilket dock efter freden genom 
kommittén för finska ärenderna intet utverkades. 
Andra i samma predikament voro lyckligare, så fick 
en betydande person W. 35,000 rbl. assign. för hö, 
hvilket man tror honom levererat till en tredjedel 
af uppgifvet qvantum. 

Kulneffs ansigte af ^bara skägg^ var ett regel- 
bundet ansigte med böjd näsa och en vid närmare 
undersökning mild blick. 
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Ladau, Karl Reinh. ("Filtmarokalkeiin sFtr. 6. 
v. 5) ättling af deu slägt, som erhållit det sista 
adelskap Karl XII meddelade, och son till majoren, 
R. S. O.* Fred. Wilh. Ladan (i lideosalmi) och Anua 
Chr. Fummarck, majorsdotter, genom hvilken han 
var syssling med den Fammarck, hvars ord Rune- 
berg låter honom besvara, samt äldre broder till den 
beryktade Gast. Wilh. Ladan, kapten (? , hvilkea 
för delaktighet i Aujala-förbnndet rymde öfver till 
Ryssland och dömdes förlostig adelskap, gods, samt, 
om han ertappades, lifvet, samme kapten, som till 
en början i torftiga omständigheter oppeböU sig i 
Petersburg, med ryssarna 1808 återvände till Fin- 
land, fick dödsdomen upphäfd och ännu qvarstår i ett 
icke afundadt minne. Det är med känsla af akt- 
ning, blandad med deltagande, som man hör omta- 
las, att den, som egentligen angår oss, ej liknat den 
nämnde brödren, utan, fastän bror, skall starkt ogil- 
lat honom. Karl Reinh. Ladau var född d. 2S nov. 
1762, blef volontär vid Tavastehus (senatsark.) re- 
gemente d. 17 aug. 1771; fänrik vid Savolaks in- 
fanteriregemente d. 10 juni 1780; bivistade kriget 
1788 och 89 samt derunder blokaden af Nyslott 
1788, blef löjtnant d. 6 (12) aug. 1788; konstituerad 
kapten vid Kajana-bataljon d. 20 aug. 1789, kon- 
firmerad (stadfäst) i samma beställning d. 14 april 
1791; genom tjenstebyte transporterad till Jokkas 
komp. af Savolaks infanteriregemente d. 31 mars 
1802; uppbar 1806 kaptenslön; deltog 1808 i stri- 
den vid Revolaks, der han kommenderade 4:de in- 
fanteribataljonen vid kyrkan (Moutgomery harorätt: 
L. Ladau) och vid Karstula, der hans folk skall 
med bajonetten ha banat sig väg genom fienderna 
och han sjelf blef sårad, så att han ännu d. 31 
okt. s. å. låg sjuk deraf i Umeå; R. S. O. 1808, 
ty han upptas såsom sådan i kalendern för 1809, 
(enl. senatsark. d. 6 mars 1809,^ Yegesack omtalar 
detta mellan d. 17 och 21 aug. 1808); major i ar- 



145 

iDén d. 9 febr. 1809$ chef Or 2:dra fiodia fUlba- 
ts^on^ till dess npplöSBiDg, som vid freden skedde 
i Uoieft; l^iVerstl^tDaDts afiriied på begäran d. 5 
joBi 1810; poatinspektor i Heinola d. 6 ang. 1818 
(troligen genom sia fflmtnåmnde bror, postcbefeD\ 
död i Heinola d. 19 febr. 1823. Ladan yar gifl 
seda^ d. Ii okt. 1791 med Anna Elis. Willich, död 
1849 i Tavastcbns. (AiVikelsersa frän Anrep gmnda 
sig pa senatsarkiTeis ap()gifter.) Af det föregående 
finna ti^ att yngre brödrens a|^>förande under före- 
gående kriget icke då gjorde intrång i den äldres 
fortkomst. Föriyttitiagen till Kajana bataljon h^ 
måhiaida skett med anledning af hembygdens när- 
bet till Österbotten, der äfven senare åtskilliga af 
hans barn uppehållit sig. 

Lagerbring, jiLarly (nEoniuigenv slr. 1, v. 18) 
härstammade från en Helge Bring, banerförare hos 
norske konungen Sverre och dödad 1193 af ett röf* 
variolje, kalladt öjeskiggar. Slägten sedan obekant, 
tills den som ban^lsslägt inflyttade till Skåne. Earl 
Lagerbring yar son till professorn och kanslirådet, 
historikern Sven Briiig, adlad Lagerbring, och Maria 
Beata Lageroreatz, general-auditörsdotter, samt född 
15 april (d. 2 maj Sv. bio§^. lex.) 1751 i Lund, 
stadent derstlLdes, uppfostrad jemte professorssöner* 
na, sedermera gref varna, hans systers svåger L. v. 
Engeström och M, Rosenblad; e. o. kanslist i riks- 
arkivet 1770 enligt fadrens anhållan och till hjelp 
vid hans forskningar; kopist derstädes 1773; genom 
grefve Ulr. Scheffer persunligen känd af Gustaf III, 
blef han 2:dré sekreterare i kabinettet för utrikes 
brefvexling 1774; protokoUssekreterare vid krigs- 
expeditionen 1778, krigsbefälets seki-eterare vid s. 
års riksdag; följde vanligen med på konungens ut- 
ländska resor; sekreterare vid den beredning, som 
und^ kungens resa i Italien 1783 skötte den hem- 
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ligMte korretpmdensen med H. M.; .k&mrerare ynå 
K. M:8 orden 1785; boBdett&ndels sekrefterare vid 
riksdagen 1786, en ptats, som ha», djest lugn, syn- 
tes bekymrad öfver att mottaga; arbetade ifrigt ef- 
ter riksdagen i en komité i KArbkrona n»d örlogs- 
flottans angelågenbeter, da kriget nian firixnmaiide 
hjélp skulle möjliggörs; 1788 försåe expeditions- 
sekreterare vid kri^expeditioben ; arkivarie vid K. 
M:s orden s. å., d. v. s« l:sta krigsåret, o^ följdamidar 
detsamma konungen; sekreterare i dea änder kooim- 
gens frånvaro tillförordnade regering och I hemliga 
krigsberedningen 1789; sekreterare i regeringen 1791 
under konungens utrikesreea, samt 'åter l^amot i 
hemliga krigsberedningen ; af H. M. utnftmnd sekre* 
terare i regeringen under konuugeiis sista smakdom 
1792; s. å. i april statssekreterare för krigsären- 
derna, ledamot af statsberedaingei», landshöfding i 
Nyköping, i ang. och riddare af Nordstj»neorden (?), 
allt 8. å. Likasom han af missnöje afj^k Iran 
statssekreterare- till laudsfaöfdingetjensten, sa lemnade 
han denna 1794, derigenom vitsordande sin sjelf- 
ständighet; Han stämdes nu för Anmfeltska saken 
till Svea hofrätt, dock utan vidare laglig påföljd; 
(enl, sv. biogr. lex. blef Lagerbring 1794 R. N. O. ;) 
öfverpostdirektör 1796; ledamot af rikets allmänna 
ärenders beredning s. å.; 1797 åtet statssekreterare 
vid krigsexpeditionen; kommendör N. O. 1799; vid 
Norrköpings riksdag 1800 fullmägtig i rikets stän- 
ders bank; t. f. hofkansler 1802. Lagerbrings åt- 
göranden, då han som statssekreterare i krigsdepar- 
tementet vid början af kriget, mat Ryssland 1808 
kontrasignerade instruktionen för Klingspor och kun- 
gens kungörelse om landtvärnet, ogillas af Greijer; 
dock kan mycket till hans försvar anföras, i synner- 
het hvad den förra angår och tyckes äfven af 6ei- 
jer till någon del medgifvas. Lagerbring var mera 
skicklig embetsman än stor statsman, men anses 
såsom den, hvilken vid revolutionen 1809 ledde sin 
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systers mag, general Adlercrents, och med stor em- 
betsmannaklokhet och kraft ock tillika sjelfbevarelse- 
strftfvan, oppeköU den b]rrakratiy som representerade 
hans principer och afböjde blodsutgjutelse* Lager- 
bring blef landtraarskalk 1812 i Örebro, sUtarad 
och serafimerriddare s. a. (1813 biogr. lex.); friherre 
d. 28 ang. 1813; vice kansler vid K. BI;s orden 
och en af rikets herrar 1814; grefved. 11 maj 1818; 
således nnder Karl XIII såsom konung belönt an- 
Doriunda än under densamme som förmyndare; men 
en aunan ande, kronprinsens, ledde nu ock styrel- 
sen. Lagerbring behöfver icke anses nu hafva er- 
hållit belöningar för otrohet mot dynasti eller för- 
ändrade grundsatser, utan förhållandenas kraf hade 
satt, honom i tillfälle att verka i en för styrelsen 
tacknämligare riktning. Lagerbring afled d. 14 mars 
1822 i Stockholm barnlös. Han hade varit gift 
1800 med brukspatronsenkan Ulr. Dorot, Hassel- 
gren, f. Brunström, handelsmansdotter, död 1818 
d. 24 juli. 

Lange, Karl Heur,, (»Adleroreutz» »tr. 11, v. 
4) af en, mest i Tavastland bosatt, finländsk militär- 
slägt (troligtvis egentligen Lang och af samma stam som 
Langeusköld), föddes 1767 (1761), kom i tjenst 9 sept. 
1778 som volontär vid Nylands och Tavasthusläns 
dragonregemente; blef furir utan lön 28 okt. 1780; 
sergeant med penningelön vid regementets vargering 
24 juni 1782; transporterad till iudelt korpralslön 
vid nämnde dragonregemente 7 nov. 1783; kornett 
d. 30 juni 1787 (enl. rangrull. afl 796 sagde dag och 
år i%nrik vid Tavastehus regementes jägare); tjenst- 
gjorde vid finska sjö- och landtmätningen 1783 — 
1799, och deltog i 1788—90 årens kampanier till 
lands såsom tjenetgörande vid den under kriget va- 
rande fältmätningen, samt bivistade 1788 affären 
vid Fredrikshamn, 1789 öfvergången vid Wärälä, 
affären vid Likala och Sippola, reträtten derifråa 
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till Anjala äfvensom från H((gfors och Kymmene, 
vid hriiket tilif&lle han erhöll en lindrig kontosion 
i venstra armen af en kanonkula; transporterad till 
adjutant på stat vid Tavastehns regementes jägare- 
bataljon genom tjenstebyte med adjutant Otto Ernst 
Floor 20 dec. 1795; liijtnant 9 okt. 1796; trans- 
porterad till andra löjtnants lön vid Sä&ksmäki kom- 
pani af samma bataJjon 6 maj 1802; d:o till d:o 
vid 2:dra majorns kompani 23 maj 1806, då han erhöll 
fåltVäbels lön vid sist nämnda kompani ; hade 1807 
2:dra löjtnants indelning vid samma regementes jä- 
garebataljon ; kapten i armén 21 mars 18081 I 
kriget 1808 namnes löjtnant Lange såsom utmärkt 
vid Siikajoki (Vegesack s, 78), der Tavasthnsarne 
vunno beröm, likaså namnes vid Revolaks ett kom- 
pani af Tavasthus regemente jemte en löjtnant L., 
hvilken tillika med andra Adlercreutz' adjutanter 
lemnade sin häst och ställde sig i spetsen for de 
stormande (Adlercreutz' rapporter). Denna får ej 
förvexlas med löjtnanten vid Savolaks jägare N. H. 
Longe, som utmärkte sig vid Pulkkila, ej heller med 
C. Gr. Lange i 1806 års rangrulla, löjtnant vid ka- 
relska jägårekorpsen. K. H. Lange transporterades 
till kaptens lön och beställning vid öfra Hollola 
kompani af Tavasthus jägarebataljon 29 juni 1808; 
utnämnd och derpå dubbad till R. S. O. 28 juni 
1809; major i armén 1 maj 1810; afsked frän svensk 
tjenst 5 juni 1810; trohetsed som finsk undersåte 
15 juni s. å. ; kompanichef vid l:sta finska jägare* 
regementet och Tavasthus-bataljon 10 okt. 1812; 
transporterad till kompanichef vid 2:dra finska jä- 
gareregementet och Kuopio-bataljon 1815; afsked 19 
nov. 1815 och bodde 1816 i Sahalaks (ur senats- 
arkivet). Enligt CoUin förekommer han såsom del- 
tagande vid Hörnefors d. 3 juli 1809 och omtalad 
med beröm af Sandels, samt återvände med majors 
afsked till Finland, der han, blefven kapten och 
kompanichef vid l:sta finska jägareregementet, skulle 
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erhållit afsked 1815 d. 1 jan.; kallas i 1823 års 
svenska hofkalender första gången öfverstl^inant 
och dog troligen 1828, emedan han sista gången i 
kalendern för sagde år upptages såsom utländsk B. 
S. O. ; han var gift med Gust. Fr. Segersteot. Detta 
likasom öfrigt bestrides icke, såvida det ej strider 
mot här intagna uppgifter ur säker, citerad källa. 
Eljest har förf. för ögonblicket ej alldeles lätt, att 
utreda vidare om Lange eller fullt undgå förvexling 
med annan af samma namn. Utredt är, att äfven 
vår Lange ingick i tjenst vid de 1812 nyvärfvade 
finnarna, först bildade till jägare, sedan till infan* 
teri, sist till skarpskyttar och för pompongen på de- 
ras kivrar kallade potatesjägare, på finska peruua- 
jääkerit och af Österbottens svenska befolkning pä* 
roDJägare, päronknoppar (päron s= jordpäron = pota- 
tes). Såsom början till denna värfvade korps upp- 
ställdes först af d. v. landshöfdiogen i Wiborg, den 
om vintern 1808 tillfångatagne utmärkte öfverst- 
löjtnanten G. J. Stjernvall, nu tillika korpsens 
första chef, det s. k. Wiborgska regementet, som för- 
des att 1812 i öfriga truppers frånvaro emot Na- 
poleon göra garnisonstjenst i Petersburg.. Stjernvall 
hade företrädesvis antagit till officerare f. d. Svea- 
borgska officerare, d. v. s. från de värfvade rege- 
menterua, emedan han ansåg dem genom garnisons- 
tjenstens ständiga öfuing för snällare exerciskarlar, 
kanske äfven för det briljantare lifvet på Sveaborg 
och i Helsingfors såsom mera kosmopolitiskt belef- 
vade; men detta uppbragte emot den forne älskade 
chefen f. d« Björueborgdia officerare, hvilka skulle 
emottagits med jemförelsevis lägre grad, så att de 
alla, utom en hos Stjernvall uppfostrad, afsade sig 
anbuden. Bland officerare vid Wibozg/s regemente 
omtalas ock, jag vet ej närmare med huru mycken 
saouing, en Lange från Tavastland såsom kapten 
med antydan, att han troligen var den^ som sedan 
Renade vid Tavasthus bataljon af ^potatesjägarne"^ 
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och med öfVerstlöjtnants afsked bodde på Haapa- 
niemi gård i Sahalaks socken samt ansågs såsom 
en duglig och förståndig man, besittande mindre van- 
liga militära kunskaper. Han torde varit kort och 
unders&tsig till växten, och vara identisk med vår 
K. H. Lange. Möjligen en son till denne var en 
Lange, som äfven lär tjenat vid samma korps och 
varit bosatt i Sahalaks eller Pelkäne, samt beteck- 
nas som en ^'tok*^, hvilken lemnade sina barn ingen 
eller kanske rättare, en besynnerlig, uppfostran. 

Lappo (wDöbeln vid Jutas» str. 13, v. 9; »Sol- 
datgoflden» str. 5, v. 1 ; "Fänrikens marknadsmSnne" str. 
4, v. 1; »Lotta Svärd» Btr. 33, v. 2; »FrämliDgens syn» 
str. 8, v. 5; »von Törne» str. 14, v. 4; »N:o Femton 
Stolt» fitr. 1, v. 1) är, såsom redan af denna för- 
teckning synes, genom der timade händelser en glans- 
punkt i lo08 års krig. Lappo, en socken i .Wasa 
läns andel af Österbotten, är märkvärdigt för det 
slag, som d. 14 juli 1808 lefvererades nära dess 
kyrka och kyrkoby, vid en vigtig militärisk position, 
der fanfendsakligen 4 vägar sammanstöta, neml. de 
2, som hvardera af 8 mils längd kommande från 
Nykarleby och Wasa här träffas, vidare den, som 
härifrån går österut och efter 3 mil tudélas i vägen 
åt Savolaks öfver Lintulaks och i den öfver Kuor- 
tane åt söder, samt den Qerde, gående från Lappo 
genom Nurmo och Ilmola och i Kauhajoki delande 
sig i en åt kusten mot Kristinestad och en öfver 
TavBstskogeu och den fordna befästningen Kantti 
(SkantsicB skansen, på en åbrant) mot Tammerfors 
etc. Slagfältets läge kan af de många plankartoma 
deröfver anses nå^ot kändt ; dock må en och annan 
mindre upplysning här tilläggas. Trakten är öfver- 
hufvud slät; på norra sidan, derifrån finnarne, stri- 
dande hela dagen, anlände, är en skogbeväxt, stenig 
böjdtrakt af inemot J} mils utäträckning åt Kau- 
hava, numera ödelagd af skogseld, men ock derige- 
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noni framyisad i thi nakna olåndighet. SIagfUt«t 
der nedanför mot den s. k. Storbyn (en del af de 
på kns norra sida, i kyrkans n&rhet belägna går- 
darna) ntgöree mest af öppen åker. På södra sidu 
om ån, som h&r mottar ett tillflöde från Nnrmo, och 
n&ra hrilka vattens stranda kyrkan (nu ombygd)&r 
belägen, utbreda sig ock odlade slättmarker, åt Wasa- 
sidan dock nordrestHgt begränsade af en stor mosse 
sträckande sig till åns strand. Vägen ledde då 
änim icke genom denna, ett gästgifvareULIl långa, öde- 
mark, Qtan öfrer sidosinttningeu af det nära åt syd- 
vest belägna, för sin storhet här i trakten anmärk- 
ningsvärda Simsiö (ej Simsjö) berg, hvilket åtskiljer 
Nykarleby-elfs f = Lappo-å) och Storkyrö-elfs gebi- 
ter, der ss^de vattendrag mest närma sig hvarandra. 
På östra sidan af slagfältet, nära till der vägen går 
genom passet, som bildas af ån och afdenhöglända 
skogsmarken, är Linhtari by belägen, hvilken vid 
ryssamas reträtt af dem antändes för att hindra 
framforslandet af finnarnas ammunition. Här inne- 
brändes en mängd sårade och sjuka ryssar, några 
påstå äfven finska dngar (?), som ej hunno medta- 
gas. En ännu lefvande officer förtäljer, att då han^ 
som tillhört den afdeiaing, hvilken pa finnarnas ven- 
strå flygel genom skdgen skalle genskjuta för att 
oroa ryssarna på deras återtåg åt Kuortane-sidan, 
återvände från deniiia expedition genom Liuhtari, 
kändes der stark lukt af brändt kött och ett gelé 
(af de upplösta kropparnav flöt ur brända hus. 

Striden bÖtjcKle tidigt om morgonen på skogen 
nära Kauhava genom Cronstedts fördelning (mest 
SwtlMumté) och fortgick utmed landsvägen och med 
jigarkedga i skégeu ända till dess slut vid Bitomä- 
ki-backe, der landsvägen slingrar ned på ^ och ge- 
nom fäket till Storbyn. Savolaksare och Aboländ* 
ningar sändes genom skogen åt venster att afskära 
eller orea ryssarna på Kuortane-vägen ; tredje för- 
dehiiagen ^Gripenbergs^ sändes på grund af en öfVer^ 
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ilad rapport ned mot ån på högra flygdov men efter 
återkomsten derifrån jemte en bataljon Sayobkaare 
onder öfVerstlöjtnant Lode att onderatödja Döbeln, 
som under tiden gjort det segerrika och lydande an- 
fallet i centern med sina Bjömeborgare, hvilka na 
på aftonen satte kronan på de andras, i synnerh^ 
SavolaksarneSy heta dagsarbete. Vid vägen, der 
Bjömeborgame framryckte, står ännu den enda vård, 
påminnande om denna lysande dag, den enkla vård 
af ohnggen gråsten, hvilken saknande kamrater upp- 
reste åt den här fallne Bjömeborgarea Magnus Blum 
med inskrift på åtsidan: 

Stupade 

I 

Segren 

öf?er Ryssarna 

d. 14 Julii 1808 

Saknad 

af 

Fäderneslandet 

och 
Vapen-Bröder, 
på frånsidan: 

Magous Bhua 
Lieutenant 
vid 
Kong. Biömeborgs Be^meiite 
och 
Biddars Svärdsorden. 
Leipzig, (»Bjömeborganiiv löaraebr atr. 1, t. 2) 
stad, belägen i konungariket Sachsens slättklod, an- 
lagd redan af Sorbema Servienias stamförvftiidter i 
norden) ock bekant nu i syonerhet :SO|n 4^ tyaka 
bokhandelsafffaremas medelpunkt, för lärdom aehin- 
dnstri, för vårt äoafie af intresse från ford^nm ^nom 
svenskarnas två segrar därstädes under 30-ådga kriget 
1631 och 1642, äfven genom en mängd enskilda finaats 
ur armén af 1808 deltagande i ''Yolkera^UDcht'' 1313. 
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Lemo (»Den döende kngttesf» itr. 1, ▼. 9; »Fritan- 

lingens syn» atr. 8, t. 4) der striden d. 19 oA 90 
juni 1808 förD&mligast stod, ftr icke Lemo socken, 
utan tva gärdar, Ala-Lemo och Yli Lemo i S:t 
Karins eller Nnmmis socken, belägna en kalf mil 
8. sydostligt ifrån Abo. En del af den svenska 
skärgårdsflottan landade om aftonen d. 19 jnni vid 
Åla-Lemo udde, och generalmajoren friherre Vege- 
säck förde befälet öfver de fatatiga syenska gardes- 
trapper, som jemte ett par hnndra finska friyilliga 
och en stor del oqfvadt landtväm anföUo ryssame 
och auryckte mot Abo. Striden fördes undernatten 
med förbittring och tapperhet i ömse sidor i en ku- 
perad, mycket omrexiande mark. Det gällde för 
ryssame att försvara högste befälhafvaren, grefre 
Bnxhoewdeus högqvarter, Åbo. Ryssarnas öfrer- 
lägsenhet afgjorde äodtligen striden; deras mod lif- 
vades ock af deras öfverbefäthafvare, som personli- 
gen under detta krig ej torde varit närvarande an- 
nars än nu och då han på Westankärr i Kimito var 

i nära att genom öfverraskning tillfångatagas. Ge- 

I neral Baggohnfvud förde befälet på ryska sidan. 

I Middagstiden d. 20 voro de svenska trupperna lyck- 
ligt ombord och hade mindre förlust än de vida tal- 
rikare ryssarna, som behöllo platsen. Denna strid 
var kanske beräknad att Ui en folkets strid. Större 
delen af trupperna utgjordes af landtväm och fri- 
villiga från kriiigljggande socknar; den stora som- 
marmarknaden i Abo (ehura nu uppskjuten påBux- 

' hoewdens af försigtighet dikterade befallning) dessa 
dagar hade, kunnat väpna tusenden i det lätt barri- 

' kaderade Abo mot ryssarna, som da råkat mellan 
tvenne eldar. Striden nalkades staden på | mils 

I afstånd. Man berättar, bland annat, huru en liten 
trupp svenskar, smygande i tysthet skulle uppnått 
en liten af ryssarna uppkastad skana, hvaraf lem- 
ningar ännu finnas på andra sidan om vägen midt- 
emot den några år förut invigda begrafningsplatsen, 
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beOstniiigeo '^kanseti* vid SkanskttNan och ingåa- 
fen iiil Pisparnisti*8kogen, oeh hnrti den vaknande 
ryske tniasiagaren skalle yrvaken på sto tremma 
g^ra aliarra, men fått -en svensk örfil och tnimman 
sig fråntagen, hvarpå den sofvande vakttrnppen hade 
blifvit f&Bgen. Den 20, då striden dragH sig ned 
till stmndeo, omtala resande den rysliga syn af 
stympade, qvidande och döda, som lågo på ömse 
sidor af vägen öfver det s. k. skansfå,ltet. Förf. 
har hört en berättelse af en gammal medlem af Gyl- 
lenbögels friskara, hvilken här bland de frivilliga 
gjorde sitt första lärospån i kriget, bevisande hmm 
litet dessa oöfvade män af folket, temligen nära 
gosseåldern ännu, knnde uträtta. Så t. «x. hade 
han, befalld att bära en låda med muskötflintor of- 
ver ett flilt, der kulor hvinade, varit mycket tvehåg- 
sen om,hvilketdera vore fördelakt^re,att passera det- 
samma springande eller långsamt gående ; vid reträtten 
hade dessa bondkarlar packats bakom en klippa, så- 
som skydd; der hade en, liggande, förlorat sin skosåla 
för en kula oeh sedan de, vid afpassadt gynnande 
Ögonblick skulle nedföniis att embarkera, hade de 
likt vilda får trängts så, att de hoptals föllo i vatt- 
net och måste -uppfiskas för att räddas från dmnk- 
ning; men annat folk Uefvo de, menade han, sedan 
de ötvats på Åland i exercis, vapenföring och skans- 
arbete, «amt kommo att strida i LappQärd, Nerpes 
m. fl. ställen. 

Lintulaks ('^OUo ▼. Fieandt» sir. 26, v. 1) 2 
gårdar i norna delen af Karstula kapell, der vägen 
går åt tre håll: öfver Isomöttölä åt Saarijarvi; öf- 
ver t^erho åt GramlakMrléby; öfVer Alajärvi åt Lappo 
m. fl, Tavasthusareu O. v. Fieandt, somfVånGam- 
kkarleby-trakten blifvit hit detacherad, hade erhållit 
understöd af de båda Savolakska korpserna och an- 
IÖUb 4. 2 juli 180» här i sim förtraggningar af 
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^ftstoir, som förmåMe honom eller MKg strid att 
dmga fttg åt Beriio och lemna platsen, som, då §n^ 
ska stora armén ftnnn ej hunnit Lappo, icke var af 
den Tigt, som fhimdeles. öfVer Lintnlåks skedde 
Fieancks förnyade framträngande ooh hans slutliga 
återtåg efter KarStola- striden; i dessa nejder rann 
han sin ryktbarhet. Det ena af Lintnlåks hemma- 
nen, det, hrarest Fieatidt plägade ha sitt högqyar- 
ter, ligger öster om vägarna vid stranden af Kyy- 
järvi, på hvars andra strand Tölkki (tre hemman), 
den närmaste grannbyn, är belägen, det andra Lintn* 
läks hemmanet ligger venster om vägarna, vid skogs^ 
brynet Landet häromkring, eham högt beläget, har 
den österbottniska slättkarakteren med skog och 
kärr. Vid fiendtlighetemas början på vårsommaren 
drogo sig de flesta invånarne till ödemarkerna eller 
tfll orter, skyddade af finska armén, till Kanstby 
och Vetil m. fl., der försörjande sig med arbete. 

Lod {f>T>e två dragonerne') atr. 1, v. 2) simpiri 
dragon sedan korpral, tjenande vid Sandels' korps, 
alUså vid' de kimel^a dragonerna, förda af kapten 
Fncfas. 

Lode, Karl Leonard (fFältmarslialken^ str. 
3, T. 3; »Gttmle Lodc» str. 1, v. 3) af en familj, kal- 
lad Lode från Liffland, och som daterar sig i öster- 
sjöprovinserna från danska väldets tid och kristen- 
domens införande derstädes 1196. Lode var född 
d. 28 maj 1752 af de i Nyland bosatta föräldrarna, 
öfverstlöjtnanten vid Nylands infanteri Reinh. Joh. 
Lode och friheitfenan Ohart. Leonharda Leijonhuf- 
vud, dotter till öfverstWjtnanten Karl Leonh. Leijon- 
bnfvnd, och fick vår Eode sin del i dessa slägtnamn, 
s^om begagnades med både maskuKn och feminin form. 
Hanblef volontär vid TaVasthns läns infanterirege- 
mente d. 20 mars 1762; rustmästare (? otydligt i 
8énatsark:s handl.) d. 8 januari 1764; furir d. 21 
mars 17(i7; sétgeårft 1776; ilnrik s, år d, 39 maj, 
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Mt vid ntead« ngamente (kto nöter om m talte 
i meriterna, som q af oss Anoukimnat fyllas; lAoff. 
lex. säger, aU han 1783 blef kapten vid TATasthos 
regemente ; sedermera kapten vid Savolaks infiantori* 
regemente; bivistade krigel 1790 och deUog^blud 
annat i striden vid Pirttim&ki d. 4 miy s. i. (se- 
natsark.; Yegesack upptar honom såsom utmärkt i 
aS&reu på sagde ställe d. 19 maj, då aSkregk natten 
mellan d. 4 och 5 maj egt rum vid Parkomäki ; 
major i armén d. 24 maj 1790; seknndmajor i re- 
gementet d. 20 dec. 1791; omtalas som 3:dje major 
vid staben vid Savolaks lätta infanteriregemente 
(1796 upptagas vid samma regemente 5 majorer^ en 
kallad premiermajor, tre sekundmajorer, en utan sär^ 
skildt epitet); B. S. O. före 1796; öfverstlöjtnant i 
armén d. 21 ang. 1796; öfverstlöjtnant i regemen- 
tet; hade 1806 kaptens indelning och var 2:dre ma- 
jor. I 1808 års krig namnes Lode såsom den, hvil- 
ken vid Bevolaks med 3:dje infanteribataljonen syssel* 
satte ^de till venster om prestgården stående fien- 
der* (Montg.> och anmäldes under d. 30 juni bland 
de icke förut i rapporterna observerade såsom vid 
sagde tillfälle utmärkt af Klingspor. Vid Lappo 
understödde han centerns anfall under Döbeln; vid 
Alavo vann han ära i synnerhet genom ledningen 
af ett^ bajonettanfall emot ryssamas högra flygel, 
som hårdt ansatte karelska jäga^ne. Montgommery 
och Aminoff (relät, om SavoK brig.) berätta häi^ 
om, att major Törne, som med sin bataljon stod 
närmast Karelarne, ville framrycka, då Lode invfai- 
de : ^som jag är äldst, bör jag gå förut med nuu 
bateljon"" (Lode var två månader älchre än Törne; 
såsom major i regementet mer än ett år yngre, men 
står i rangmllan 1806 ofvanom . Det skedde med 
Adlercreuts' bifall. Den kallblodige Lode framryckte 
med utomordentlig beslntsamhet; blottetälld för fien- 
dens kartesch- och bandgevärseld, marscherade han 
med sitt folk raskt fram under en tystnad, aom be- 



bådade dfid och f8nt«i€lse» oUo att loM» tUtkolt, 
utan att lejdas af det jnördande kalregaet, Imnt 
tiUalateide de luckor, det Oranakade, tiUe han alg 
hTitoflait pa fieodeii; da konmeuderade han balt och 
g^ en bataljonsealva» hTilken, oedliggande omkring 
60 man, öppnade rom att med bajonetten änder 
borrarop inbryta i motatåndamea leder. Lode Uef 
eyårt sirad, och den kapp, han hade i banden, af> 
skjuten. Han var en oyaoKgt Ingn och tapper man, 
tillika gndfröktig, en natoriig egenskap fördetlQgpa, 
sanna modet; hvaije gång lutn gick i elden, tog han 
först af hatten framtor fronten och Iftste tyst en 
bön, drog derpå sin sabel, sade några uppmuntrande 
ord till manskapet och var sedan soidst i ordets 
vackraste mening. — För sin svåra blessyr kunde 
han icke vidare deltaga i kriget; d. 31 okt. 1808 
låg han ännu sjuk deraf i Umeå, senare inner man 
honom i Stockholm för att sköta om densamma, 
bvilken dock aldrig lär blifvit fullkomligt läkt. Lode 
blef öfverste i armén d. 5 okt. 1808; B. S. O. st. 
korset d. 3 juli 1809; tog afsked d. 28 maj 1810 
och dog d. 25 maj 1816 på sin gård Haijola vid 
Knopio, såsom det berättas i anledning af ett fall, 
bvilket förvärrat blessyrens följder (Collin). 

Lode var gift sedan d. 3 mars 1791 med Eva 
Sofia Tavast, dotter Ull {tfverstlöjtnanten B. S. O. 
Torsten Tava[st och haos andra fru £va Sof. Beb- 
binder, samt född d. 18 uov. 1767 (1768 säger ge- 
neol. å sv. riddarh.). Denne öfverstlöjtaant Toist. 
Tavast får c|| förväxlas med hans brorson T. Tavaat, 
bvilken äfven. tjeoade vid Savolaksame och var bo- 
satt på Alapitkä i Leppävirta, död 1823. Ingmdera 
af dessa öfverstlöjtnanter Tavast torde varit den, 
som utmärkte sig för sin krcqppMtyrka, afbröt gevir 
mot knäet m. m*, och uppges någon tid bott å Ta- 
viniemi i Maaninga kapell, Ksopio spoken. 

Lotta Svärd, se Svärd. 



■Ltlt««tt,(»'BjöniébergÄr«f!ffB maiwÄ" »tr. 1. ▼.-2) 
'liton stad i Sachsen, mirkvälrdig geliöm' slag^ i 
dess närhet d. 6 név. 1633, då Gustaf II Adolf 
Btnpadé och Finska rjrtteriet, anfördt äf^Torstm 
-St&lhandské, skttrdade friska lagrar. 

Malm, Karl Wilhelm, (nFäniik 6t»n atr. 23, 
v. 8; nLöJlnÄDt Zidénn str. 10, ▼. 4) fÖddes 1772. I 
miHti€-exped:s handl. heter det om honom 1784: 
• Henr. Dammert är under den 1-6 sept. 1788 vid 
generalmunstringen såsom frånvarande utan fSrfoll 
aflférd, och d. 20 derpå följande år hit (till Ranta- 
salroi kompani af Savolaks fotjägareregemente) be- 
fordrad volontären K. W. Malm till rustraästare; 
denne uppbar denna tid den lön, som tillkom jä- 
garen n:o 40 vid 2:dra korpralskaipet. Malm hade 
nu ett tjensteår, hade alltså bort komma i tjenst 
1782 (rangruli. 1796 upptar 1785) J men ännu 1785 
är han rustroästaré vid sariima kompani roed^ '^jä- 
garelön ;** Wef befordrad till sergeant vid samma kom- 
pani d. 26 aug. 1788 efter Georg HarKn fsom blif- 
vrt ffinrik vid «nya uppsättningen "^ d. 2 aug. s. år); 
uppges nu vara 17J år gammal, och ha 5^- tjenste- 
år vid korpsen ; erhöll sin sista fullmakt (fänriks-) "före 
1796, d. 26 sept. 1789, (Handl. i hndförsV.-dep., 
réingrnH. 1796; rangfall. 1806 bekräftar detta, så- 
gande- att hati erhöll sin första officersfullihakt 1789) 
men konstituerades enl. sv. biogr, lex. 1790 tiH fän- 
rik vid sagde komparti, och värd. 14 sept. 1790 
W|' kr gamrtial och hade 7J tjensteår;' (konflrma- 
tfonrfulltaakt som fänrik 1791, sv. biogr. .lex.); var 
1792 stabflffänrik vid nämnde kompani eftef Johan 
Sam; HtirHtj, ocli d. 2Q jurri 1793 hunnen till 21 
tfs ålder med 9 års oéh- 2 månaders tjenstetiÖ(aDffi- 
res ftrarteta af den tidens bokst«fliga noggrannhet i 
uppgifter). Fänrik' Halm befordrades och transpor- 
terades d. 2? juli 1795 från Rantasalmi kompani 
till fänrik med lön Yiä ' Jordis kornpahi efler^nrik 
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J. Z. Dancker. Sedan Aelvndlöjtaant Arr. JMik. 
^eolljander^ erhållit afeked d. 95 jaK 179< befor- 
drades sa«ina dag Mahti till tekandlOjtiiantTid Kl* 
rim&ki kompatti af Savolaks jigM^e, samt e^Ur And. 
Argillanders afsked deu 20 febr. 1798 aamma dag 
enligt ordres till premierldjtnant vid sammia kompani 
med seknndlöjtnants lön. Detta nr senataarkivet. 
Malm blef kapten d. 9 okt. 1904, samma år som 
Dancker, och Btår i 1806 års rangrulla nftst efler 
hononi, uppbar då premierlöjtnauts lön. I krigtt 
1808 utmärkte sig Malm d. 15 mars vid Jynkkä i 
befälet närmast Duncker; vidare tog han, hörande 
till Sandels* brigad, transporter och fångar, såsom 
vid Saviselkä och lidensalmi (d. 8 maj), samt jemte 
fältmätningsofficeraren, löjtnant Burman d. 12 måj 
Kuopio stad med en mängd fångar och betydliga 
förnödenheter; Mef major i armén d. 4 och B. S. O. 
d. 6 juni (sv. biogr. lex.^. Ytterligare var han igen 
under Duncker i ryggen på ryssarna, som återtagit 
Kuopio, deltog d. 25 juni i förstörande af en stor 
transport. D. 24 juli detacherades Malm med egen 
liten korps till Karelen och skrämde d. SI juli rys- 
sarna från Joensun, hvilket han intog. Härifrån 
gick han efter erhållen förstärkning till Tohmajärvi 
och Pelgjärvi socknar och anföll den öfverlägsna fi« 
enden vid Heikka d. 9 aug. samt segrade genom 
tapperhet och kloka dispositioner. Italienaren, mar- 
kis Paulacci^ nyss antagen ur österrikisk tjenst och 
åtnjutande stort förtroende bos ryssarna, var deras 
öfv«rbefälhafvare mot Malm. Sortavala stad inom 
ryska gränsen, ansågs- botad och ryssa^n* samlade 
der alla tillgänglfga stridskrafter: Malms Hlla styrka 
var dock för svag och ioké säkert placerad, innah 
den drog sig tillbaka till Tohmajärvi,. men gjorde 
ett anfall på fienden, som tagit sin ställbing vid 
Roskiala kyrka '<ich dref den till Sortavala. Midm 
Wef öfverstlöjtnant i armén d. 2i okt. (sv. biogr. 
la.). I «trideii vid: WitU bro., d j 29 okt. vay MMm 
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ftdån mifjor, oeb ttod likasom FahUnder och Dun- 
eker, i BpeUen fOr ^ eåiBkild flock, som gjorde det 
mördande anfallet från batterierna på fienden, hvil- 
ken samlat sig bakom Kaappila g&rd, och kastade 
dem till bakaöfrer bron. — Vid det misslyckade öfvinr- 
riimplittgsanfsllet vid Wirta bro från östra sidan af 
de den SandeU'ska arméns ställning skyddande vat- 
tendragen var det Mabn (åter under Dunckers be- 
fäl), som anflSrde förtmppen mot de icke oförberedda 
ryssarna ; han rusade pa dem med den oförvl^enhet, 
att den ena af de här stående 2 ryska bataljonerna 
genast sträckte gevär. Den andra underhöll striden, 
tills Igelp ifrån de i lidensalmi kyrkoby samlade 
trupperna anlände. Under den blodiga kampen upp- 
tog den fangna ryska bataljonen, som man ej hunnit 
afväpna, sina gevär och deltog i striden. Hela ex- 
peditionskorpsen såg sig föranledd att återvända, 
Malm sårades illa och tillfångatogs saknad och ak- 
tad af alla. Han blef B. S. O. stora korset d. 4 
maj 1810, tog d. 7 ang. s. år afsked för att qvar- 
stadna i sin hembygd Savolaks och fick s. dag adels- 
diplom ($v. biogr. lex.) och hoQägmästarenamn. En 
hans gamla stridskamrat berättar, att Malm (som 
haft skäl att fa öfverste namn) varit så missbelåten 
med sin utnämning till hoQägmästare, att han al- 
drig utlöst fullmakten. Förhållandet är följande. 
Hvarken finska ejler svenska riddarhusets handlin- 
gar veta af Malms adelskap; svenska riksarkivets 
ej heller, emedan det utskrifna r^istraturet för 1810 
dtffitadea ej går ut öfver maj månad. Den tidens 
måagapptagna sinnen och. vierksamhet hunpo ej gå 
tillviga med vanlig ord^tlighet. Men på kgl. landt- 
försvarsdepartementets kansliexpedition förvaras kon- 
cepterna äfven till senare delen af 1810 års riks- 
registratnr, hvarest för d. 7 augusti den oväntade 
ui^sning förekommer angående Malms anhållan om 
afsked: ''och som öfrerstlöjtnanten i Finland ej vill 
bira en militär titel^ anhåller han om hoQägmästare- 
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afsked.^ Härå lyder resoluiioaeii : ^I aateeode till 
det af ofFerste-LienteDanten Malm auder sidst öfver- 
ståndna krig ådagalagde tappre och berömmel. fSr- 
hållande täcktes K: Mt: i Nåder skänka hoDom 
Adel. stånd och Tärde, kommandes, på sätt na gäl- 
lande regeringsform föreskrifver, detsamma att efter 
honom tillfalla hans äldste manlige bröstarfvinge i 
rätt nedstigande led. — Por öfrigt vill K: Ht:, som 
bifftll det sökta afskedet, dervid hägna honom med 
hoQägmästare namn och heder, ffiftlls.* Sagde ti- 
tel hade såsom boftitel dessförinnan ej gifvits åt 
ofrälse. Det nämnda upphöjandet i adlig värdighet 
är det som öfverensstämmer med § 37 i 1809 års 
r^eringsform. Introduktion är icke sökt hvarken i 
Sverige eller Finland. Malm afled 1836 och har 
hans minne, i synnerhet i han« hemtrakt, länge lef- 
vat friskt och hedradt. Han boéde i Jorois i sam- 
ma has, der Jorois postkontor sednare fanns, och 
hade olyckan att någon tid på slutet af sin lefnad 
blifva sinnessvag. Han efterlefdes af enka, Sof. Gharl. 
Salomon, och åtminstone 2 söner, som ingiiigo i 
i^sk militärtjenst. Hon var dotter af l:ste fiUtlä- 
kåren i Finland Ernst Diedr. Salomon, som hade 
€gi något' mysteriös död i vågorna mellan Åbo och 
Åland 1790 utsatt för en nordlig storm på en Naga*- 
båt med 2 unga karlar (Sackl^o, sv. läk. hisC; om 
dessa ock drunknat^ förstås deraf ej). Det har tälts 
om något befaradt vittnesmål angående Gustaf III:s 
sedeloperationer. Hennes moder hette Fr. Gharl. 
Hongelin, och blef omgift med slutligen generallöjt- 
nafiten 6. H. Jägerhom, i hvilket äktenskitp hon 
U^ nioder t^U mi^oren K. J* Beihers hustru* Ctt 
p<Mrträtt af Malm i bioraman af hans ålder har 1861 
blifvit litogcafieradt Att sluta deraf bar han haft 
ett fördelaktigt yttre. 

Matts Kask ('»toa Sssen* itr; 5. t. 3) f. d. nd^ 
dat, aedaii i tjenst hos genermlfliajor Essän énl^^ 
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Matts Skr&ddare (»von Törne» etr. 29, ▼. 2) 
gjorde arbete under kriget åt Törne, vid Savolaks 
vargering? 

S:t Mickel på fioaka Mikkeli, (»tob Törne» 
str. It v. 2) en socken i sydvestra Savolaks ej långt 
från gränsen af det gamla ryska Finland och på 
ömse sidor af Savolakska åsen. Den nnvarande 
staden af samma namn var 1808 S:t Mickels kyr- 
koby vid en djupt inskärande vik afSaima med post- 
kontor och gränstullkammare. Der hölios årligen 2 
marknader, af hvilka den vid Mickelsmessotiden på- 
stod flera dygn. På faltet mellan kyrkan och tings- 
huset var mönstringsplatsen för Savolaks regemente; 
här sammaadrogos vid krigets utbrott de Savolaks- 
ska trupperna under J. A. Cronstedt före deras 
marsch öfver Kuopio till Uleåborg. En stads an- 
läggning kom redan under svenska tiden i fråga, men 
tyckes för skt^sbrist blifvit uppsl^uten. Socknen 
börer till de tätast befolkade i trakten. Stadens 
privilegier äro gifna d. 7 mars 1838. Vid länereg- 
leriogen 1831 inrättades S:t Miokels län, motsva- 
rande till det me$t^. det forni^ Kymmen«gårds län; 
l&ueresidens var fortfarande till 1843 Heinola^ der- 
efter den nys^ anlagda staden. 

Munter, Hans, (»Munter» str. 1, v. Ä) soldat 
från Gustaf III:s tid, död 1808. 

Munter (»Monter» str. 9, v. 7) en af anorna 
till föregående, furir under. Karl XII. 

MöttÖnen (i^Otto v. Fieandt^ str. 24, v. 1) sam- 
ma ort som Iso-Möttöla, 6 gårdar. Namnet Möttö- 
nen, ehuru ofta begagnadt om några orter ! deaiiä 
trakt, anses dock af allmogen sjelf såsom det min^ 
dre riktiga i stället för Möttölä. En moartad skogs- 
trakt skiner Möttöoen från Karstuk å eaaodiLin- 
tnlakrs å andra sidan, genosn denna går bméavä^oi. 
Det vattendrag, som på östra sidan om Maanadiia 
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vatteudelare, östligt om Lintulaks genom Ky^jim, 
förbi Oikari nedflyter och straxt norr om MöttOD«n 
afskär yägeu och passerar till dess yestra sida, går 
härifrån (om f8rf. ej miasminnes) genom sjön '^Yli- 
m&inen* (den Öfversta) till •*PåWimäinen« (» Wå- 
jarvi), hvars vikar skära omkring Karstala kyrka 
och batalj plats. Se nnder Karstnla. 

Narva, (»BjörBeborgarenaa marsch» atr. 1, ▼. 2) 
stad och fästning i Estland på gränsen mot Inger- 
manlaud och på venstra stranden af Narowa*jBodeus 
nedersta lopp. På högra stranden ligger, förenadt 
med Narva genom en stenbro med randa tom, det 
befastade, i Sveriges krig med Ryssland kända, Iwan- 
gorod. På fältet vid Narva, begränsadt af jBoden, 
tillkämpade sig Karl XII sin verldsknnoiga seger 
d. 20 DOV. 1700. 

Nord (»Döbeln vid Juthasw Btr. 14, v. 4) trum- 
slagare vid Brakels kompani af Björneborgarne från 
1788 års krig. 

Nordensvan, Zacharias, (»Adlererentm str. 
11, Y. 4) son af landskamreraren i Nylands och Tar 
vasthns län, assessor Joh. AlopsBus, 1773 adlad Nor- 
densvan och Joh. Christ. Schwartz, var född d. 28 
juni 1767, (antagen till krigstjenst 1773 enl. Anrep) 
kom i tjenst 1778 (rangmll. 1798 och senatsark. 
m. fl.) såsom sergeant vid Kymmenegårdsbataljon ; 
blef fänrik d. 20 aug. 1781 vid Flemingska rege- 
mentet; löjtnant vid Österbottens regemente d. 23 
feto. 1787; blef d. 8 jirii 1790 kapten vid Tavast- 
hus Knieregemente i? senatsark.', men är upptagen 
i 1796 års rångmlla som kapten vid Ostertnittena 
regemente, hvarifrån han troligen efter 1796 såsom 
kapten transporterades till Tavasthus regemente, ty 
såsom sådan upptas han 1806 näst efter Kari Er. 
Bröijer) och 1807, hvilket år han uppbar kapten»* 
lön; bivistade J808 striderna vid Okerois, Ypperi, 
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Siikajoki, n&mnes oied loford i Adlercreutz' rapport 
af d. 30 juni ; Uef svårt blesserad i armen ,yid Kar- 
•tala, d. 21 aag., CoUin , så att han derefter bar 
den understödd af en dyna mot kroppen ; erhöll guld- 
medalj för tapperhet i filt; R. S. O. 1809; majors 
afsked nr svensk tjenst, död d. 4 okt. 1823 på sin 
egendom, Kära rustbåll i Hausjärvi kapell af Janak- 
kala socken, med godt namn om sig för hederlighet 
och duglighet. Han hade varit gift med Kristina 
Elis. Fiorin, krigskommissariedotter, och efterlem- 
nade flera barn; 

Nykarleby, (»Döbelu vid Juthas» str. 2, v. 10; 
på finska Uusi Kaarlepy eller hellre Joensuun käa- 
punki, i senare tider, för undvikande af förvexling, 
ftfven Lapnan Joensuu, är en liten stad med lands- 
församling) ej långt från utloppet af Lapuanjoki 
(Lappo å eller Nykarleby-elf , anlagd inom det åt 
grefliga Tottska familjen sedermera förlänade Karle- 
borgs grefskaps område 1617. Staden gynnades först 
mycket, så att både trivialskola, efter 1641, sedau 
flyttad till Wasa, och landshöfdingesätet för Öster- 
botten efter 1648 någon tid voro här förlagda, odi 
staden begåfvades med vidsträckta handelsprivilegier 
till förfång i synnerhet för Jakobsstad och kring- 
liggande landsort, meu äfven för Wasa. De om sina 
förmåner afnndsjuka borgarne i Nykarleby besvärade 
r^eringen med ständiga klagomål, och Jakobsstad 
var redan en gång bestämdt att uppoffras under Kari 
XI, tills en fläkt af senare tids fri^ndelsanda blåste 
bland .monopolieväsendets samumvindar, i det man 
förklarade, att om ej sagde köpmän betalte allmogen 
väl och handlade redligt, fingo de hålla till godo med 
att allmogen dref sin köpenskap, der den fann stör- 
sta fördel. — Midsommardagen 1808 tidigt på mor- 
gonen stod här en kort, men het batalj. — Döbeln 
akall vid reträtten om hösten haft sitt qvarter hår 
Xse Jatas). Aftonen d. 12 januari 1858 utbröt en 
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brand, som onder påt5^nde natt ddriade den tfttt 
bebygda, af trånga, krokiga gator genonskonui tt4- 
den, hvilken redan förut stadd, om €j i absolut, si 
åtminstone i relativt tillbakagående, fi^ torde kunna 
böja sig på sin från fordom bibebåiloa, men numera 
mindre l&mpliga plats. 

Nyland (»Troaokimken» str. 5, v. 4) på finska 
Uusimaa, den medlersta delen af södra Finlands kust- 
sträcka, gående åt norr merendels ända till den i öster 
och vester landet genomlöpande ås, som skiljer inre 
landets stora vattenbassiner med deras sammanbin- 
dande korta uratteurika suud ifrån kustlandets små 
vattensamlingar, hvar och en mera isoleradt sökande 
sig väg till hafvet. Landskapet med titel af gref- 
skap är kuperadt och vackert, lider ännu ej brist 
på skog samt hör till storfurstendömets fruktbara- 
ste och bäst odlade trakter. Vid kusten på en 1^ å 
2 mil bred landremsa bor sedan urminnes tid en 
koloniserad svensk befolkning, som till följd af hi- 
storiska förhållanden saknar den österbottniska sven- 
ska allmogens enkelhet och till följd af nationell 
olikhet den finska befolkningens tålmodiga väsende. 
— De Nyländska trupperna utgjordes af Nylands 
dragonregemente, 5 sqvadroner, 550 man och var- 
gering 275 man; Nylands lätta infanteriregemente 2 
bataljoner, = 8 kompanier, 1025 man och vargering 
512; dess jägarebataljon ^ iudelt bataljon =2 kom- 
panier, 92 man, vargering 46; värfvad t manskap till 
Nylands jägare ^ bataljon » 2 kompanier, 200 man 
sammandrogos blott till mötena. För öfrigt bidrog 
väl befolkningen i Nyland, emedan de flesta fästnin- 
gar voro belägna derinom, i väsendtlig mån att fylla 
numroma i de värfvade regementena, som mest ut- 
gjorde garnisoner. 

Näsijärvi, (»Fänrik St&ln str. 1, v. 6) en stor 
insjö^ i nordöstra delen af Satakunta, genom hvars 
längdsträckning i norr och söder gränsen mellan (Åbo- 



odi IB^örneborga l&n i tester.. och Tavasthnsl&n i 
ö«ter gir. Donaa ql^ «om genom den präktiga 
fonen Taaunerfoni vid ataden af samma Qamn, Ht- 
g|iiter sig i Finlands s. k. sydvestra vattensystems 
csntnlsjö Pyhijårviy Jkt omgifren af kuperade vackra 
striknder, ligger 316 fot öfver hafvet samt har i sin 
hnfvndQ&rd en långd af 3 mil, en största bredd af 
nära halfannan mit och en areal af nära 2 qvadrat- 
mil. Fjärden (Wankovesi), i norr om Unge'kiven- 
salmi, ett sund med svag ström, rtlknas till Näsi- 
järvi i vidsträcktare menrng, samt den derpå åt nord- 
ost ifrån gränspunkten Murole'-fors till Eauttu bro 
vid Ruhala i Ruovesi gående Qärden till densamma i 
vidsträcktaste, men oegentligare bemärkelse. Det var 
här, på och omkring Näsijärvi, som Roths och Spoofs 
bedrifter 1808 utfördes, det var här, några verst från 
sagde i samma krigs historia kända bro, vid Ruovesi 
kyrka, på det vackra Ritoniemi, som studenten Ru- 
neberg hade kondition hos kapten E. 6. af Enehjelm. 

Oravais (»Gamle Hortägn etr. 5, ▼. 6; "Lotta 
Sv&rd» str. 21, ▼. 3) är ett kapell under Vörå soc- 
ken vid kusten af södra Österbotten, hvarest ett par 
verst söder om kapellkyrkan stod det sorgligt min- 
nesvärda slaget d. 14 sept. 1808, i hvilket finnar 
och svenskar, redan segrande, af ryssarnas tillkomna 
fajelpsändningar föranlätos att lemna valplatsen. 
Denna är belägen så, att finska arméns högra flygel 
kunde stödja mot hafvet. I ryggen hade de våra 
den bergås, öfver hvilken vägen bakoro dem ledde 
till kyrkan och dalsänkningen med boningarna ned- 
om densamma. På sin venstra sida om vägen på 
backsluttningen åt söder hade de ett batteri ; framför 
sig, mellan skogbeväxta bergsträckningar, en tvärt öf- 
ver den slingrande vägen gående lång, öppen dalsänk- 
ning af ängar med dess bugtande bäck; på andra sidan 
om denna genom skogen mellan höjderna, som åt hafs- 
sidan uppstiga i en hög bergklack och omsluta andra 
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sidan åt den Tik, i hTHken bickeo vifeller, ledttr 
vSgen till en annan skogbev^xt^ miDdrt tånkaing 
mcttaii likaså flka|^t&<Ata atenköbter, genojD kviP 
ken ^aftnknmg ifrån tv^aae obetydliga Mbk (det ne- 
dm: Lillträsket, tååX invid vigen) en bAck atflyter 
i ea aydligaie yik. Bron dfrer denna bftck åtgjorde 
poaiticnen fSr fionamaa förpoater Yid atridena bör- 
jan; något pä andsa aidan om den rar gr&neeii för 
finaamaB framträngande. Det rar hir, som den ange 
grefve Schweriu såhnrtigt skotte sin kanon, det var 
efter reträtten h&rifrin, som i synnerhet svenska tnip' 
per afsktiros^ ntträngda p& odden mellan bäckarna. 
F^ öfrigt striddes både långt npp på iagsslätteu, 
i skogarna på båda h^dftträokniDgajma samt omkring 
den mindre bron och Lilltrttakst. Striden» rnång* 
beskrifven, var den blodigaste, den h&ftigaste och 
den genoiD vina ioljder f&r oss mest olycksbringande 
niHler hela kriget. 

Palmfelt, Ang Fredr., (nAdlercrentz» str, 7, 
Y. 2) son af majoren vid Savolaka inbnteri, B. S. 
O. Gast. Fr. Palmfelt och Anna Mar. Ehrensvård, 
generalmajors dotter oeh brordotter till den utmärkte 
grefve Angostin Ehrensvärd. (Enligt upfM-epad upp* 
gift af Anrep, som, diplomatiakt trogen de hand- 
skrifna genealogierna å riddarhnset, vid deras offent^ 
Iförande upptar emot bättre insigt t. o. m. deras 
misstag, var hon född d. 3 sept. 1744 och gift d. 
19 dec. 1756 (?) således vid tolf års ålder (I !), men 
hennes första barn föddes d. 8 sépt. 1761). Ang. 
Fr. Palmfdt var född d. 3 (4) sept 1767, *kom i 
tjenst'' samma år (raogmll. 1796, men enl. Anrep 
1780); blef fUorik vid Nylands infanteri d. 23 maj 
1783; löjtnant d. 3 juni 1788; kapten i armén och 
stabsadjutant d. U juli s. å.; kapten vid Söd^man- 
lands regemente d. 7 juli 1789 ; öfveradjutant och 
major i armén d. 32 aug. 1790; hade väl deltagit 
i kriget, åtminstone i slaget vid Svensksund d. 9 
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jiH 1790, énvedan han likt italsofHeérsräe ikallbn- 
tfn SvoMkMndsmedaljea *6n i^oHwr* pi br5slet; B. 
S* O. 8. ir; fftnte kammai^Mtgo och kaoiouurjiiiikan 
1791; dffersttöjtaaiit i aiwéii oeh genjenUadjutaiit 
af flygcAn d. 29 juni 1796 (ranflndi. 1786) som deaa- 
ntom iq>plar honom såsom -5f^rfttl4jtnaiit vid Åbo 
låns regemttite och uppger hans sista fttHmi^ d»» 
tam på ett sUHe tiU d. 3 mq, på ett annal; till d. 
(a) 18 noy. 1795; LåUiboitt bskraftar.drt^eHBiie); 
getiei^lac^iitant, dfrerste och ohef för Åbo läns re- 
gemente d. 36 okt. 1796 ; förste kammaijmkare 1798; 
vice landsbOlding i Åbo Vkn d. 1 sept. 1803; åtnjöt 
öfverste indelning 1806; rar chef för l:sta brigaden 
under kriget 1808. ^ Vid Lappo förde han befälet 
öfver reserven ; ty någon måste ja haf va åfren detta 
nppdrag; men om ock han enligt Adlercrentz* rap- 
port '^ej kom att träffa med fienden,^ och jemte sin 
trnpp ^med otålighet ansåg sin overksamhet,^ så- 
sändes ja dock folk af hans brigad för att på vä- 
gen öster om Liahtari afskära eller oroa den retire- 
rande fienden, ehnrn det, jag vet ej genom hvems 
tillskyndande för sentida framkommet, derati föga 
torde nträttat. Men detta, kanske oberättigade, på- 
stående har äfven förnummits om andra (Savolaks 
inf.; se nnder 6. A. Ehmrooth en förklaring här- 
om). Vid Alavo, vill man påstå, hade Adlercrentz, 
mera en oförvägen kavalleriotfficer än fikltherre i en 
iufanteristrid, g^om miodi^ kloka dispositioner att 
forcera ryssarne, der de voro starkast, fördröjt den 
lyckliga utgången; men på anhållan afPalmfelt,som 
insåg detta, tillåtit honom att vidtaga de disposi- 
tioner, hvilka han skidle anse ändamålsenliga, hvar- 
efter Palmfelt med några ändringar i dem skall ha- 
stigt framkallat det lyckliga resultatet; han namnes 
med loford i rapporten och Uef B. S. O. sL kmrset 
d. 30 ang. s. å. Palmfelt appsatie å svenska sidan 
såsom Gripenbergs generaladjutant den ofördelaktiga 
kapitulationen i Seivis (Kaliks) d. 25 mars 180^, 



169 

och skylles (emedan icke Gripenberg men väl Palm- 
feit förstod franska språket, på hviiket nnderhand- 
lingeD bedrefs) för dess innehall samt tadlas för den 
ifver och öfvertalning, med h vilken han skyndade 
att verkställa alla dess olägliga bestämmelser emot 
sjna underordnades t. o. m. sitt eget regementes, 
Aboländningarnas, vilja; och Amiuoff (relat. omSa- 
vol. lurig.) anser honom redan härförinnan skyldig 
till mindre vackra förbindelser med fienden. En del 
af Aboländningarna, men i synnerhet af Björnebor» 
garna satte sig bestämdt emot kapitulation en, i det 
de, icke aflemuande sina vapen, försökte att på olän* 
diga omvägar komma fram till svenska armén i sö- 
der; men efter några dagar måste de slå detta ^'page- 
streck^*^ ur hågen samt mottogos utan efterräkningar 
af den ryske befälhafvaren Erikson, som vid under- 
rättelsen om deras företag yttrat : ^Låt dem försöka, 
nog komma de snart tillbaka^. I hettan och vid ett 
glas lärer ock beslutet blifvit fattadt; men det be- 
visar ändock opinionen öfverhufvud, och atthvarken 
Aboländningarna numera hade fullt förtroende till 
sin regementschef ej heller Björneborgarna till sin 
nominelle chef general J. F. Aminoff, som under 
kriget var föga annat än Klingspors sällskap och 
nu intog en nog skef ställning ,Montg. t. ex. d. 2, 
s. 205). Palmfelt anses eljest tidigare såsom den, 
hvilken bar skulden för den esprit, som i krigets 
böljan gaf sig luft hos många officerare bland Abo- 
ländningarne, i det de utan nödtvång lemnade sig 
efter och gåfvo sig fångna, t. ex. på apoteket til- 
lika likörlu-og i Björneborg (**Björneborg8ka febern*^), 
i Brahestad^ o. s. v. Afveu stämplades för Palm- 
felts skuld Åboländningarne för affåren vid Sarvikka, 
hvilken de kalla den förra, mindre Alavo-afiTåreu, 
men hvilken, kanske orättvist, åtminstone för bjert 
beskrifves af Holm (ss. 56—58). Han säger bland 
annat: ^D. 9 aug. skickade ryssarna dit (^till Sar- 
B. 8 



vikka") en rekognosceringslrupp, hvaraf öfverste Palm- 
felt blef så förskräckt, att han med hela sin brigad 
drog sig undan från sin post vid Sarvikka och stad- 
nade ej, ehora ingen fiende förföljde honona, förr än 
han kom till Buona bro, der vi (Savolaksarne) lågo. 
Derigenom ådrog sig Åbo läns regemente ett ail mänt 
fSrakt af hela den öfriga Finska häreo, hvilket gick 
så långt, att om en soldat af nämnde regemente kom 
inom Savolakslägret, blef han med mångfaldiga smä- 
deord genast bortkörd, samt förklarades ovärdig att 
fa vara ibland de öfrige Finnarne.* Den indigna- 
tion, som läsningen af Holms relation, den första 
vidlyftigare af finsk man öfver kriget, och som ut- 
kom 1836, väckte bland många då ännu lefvande 
Aboländningar, hvilka dels kastade boken bort, dels 
talet om att bränna upp den, bevisar väl å ena si- 
dan, att man då var föga van vid publicitet, men 
å andra, att andan inom korpsen var bättre, än man 
för befalbafvarens skuld trodde. Hvilket inflytande, 
de tongifvande, befälhsfvarne, utöfvade på sin trupp, 
kan man finna af Björneborgs regemente, hvarsgoda 
men nog mycket pointelleusa esprit plär iillskrifras 
Palmfelts efterträdare såsom vicelandsbötding i Abo 
län, öfverste Joh. Grönvall, hvilken (kanske blott 
såsom underofficer, men vid mogna år kämpat un- 
der Washington i N. Amerika för frihetens sak,} vi' 
dåre premiermajor G. J. Stjeruvall, samt sist Dö- 
beln ; af Wasagossarne 1808 under Conradi, en kon- 
trast till Österbottens regemente under 1788 års 
krig (kaptenerne Hedman — se Döbeins anteckn. 
d. 1 s. 105, lOB och Roos, hvilken uppvaknad med 
förvåning varseblef, att ryssarna under natten sim- 
mat öfver det sund, der han skulle hålla vakt och 
med en fästad lina borthalat hans kanon till sin 
strand); af Sprengtportens värfvade utmärkta Savo- 
laksjägare, jemförda med andra värfvade korpser 
t. ex. Jägerhorns o. s. v. 

Palmfelt erhöll på begäran afsked ur svensk 



171 

tjenst d. 26 jani 1810; blef generalmajor i rysk 
tjenst s. år; ledamot af regeriogskonseljen för Fin- 
land 1812; inspektör för finska milisen s. år; d6d 
barnlös redan (årtalsdata för barnen ögonskenligeu 
tryckfel hos Anrep) d. 20 april 1814 i Stockholm, 
dit han, sjak af ett fall, bOm skadat halsbeuen, be- 
gifvit sig från Finland. Man har uppgifvit, att ar- 
marna under denna dödssjukdom afifaliit (!?); möj- 
ligen förlamades de. Palmfelt omtalas såsom en icke 
oskicklig militär, hvad förmågan beträffar, ehoru 
mången betviflar hans vilja att i kriget synnerligen 
uträtta något. Han lär ha varit en man af särde- 
les fördelaktigt utseende, och sådant värderades vid 
tiden för hans uppkomst mycket. Enligt någras upp- 
gift var han stel och sträf; andra åter omtala ho- 
nom ej blott som elegant, utan som en för humani- 
tet och hygglighet omtyckt chef. Han föimälde sig 
julaftonen 179^ med den vackra, 16-åriga Wilh. 
Alb. v. Willebrand, dotter till generalmajoren, lands- 
höfdingen i Äbo sedermera friherre Willebrand och 
systerdotter till chefen för Nylands dragoner Wrigh t, 
som ansågs onödigt gifvit sig fången i Brahestad 
d. 17 april 1808. Man berättar, att han före sin 
förmälning skulle hyst böjelse för den vackra enkan 
efter den i slutet af 1797 aflidna kammarherren, 
öfverstlöjtnanten A. L. Carlesou, A. Bremer, som 
vistats hos landshöfding Willebrand å Bunsalagård, 
men att en rival, dåvarande generalmajoren, chefen 
för Björneborgs regemente, sedermera fältmarskalken 
m. m. grefve Fab. Wrede, vid ett besök hos Palm- 
telt å hans boställe, Kuustö-gård, begärt af sin un- 
derlydande Palmfelt båt och roddare till Bunsala 
gård, h var vid denne, inseende orsaken till resan, gjort 
alla möjliga svårigheter, tills Willebrand förmenat, 
att en regementschef icke borde sakna utväg att kom- 
mendera några roddai'e. Nu förmåddes Palmfelt att 
gifva efter; besöket gjordes, och Palmfelt fick stå 
på afståndy medan Wrede begärde och fick jaafdea 
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unga 'enkan, med hvilken han snart förmälde sig. 
Palmfelt saknade dock icke länge ersättning för sitt 
missöde, då han inom året i samma hus fick en jal- 
Mapp, så älskvärd, att en galant ofl&cer, enligt sin 
egen nppsift, då han vid ett slädparti från '^hunds- 
fotten^ kaskade den unga fröken, värmdes af en så- 
dan kärleksglöd, att ^snön smälte under slädmedama.^ 

Pardala, finska Partala (T^Sandels» str. 1, v. 
1), by (gård) i Lidensalmi socken af norra Savolaks, 
belägen ungefär en rysk verst norr om Wirta-bro 
och omkring 1000 alnar ifrån finnarnas hufvudför- 
skansningar i Linua by, nära det vattendrag, som 
utgjuter sig genom Koljonvirta till lisvesi, samt syd- 
ligt ifrån Walkiais, Wieremä, Salahmi, genom åter- 
tåget kända, byar. 

Pekka ("von Törnen etr. 19, v. 2) densamme 
som Pehr^Pistol, åt hvars gamle far Törne lof- 
vade ett torp. 

Per ho (»Otto von Fieandt» Btr. 29, v. 4), kapell 
under Gamla Karleby socken, och utaf dess sträck- 
uing ifrån gränsen mot Tavastland vid Maanselkä 
till hafskusten åt uordvest omkring Wetiljoki den 
högländaste, kallaste, mest frostömma, ödsliga och 
fattiga trakten. Hemskt och nedtryckande inverkar 
på sinnet den ofruktbara enformigheten på dess slät- 
ter, upptagna af ändlösa mossar och af skogsbrand 
samt l^ärutillverkning häijade skogar. £n fattig 
och rå befolkning, temligen beröfvad t. o. m. öde- 
markens poesi, minskar det intresse för densamma, 
som Runebergs Gra f v en i Perho skänker hvarje 
läsare. I senare tider har staten genom mossod- 
lingsunderstöd betydligt bidragit till ortens fortkomst. 
Ofver Perho går den under kriget vigtiga vägen från 
Gamla Karleby till Lintulaks och Karstula på andra 
sidan åsen och omkring Päijäne-vattensystemets nord- 
vesUiga tillflöde. 



173 

Piper, Karl Klaés, grefVe ("Konungen» tir. 
1, v. 8). Ätten h&rstammar fr&n Lftbeck och har 
i slatet af 16:de och in på 17:de seklet utbredt sig 
till Lifflaiid och Finland. Dess i Sverige kände 
stamfader tillhör rart land på det sätt, att han, fttdd 
i Ltibeck, var handlande i Viborg 1615, sedan blef 
borgoiästare derstädes och gifte sig med en Stråi- 
man (detta namn. lefver än qvar i Viborgs län). Af 
sönerna qyarblefvo 2 i hemorten; efl övergick till 
Sverige, och ifrån denne härstammade såsom ätt- 
ling i 4:de led K. K. Piper till Kristinehof med 
Andraram, Tornp, Högestad och Baldriuge, så ock 
Krageholm, son till öfverkammarherren grefve Karl 
Gast. Piper och Hedv. Kath. Ekeblad, riksrådsdot- 
ter. Han var född d. 18 april 1770; blef kornett 
vid Westgötha kavalleri 1777 och vid lätta dragon- 
korpsen 1783; sekandadjutant 1785; premieradjutant 
1787; löjtnant 1792; stabsryttmästare 1795 vid sam- 
ma korps, då kallad lifhussarerna; konungens öfveiv 
adjutant o. major i armén samt öfverste i armén 
och kaptenlöjtnant vid lifdrabantema, allt s. å.; 
tillika surnumerär major vid lätta lifdragonerna 1802; 
B. S. O. 1809; fick afsked från nyssnämnde majors- 
beställning vid lifgardet till häst 1810; kommendör 
S. O. 1817; generalmajors n. h. o, v. 1818; kom- 
mendör S. O. st. korset 1824; öfverkammaijunkare 
1825; en af rikets herrar 1830; R. Gari XIII:s O. 
1832; Riddare och kommendör af K. M:s Orden 
1836; Ordens öfverombudsman 1842; öfversteskatt- 
mästare 1846 samt vice kansler 1847; död d. 27 
dec. 1850 i Stockholm. Han gjorde från 1785 till 
1791 resor i främmande länder ; var^ såsom tjenst- 
görande kaptenlöjtnant d. 4 juni 1807 Gustaf IV 
Adolf följaktig vid mötet med franske generalen Brune 
i Schlatkau i Pommern samt i juni 1808 med ko- 
nungen till Aland. Piper förmälde sig d. 11 aug. 
1803 med Ebba Mar. Ruuth, dotter till generalgu- 
vernören friherre Ruuth. 
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Pistol, Pehr (^Von Törne»» str. 18, v. 4) en 
af Törnea soldater, stupade vid Lappo. 

Polens sand, (Bjömeborgarenas marsch r atr. 1 . v. 
2^, konungarikets slätter, inom gränserna af hvil- 
ket flera drabbningar utkämpats, deri finnarna del- 
tagit under regenter af Wasa- och Pfaltz-Zwei- 
briickenska husen. 

Presten, (»»Munter» str. 2. v. 6) onarangifven. 

Prosten (»'Döbeln vid Jotas»» str. 1, v. 1) torde 
vara en fingerad eller åtminstone lokaliserad person, 
ehuru eljest ett profstycke på arten af denna tids 
icke särdeles stora eller varma andlighet. Man vill 
^tro, att dåvarande prosten i Nykarleby icke menas, 
kanske ej heller någon fältprost. Krigsprester pläga 
annars vara ganska toleranta mot bristande religio- 
sitet. Prost i Nykarleby var eljest vid ifrågava- 
rande tillfälle magister Georg Mathesius, (son till 
kyrkoherden i Pyhäjoki magister Nicolaus Mathesius 
och Maria Niskanen, prostedotter),/. 1732, student 
i Upsala 1749, filosofie magister i Åbo 1754; prest- 
vigd 1757; kaplan i Teerijärvi under Kronoby 1760; 
d:o i Maalaks och Solf 1781; kyrkoherde i Nykarle- 
by 1798; prost 1807; död 181^. Mathesius har 
gjort sig känd genom åtskilliga utgifna skrifter af 
ekonomiskt innehåll, för hvilka han af svenska veten- 
skapsakademin erhållit tre större prismedaljer i silf- 
ver och 40 rdr b:co kontant, samt af patriotiska 
sällskapet en mindre belöningsmedalj. Således tyc- 
kes hans sträfvande icke gått ut på det uteslutande 
och omedelbart presterliga, men d«tta hindrar icke 
att han som ekonom kunnat vidhålla kyrkans for- 
malism. 

Rajevski, N. (»»Adlercreutz»» str. 2, v. 3) under 
1808 års krig rysk generalmajor, sedan generallöjt- 
nant; någon tid befalhafvare mot finska stora armén. 
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Till Rajevskis karakteristik roa såsom bidrag 
anföras följande på grund af Davidoffs meiuoirer. 
Rajevski var anspråkslös, ej nyckfull, ej öfrermodig; 
han var tvärtom godmodig, men ingaf dock aktning ; 
han var sträng mot större förseelser, ej mot sma; 
vidare: oegennyttig, redlig, rättfram, lika mot alla, 
lugn, kraftfull, hade en skarp fysiognomisk blick, 
var manlig och imponerande. Han utmärkte sig vid 
Smolensk, der han med ett ringa antal gjorde ett 
tappert motstånd; ytterligare vid Kulm, Leipzig, 
Roman in ville och på Bellevilles höjder, hvilket sista 
bidrog till Paris* uppgifning. Han var stor i sin 
strid med ödet: en Laokoon (!). Relationer hade 
han få; utan sådana hade han ifrån öfverste stigit 
till general af kavalleriet. 

Ramsay, (»Främtisgeos syn» str. 8, t. 2; ^Ad- 
lercreutz» str. 11, v. 2). Familjen Ramsay omtalas 
i Skottland redan i början at ilOO-talet. Den har 
sedan utgrenat sig utom i Skottland i England, Frank- 
rike, Ryssland och Sverige, dit den 1577 inkom me* 
delst en representant, som blef herre till en mäogd 
gods i Somero i Tavastland och dog nära 100 år 
gammal. De medlemmar af familjen, som här angå 
oss, äro en moder med två söner. 

Modren, Sofia Lovisa Ramsay, f. friher- 
rinna Ramsay (af en ättegren, som hvarken uttagit 
friherrebref, ej heller låtit introducera sig som fri- 
herrlig) var född d. 3 sept. 1754, gift d. 14 febr. 
1775 med sin kusin Otto Wilh. Ramsay, som sist 
var landshöfding i Kymmenegårdslän och dog 1816 
på Esbo gård i Nyland; hon afled d. 30 sept. 1860 
i Stockholm och var dotter af generallöjtnanten An- 
ders Henr. Ramsay till Jackarby, Kalaks, Bergstad, 
Horn, Hattula, Färnböle, Domaregården och Esbo 
allodialsäterier och derunder lydande femtiotVå frälse- 
hemman i Borgå socken i hans första gifte med Mar. 
Krist. Hising, brukspatrousdotter. Efter tjenstgöring 
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▼id svenska, finska och franska trapper samt del- 
tagande i strider på norsk, svensk, fransk och finsk 
jord samt eljest skiftesrika 6den såsom landshof- 
ding i Savolaks' och Kymroenegårdslän baronisera- 
des denne Bamsay 1766 och var ntmärkt för sin 
ovanliga kroppsstyrka; ty det berättas, att han 
t ex. knnde afbita grofva spikar, med blotta hän- 
derna räta nt hästskor, tillbakahålla en vagn, dra- 
gen af två hästar m. m. Det är honom, som den 
kända berättelsen om ^'Tavasthus-korpralen^ gäller. 
Då nämligen Bamsay en gång om vintern reste i 
Tavastland, beledsagad af en körsven, troligen en 
hans like i styrka, fallenhet för kroppsöfningar och 
öfversitteri, mötte de på en trång väg mellan djupa 
snödrifvor en man, körande ett lass. Honom be- 
fallde de laga sig undan, men hindrad af snön hade 
han åter anhållit, det de andre ville hålla stilla ett 
ögonblick, tills han finge sitt tunga lass åt sidan. 
Då likväl hans begäran möttes med hårda ord och 
någon pisksläng på köpet, steg han fram och lyfte 
de båda resande med släde etc. i snödrifvan, der de 
skulle få vänta, tills han finge sitt lass förbi. För- 
tjust öfver detta bevis på kolossal styrka, frågade 
Bamsay, hvem han var; och upplyst om, att han 
vore korpral vid Tavasthus regemente, gaf Bamsay 
sig tillkänna, bad honom ombesörja sitt lass och 
mottaga respenningar till Esbogård, dit han inbjöd 
honom till täflingslekar. Korpralen lär ock ha in- 
funnit sig på anvisad ort och tid, då kärapame i 
broderlig endrägt roat sig med kraftproduktioner, i 
hvilka korpralen bibehöll öfverhanden. — Dottern, 
friherrinnan Bamsay var känd för sin älskvärda, 
anspråkslösa och ädla karakter, som synes öfver- 
gått till hennes barn. 

Hon, som förat bebott Jackanby, nära Borgå, 
lemnade detta och flyttade till Esbogård. Det är 
väl den stora karaktersbyggnaden af sten på detta 
gods (beläget något öfver 2 mil från Helsingfors), 
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som är det palats, der skaldeti låter henne hvaije 
qväll säga godnatt åt bilderna af sina två söner, 
som dött hjeltedöden för fosterlandet. Hon sörjde 
alltid och djupt dessa två i 1808 års krig stupade 
tappra söner, And. Wilh. och Karl Gust., och hade 
låtit från slagfälten föra deras lik till familjegraf- 
veu i Borgå, den yngres Karl 6ust:s följande år 
från Lappo kyrkogård, der invånare från orten tro* 
ligen på uppdrag haft vård om dess nedsättning och 
om dess plats bland de många (om detta och om 
gifven ersättning derför har förf. hört en uppgift i 
Lappo af en descendent till sagde vårdare). Modren 
lät öfver dessa sina söner 1811 slå en större me- 
dalj, hvaraf exemplar utdelades till kgl. kabinettet 
(mynt-) och närmaste anhöriga, och som beskrifves 
i Hillebrands arb. öfver enskilda svenska mäns och 
qvinnors minnespenningar. Atsidan visar deras bröst- 
bilder, (den yngre var kavallerist*, med omskriften: 
«And. Wilh. Rarasaij. Cari Gustaf Ramsaij.* Från- 
sidan upptas af två täckta urnor, hvilande på en 
grafhög, omgifven af krigiska emblemer. Den ena 
urnan bär namnet ^Lemo^*, den andra ^*^Lappo^' ; om- 
skriften lyder: ^FöUo stridande för fäderneslandet 
år 1808^'; i afskärningen läses: ^Af en sörjande 
moder.^ öfriga till höger och venster om urnorna 
befintliga föremål: lyran, målarpaletten samt perga- 
mentsrullen och lagerqvisten antyda de artistiska 
och litterära yrken, som af de aflidne idkats med 
framgång. Emedan stämpeln till åtsidan gått sön- 
der, togs ock en annan upplaga, hvari den yngre 
bär dragonuniform. Hon var äfven genom öfriga 
barns förlui>t hårdt pröfvad; ty utom det, att hon 
mist tre barn i späda år af inalles 11, så hade ännu 
en tredje son, äfven krigare, i tjensten vådligt om- 
kommit, nämligen Jak. Joh., fänrik vid amiralitetet, 
vid 21 års ålder 1801, som drunknade, då kuttern 
Husaren med hela besättningen förgicks i Kattegat. 
Friherrinnan Ramsay hade vidkänts betydliga om- 
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kostnader genom ryska befälets långvariga vistande 
änder krignt på hennes nära Sveaborg belägna gods. 
Det berättas, att kejsar Alexander I bedt henne 
derför begära en nåd, då hon ej ville framställa nå- 
gra ersättningsanspråk, och att hon endast begärt, 
att ej behöfva upphöra att vara svensk undersåte. 
Kejsaren hade dertill först blott gifvit tystnadens 
bifall, men genom beredandet af hennes ställning un- 
der de nya forhållandena visat, att han högsint för- 
stod uppskatta hennes trohet och kärlek till det 
gamla fosterlandet. Hon afled i följderna af ett 
fall, som skett sä, att, då hon vid måltidsbordet 
en gång uppstigit, hade en betjent lyft undan sto- 
len, för att gifva henne rum att aflägsna sig; hon 
åter, som icke varsnade detta utan skulle sätta sig 
igen, föll handlöM baklänges. Under sin sista sjuk- 
dom hade hon omtalt, att hon i drömmen träifat 
sina stupade söner, och på gnind deraf förespått 
sitt slut. 

Sönerna äro redan namngifna. De kallades all- 
mänt friherrar Ramsay, troligen för modrens skull, 
som var född friherrinna af samma namn. Den äl- 
dre, tidigare fallne, var 

Anders Wilh., född d. 28 okt. 1777, erhöll 
sin bildning vid Karlbergs krigsakademi (enligt Gol- 
lin vid Haapaniemi), vann inträde vid Svea lifgarde 
d. 15 april 1791 såsom minderårig fänrik; är upp- 
tagen 1796 såsom landkadett å 5:te (högsta) klas- 
sen på Karlberg med antagningsdatum d. 13 sept. 
1793; ingick i tjenst 1796; enligt tidens sed för 
de förnämare och för dem, som hade tillfälle till 
utrikes resor och att genom erfarenhet och helst nå- 
gon tids tjenstgöring i främmande land vinna be- 
fordran på krigarebanan inom eget land, tjenade ock 
Ramsay utrikes. Troligen till följd af Sveriges då 
ändrade politiska ställning till Frankrike skedde 
detta icke der, utan i Neapel, och likaså var hans 
utträde ur fremmande tjenst en verkan af det under 
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tiden fSråndrade förhållandet mellan Frankrike oeh 
Neapel, der han inom två år avancerat till majors 
värdighet, hvilken han innehade 1800, hvarpå han 
tog afsked 1801, då han återvände till Sverige och 
blef löjtnant d. 5 juni 1802 vid samma garde, der 
han förr varit inskrifven; flyttad till Tavasthus re- 
gemente som kapten, finns i 1806 års rangralla upp- 
tagen som sådan derstädes •'placerad** och hade dit- 
tills erhållit sin sista fullmakt d. d juni 1802. Vid 
tiden för sagde flyttning hade han vunnit stora pri- 
set i krigsvetenskapsakademin för en täflingsskrifb 
om förmånen af svenska arméns uppställning på 
tvenne led, samt invaldes kort derpå till en af dess 
ledamöter, h vilkas antal den tiden icke var stort. 
Denne är af de två bröderna troligast den, som 
n^a år före kriget jemte en ung svensk musiker, 
Willman, genomvandrade en stor del af isynnerhet 
södra Finlands natnrskönaste trakter gästande an- 
språkslöst och trefligt hvar de funno sig bäst. Äf- 
ven torde af dem utförts teckningar af natursköna 
nejder. För sina kunskaper och sin duglighet in- 
kallades Ramsay till tjenstgöring vid arméns stab 
och bi vistade såsom stabsadjutant en del af 1808 
års krig; under hviiket han namnes som utmärkt d. 
17 mars vid Ulfsby Haistila (färja, som ej får för- 
vexlas med Kumo-Haistila d:o, tätt invid Kumo- 
gård). Siikajokidagen, d. 18 april, var Ramsay re- 
dan före drabbningen jemte förposterna i. strid med 
fienden, och i slagets sista afdelning anförde han det 
lyckade anfall, som Tavasthusare verkställde mot 
skogen mellan prestgården och kyrktrakten (Aurep 
upptar honom såsom deltagande i Pybäjoki och Re- 
vola ksstriderna, hvarom annorstädes ej finnes upp* 
lyst). Han sändes efter RevolakF- affären med de 
tagna fanorna till Stockholm, samt blef då major 
och R. S. O. I anledning af vistelsen i Stockholm 
kom han nu att åtfölja Vegesacks landstigningskorps 
och deltog med ära i slagf^t vid Lemo d. 19 och 
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20 jani, der han träffadas af ett skott i bröstet och 
genast deraf dog. Han var ogift. 

Den senare af de två bröderna både till lef- 
nadsar och dödsdag var Karl Gast. Hau var 
född d. 17 januari 1783; blef kadett vid Karlberg 
d. 24 sept. 1795; erhöll 1799 första officersfall makt 
f&urik vid enkedrottuingens lifregemente d. 3 ok t. 
1799^ betyder kanske: utexaminerad såsom officer, 
men ännu icke placerad); fänrik vid enkedrottniu- 
gens lifregemente 1800; transporterad till kornett 
pa stat med underofficers lön vid Nylands dragoner 
d. 16 juni 1801 ; premieriöjtnant derstades med förra 
lön d. 4 maj 1805; tjenstgjorde 1808 såsom brigad- 
adjutant vid 2:dra brigaden, således först hos Ad- 
lercrentz, sedan hos Döbeln, och omnämnes för af- 
fären vid Köyhköla och Hatanpää. (Tammerfors), 
der han räddade 4 björneborgska soldater från att 
tagas till fånga; vid Siikajoki ledde han jemte en 
annan adjutant, Björnstjerna, anfallet mot fiendens 
center, försvagad genom öfverfiyglingsrörelserna; blef 
R. S. O. ; ( Anrep omtalar hans deltagande äfven vid 
Okerois och Pyhäjokij. Vid Lappo tjenstgjorde Ram- 
say såsom Döbelns adjutant, följande med Björne- 
borgame, och föll här dödligt sårad i magen, så att 
inelfvorna gingo ut, ^utmärkt och allmänt saknad för 
sitt mod, sin duglighet, sina fosterländska tankesätt, 
och hans graf på valplatsen (?) fuktades af alla tapp- 
res tårar, den ärorikaste prydnad, hjeltar kunna fa 
och gifva^*^ (Montgomery). En annan samtidig, en 
vid tillfället närvarande, vice-auditören vid Björne- 
borgs regemente, sedan hofrättsrådet G. H. Asp, sär 
ker i sin då förda dagbok härom: ^Under det jag 
med en blesserad på min kärra åkte till byn, afled 
baron Ramsay, vår snälle och raske brigadadjutant, 
och jag tryckte igen hans ögon. Blek som en lilja 
låg han der, den unge krigaren med det stora mo- 
det. Hans vänner sörjde honom.^ Också han dog 
ogift; den ende efterlefvande brödren öfverflyttade 
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efter modrens död till Sverige. En af deras sy- 
strar var förmäld med en farbror till den unge i 
detta krig fallne grefve Schwerin, en annan, också 
ädel och älskvärd, med den berömda samlaren och 
utgifvarea af svenska folkvisor och svenska folkets 
sagohäfder, prosten i Enköping Arv. Ang. Afzelias, 
hvilken förut på Esbogård varit privatlärare i famil- 
jen. Dennes medutgiftrare af folkvisorna, Geijer^har 
äfven egnat en sång till dessa bröders minne. 

Beiher, Karl Joh. (»Fältmarskalkeu» str. 5. 
v. 2) af en genom hans son på svärdssidan utgån- 
gen ätt, som, härstammande från Bajern öfver öster- 
sjöprovinserna på 1600-talet inkommit i Sverige. 
Fadren till K. J. Reiher var löjtnant vid Savolaks 
infanteri, Karl Gust. Beiher (i Sulkava), modren 
Hedv. Barbara Grotenfelt, hoi^unkaredotter. Beiher 
föddes midsommardagen 1781 (1782?); kom i tjenst 
1790; blef fänrik vid Savolaks infanteriregemente 
d. 5 aug. 1799« s. år sekund adjutant derstädes; 
löjtnant icke tore 1806; men mot slutet af detta 
år kallas han sekundlöjtnant med sista fullmakt af 
5 aug. 1799 (således fänriks-), förareindelning och 
hörande till mindre staben. Vegesack kallar honom 
vid Bevolaks- striden fänrik och nämner honom så- 
som en, hvilken under dagens strid med blanka va- 
pen utmärkt sig (bekräftadt af Gronstedts rapport 
d. 10 maj); fördelaktigt vitsordad af Fieandt för 
Karstnla-striden d. 21 maj; fick derför guldmedal- 
jen ; kapten i armén under krigets fortgång, vid dess 
slut löjtnant vid l:sta finska fältbataljon, som gick 
till Gefle och 1810 i jan. upplöstes; majors afsked 
d. 9 juni 1810; dog d. 9 (finsk arkiv-uppgift) dec. 
1846 på Titala gård i Salkava socken. Han var 
gift d. 7 juli 1812 med Gharl. Märg. Jägerhorn, 
död i början af 1862, dotter af generallöjtnant Georg 
(Göran) Henr. Jägerhorn, som var en af de utmärk- 
taste befälhafvarne under Gustaf Illis ryska krig, 
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och sy.^8ling till de trå kända bröderna med osven- 
ska sympatier, neml. apphofsmannen till Anjala-fTSr- 
bandet, kapten And. Joh. Jägerhorn och den yngre, 
chef för ett efter honom nppkalladt värfvadt rege- 
mente, Fredr. Adolf Jägerhorn delaktig i Svefiborgs 
uppgifuing; begge bröderna avancerade sedan i rysk 
tjenst. 

Revolaks (fin ska Revolahti TrFältmarskalken n etr. 
4, v. 2; 7»Fänrikenfl marknadsminne» str. 21, v. 2; 
"Fänriken helsning» str. 7, v. 3) är ett predikogäll 
änder Sikajoki socken, som ännu länge efter krigs- 
tiden odeladt sträckte sig i sydostlig riktning mot 
Savolaks gräns vid Maanselkä. Revolaks är, lika- 
som socknens alla öfriga kapell-lägenheter, beläget vid 
den ej serdeles på vatten, men deremot på sten rika 
Siikajoki-elf. Trakten omkring den 1775 uppförda 
trädkyrkan, der striden stod, ligger väl 1} rail från 
Siikajoki. Märkvärdighet har orten genom striderna 
d. 27 april 1808. General Bulatoff låg här med 
2000 man utan underhållen kommunikation med 
TutschkofF i Siikajoki. Samtidigt skulle Adlercreutz 
anfalla från norr (Lumijoki), och grefve Cronstedt 
från sydost (Paavola). Men befallningen till Cron- 
stedt kom alltför sent, och karelska jägarne (under 
Aminoff) läto ock en timma vänta på sig, h vilket 
senare dock i hufvudsaken betydde intet. Adler- 
creutz begynte striden med 150 man Björneboi^are 
och Tavasthusare i nattens mörker kl. 3, men må- 
ste efter förnyade, med tanperhet utförda* an grepp 
vika för den stora öfvermakten ungefär | timma 
före Cronstedts ankomst. Klockan omkring 7 — 8 
om morgonen hann Cronstedts korps fram efter en 
marsch af IJ mil dålig vinterväg utmed elfven, in* 
dref ryssarnas fältvakter och den afdehiing, som 
stod omkring kyrkan på udden å högra stranden. 
Ryssarnas hufvudposition var på motsatta (södra) 
sidan af elfven i och omkring prestgården, som var 
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sition stormades af finnarna, som samlats pi isen 
i skygd af den höga stranden. Ett blodigt hand* 
gemäng uppkom i portarna, sedan kanonerna voro 
tagna. Den tappre general Bolatoff blef tagen si- 
rad med vapen i hand. En rysk afdelning änder 
Gamault, som efter Adlercreutz' tillbakadrifrande, 
i tro att det väntade anfallet vore öfverståndet, hade 
marscherat åt Siikajoki, återvände icke så till stri- 
den, att denna afdelning skalle uträttat något vä- 
sendtligt, ntan tog snart till flykten, likasom de öf- 
riga åt Siikajoki och öfver Pattijoki till Brahestad. 
Under striden kring prestgårdcn sväfVade presten der- 
städes, sockneadjurikten Abr. Mellin, som förskaffat 
Adlercreutz underrättelser om ställningen, jemte fa- 
milj i dödsfara; de äldsta barnen gömdes i en bak- 
ugn, och bland dera den härefter jemte familjen till 
Sverige öfvei-flyttade, sedan som novellförfattare be- 
kante G. H. Mellin. Finnarna togo både fångar 
och byte. 

Ruona ("Lotta Svärd" str. 38. v. 3), några går- 
dar i Kuortane (som nu är kapell af Alavo socken) 
\nd nordöstra hörnet af Kuortane sjö, kända genom 
drabbningen d. 1 sept. 1808, då finska stora ar- 
mén, redan retirerande norrut till följd af Fieandts 
undanträngande öfver Lintulaks åt Perho, skarpt 
kämpade mot ryssarna under Kamenski ochbibohöllo 
slagfältet. Finnarnas högra flygel skyddades i Ruona 
af en smal vik från Kuortane sjö, vidare af dess 
fortsättning i en kärrig däld, genoraflu ten af Ruona n- 
oja, hvilken dessförinnan högre upp genom dalsänk- 
ningen, som åtskiljer de skogbevexta höjdsträcknin- 
garna, den ena intagen af finnar, den andra beherr- 
skad af ryssar, genomrinner det lilla Nisous-träsk. 
Den långa landsvägsbron öfver kärret och bäcken 
var af finnar uppbränd. Finnarnas uppställning gick, 
skyddad af risblindningar och batterier, utmed den 
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veBtra hOjdsträckDingeiis skogsbryn ända till på andra 
sidan om den väg, som ifrån Lintnlaks föreuar sig 
strazt bakom deras position med den väg de kom- 
mit från Alavo. Dalsänkningen framom deai upp- 
tas åt öger af åkrar och ängar, åt venster af äng 
med småskog. Höjdsträckningen på ryssarnas sida 
var ej lika lätt att med fördel begagna, ty de kände 
ej besätta den, om de följde landsvägen i dalsänk- 
ningen på sin sida om bäcken utan att atsättas för 
finnarnas eld ; de gjorde det derföre genom den elän- 
diga, stenbandna, skogbevexta marken bakom, samt 
anföllo under den med lokalen bekante Bajeffski 
finnarnas venstra flygel öfver dalsänkningen, som här 
i ryssarnas rygg hade en med höga tallar bevext 
lättare tillgänglig mo. Ryssarna drefvos efter häf- 
tig kamp tillbaka öfver denna mot byn Herroja vid 
vägen i dalen. Till finnarnas vensta flygel hade hjelp- 
sändningar afgått från den högra, tryggare. Mörk- 
ret åtskilde de stridande, som kämpat sedan kort 
före middagen. Om natten aftågade finnarna, sedan 
deras befäl förnummit, att Arainoff med karelska 
jägare, som stod en mil framåt på Lintulaks>vägen 
mot LukoS^ trängts undan, efter det de likväl, med 
möjlighet att af ryssarnas styrka vid Ruona tagas 
i ryggen, gjort det för Lukofi^ omöjligt, att under 
drabbningen derstädes gifva ryssarna påräknad hjelp 
mot finnarnas venstra flygel. Den tillbakaslagne 
Kamenski hade befallt reträtt, då den vaksamme 
Kulneflf, varsnande att finnarnas vakteldar ojemnt 
underhöllos, genom att deroni underrätta Kamenski, 
gaf anledning till kontraordres. På flera hus i Raona 
synas ännu märken af kanonkulor, ditsända öfver 
viken. Rundtomkring och i skogen bakom plocka- 
des efteråt af inbyggame så många sådana, att bland 
andra en bonde släpade ett helt lass till närmaste 
bruk till salu. En då ung qvinna, som i stridens 
böljan plöjde en åker vid uppställningens center, 
har ännu i senaste år för förf. berättat, huru den 
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efter drabbniugen var fast tilltrampad likt en Tig, 
huru en ofScer npphoppande på en sten for att båttre 
se ryssamas företag, iätt låta sina ben agera dyKk 
port, som v. Törnes vid Lappo. Detta hade hftndt 
nära den med risknippor byggda väg, som gjorts 
for kanonerna nedåt udden till höger. Hon omtalte 
ock, hnru den finska befalhafvaren (Gripen berg?), io- 
qvarterad före slaget i hennes hemgård (der hal af 
en kanonkula i väggen ftnnn finnes), lät husbonden 
åtdraga sina långskaftade stöflor och huru han, då 
de sutto så hårdt, att han nedrogs från bänken, gå- 
ende på händerna och leende följde efter kring stu- 
gugol^et. 

Rysslands stolta fru (nQamle Hurtig» str. 
2, y. 2) :s kejsarinnan Katarina II i Byssland, upp- 
stigen på tronen 1762, död 1796. 

Röikö torp (nVeteranen» str. 2, v. 7) borde 
vara beläget i Alavo någorstädes mellan Härkönen 
och kyrkan, åtminstone finnes just der Röiskö 
hemman, och något Röiskö torp menas väl här, 
om eljest någon historisk sanning härför ligger till 
grund. Namnet Röikö har man ej velat känna till 
å orten. 

Saimen (»De två Dragonernen str. 1, v. 5: »Kul- 
neff» str. 15, v. 18; »Den femte Jtili>» Btr. 5, v. 5) 
eller Saima, den största insjö, som helt och hållet 
inneslutes af Finland. Namnet Saima tages i två^ 
faldig betydelse: inskränktare och vidsträcktare. Den 
förra är den vanliga och omfattar de genom öar 
och halfoar i många fjärdar fördelade vattnen söder 
om Puumala sund och kallas äfven stundom nedra 
Saima till skilnad från öfra Saima, som tillkom- 
mer, när man tar Saima i vidsträcktare betydelse, 
och hvilken öfra Saima omfattar vattnen ifrån Puu- 
mala sund uppåt till Haapasalnii vid Nyslott och 
Pungasalmi mot Puruvesi, d. v, s. isynnerhet Haapa^ 
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yesi och Pihlajavesi. Någon gång kan man t. o. m. 
få höra till öfra Saima räknas nordligare tillflöden 
till Saima-vattensystemety hvilket omgifves på tre 
sidor af Savolakska, Karelska och den dem förbin- 
dande åsen. 1808 lågo blott de uordvestligaste de- 
larna af Saima inom svenska Finland. 

Salmiy icke Salmis (»FänrikenB Marknadsminne» 
•tr. 4, v. 3) är en by i nordvestra delen af Knor- 
tane kapell (Alavo socken), { mil ifrån Baona, be- 
läget vid samma sjö och erbjadande en dylik ter- 
räng, hvilken på någorlanda liknande sätt angreps 
af ryssarna, då finnarna i hällregn efter slaget vid 
Raona dragit sig hit under natten mot d. 2 se^it. 
H9f slöts den tre dagar långa följden af strider: 
arriergardets d. 31 ang. från Kahalampi, f mil från 
Raona började och ända dit fortsatta, den blodigt 
heta bataljen vid Buona d. 1 sept. och Salini stri- 
den den 2. Salmi by, belägen vid sjöstranden, i 
den skoglösa ena ändan af en eljest något skogbe- 
vuxen höjdsträckning, långs med hvilken vägen åt 
Lappo leder, är i ryggen skyddad af en smal vik, 
hvaror Lapaanjoki (Nykarleby ä) rinner. Bakom 
detta vatten stod den hit i och för Bnonastriden 
redan till sjöns andra sida skickade Kosatschkoffski. 
Dalsänkningen framom Salmi är mest något låg, 
skogbevext ängsmark. Stark barrskog upptar den 
högländare trakten från Salmi åt Buona-stridsplats. 
Åsen vid Salmi, med många, men glest strödda hus, 
är betecknad genom en mängd mycket höga brunns- 
vippor och djupa brunnar. Kulneff angrep finnar- 
nas förskara \ mil framom Salmi vid föreningen af 
vägarna från Alavo och Lintulaks kl. 6 om mor- 
gonen. Här försvarade sig envist i 5 timmar Ta- 
vasthusare, Savolaks infanteri och karelska jägame. 
När ryska artilleriet ankommit, och en rysk fördel- 
ning, genom skogen sänd mot finnarnas venstra fly- 
gel, hunnit sin bestämmelseort, börjades kl, 2 e, m. 
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ett allm&Dt anfall af ryssarna, bvilket först tillbaka* 
slogs. I centern hade de sedan största framgång. 
Adlercrentz erhöll nu från Klingspor i Lappo an- 
derrättftlse, att den lilla finska skaran i llniola må- 
ste draga sig undan, följd af en öfveriägsen rysk, 
hvarföre Adlercrentz måste lerona sin position så» 
som nnmera otjenlig. Detta skedde efter åter 3 
timmars strid. 

San dels, Joh. Aug. (»Sven Dafva» str. 14, 
v. 1 ; nSandelfl^') härstammande från en prcstslägt i 
Boslagen; var son till den utmärkte embets- och 
finansmannen samt författaren, bergsrådet Sam. San- 
del, adlad 1772 Sandels, och Kath. Elis. Brandt, 
dotter till kemisten, bergsrådet Brandt. Joh. Aug. 
Sandels var född i Stockholm d. 31 ang. 1764; 
blef kadett vid artilleriet d. 30 sept. 1775 (räknas 
då kommit i tjenst); underlöjtnant vid artilleriet i 
Stockholm 10 sept. 1777; adjutant derstädes 1782; 
stabsryttmästare vid finska kompaniet af adelsfane- 
regementet 27 sept. 1785; **deuna förflyttning till 
Finland säges hafva haft sin grund uti ett spel- 
uppträde, hvarvid kamraterne funnit anledning till 
klander emot honörn^' (sv. biogr. lex.). Härvid kan 
nämnas, att den nu ungefUr myndigblifne Sandels 
året förut förlorat sin ordentliga, aktade och såsom 
förmögen ansedde fader under förhållanden , som 
tvungo barnen att göra sig urarfva. San dels, som 
äfven senare är känd genom sitt glada, raska lif 
och starka penningebehof, tyckes icke alltid hafva 
fyllt behofvet på det allra noblaste sätt (se citatet 
s. 191). Han blef major vid Karelska dragonregemen- 
tet 1 mars 1787; bivistade blokaden af Nyslott 
1788; B. S. O. 20 dec. s. år, enligt den sist på 
Mäntsälä gård i Finland bosatte Barfods ^^Märkvär- 
digheter", s. 161 (utgifna af A. 1. Arvitisson), der- 
för att han upptäckt Hastfehrs stämplingar under 
kriget; uppsatte på kgl. befallning 1789 en värfvad 
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infanteribataljon, öfvergick med den till Finland, der 
han deltog i krigshändelserna, tills bataljonen med 
freden upplöstes; (kallas i sv. biogr. lex. d. XIII 
s. 12, der fråga är om arresteringarna i Armfeltska 
saken 1794: **en af 1789 års subskribenter (med- 
lemmar af 6n konnngsk klnbb, stiftad af den genom 
Braheska aifären 1756 kände Grentz), nn träffad 
apad amicam deterioris notas ;^) ställdes såsom icke 
delaktig i stämplingarna pä fri fot, men sändes haf- 
vudstapa med några tusen riksdalers skadeersätt- 
ning till Finland 'jfr Barfod anf. st. och Adlerbeths 
ant., d. II s. 209;) öfverstlöjtnant och sekandchef 
för Karelska dragonregementet d. 15 dec,l790; til- 
lika generaladjutant af flygeln 19 april 1795 (kal- 
las 1796 **placerad öfverstlöjtnant*^ vid sagde rege- 
mente); öfverste i armén 16 nov. 1799; chef för 
Savolaks jägareregemente 15 april 1803; hade 1806 
öfverstlöjtnants lön; 1808 kommenderade Sandels 
nämnde regementen i striderna vid Leppävirta d. 
11 och Toivola d. 15 mars. Efter ankomsten till 
krigsrörelsernas vändpunkt i norra Österbotten blef 
Sandels chef för den nybildade 5:te brigaden, som 
framdeles opererade åt det håll, Savolaks, derifrån 
den 4:de (Cronstedtska) kommit, och till h vilken 
brigad dess trupper förut mest hört; segrade vid 
Pulkkila d. 2 maj; R. S. O. stora korset d. 16 
maj (1 klass 1814); har som högste befälhafvare 
i denna landsort genom dispositionerna någon del i 
äran äfven af de små strider, som utan hans när- 
varo utkämpades t. ex. vid Kärsämäki, lidensalmi, 
Kuopio, m. fl.; generaladjutant d. 21 juli. Efter 
Sveaborgs öfvergång och ökandet af fiendens styrka 
i Savolaks, kunde San dels icke behålla sin långt 
framryckta och delade ställning, utan intog den po- 
sition norrom Toivola pass, som han hela sommam 
och en del af hösten bibehöll, och hvarifrån han 
trots de ständiga angreppen utsände detachementer, 
som voro lyckliga i deras operationer. Till följd af 
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stilkståndet i Himanko (Lohteå) fick SaiideU ej hålla 
den änder tiden befastade, väl valda positionen i 
Palois, hvilken dock af några ogillades , emedan 
strömmen kunde på flera ställen öfvervadas, och 
höjderna söderifrån dominerade densamma (brei från 
öfverstlöjtnant Conradi till Adlercreutz af 21 okt.), 
ntan drog sig på andra sidan Koljonvirta, der stri- 
den efter stilleståndets uppsägning d. 19 okt. från 
ryska sidan begyntes d. 27 okt. kl. 12 middagen 
(bestyrkt äfven af en finsk officers gjorda anteck- 
ningar, hvilken vid tillfället kommenderade vid bron ; 
detta jemte yttranden om samma sak, neml.: tiden för 
stilleståndets tilländagående och stridens böljan vid 
Virta, — under **Brusin*, *Wasagossar% *Virta* — 
att sammanställas med Liprandis uppsatts i ämnet i 
Littbl. f. allra. medb. bildn. n:o 8, aug. 1861}. Stri- 
den var het och ärofull, ehuru den icke kunde gifva 
en lyckligare vändning åt kriget. Sandels, som vid 
beseendet af valplatsen kallade den ^*lilla Auster- 
litz^, blef d. 11 (10) nov. generalmajor för denna 
strid. 1809 kommenderade Sandels armédivisionen 
i Yester*>Norrland och var högste befålhafvare vid 
Hörnefors d. 5 juli samt vid Umeå stads intagande 
d. 21 aug.; blef friherre d. 29 juui s. å.; efter fre- 
den ordförande i krigskollegium 15 maj 1810; kom- 
mendör S. O. d. 24 sept. s. å.; t. f. president i 
nämnda kollegium 5 mars 1811; öfverste och se- 
kundchef för Svea lifgarde 22 sept. 1812, samt kom- 
mendör S. O. st. kors 23 nov. 1812 (1811); gene- 
rallöjtnant 26 jan. 1813. Vid utbrottet af kriget i 
Tyskland s. å. befälhafvare öfver den armékorps, 
som först gick till Tyskland i mars ; guvernör öfver 
Pommern och Bftgen ; befålhafvare öfver olika armé- 
fördelningar. Såsom befälhafvare för 2:dra fördel- 
ningen och 6:te brigaden anförde han den framgångs- 
rika striden vid Bosslau utanför Dessau d. 29 sept.; 
deltog i fältslagen vid Grossbeeren, Dennewitz och 
Leipzig; gick med nordarmén till Holstein, sedan 
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grades; återförde efter freden med Frankrike såsom 
generalbefalhafrare svenska tropperna till Sverige; 
d. 16 jati 1814 befålhafvare öfver 2:dra fördelnin- 
gen af armén mot Norige, der några små skärmyts- 
lingar föreföllo. Riddare S:t Annae ordens 1 klass 
1814 (april 1813?); grefve d. 28 jan. 1815; t. f. 
öfverståthållare i Stockholm 24 jali s. å^; fick af- 
sked från gardet d. 4 (5) ang. 1815; president i 
krigskoliegium s. dag och år; R. Serafimer-Orden 
28 april 1817; landtmarskalk vid riksdagen 1817 
— 1818; en af rikets herrar d. 11 maj 1818; gene- 
ral af infanteriet d. 24 juli; riksståthållare i Norige 
och kansler (till 1824) för Kristiania universitet i 
okt. s. å.; erhöll afsked från kanslers- och presi- 
dentsbefattningarna d. 2 nov. 1824, samma dag fält- 
marskalk; afsked från riksståthållareplatsen d. 26 
uov. 1827; död d. 22 januari 1831 i Stockholm 
och der begrafven i Klara kyrka. 

Sandels utmärkte sig redan i 1788 — 90 årens 
krig i Finland, men vann sin största hjelteära 1808 
i Finland, samt ytterligare i Tyskland och Norige. 
Sandels hade en rak, reslig, vacker, imponerande, 
något styf gestalt, kall blick, underläppen svällande 
fram med ett drag på en gång af spotskt mod och 
njutningslystnad. Då läppen hängde, rösten var bi- 
ster och orden hvassa, fruktades han af underord- 
nade. I stridstumultet var han mer beräknande än 
Adlercreutz, mindre snillrik än Döbeln (enl. Montg.). 
Ett jemförelsevis förskönadt porträtt af hans både 
yttre och inre menuiska lemnar Björnstjerna (det 
återfinnes äfven hos GoUiu). Allmänt tillerkännes 
Sandels en utomordentlig oförskräckthet ; ^'vid flera 
tillfällen, särdeles vid lideusalmi och Rosslau, vi- 
sade han derpå de mest ögonskenliga prof^ (biogr. 
lex.) Runeberg visar icke allenast att ett öfver- 
dådigt, lättsinnigt mod fanns hos honom, utan äf- 
ven hans egen medvetenhet deraf, i det förakt, hau 
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ådagalägger vid adjutantens förklaring, att man tvif- 
lade på dess tillvaro. Finname hyste för honom 
ett stort förtroende. Den strategiska äran förme- 
nar biogr. lex. honom i ej ringa grad hafva delat 
med den förträffliga major Malm. ^Han älskade 
ett gladt lif, gaf mantra middagar såsom sekund- 
chef vid gardet och lysande fester såsom riksståt- 
hållare. Deremot lär han under tyska kriget sla- 
git sig på en nog stark hushållning, samlade der- 
under penningar och emottog sin andel i de tyska 
domäneme^ (biogr. lex.l. Man hör numera i Sve- 
rige detta också bestridas. Sandels gifte sig d. 5 
no v. 1809 med sin svågers, bergsrådet friherre Her- 
melins dotter i ett senare äktenskap och efterlem- 
nade 6 barn. 

Såsom prof på Sandels' brefstil intages här ett 
angående Wasa regemente; det är skrifvet med en 
ordentlig, god handstil, finns i original i Gonradiska 
saral., är enligt anteckning nederst adresseradt till 
**Herr öfverst Lieut. och Rid, Conradi** och lyder: 

^*Uleå Salö d. 27 Aprill 1808. 

Välborne Herr Öfverste Lieutenaut och Riddare af 
Kongl. Svärds Orden! 

Jag har haft äran bekomma Herr Öfverate 
Lieutenantens skrifvelse, jemte rapporten om den 
med Cajana nya rotering förrättade nya miinstring 
med åtföljande Rulior, hvilka jag till en Chef Gom- 
menderande herr Generalen insänd t, sedan det ute- 
glömde namnet förut blifvit undertecknat; Ehuru 
Wasa Regementet är förlagdt uti Garnizon uti Uieå* 
borgs stad, och satt under öfver Gommendanten 
Herr Generalen af Klerckers Befäl, är det icke skilt 
ifrån 5:te Brigaden, och måste således upptagas uti 
nämde Brigads afgifvande förslager, h vårföre Herr 
öfverste Lieutenanten behagar enligt förra Ordres 
till mig insända Förslagerne för Regementet. 

Det är en märklig skada för Rogementets öt* 
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ning uti Exercicen att de så tidigt blifvit satta att 
tjenstgöring och detacherade ifrån Chefens ögon, 
aien nöden har ingen lag. och vi hafva så många 
stållen att bevaka så länge denna eviga kölden va- 
rar och Isarna bära — jag har ingen förmonlig post 
här att försvara, ännu mindre vid Garlön, dit jag 
detacherat 150 man med några Dragoner; Emedier- 
tid är att förmoda, det Fienden icke vågar gå så 
långt fram, och lämna Armén i ryggen på sig. Om 
jag får någon stånd ledig skall jag göra en hastig 
Cours till staden, för att råka mina vänner. Med 
all högaktning har jag äran förblifva 

Herr Ofverste Lientenautens och Riddarens 

ödmjake tjenare 
Joh. Aug. Sandels.^ 

Sandeis adjutant (»SaDdels» str. 7, v. 6) 
onamngifven; hvilket synes antyda, antingen, att 
man icke känner namnet på den, som uppges ha 
framfört den obehagliga förklaringen, att Sandeis 
skalle anses feg, eller ock, att han för öfrigt ej egde 
ett namn värdt, att ihågkommas. Var denne man 
dock Brasin (se vidare härom under honom), så nam- 
nes han likväl i situationen, som skildras i: ^*Bru- 
sin har vändt med vår förpost om.^^ Utom Brusin 
var ock löjtnanten vid Savolaks jägareregemente C. 
G. Wallgren en adjutant, som stod den förre nära; 
att han vore den sannskyldige, har man ingen an- 
ledning att förmoda; deremot har man säkerhet för 
påståendet att den unge löjtnanten icke var adju- 
tanten, löjtnanten vid Karelska jägarekorpsen D. v. 
Fieandt, som nu var fången, icke heller den redan 
37-årige adjutanten Burman, (se Yirta). En an- 
nan var det således, som i sin ungdomliga hetta ej 
uppfattade Sandeis lugiia mod och antingen ej öfver- 
vägde sin insubordination och dess sannolika natur- 
liga följder, eller ock rätt uppskattade den ovanliga 
situationens verkliga följder. Så mycket har all- 
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mänheten iänge retat; men nn uppdyker en antydan, 
åtminstone har den förstitts sa, att denne adjutant 
varit dåvarande fänriken vid Björneborgs regemente 
Karl Adolf Fahlstedt (se vidare Gollin), i hvilkens, 
af sonen meddelade, meritförteckning upptages för 
d. 27 okt. 1808 tjenstgöring såsom adjutant hos 
Sandels med hänvisning till stycket ^Sandels^ hos 
Runeberg. Såsom äfven här under ^Zidéh^ finnes, 
blef Fahlstedt svårt sårad denna dag. Enligt ett 
bref i Gonradiska Hsamlingen från v. Knorring, date- 
radt Siikajoki d. 2 maj 1808, till Wasa regementets 
chef, hade Fahlstedt, systerson till Knorring och bri- 
gadadjutant vid 3:dje brigaden, såsom meddellös mastat 
för traktamentemas afpmtning lemua denna anställ- 
ning och af excellensen Uifvit placerad som löjtnant 
vid Wasa regemente; han rekommenderas både för 
fadrens olycksöde och sin i flera affärer visade orädd- 
het. I ett bref från Fahlstedt sjelf, dateradt d. 12 
okt. 1809 Mariestad och Fogelö, der han vistas hos 
sin onkel öfverstlöjtnant Knorring, omtalar han sin 
blessyr från kriget som öppen och anhåller om Gon- 
radis rekommendation till anställning. Han afled 
i Sverige såsom major 1841, 7J år innan man vis- 
ste af Fänrik Ståls sägner, och efterlemnade, såsom 
gift 1834, helt späda barn. Utan att således det 
ringaste betvifla sanningskärleken hos berättaren, t. 
o. m. om han verkligen med sitt citat af *Sandels* 
ville göra K. A. Fahlstedt till den utpekade adju- 
tanten, tyckes det antydda, jemfördt med eljest kända 
fakta, ej gerna tillåta en så säker tradition i äm- 
net, att man vore fullt viss om inkarnationen af 
'"Sandels adjutant*^. Ingen skall dock hellre än förf. 
se att poesien äfven denna gång blir bevisad historia. 

Savolaks (»Von Essen» str. 31, v. 4), på fin- 
ska Savo, Savonmaa, ett sjörils.t och kuperadt land- 
skap i Finlands östligare del, i norr mera hopträngdt 
Ä. 9 
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af Maanselkft, savolakska oc& tarehla åsarna, ocd 
der upptaget af ioskiiluktare Qärdar och större höj- 
der, till en del pa sina spetsar odlade och domlDe- 
rade af boningar, i söder med större horizontal at- 
sträckning öfverhufvnd, hvad landskapets bredd, höj- 
dernas atplattning och sjöamas vidgade ytor angår. 
De rinnande vattnen bestå mest i vattenrika, breda, 
korta floder eller sand, som sammanbinda den stora 
mängden af sjöar, hvilka utgöra Saima och dess 
norra tillflöden samt något af Päijänes östra. Na- 
turgränsen ät söder vore Saimas strandas. I de 
skoglösare, stenigare trakterna åt sydost gick 1808 
gränsen mellan ryskt och svenskt välde. 

Savolaks-brigaden (T^Fänrik Ståln str. 15, 
T. 4), som var fördelad i Savolaks och Karelen, 
hade sin samlingsplats i S:t Mickel och stod vid 
krigets början under grefve J. A. Cronstedts befäl; 
utgjordes af Savolaks infanterir^emente 4 bataljoner 
:k 8 kompanier, tillsammans 954 man och 477 man 
vargering; Savolaks fotjägareregemente (värfvadt) 4 
bataljoner = 8 kompanier «= 1200 man; karelska jä- 
garekorpsen (värfvad) 2 bataljoner &= 4 kompanier 
: 600 man ; karelska lätta dragonregementet 2 sqva- 
droner = 550 man och 275 man vargering; artilleri- 
kompaniet 150 och arméns flottas volontärer ett 
kompani, stationeradt i Kristina, 80 man. — Efter 
upprättandet, d. 7 april 1808, af en 5:te brigad, 
som under befäl af öfversten för Savolaks jägare- 
regemente Sandeis derefter kämpade i Savolaks, ut- 
gjorde de Savolakska trupperna, kallade d. 4:de bri- 
gaden, fortfarande under Gronstedt, 4 bataljoner Sa- 
volaks infanteriregemente med vargering; 3 batal- 
joner Savolakska och 2 bataljoner Karelska jägarei. 
Till 5:te brigaden gick af Savolakska trupper 1 ba- 
taljon Savolakska jägare (lifbataljon), 1 sqvadron 
karelska dragoner och flottans volontärer. 

Savolaks vargering (»von Törne» atr. 1, v. 2) 
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eH«" reserven till Savolaks infanteriregemeote. — 
Hvarje rote uppsatte en karl (soldat, båtsman, dra- 
gon), två och två rotar åter uppsatte dessutom en 
reserv- eller vargeringsman, med undantag af rotama 
i Österbotten, hvilka först tili kriget 1808 ålades 
nppstalla reserv. Så appkom Wasa nya regemente 
och Uleåborgs fribataljon. 

Schantz, von (»Döbeln vid Juiaft» str. 9, v. 
10; »N:o Femton Stolt n str. 3, v. 4) förekoouner i två 
skilda sånger utan uppgift, tillräcklig att afgöra, om 
derunder menas en och samme eller två af de flera 
bröder med detta namn, som tjenade vid finska ar- 
mén 1808. För f anständighetens skull må vi upp- 
taga de båda, som kunna menas. Enligt samtidas 
vittnesbörd borde med den v. Schantz, som omta- 
las i sången ^'Döbelu vid Jutas^ förstås den yngre 
brodern, Joh. Eberhard, med andra ord den 2:dre 
i ordningen af sönerna till öfverstelöjtnanten vid 
Björneborgs regemente, R. S, O. Anton Wilh. v. 
Schantz på Palho gård i Wesilaks socken och hans 
fru (född af ointroducerad friherrlig ätt) Eath. Elis. 
De Garnall, generalmajorsdotter. 

Joh. Eberhard v. Schantz var född d. 26 
(28) febr. 1774; blef volontär vid Björneborgs rege- 
mente 1776; fänrik vid d:o d. 21 febr. 1788; bi- 
vistade kriget 1789 och 90, deltagande i affärerna 
vid Porrassalmi d. 13 och 19 juni; Kilppakoski d. 
21 s. månad; Parkkumäki d. 21 juli och Laita- 
silu d. 9 okt. 1789; löjtnant i aimén d. 23 aug. 
1790; löjtnant i regementet d. 20 dce. 1804; bivi- 
stade kriget 1808 och 1809; var vid stormningen 
af Lappo Storby den förste derinne (Döbeln d. 2, 
s. 10), föreslogs derför till erhållande af guldmedalj 
för tapperhet, hvilken ock beviljades d. 6 aug. 1808, 
men tilldelades honom först om hösten 1810 (Gol- 
lin), emedan han d. 20 aug. 1808 vid Omossa blif- 
vit fangen; ett bref från honom till Döbeln (An** 
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teckn. Iir, 134—5), dat. Björneborg d. 23 »ept. 
1810, visar att han då ännu ej fatt medaljeo, samt 
var missnöjd med löjtnants afsked. Döbelu tycks 
s&ledfis ställt hvardera saken till rätta, ty Schantz 
erhöll afsked ar svensk tjenst med kapten^ad 1810; 
kapten och kompanichef vid lista finska jägarere- 
gementet d. 10 okt. 1812; major d. 11 sept. 1819; 
placerad på lista finska skarpskyttebataljon 1827, 
fick afsked vid finska militärens upplösning d. 22 
febr. 1831 med öfverstelöjtnants grad och dog d. 
20 nov. 1837 i Björneborg. Han bodde på det s. k. 
*Bränneriet* r Latokartan o) invid sagde stad, en kro- 
nan tillhörig lägenhet, som han innehade på arrende 
och hvarefter han nämndes ''Bränueri-Schantzen*, 
eljest * Jan ne Schantz**, till skilnad från of riga. 
Ehuru ej bärande kaptensnamn under kriget, lär han 
dock fort kompani, åtminstone tidtals, såsom fallet 
plägade vara; äfven samtida nämna såsom tjenande 
vid hans kompani yngste brödren, om hvilken An- 
rep har några oriktiga uppgifter. — Han lär ha sett 
bister ut, men just ej varit det, isynnerhet i gladt 
lag, der han gerna trifdes. Han gifte sig d. 4 jan. 
1798 med Joh. Sof. Didron, assessorsdotter. 

Då den uti ^'Nro Femton Stolt^ nämnde v. 
Schantz kallas kapten och uppträder vid Lappo 
såsom framstående, torde med honom menas äldsta 
brödren, i hvars meritförteckning sagde ort just nam- 
nes, men ej Jutas, för hvilken orsak han åter ej 
kan vara den som ^bistert röt^. Han var ock mera 
gladt meddelsam än bister, dessutom ej heller just 
bister att åse. Han, Karl Konstantin v. Schantz, 
den äldste af 13 syskon och af 6 vid denna tid i 
krigstjenst varande bröder, var född d. 3 febr. 1773; 
blef volontär vid Aboläns regemente d. 30 maj 1776; 
furir 1779; fänrik d. 28 maj 1783; transporterad 
till Björneborgs regemente 1787; bivistade kriget 
mot Byssland 1789 och 1790; stabslöjtnant d. 26 
okt. 1796; kapten med kompani d. 20 dec. 1804; 
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biYistade 1806 affärerna vid Siikajoki, Nykarleby 
(d. 34 juni), Lappo, der han med sitt kompani skall 
ha rensat de vexande åkrarna från fieodtiiga jäga- 
re, vidare LappQärd oeh Kaubajoki ; blef vid Lapp- 
Qärd blesserad; fick guldmedalj för tapperhet i fUlt 
d. U jnli 1808; major i armén 1809; öfverstelöjt* 
nants afsked or sv«ndL tjenst 1810; magasinsför- 
yaltare i Heinola d. 13 okt. 1818; transporterad 
till dylik befattning i Åbo d. 35 sept. 1837; dog 
därstädes d. 3 jnli 1851. Han var icke af hög, 
men last kroppsbyggnad och kallades till skilnad 
från andra af samma namn, troligen fttr sin befatt- 
ning med dammig säd, ^Damrådet Schantz**". Han 
blef gift d. 13 okt 1800 med Karoi. Lov. Weiss- 
man v. Weissenstein, majorsdotter och hade med 
henne 8 döttrar och en son. 

Schwerin, Wilh. Johan Lndvig von, 
grefve (» Wilhelm von Schweiin») härstammade från en 
nrspmngligen wendisk slägt i Pomm^^rn, känd redan 
i böljan af 12:te seklet från kristendomens införande 
i sagde land. Den utbredde sig snart, blef utmärkt 
och dels innehade, dels innehar ännu en serdelea 
stor mängd gods derstädes, likasom äfven den sven- 
ska grenen äger sådana i Sverige. Många talang- 
fulla medlemmar har den också i senare tider fram- 
hragt, framför andra fältmarskalk Kurt v. Schwerin, 
född svensk undersåte, som i preussisk tjenst med 
sitt lif köpte segern vid Prag 1757 ; vidare en dennes 
slägting, fistrfadren, samt äf^n fadren till vår unge 
Schwerin. Den förre var riksråd m. m. obh hade 
såsom guvernör för hertig Karl vetat ingifva den 
mot Schwerin intagne Fredrik den store aktning. 
Den senare, fadren, Fredr. Bogislaus v. Schwerin 
är bekant såsom den, hvilken i egenskap af kornett 
studerade under tre år vid militärakademin i Ber- 
lin, vid 30 års ålder tog afsked och, för att snab- 
bare vinna oberoende ställning, slog stg med ifv^ 
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6 timmar; oien der fick iutet batteri vara med. De 
alagna rrssania förföljdes till Omossa, 2 mil; har 
gjordes halt, armén marscherade 3 mil tillbaka, då 
öfverstlöjtnant DrafVa detacberades hit med 500 
man samt 2 kanoner under Schwerins befäl med or- 
dres att stå till sista man. Schwerins folk leds- 
nade, då de sågo sig så långt från armén posterade 
mot ryssarnas hnfVadstyrka, och Uppländningama 
afiösas hvar afton, men sjelfva i nio dygn fingo 
oapphörligt ligga på flUtvakt och tillika med Schwe- 
rin genomblötas af hallregn. Intet annat än Schwe- 
rins ömma vård om dem kände afhålla dem från 
att klaga; han anyände gerna och alltid det öfver- 
flödiga af sina traktamentspenningar för deras bästa. 
Det nionde dygnet om morgonen blefvo de häftigt 
attackerade. Schwerin skalle sjelf första gången i 
elden, hans folk likaså, och med 2 kanoner skulle 
platsen försvaras mot fiendens många haubitzer och 
kanoner. Schwerin tog en kall min på sig och för- 
blef kall; värre var det med folket, första gången i 
elden ; de sågo efter kulorna och sprungo bakom just 
i den mest afgörande stunden. Sehwerin kunde icke 
springa efter, utan gjorde sjelf 5 mans tjenst vid 
kanonen. Då affären något saktat sig, gick han, 
döfvad af trötthet, efter dem, föreställde dem deras 
feghet, då de alla sprungo fram som tända ljus, hvar 
och en på sitt ställe. Folk stupade som gräs. Det 
gällde nu vid reträtten; kossackerna gjorde 3 gån- 
ger chock på de blottade kanonerna, kastade sina 
pikar, men möttes med drufhagel, hvarefter de drogo 
sig undan. Striden fortsattes så under bestänij^ 
eld 5 timmar; efter 1^ mils reträtt gjordes hidt. 
Här kom Drufva med hela officerskorpsen, omfam- 
nade och tackade Schwerin tor det han frälst dem; 
folket barrade och önskade Schwerin en beständig 
välfärd. Snart derefter inträflade den blodigaste och 
låugvarigiiste bataljen i kriget, den v^d Oravais, som 
räckte ifrån U, 6 pm morgonen till 11 om aftonen. 
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Schweriu nnderhöll ensam &nda till middagen elden 
med sina kanoner, då Schwerin blef blesserad och 
skulle bortsläpas. Nu berättade en af bans folk, 
att de voro kringrända, Schwerin repade sig, satte 
sig på en kanonhäst, ty hans egen var skjuten, lät 
folket hurra, satte sig i spetsen, ropande: kamrater 
följen mig! kommenderade marsch — marsch och slog 
sig genom fienden, som tog emot med fälld bajonett. 
Schwerin fick 3 kulor i kappan, och många af hans 
folk blefvo stuckna. Adlercreutz och Yegesack tac- 
kade honom på det högsta. Om morgonen skulle 
hau gå ut att rekognoscera, fick då en kula genom 
mössan och föll omkull. Han ^"^npptäckte fan bak- 
om sten, tog geväret af en soldat och sköt ryssen.'^ 
On aftonen mot skymningen fick han en ny bles- 
syr, släpade sig till närmaste by och låg der, tills 
fiendens knlor kommo in genom fönstret (möjligen 
någon förflugen, ty fienderna förföljde icke). Han 
hade blifvit qvar, om icke en ädel officer, som han 
ännu ej lärt känna, kastat honom på sin rygg och 
undkommit. Förlusten räknar han till säkert 2000 
mau och 30 å 40 officerare. General AminoS^ tog 
upp honom, som nu mår temligen väl. — Tio da- 
gar senare, d. 27 sept. afled Schwerin mindre af sina 
blessyrer än af tillstötande fältsjuka (enL uppgift 
af ännu lefvande och då på samma ort vistande 
artilleriofficer), i Kalajoki, en ort känd under detta 
krig bland annat deraf, att Schwerin s farbror, öf- 
verste Adolf Ludv, v. Schwerin, hvilken ^'egde föga 
huf^d, endast känd som epikuré'' (sv. biogr. lex.) 
så länge betänkte sig på försvarsmedel mot de an- 
fallande ryssarna, att han ansåg sig böra retirera 
i böljan af nov. och uppbrände onödigtvis kyrkan, 
der de kringboende hade undan fienden dolt sin dyr- 
baraste lösa egendom. — Den unge bjelten, till 
hvilken vi återgå, erhöll de största loford för mod 
och duglighet: och om äfven hans lott, att gå hä- 
dan just då han i krigets mest kritiska tid hade 
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▼iekt »i stora f&rhoppniQgar, bar niigoD del i 9^ki 
nåden och de rika loibrden, som på vers och presa 
tUlfallit honom, så visade han sig dock som en ovaur 
lig företeelse, (y ett fDlIkomligt ideal fipx man ^ 
göra anspråk pa, och ic\e räkpa s^ noga med de 
smått skrytsamniia uttryck, som den f5r#t^ sfiger- 
g^i^jep OQh erkännandet framlockade från en yog- 
ling, y^rm för de sina och törstande efter ajra, att 
ej säga: från ett barn, qelft pyss endast ofvervat^adt 
vid en militärskola, äuun ovant att styrande kon- 
trollera sigsjelf, och des^ntom odisciplinerade, full- 
vexta karlar, samt lika ovant vid elden som de. 
Greneralen grefve Aminoff hade långt derefter icke kun- 
nat glömma honom, utan i ett offentliggjordt bref 
till Schwerins fader enträget bedt denne att såsom 
minne fa sonens porträtt, lofvande att i siu park 
upfHresa en minnesvård åt honom. J>e% sista tyckes 
icke hafva skett. Hvad porträttet beträffar, så fious 
ett sådant nu i allmänhetens händer, -n- Qeijcr bar 
akrifvit en sång till hans minne, likasom en titl 
bröderna Barasays. 

Siikajoki (^FiUtmarskalkenn str. 1, v. 3; 'Fän- 
rikens marknadsmiDne'» str. 21, v. 1; ^Fänrikens hels- 
ningt etr. 10, v. |; » Trosskusken" str. 8, v. 1) soc- 
ken i norra Österbotten. Deaa moderkyrka, om- 
kring hvilken striden rasade d. 18 april 1808, är 
belägen omkring 2| mil norr om Brabestad. £lf- 
veu, med hvars namn socknen uppkallas, flyter åter 
straxt norr om kyrkan och har här, i synnerhet på 
södra sidan vid kyrkan, ganska höga stränder. Eljest 
är landskapet, såsom i^anligtvis i Österbotten, flackt; 
åkerfälten på elfvens båda stränder kring kyrkan 
omkransas af skog, hvilken ock upptar den branta 
strandremsan från kyrkan åt hafvet. Vid sagde 
tid var ock stranden från färjstället vid kyrkan upp 
till kyrkoherdebolet bevuxen med barrskog. I en 
öppen dalsänkning, der elfven för omkring ett se- 
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kel tillbaka flutit, söder om kyrkan attackeiades 
2:dra brigaden, som utgjorde arriérgarde, häftigare &n 
hittills af Kulnefif och drog sig tnlbaka till höjden 
vid kyrkan, samt derifrån öfver elfsisen till andra 
stranden, för att, fortsättande tåget norrut, aflösas 
af l:sta och 3:dje brigaden, som kommenderats till- 
baka och på norra sidan om elfven uppställdes till f5r- 
svar. Ryskt rytteri gjorde från hafsisen anfall och 
kastade en trupp Nylands dragoner tillbaka åt norra 
stranden, der Klingspor, enda gången under kriget 
nära fienden, en stund var hotad i Pietola. Då 
Ealneff, mera personligt tapper än fllltherre, i trou 
att finnarné såsom hittills skulle retirera blott man 
attackerade häftigt, sökte öf^erflygla den i synner- 
het på deras ren strå flygel, beslöt Adlercreutz emot 
hittills gällande reträttspraxis att spränga hans för- 
svagade center. Detta skedde genom att nedföra 
trupper i synnerhet af l:sta brigaden och Tavast- 
husare på isen, låta storma södra stranden och jaga 
ryssarna tillbaka öfver stridens första skådeplats in 
åt skogen | mil. Mörkret hindrade ett längre ut- 
sträckt förföljande. Drabbningen hade räckt ifrån 
kl. 12 midd.^ till 6 e. m., och förföljandet fortfor 
till långt inpå qvällen. Finnarna behöllo platsen. 

Spel t (»TrosskuBken» str. 1, v. 1), gammal tross- 
kusk vid finska hären, Grälles disponent. Vi må- 
ste räkna denna typ till 2:dra brigaden och Björne- 
borgarne, då han träffas vid samma korps som Biume; 
han hade följt från striderna i Nyland vid riks- 
gränsen, han hör ock i skick och seder mera till 
satakundenser äu nyländningar, hvilka dessutom ej 
hörde till 2:dra brigaden. Dit hörde utom Björne- 
borgare blott litet Österbottningar, men dessa voro 
ej med ännu i Nyland. 

Stan dar (»Döbeln vid Jutaa» str. 13, v. 7) **korp- 
ralen numro sju'^ vid Kothens kompani, alltså det 
s. k. öfverstlöjtnantens kompani, Björneborgs regem. 
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Stolt (»N:o Femton Stolt» str. 18, v. 2) stupade 
som den tappraste soldat vid kapten Schantz' kom- 
pani vid Lappo, der på hans nummer intogs ^Fä- 
hund.* — Man hör af stridernas vittnen bekräftas, 
att ofta under 1808 års krig icke-militärer deltogo 
i drabbningarna; så skola ock vid Lappo, enligt då 
deltagande krigares intyg, funnits frivilliga. 

Stål (»De två Dragonerne» str. 1, v. 1) simpel 
dragon, sedan korporal vid karelska dragonerna , 
stridsbroder till Lod. 

Stål, Fänrik (»Fänrik Stål» str. 7,v. 1; »Fän- 
rikens helsning» str. 15, v. 6-, »von Törne» str. 14, v. 
2; »Munter» str. 2, v. 8) uppgifves af mången, hvad 
titel, skick och lefnadsomständigheter angår, var» 
ett under annat af skalden gifvet namn doldt por- 
trätt af en kanske redan före kriget afskedad under- 
officer Pelander, bosatt någorstädes i Ruovesi, der 
skalden såsom student innehade lärarekondition å 
Ritoniemi. Denne Pelander, hade för sin vext till 
skilnad från andra af samma namn kallats ^^stora 
Pelander", varit gift med en fröken Mellin, syster 
till fänriken, friherre Joh. Reinh. Mellin och på 
gamla dagar roat sig med notbindning och fiske i 
sin sjörika hemtrakt. De elementer åter af fänri- 
ken, som ingå i andra sägner än den, som bär hans 
namn, nemligeu' en mängd berättelser från kriget, 
förtäljda för skalden under sagde hans konditions- 
tid, och hvilka, om icke grundlagt, så åtminstone 
i hög grad ökat hans enthusiasm för krigets män 
och händelserna från 1808, tillskrifvas af personer, 
som anse sig bekanta med förhållandena, inflytan- 
det af löjtnanten Karl Palniroth, född 1753, anta- 
gen i krigstjenst 1773, fänrik d. 2 nov. 1789, nå- 
gon tid bosatt på sitt boställe Leukkä i Tyrisevä 
by och Karkku socken, sedan i Ruovesi. Han om- 
talas som en käck, björneborgsk officer, den der 
icke svikit i striden ; till sitt yttre lång, mager, med 
spetsig näsa och gammalt utseende. 
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S:t Mickel, se Ifickel (finska Mikkeli). * 

Soomis land (^Den femte Juli^' ttr. 9, v. 1), 
Finland (storfiirstendöinet, på finska Saomi, Sao« 
menmaa, Suomenniemi (Finlands udde). 

Svan sjöns nejd (nBröderaa» etr. 2, v. 1), 
trakten omkring Kalhogård i Gustaf- Adolfs socken, 
der inom godsets område finnes ett träsk Jontsen- 
järvi (svansjö). 

Sveaborg, Sveas stolta borg (»Konungen)' 
str. 2, v. 7; Jjfiröderna» str. 4, v. 4; str. 15, v. 4) 
fästning, anlagd 1749, på 7 holmar, Wargskären, 
omkring | mil utanför Finlands nuvarande hufvud- 
stad Helsingfors. Behofvet af en f&stning der gjorde 
sig kännbart först, då, genom stora ofreden, Ryssland 
blef en sjömakt. Denna fästning, ansedd som en 
af de starkaste i Enropa, åtminstone i norden, är 
vigtig både för landförsvaret och herraväldet på fin- 
ska viken. Belägen nära kusten, der stora stråk- 
vägen går mellan Rysslands nyanlagda hufvudstad 
och Finlands rikaste landskaper samt hufvudorten 
och forbindelsepunkten med Sverige, nemligen Abo, 
måste den utgöra en vigtig militärisk stödjepunkt. 
Att den tillika på ett smalare ställe af finska viken, 
gent emot Reval beherrskar vattnen och sjökom- 
munikationerna genom sina flottor, måste ge den 
en än mer ökad vigt. Sedan det efter 1720 till 
gränsiUstning förvandlade Fredrikshamn genom ry- 
ska gränsens framskjutande 1743 inåt Finland upp- 
hörde att motsvara sin bestämmelse, skulle Svea- 
borg med det detacherade på liknande sätt belägna 
fastet Svartholm under förändrade förhållanden blifva 
ungefUr detsamma, som Wiborg och Keksholm, ja 
Nyenskans, Landskrona m. fl. i fordomtima varit. 
Sveaborg skyddar en förträflflig örlogshamn; inom 
sina linier egde fästningen dessutom hamn för fin- 
ska skärgårdsflottan. De 7 holmarna, som förekri- 
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get 1808 vofo befbtade, beU Wargöa (der fast- 
ningeDS grnndläggares, grefve Ehrensvärds grafvård 
8iuies),hiifnidfästaiDg; Stora Oster-Svartö ; Grustafs- 
ft¥ird; lilla Ostor-Syarto: Wester-Svartd ; Långörn; 
Bakholmen. Fästoingeii är tillika stad. 1805 steg 
folkm&Dgden till 4606, hvaraf 3405 mankön, 1201 
qvinkön, militärstyrkan var nära 2500 man. 1808 
hyste Sve^boi]^ utom de flesta marinsoldater, reser- 
verna och alla värfvade korpser i landet utom Sa- 
▼olaks- och Karelska jägare, som voro i fält, samt 
^dlercreut^ska och en d^l af Jl^rbo^ns^ r^gemen- 
^t, som voro på Svartholm och de S;må fästena. 
Den bortk^pitnlerade styrkan uppges af ryssarna 
till 7,503, af Montgomery till något öfver 6,000 
^an, att ej tala om flottan och de förträfflig för- 
radema af hvaije slag. — Från kriget 1854 — 56 
finnaa befästningar på åtskilliga andra närliggande 
bolmar. Invånarnes antal räknas nn till inemot 
halftannat tusen utom garnisonen. 

Sveas stolta folk ('»Adlerorentsn str. 13, v, 
10), svenskarna; stället hän tyder på den af Adler- 
creutz utförda revolutionen d. 13 mars 1809 och 
det framtidsvissa tidebvarf, som följt derpå. 

Sveas trygga jord (»Adlercrentz» etr. 13, v. 
7) Svea land, Sverige, hvarest (se antydda ställe) i 
Riddarholmskyrkan i Stockholm Adlercreutz är be- 
grafven, orogifven af många bland Sveriges yppersta 
män. Hans lik skall vara nedsatt i midten af detta 
tempel, som numera öfvergått till ett de svenska 
stora minnenas Pantheon. 

Svärd (»Gamle Hurtign atr. 4, v. 3) korpral 
1788 vid Anjala. 

Svärd (»Lotta Svärd» »tr. 7. v. 3) krigare (sol- 
dat). Lottas man. 

Svärd, Lotta (»Lotta Svärd») soldatenka, mar- 
ketenterska. I den enda qvinna på krigets bana, 



»7 

sen» fjhiDeberg i F&Dri)L Stils sangcj^kel be^i^ogw, 
skäaker jian en värdig hyllniDgftgärd ål dfui fos^r- 
låud^i^a qvionan öfv^hofvud, sa mycket mef« soifi 
faian väljer representanten för k^n^t or en saioAäl)s- 
kla8#, som äjest har fvart om aklnii^gsv^da ider 
aler. Afan klandrar Klingspor, att han såg geno^i 
fingrarna med föga väl kända fruntimmers intimare 
förbindelse med armén. Hvad marketenterskan be- 
träffar, vilja gamla krigare icke medgifVa piaoerin- 
gen af en sådans tält rätt nära till ett slagfält. — 
Ett eget sammanträffande torde f& nämnas. Enligt 
uppgift af väl underrättad person har för någon tid 
tillbaka le^^at, såsom berättaren ville påminna «ig, 
i Maaninga kapellförsamling af Kuopio socken ea 
flicka vid namn Lotta Svärd, mycket hurtig oah 
kariavnlen till sitt väsende, hvilken också skall spe- 
lat fiol med fördiriiet. Är måhända i pamnet o^ 
några egen dem ligneter i sagde flickas personlighet 
någon slags anledning %ill den besjungna att sdka? 

Tavasfhus ( nF&nrikens MarknadsmiBne» str. 1 4, 
v. 1) Tavast^tts, på finska Hämeanlinna, ursprung- 
ligen fäste, anlagdt af Birger Jarl till Tavastemes 
tyglande. Namnet på borgen (hus) har enligt gamla 
språkbruket analogi med andra t. ex. slotten Orbyhus, 
Abobtts m. fl. Slottet, äfven kalladt Tavasteborg, 
var länge en på samma gång krigs- och civilhöfdiugs 
residens. I dess närhet uppvexte 1650 en stad, 
som 1778 förflyttades. Sedan 1808 har orten be- 
tydligt förändrats. Efter 1831 års brand är staden 
nybyggd. Slottet är numera blott häkte och maga- 
sin; Tästningsverken qrarstå endast som minnen 
och prydnad. 1808 var staden 400 famnar afläg- 
sen från slottet, hvars fastningsv^k uppgåfvos före 
kriget vara i godt stånd, ha tyghus och militära 
upplag och garnison af 2 kompanier artilleri. Kom- 
mendant var öfversten B. S. O. Nils Gedergren, som 
1808 följde armén. Staden var ända till 1831 re- 
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•idens f5r landshöfdiDgen öfyer de då förenade Ny* 
latids och Tavasthus län, men är det na endast 
fSr gnvemörea öfver det senare. Samlingsplats för 
trupperna från sydvestra Finland d. 1 — 7 mars 
1808, vid hvilkas afroarsch ntan det af Klercker 
påtänkta, af Klingspor förbjudna fältslaget, stora 
vapenförråder förstördes. 

Tavasthas'ka trupp ())Adlercreutz» str. 10, 
▼. 9). öfverste Gripenb^s Tavasthuska tmpp ut- 
g}ordfl6 i vidsträcktare betydelse af 3:dje brigaden, 
kommanderad af honom och bestående af 2 batal* 
joner Tavasthasläns linieregemente (8 kompanier; 
fulltaligt 1025 man; reserven af 51^ man på Svea- 
borg), 1 bataljon Tavasthus-jägare (4 kompanier; 
fulltaligt 600 man, reserven 350 man på samma 
sätt), 2 mycket svaga kompanier (92 man tillsam- 
mans; reserven 46 man d:o) indelta Nylaadsjägare. 
Uti inskränktare betydelse bestod den Tavasthuska 
truppen af länets^ linieregemente och dess jägare- 
bataljon, hvilkas chef Gripenberg ursprungligen var. 
Tredje brigaden kämpade vid. Siikajoki först på 
venstra flygeln och sedan jemte delar af den första 
vid ryska centerns stormning och genombrytning. 

Tigerstedt, Erik Alexander (»Fättmar- 
Bkalken» str. 8, v. 1), var född d. 17 sept. 1781. 
Mera om honom finnes ej å Tigerstedtska ättens 
stamtafia å finska riddarhuset. Sursillska genealo- 
gien meddelar upplysningar om hans slägtförhållan • 
den dock i flera punkter afvikande från dem å stam- 
taflan. Han var son af öfverstlöjtnant Gust. Adolf 
(Isaksson) Tigerstedt och Maria Kristina (Krist. 
Sof. enl. sv. riddarh. geneal.) Donner, direktörsdot- 
ter samt den ll:te i ordningen af 14 (13 sv. rid- 
darh.) helsyskon. Enligt genealogien å svenska rid- 
darhuset hade han varit kadett (trol. på Haapanie- 
mi), blifvit d. 10 mars 1787 fänrik vid Savolaks 
lätta infanteriregemente; fänrik vid Svea lifgarde d. 
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6 okt. IdOO. I förteckniog & offieerare, afgifren 
1806, upptas T^erst^t, såsom kommen i tjeost 
1787, hafva erhållit sista fidlmakt (löjtnants) d. 6 
okt. 1801 i regementet och armén (?), samt tjena 
utan indelt lön <Sv. laadtfftrsvarsdepis kommando- 
exped.) Tigerstedt blef d. 6 maj 1805 löjtnant vid 
Savolaks jägare, der han redan 1806 synes Tarit 
den främsta i denna grad (rangmlK) I kriget 
1808, der hans bana g blef lång, var han löjtnant 
▼id samma korps och deltog med utmärkelse i stri- 
den vid Jynkkä, samt stupade vid Bevoiaks d.- 37 
april såsom tjenstgörande fUtmätningsofficer vid ett 
tilimie, der till följd af bristande upplysningar från 
högqyarteret en sådan officers åliggande ingalunda 
▼ar lätt. I det ögonblick, då den ryske generalen 
Qarnaults kolonn anfölls, dödades Tigerstedt af en 
kula, som krossade uret i en ficka på venstra sidan 
af bröstet. Montgomery kallar honom ^en hoppMI 
ung man, med kunskaper och gladt väsende, som 
allmänt saknades^, och Runeberg har i de fä orden 
om honom, och ännu mer i de ord, han låter ho* 
nom yttra, skildrat (6r oss en yngling med mod oeh 
eld, med fosterlandskärlek och ett känsligt sinne. 

Tigerstedt, Gregori Fredrik (»Fttnrikent 
helsningff str. 2, v. 6 m. fl.) en kusin till förenämnde 
Er. Al. Tigerstedt och sonsonsson till adliga ätten 
Tigerstedts grnndläggare, Er. Falauder, som på en 
gång var juris professor och hoirättsassessor. O. 
F. Tigerstedts fader var öfverstlöjtnanten och R. S. 
O. Georg Fredr. Tigerstedt, ''decoUerad i Randa* 
salmi"^ (Sursillska geneol.) d. 29 dee. 1790; han sä- 
ges under Gustaf lll:s krig stått i f5rfoindelse med 
ryssarna och blifvit gripen, då han visat dem väg, 
anklagad och dömd infbr Wasa hofrätt,. uf advokat- 
fiskalen afklädd svärdsorden. Denna sägen bekräf- 
tas af genealogien å sv. riddarhuset, der det nog 
ofullständigt heter, att han efter Wasa hofrätts dom 
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d. och K. M:ts stadOstelse — 179- blef hals- 

hsggen på oppgifreo tid och ort ^för det han burit 
afvog skjöld emot Aderoeslandet.^ Modren var 
Brita Sof. Aminoff, dfverstlöjtnantsdotter. Vår 
Gfegori Tigerstedt var andra barnet i detta sin fa- 
dw8 senare äktenskapy och föddes d. 10 febr. 1784 
i JoroU socken afKuopio lån; studerade privat 1793 
-^1796 historia, geografi, geometri, aritmetik etc.; 
sBtogB till volontär vid Karelska dragonerna 1795; 
blef tjenstgöraade 1796: kadett vid Haapaniemi 
militärskola d. 1 sept. 1796. Såsom volontär för 
n:o 26 vid sagde regmnentes öfverstlöjtnantens eller 
Nadra^-Savolaks kompani, blef han fänrik vid Savo- 
laks lätta infanteriregemente d. 3 nov. 1800; 1806 
utan iodelt lon; var med i kriget 1808 och deltog 
derond» i affärerna vid Leppävirta, Kaopio och 
Bevolaks, i hvilken sista han erhöll två svåra ba- 
jonettstygn i bröstet, då han frälste &bl af sina sol- 
dater (Idontgomery), och synnerligen utmärkte sig 
(Holm), samt kontasioner af 4 kulor öfver låren. 
Enligt egen uppgift erhöll han bajonettstygnen, då 
han deltog i stormningen af det vid Bevolaks ka- 
plaasgård uppförda batteri, hvarvid d^sammai be- 
stående af fyra kanoner och försvaradt af 600 man, 
eröfrades af ett kcnnpani Savolaks infanteri, samt 
de flesta af betäckningen jemte deras anförare, gene- 
ral Bulatoff gjordes till fångar. Tigerstedt låg för 
sina blessyrer under läkareyård den återstående de- 
len af kriget, och befordrades till löjtnant vid samma 
regemente d. 19 april 1809; erhöll guldmedalj för 
tapperhet i falt s. år och afsked d. 2 ang. s. år; 
ingick i tj&ast vid 2:dra finska jägare-regementet d. 
iO okt. 1812; riddare af S:t Anna&-ordens 3 klass 
d. 11 sept. 18l9j major vid sistnämnde regemente 
Kuopip bataljon d. 8 okt. (d. 26 sept., sv. riddh.) 
1823; chef för 5:te finska skarpskyttebataljon d. 15 
febr. 1829 (d. 26 dec. 1828, sv. riddh.j; riddare S:t 
Wiadim, ord, 4 klasj$ 1830; öfverstlöjtnante afsked 
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d. 22 (10 febr., sv. riddh.) febr. 1831; uppbar sedan 
d. 1 maj 1849 pension för Ann« ordens 3 klass. 
(Några af de sista uppgifterna åro annorlunda å st. 
riddarhafiets genealogi, men vi ha föredragit deno ur 
Tigerstedts ^en meritförteckning.) Buneb^ ger af 
denne raske, lefnadsglade gubbe i en sirskild sang 
den herrligasté karakteristik, man kan begftra. Han 
lefdf^ sist i Helsingfors och var gift med Karol. Sof. 
Dooner, dotter till kamreraren Nils Gust. Donner i 
Stockkolm, och född d. 13 okt. 1796, gift d.Tokt. 
1813, han dog barnlös d. — maj 1863. 

Toll, Joh. Kristofer (»Konmigenflstr. 1) v. 7) 
härstammade från en i slutet af 14:de seklet bekant 
ätt från Ned^rsachsen, hvilken genom Liffland ut- 
flyttat till Sverige. J. K. ToUsförftldrarvoroöfverst- 
löjtnanten B. S. O. Beinh. Gustaf Toll och Elsa 
Sof. Gyllenstjerna, landshöfdingedott^. Toll föd- 
des på Möllerdds boställe i Skåne d. 1 febr. 1743 
och uppfostrades någon tid tillsammans med de tva 
finnarna bröderna G. Å. och Ax. Krist. Beuterholm ; 
volontär vid Södermanlands regemente d. 19 okt. 
1758; deltog 1759 och 1760 i fiUttåget i Pommern ; 
afeked; ingick 1761 såsom sergeant vid Hessen- 
steinska regementet; transporteimd ang. 1763 till 
Kronobergs regemente, samt till kronprinsens d:o. 
Efter föga framgång på den militära banan beslöt 
han sig att studera för den civila; blef student i 
Lund d. 7 mars 1764; tog d. 30 maj s. år examen 
i lagfarenhet; d. 12 juni s. år inskrifiren som au- 
skultant i Grötha hofrätt ; förordnad att förestå dom- 
saga 1765; vice häradshöfding 1766; till följd af 
misstag mot formerna, som ådra^t honom anmärk- 
ningar och obehag, lemnade han den juridiska ba- 
nan 1769 och biel' d. 6 dec. s. år öfveijägmästare 
i Kristianistadft län, genom en sin vän af hattpar- 
tiet^ hvarföre han af mösspartiet hotades med ai- 
sättning. ToU förberedde ocb utförde i Skåne 1772 
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ar» ravolatioo, blef d. 19 sept. s. år ryttmbtare i 
arméDy natnraliserades som svensk adelsman följaode 
dagy alaftmndes s. år till R. S. O», hvilken han ej 
mottog; placerades i april 1774 vid södra skånska 
kavalleri regemeo tet ; major i armén i juni 1775; 
generala^iutant af flygeln i maj 1776, ledamot i 
krigskoUegiam 1777^ tog afiked Iran sistoftmnde be- 
fattning, emedan Tolls verksamma oeh sjelfrådiga 
lynne ej passade f&r de kollegiala göromålen ; använ- 
des 1778 i en hemlig beskickning i Köpenbiosn ; 
efter någon tids onåd blef lian d. 12 jani 1780 öf* 
verste och chef för södra skånska kavalleri-regemen- 
tet; vbtades 1782 på ntrikes resor i konungens upp- 
drag; blef 1783 medlem i beredningen af kiigs&ren- 
dema änder konungens italienska resa med uppdrag, 
som i sjelfva veiket gjorde ToU till krigsminist^. 
ToII s&ttdes 1785 i hemliga ärender till Danmark; 
1786 medlem i en militärisk komité enligt af ToU 
uppgjord instruktion; generalmajor och förste gene- 
raladjutant d. 28 nov. 1786; åtföljde H. M. pa re- 
san till Köpenhamn hösten 1787; vid krigets bör- 
jan 1788 följde konungen icke Tolls råd, hvilken 
anses genom Armfelts åtgöranden förlorat konungens 
ynnest; ToU sändes d. 15 ang. s. år från det otack- 
samma kommissariatbestyret i Finland såsom öfver- 
b^lhafvare till Skåne, der han med mycket nit 
och egna uppoffiingar i statens finansiella bryderi 
opererade; förordnad emot sin vilja d. 14 nov.- 1789 
till ledamot i en komité för flottans utrustning och 
täl generalintendent vid örlogsflottan; nedlade efter 
freden sistnämnda befattning i nov. 1791 ; kommen- 
dör S. O. st. korset d. 13 maj 1790; emottog af 
förmyndarestyrelsen (enligt Tolls eget förbehåU blott 
tUlsvidare) i maj 1792 chefskapet i krigskollegium; 
generallöjtnant d. 15 maj s. ar; ledamot i rikets 
allmlUina äreuders beredning d. 14 juli s. år; aflägs- 
iiades (i likhet med andra Gustaf III:s vänner^t I 
okt. 1792 genom uppdrag att som svenskt sände- 
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bad ga tiH Polen, dit han anllnde i januuri 17M 
och med sitt manliga uppträdande änder upploppen 
vid slutet af Polens sjelfståndighetstid flera gånger 
afvärjde rysligheter; misstänkt f5r delaktighet i Arm- 
feltslut konspirationen skildes Toll i ang. 1794 firin 
gesandtskapet, uppehöll sig på befallning godvilligt i 
Warsckau och inställde sig likaså på våren 1795 i 
^oekholm att stå till svars samt dömdes d. 3 juni 
förlustig embete och att undergå 3 års fästning i 
Wismar; befriad i juli 1796; insattes af Gast. lY 
Adolf i sina embeteu som generallöjtnant och gene- 
raladjutant d. 13 nov. 1796; 1797 ledamot i H. 
M:s konselj för krigsärendema, och erhöll flera vig- 
tiga extra uppdrag; underhandlare vid ryska hof- 
vet sommaren 1799; efter återkomsten i nov. fri- 
herre; arbetade såsom strängt monarkisk i sina sym- 
patier i denna riktning, vid riksdagen i Norrköping 
1800; sarafimerriddare d. 14 juni s. år; åtföljde 
kungen till Petersburg, der d. 16 dec. konventionen 
om väpnad neutralitet undertecknades; s. d. sände 
kejsar Paul till Toll alla de ryska ordnamas deko- 
rationer (sv. biogr. lex.); det var, under återresan 
i januari 1801 som konungen på Ålands haf, sö- 
kande likna Karl XII, satt i blotta uniformen i bi- 
ster väderlek; då ej uppmaningen hjelpte, berättade 
Toll, att Karl XII tagit pels på sig, när han for 
öfver Ålands haf, och detta förmådde den frysande 
kungen att påtaga ett dylikt plagg och derigenom 
sätta andra i tillfälle till detsamma. Toll blef ge- 
neralguvernör i Skåne från d. 9 febr. 1801 fortfa- 
rande till 1809; vid firandet af 6nst. Adolfs andre 
sons, storfurstens af Finland födelse utnämndes Toll 
d. 9 dec. 1803 till general af kavalleriet och en af 
rikets herrar; 1803 fullmägtig vid konventionen i 
Malmö med Mecklenburg angående Wismar; under- 
tecknade på befallning allianstraktaten med England 
d. 3 okt. 1805; i febr. 1806 förordnad till högste 
befälhafvare i södra Sverige; 1807 i Pommern un- 
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é^r den halsstanrige Langf^ns ()fverbefäfy hvilkeB skt- 
ligen förvisade honom till RCigen (såsona befalhaf- 
varel); öfTerbeialbafvare d. 29 ang. 8. år; ingick d. 
7 sept. den konvention, som räddade hela svenska 
armén ur dess brydsamma ställning i Pommern; fält- 
marskalk d. 2ö sept.; befälhafvare i Skåne mot sla- 
tet af 1807; i nov« 1808 ledamot i finanskonsten 
och framlade då friuLodigt Sveriges osla finaosiella 
ställning; efter revolutionen fick Toll, som ej ansågs 
for oog varm vän af sakernas nya ordning, ledighet 
från befälhafvareplatsen och generalgnvernorstjensten 
i Skåne; återfick 1810 befälet i Skåne, under hvil- 
ket 1811 års bondupplopp stillades; upphöjdes till 
grefve d. 31 aug. 1814 och afled d. 21 maj 1817 
ogift. 

ToU hade vid åtta års åld^ förlorat sin fader; 
modlien beskrifves som ett fruntimmer al förstånd 
och gudsfruktan och skall i dessa afseenden haft 
stort inflytande också på denne sons utbildning. 
Som barn hade ToU varit trög i studier och envis; 
hans tidigare militära bana, ehuru vald af honom 
sjtflf, anslog honom ej serdeles. Di^tinder och der- 
efter togo studierna fart. Hans yttre var impone- 
rande, gestalten reslig, kraftfull, äfven på ålderdomen 
föga böjd. Hans manliga, befallande utseende miN 
drades genom drag af humoristisk godhet. Han var 
liflig, djerf, qvick, frimodigt öppen, när det gällde, 
genom sin själsnärvaro stor diplomat och god polis- 
man i det allmännas intresse. Hans mångsidiga 
kunskaper, klara blick, oegennytta och arbetssam- 
het g}otåe honom till en utmärkt ^abetsman, som 
var oumbärlig vid en mängd extra-uppdrag. I hans 
umgänge fanns okonstlad värdighet jemte den för- 
bindlighet och qvicka, fyndiga konversation, som 
utmärkte Gustaf III:s tidehvarf. Lynnet mest jemnt 
och gladt ; hans omgifning och underordnade aktade 
och älskade honom. Det vackra Beckaskog, nära 
Sundet^ öfversteboställe vid södra skånska kavalleri- 
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feg€tiientet (?), hi^rs clief lian till Bin d(ki var, försko- 
nade han ännu mer. 

En anekdot, i biogr. lex. endast antydd och 
betviflad, ej fnllt förnekad, om orsaken, hvaiiore han 
öfvergaf den jnridiska banan, må här £a plats i den 
form, hvari förf. erhållit den sig meddelad. Toll 
hade som underdomare någon gång fällt utslag en» 
ligt sin åsigt, men i strid mot nämndens enhälliga, 
af honom för dåraktig ansedda mening. Han hade 
derfore fått anmärkning och föi ständigande, att taga 
sig tillvara för dylikt. Toll ville visa att nämnden 
var oförmögen af snndt omdöme, och det hände Mg 
ej bättre, än att snart derefter inför hans domstol 
en mansperson åtalade en annan för äreröriga be* 
skyllniogar: denne hade kallat honom ^rackare^ m* 
m. Toll hade då för den halfsofvande nämnden 
framlagt det svåra dilemma, hvari domstolen be- 
fann sig, ithy att Guds lag och menniskolag dömde 
olika : den förra dömde honom, som hannar sin bro- 
der och säger åt honom ^'racha^, till helvetets eld, 
den senare annorlunda, samt tillfrågade nämnden, 
som föga hört och förstått af det föregående, för 
hvilkendera lags tillämpning den röstade? Då hela 
nämnden föredrog Guds lag, så lydde utslaget på 
helvetets eld och Toll reserverade sig i protokollet. 
Då kronobetjeute fingo utslaget till exsekution, upp- 
stod ett ej ringa bryderi och många vidlvftigheter 
med förfrågningar och undersökningar frän högre 
ort, som skola slutats med hofrättens förklaring, att 
Toll vore oskicklig att vidare förestå domareembe- 
te. — Blott en anekdot till, en af de många, som 
berättas om Toll och hvilka karakterisera hans fri- 
modighet och qvickhet; denna må tjena som bevis 
på hans sinnesnärvaro, lugna värdighet och allvar. 
Då uti Armfeltska målet, hvarvid Toll enligt sin 
öfvertygelse handlat efter lag, åklagarens slutpåstå*- 
ende mot Toll upplästes och lydde på förlust af 
lif, ära och gods, yttrade Toll: ""Öfver mitt lif döm* 
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mer den allBm&gtige, öfVer min &ra bistorien, ocb 
ett godt samvete är den enda egendom, ji^^ under 
en langlig kronans tjenat förvftrfyat.^ Den utmärkte 
tjänsteman, som då satt vid protokollet, har berät- 
tat, att det intryck, han af dessa ord erfor, var så 
starkt, att pennan ovilkorligt föll ur haus hand. 
Han var från denna stund till sitt lifs slut en varm 
vän af Toll. 

Torneå (»FlinrikeDs markn^dsminiie'' str. 24, ▼. 
4), finska Tomio, är en stad och två socknar: Ne- 
dertorneå och Öfvertomeå, hörande till Finland, samt 
de vestra delarna af dem, bildande pastorater, som 
höra till Sverige. Inom den förra är staden belä- 
gen på en f. d. ö: Svensar vid Torneå-elfs högra 
strand. Ehuru den således ligger vester om elfven, 
som i dessa trakter eljest utgör riksgräns, så hör 
Torneå till storfnrstendömet Finland genom freds- 
slutet 1809. Man har påstått, att invånarne un- 
der kriget utbedt sig kejsar Alexanders ynnest, hvil- 
ken han lofvat och hvilket gifvit honom anledning 
att vid fredsslutet vidhålla, att han ej ville svika 
ett gifvet löfte om skydd. Den högra armen af elf- 
ven, som förut gjort Svensar till holme, är numera 
så uppgrundad, att den, utgörande gräns mellan Tor- 
neå och den efter Sveriges förlust af Torneå med 
stadsprivilegier försedda byn Haaparauta, Mött be- 
står af en sank äng, i bvilken en rännil, kallad 
Näran, söker sig väg. Torneå är Finlands nord- 
ligaste stad« belägen inom dess andel af Wester- 
botten. Läget beundras af mången, som har sin 
hembygd i dessa nejder, och kanske af en och an- 
nan, som förledts af dess sköna himmel : somma- 
rens långa dag i solljus eller vinterns norrskens- 
lysta natt; men jorden är icke fängslande. Yäl 
finnes land och vatten; men det förra är nästan 
Uka platt som det senare. Slätter mest af låglända 
ängar omgifva staden, på afstånd omkransade af 
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en föga frodig skog. Vextarterna äro fataliga; men 
på de vattenrika ängarna kan gräset växa friskt. 
Hafvets och elfvens stränder och holmar bära spår 
af ett tidtals ganska rörligt lif ; derutomkring synes 
mera kyla och död. Stadens privilegier äro af d. 
12 maj 1621. Den tyckes ej mycket gått framåt; 
vid medlet af förra seklet egde den större folkmängd 
än i medlet af innevarande; på det förra halfseklet 
steg den dock något. Haaparanta med fördelakti- 
gare handelsförhållanden är en farlig medtäflare. 
Ett ondt, som mycket demoraliserar kringliggande 
finska trakts befolkning är den nu nästan oandvik* 
liga smyghandely som af densamma bedrifves öfver 
gränsen. För vetenskapernas historia märkvärdigt 
är Tomeå genom de af franska astronomer 1736 
och af svenska med större noggrannhet 1800 och 
1801 verkställda gradmätningarna. I denna nejd 
uppehöll sig finska armén vintern 1808 — 09. 

Tutsohkoff I (»»Löjtnant Zidén» str. IX, v. 1; 
nSandels" str. 3, v. 1), rysk generallöjtnant och. en 
tid berälhafvare mot Sandels. Af detta namn fan- 
nos tre befälhafvare änder detta krig i Finland, be- 
tecknade, såsom inom ryska militären är brakligty 
med siffiror. 

Törne, Joh. Beinh. von (nvon Törne» str. !> 
v. 2) var son till generalmajoren B. S. O. Petter 
Törne och hans hustru i 3:dje (sista) giftet Joh. 
Armfelt, dotter till generalen, friherre Karl Gust. 
Armfelt (den äldre; befälhafvaren för finska armén 
1713 och 1714). J. B. Törne var 17:de barnet i 
sin faders familj, inom hvilken funnos 18 eller 19 
sådana, och föddes d. 5 aug. 1752; kom i tjenst 
1766; blef officer d. 18 sept. 1772; kapten d. 19 
dec. 1783; hade varit med i Gustaf III:s krig mot 
Byssland; var före 1796 B. S. O.; majord. 23 
ang. 1790; upptas i 1796 års rangrulla såsom se- 
il- 10 
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kandinajör vid Savolaks infanteriregeniente och i 
1806 års likaså, ehura han står främst och är äldst 
bland majorerna (G. A. Ehrnrooth betecknas der 
som preraiermajor; i förteckningen å landtförsvars- 
depart. 1806 namnes Törne 3:dje major med kap- 
tens indelning). Vid utbrottet af 1808 års krig 
förordnades Törne till kommendant å Warkaus el- 
ler Laivanlinna, en obefästad holme, der Saima- 
flottiljen och Savolaksbrigadens fon^åder voro för- 
lagda, och dit infanteri- och dragon vargeringen (re- 
serven) kommenderades. Efter den derstädes verk- 
ställda uppbränningen af förråderna retirerade Törne 
till brigaden och fick nu befälet öfver 2:dra batal- 
jon af Savolaks infanteriregemente samt kämpade 
i spetsen för denna under hela kampanjen, hvarun- 
der han, hörande till 4:de brigaden, följde stora ar- 
mén. Vid Lappo förde Törne en af de bataljoner, 
som på skogen från Kauhava understödde Savolaks- 
jägare. Han namnes icke i rapporten ; var det för 
hans ringa brådska? Huru han vid Alavo icke fick 
rycka frani^ ehuru han stod närmast och ville göra 
det, se under Lode. Vid Oravais var han med i 
hetaste elden, och slogs tills han var nära att ut- 
tröttad falla i fiendens händer. Två af hans sol- 
dater, Djerf och Stolt, hade dock i den allmäDua 
villervallan mot stridens slut lyckats samla en till- 
räcklig hop af olika korpser och räddade sålunda 
sin åldrige chef från att tagas tillfånga. Sedan 
följde Törne armén till Vesterbotten och kommen- 
derade yttersta fältvakten, då ryssarna kommo öf- 
ver den isbelagda Qvarken, samt afslog deras anfall 
vid Åbbola. Ännu i juni 1809 förde han befäl öf- 
ver första Savolaks fältbataljon; hade under fälttå- 
get utnämnts till öfverstlöjtnant; tog afsked och 
återvände efter freden till hemlandet, der han ej 
fick lefva länge, ty han afled i Borgå d. S okt. 
1810. 

Törne beskrifves (Papperslyktan 1861 och derur 
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1 Aftonbladet s. år samt annorstädc^s) såftom en res- 
lig, axelbred, . fetlagd gestalt, klädd i en lång, van- 
ligen hemgjord syrtot och alltid tillreds med en kraf- 
tig kötted på läpparna. Hederlighet och enkelhet 
lyste ur hans anlete. Gubben talte ingen skriftvex- 
ling och hade derföre kommit så ur vanan att föra 
pennan, att då nödvändigheten framtvingade några 
rader af hans hand, voro de vanligen oläsbara. Ori- 
ginell i hela sitt väsende, väckte gubben, med sin 
oftast bredbenta posityr, icke sällan de yngre kamra- 
temas munterhet. Montgomery kallar honom '^kall- 
blodig och värdig* — ett godt vittnesbörd för kri- 
garen. Händelsen med den genomskjutna rocken 
berättas af en gammal krigsbuss såsom passerad 
\id Oravais. Törne hade inom regementet varit 
känd för en något långt drifven hushåll saktighet, 
hvarföre det fatala skottet skall gifvit honom myc- 
ket hufvudbry och åt kamraterna ämne till skämt. 
Någon spefögel hade ökat Törnes förargelse med att 
klandra den impertinenta kulan, *som icke ens qvar- 
lemnat de bortslitna lapparna att bota skadan."* — 
Montgomery berättar följande episod: M. anlände 
från en utkik midt i natten till Törne, rapporterande 
att fienderna vid stranden påtändt ett handelsfar- 
tyg, vid hvars lågor de värmde sig; M. menade, att 
en attack skulle göra god verkan på de stelnade 
massorna. Sedan Törne förklarat omöjligheten af 
ett angrepp med så ringa styrka, bjöd han den utr^ 
svultne ynglingen en matbit, sägande: ^Tag sig en 
smörgås; kanske innan morgonen äta vi hos Abra- 
ham, Isak och Jakob.^* 

v. Törne gifte sig d. 2 maj 1802 med Hedvig 
Sofia v. Essen, öfverstlöjtnantsdotter från Paaso, 
enka efter major Mallen och hade tre söner. Hon 
afled kort före krigets början d. 12 januari 1808 
på Sairila i S:t Mickels socken. 

Dme', Umeå ('^FänrikeDB Marknadsminne 7^ Btr. 12, 



220 

v. 4», stad i Westerbotten af Norrland, omkring en 
mil från den liknämnda elfvens utlopp i Bottniska 
viken. Kusttrakten är här redan flack, likasom län- 
gi*e norrut och likasom motliggande finska kust. 
Staden, på elfvens venstra strand, under ungefär 
samma polhöjd som Gamlakarleby, är residens for 
landshöfdingen öfver Umeå- eller Westerbottens län. 
Omkring 1808 voro ännu de flesta husen en våning 
och täckta med näfver och takved. Staden har se 
dan i folkmängd, handel och industri något fSrkof- 
rats. Handeln är betydligast på Stockholm. För 
krigets historia är Umeå vigtigt genom de strider, 
som 1809 utkämpades i dess närhet, i synnerhet d. 
18 aug., och genom konventionerna d. 22 och 25 
mars mellan grefve Cronstedt och Barclay de Tolly : 
förra gången då finnarna veko för de öfver Qvar- 
kens is komna rvssarna, andra gången, då dessa tå- 
gade tillbaka till Wasa. Här höll Döbeln det be- 
kanta afskedstalet till den upplösta finska armén, 
och här var kort efter kriget en af dess hjeltar, 
Fahlander, landshöfding, samt ett fjerdedels århun- 
drade efter honom sagde krigs hittills utförligaste 
tecknare G. A. Montgomery. Afven någi'a af deras 
föregångare i embetet äro ej okända för Finlands 
historia. Möjligt, att också en af de sekreterare, 
som framföras i ^Landshöfdingen^ var den lands- 
sekreterare härstädes, lagman, Cygneus, hvilken så- 
som vice laridssekreterare i Kuopio under Vibelius 
samtidigt med honom vek derifrån, utbytande Fin- 
land mot Sverige. 

Uttis-malm f ^Soldatgossen » str. 5 , v. 2), strids- 
plats från kriget mot Ryssland 1789, belägen i 
Walkiala socken på höjdsträckningen, som, gående 
mot vester, nyss inkommit i Tavastland från Saima- 
gebitet och skiljer strandlandet vid Finska viken 
ifrån Päijänevattensystemet. Riksgränsen gick 1789 
i dessa trakter. 
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Wadenstjerna (»BröderiiB'» 8tr. 1, v. i). Den- 
na ätts äldre gren börjar med assessor Lars Wadeii- 
sten, adlad 1702 ined namnet Wadenstjerna; den 
yngre grenen från majoren Otto Joh. GoIIian- 
der, den ene af ^'bröderna^% ueml. ^'den ^amle Jo- 
han Wadenstjerna^ som adopterades af sin vän 
och stallbroder (den andre af ^'bröderna* äfven en 
gammal krigare, öfverstlöjtnant Karl Wilh. Wa- 
denstjerna, den siste manlige afkomlingen af sin 
ätt, och i sammanhang dermed adlades d. 9 dec. 
1802. De ofullständiga och delvis hvarandra kor- 
sande underrättelser, som vi hittills erhållit om ^'brö- 
dernas utgöras hafvadsakligast af följande : 

Otto Joh. Gollian der, adlad och adopte- 
rad Wadenstjerna var född d. 15 mars 1764af 
föräldrarna: majoren Sigfr. Joak. Golliander och 
hans hustru i medlersta giftet Ottiliana Lov. Tan- 
defelt från Koskipää (af en familj, som sedan långa 
tider tillbaka eger vidlyftiga jordagods i Gustaf- 
Adolfe (Hartola socken), blef efter erhållen under- 
visning sergeant på extra stat vid enke(}rottningens 
lifr^emeote d. 6 juni 1775; sergeant med rustmä- 
starelön vid Savolaksbrigaden d. 4 sept 1778; ka- 
dett vid artilleriet i Helsingfors 1779; undergick s. 
år examen i artilleri och fortifikation; tjenade 1780 
och 1781 utan traktamente vid rekognosceringen i 
Savolaks; blef fänrik på extra stat vid Savolaks 
lätta infanteriregemente med bibehållande af förra 
lön d. 20 mars 1782; flyttad som fänrik med förra 
lön till Tavasthus linie-regemente 1788; s. å. kom- 
menderad i garnison till Svartholm; konstituerad 
premierlöjtnant vid l:sta karelska jägarebataljon d. 
17 mars 1789; deltog samma och följande år i fält- 
tåget i Karelen och Savolaks; blef af konung Gu- 
staf III d. 15 juni 1791 stadfästad i lö|tnantsbe- 
ställningen med exspektanslön tills lön på stat er-- 
hölls .1793; kapten vid korpsen d. 6 nov. 1794; 
adlad och adopterad på adliga ätten Wadenstjernas 
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namn d. 9 dec. 1802; majors afsked d. 6 juli 1804; 
efter af konangen 1807 erhållen ny tid till intro* 
dnktion introdacerad d. 30 maj s. år änder n:o 
1387; död d. 22 april 1809 på Kalho i GasUf 
Adolfs socken. Hvar han tjenat kan icke finnas 
af finska senats- och riddarhasarkiven ; rangralloma 
af 1796 och 1806 apptaga honoro ej heller vid fin- 
ska militären ; npplysningama härofvan äro ur sven- 
ska riddarhnsets genealogier. Någondera af de två 
''bröderna'* säges sådom kompanichef förestått Sys- 
mä kompani, kanske denne, om man får sluta der- 
af, att han var bosatt i närheten af Sysmä socken. 
Han var gift d. 15 juni 1791 med Elis. Wilh. Toll, 
syster till hans en brors och till Karl Wilh. Wa- 
denstjernas hustrur och hade tre söner, genom hvilka 
ätten fortplantats. Otto Joh. Colliander, den äld- 
ste af sina föräldrars barn (fadren var barnlös i 
hsta och 3:dje giftet), hade två yngre bröder: Arv. 
Joak. Colliander, som 1796 tagit kaptensafsked och 
s. år d. 20 nov. dog ogift; samt Karl Gust* Colli- 
ander, som afled 1801 och var gift med B. G. Toll, 
också en dotter till öfverstlöjtnanten Fr. W. Toll 
och Eva Heintzius, som åter var dotter till prosten 
Mickael Heintzius, (för sin rikedom kallad Plåtiuic- 
kel;. Dessa deltogo således icke i 1808 års krig, 
men väl i 1788—90 års. 

Karl Wilh. Wadenstjerna, ende icke i 
barndomen aflidne son till öfverstlöjtnanten, förut 
kaptenen vid Tavasthus regemente B. S. O. Thom. 
Adolf Wadenstjerna (död 1794 på Kaikkis gård i 
Asikkala) och Eva Elis. Hasselgren, öfverstlöjtnauts- 
dotter, var född d. 31 mars 1751, kom i krigstjenst 
1766, blef fönrik d. 31 okt. 1770; löjtnant 1774; 
kapten vid Tavasthus infanteriregemente 1779; bi- 
vistade 1788—90 års krig, namnes för tapperhet 
vid Svensksund d. 9 juli 1789; R. S. O. (d. 27 
juli?) samt major d. 9 sept. s. år; öfverstlöjtnant 
d, 28 juni 1802; är 1806 den främst upptagne öf- 
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verstlöjtnanteu vid regementet; innehar 1807 samma 
grad med kaptens indelning och lön, allt vid Ta- 
vasthas infanteriregemente; det var denne, som i 
1808 års krig innehafvande samma rang var på 
Sveaborg (kanske med regementets reserver) och del- 
tog i krigsrådet; han dog d. 29 januari 1819 på 
Pemäsaari kaptensboställe i Laukkas. Han var 
gift sedan d. 26 april 1782 med Eva Kath. Toll, 
äfven hon dotter till öfverstlöjtnanten Fredr. Wilh. 
ToU och Eva Heintzius, samt död på Albacka gård 
i samma socken 1838. Wadenstjerna efter lefdes ej 
af söner, men hade haft 6, hvilka alla dogo temli- 
geu späda mellan 1792 och 1798, och bland dött- 
rarna hunno endast 2 öfver barnåldern, och detta 
torde gifvit honom anledning att adoptera sin hu- 
strös svåger. Förhållandet mellan adoptivfadren och 
adoptivsonen skall också fortfarande varit godt en- 
ligt en annan tradition än den skalden följt. En 
gång och det måste varit icke länge efter Svea- 
borgs kapitulation, emedan O. J. GoUiander uppgif- 
ves dött före freden] hade de i godt gille hemma 
hos Wadenstjerna med anledning deraf, att GoUian- 
der- Wadenstjerna förebrått den andre feghet för ka- 
pitulationen, råkat i häftig ordvexling, som slutats 
med utmaning (af den senare?); men öfriga gäster 
hade lagt sig emellan, och försoning ingicks, sedan 
hettan gått öfver. Att den senare, ehuru invecklad 
i kapitulationen, ej var ängslig, finnes deraf, att han 
skall fört ett raskt bullersamt lif, samt varit häftig 
till lynnet. Man berättar t. ex., huru han, uppre- 
tad öfver en otämd, yster häst, som han icke kunde 
få bugt på, för att göra den känsligare för betslet, 
i vredesmod uppskar dess mungipor. Inom GoUian- 
der- Wadenstjernas gods i Gustaf Adolfs socken skall 
finnas ett träsk, men icke gård, Joutseujärvi (Svansjö). 

Wasagossar (»Löjtnant Zidén» str. 1, v. 4) 
utgjorde ett nytt regemente, äfven kalladt Wasft 
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nya regemente till skiload från Österbottens rege- 
mente ocb bärande namn efter det län, som med 
manskap ensamt kontribnerade dertill. Regementets 
uppsättning lärer begynt i senare delen af 1807 och 
gjorts af landshöfding Wanberg, men vid krigets 
böljan var det ännu icke fullt ordnadt. öfverstlöjt- 
nanten vid Enkedrottningens regemente på Svea- 
borg, R. S. O. Gast. Wilh. Conradi, erhöll i upp- 
drag vid krigets början att organisera det och fick 
till biträde först en major vid Österbottens regemen- 
te^ öfverstlöjtnanten i armén R. S. O. Otto R. Menr- 
man, sedan vice landshöfding i Abo län d. 19 
juli 1808. Ktingspor hade i skrifvelse till Conradi 
af d. 15 mars talat om laudstorms upprättande un- 
der Meurman, men i d:o af d. 17 forordnat Meur- 
man till major under Conradi. Till officerare an- 
togos mest officerare af Sveaborgs garnison från 
enkedrottningens, Jägerhoruska och Adlercreutz^ska 
regementena, dessutom någon tillkommen derad eller 
konstituerad från andra. Enligt bref från Conradi 
(befintligt i en samling papper, upplysande om kri- 
get och skänkta af en Conradis arfvinge åt finska 
litteratursällsk. i Helsingfors) till Klingspor af d. 
10 mars 1808 arbetade Conradi jemte landshöfding 
Wanberg med uppsättandet i Wasa, och hade an- 
tagit 38 korpraler, afskedade från Österbottens re- 
gemente. Den 16 mars skulle det nya manskapet 
samlas i Pedersöre, Lillkyrö, Lappo och Wasa stad, 
korpralerna till sistnämnda ort d. 13 mars; brist 
var på effekter; 400 båtsmän, som skulle komma 
för att införlifvas med regementet, hade ännu ej an- 
ländt; blott få officerare funnos. Redan i mars var 
truppen förenad i Jakobsstad för att inexerceras; 
detta skedde på den s. k. NotbergsQärden invid sta- 
den, och ögonvittnen veta omtala, hvilken krigisk 
anda och lust syntes lifva detta unga manskap. 
Snart tågades till Uleåborg, der öfningarna fortsat- 
tes 7 — ^8 veckor. Soldaterna försågos för denna 
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resa ined bondpelsar, hWlka f&re somniarfUttaget 
magasinerades i Uleåborg, men yid reträtten på hl^st* 
▼intern ^ återfingos der. Gonradi skrifver från 
Uleåborg d. 6 april, att Wasa regemente dagen förut 
(d. 5; dit anländt; att manskapet haft dåliga sko* 
plagg och strumpor; 130 bondhästar och 48 bönder 
hade medföljt transporten dit; trnpp<'n var fördelad 
i 6 kompanier om 124 man hvarje, roterade från 
samma socken ; kompanierna uppnämnas efter sagde 
socknar; så äro finska och svenska talande skilda, 
alla officerare känna ej båda språken; hvaije kom- 
pani har 2 officerare, 3 underofficerare, 5 ko rpra ler» 
2 trumslagare (vidare i skrifv. af 21 maj). Wasa- 
gossarnas kronomundering bestod af en enda om- 
gång kläder: grå byxor och frack med blå uppslag, 
pjexstöflar (ehuru mera uniforma skulle fås), den bekan- 
ta nmda hatten med messingsband omkring, ett upp 
viket skygge och gul ullgarnsplym, vidare svart rem* 
tyg, gevär, liten rensel för matvaror (ej för kläder, 
af hvilka utom det nödvändigaste mera än uppgifvet, 
Uott enskildt kunde egas , patronkök och koppar- 
flaska med vid mynning för vatten, hvilken vanligen 
nyttjades till kokkärl; några kittlar funnos dock 
äfven vid kompanierna. Ofverplagg bestodos under 
kampanjen ej, förrän om hösten vid aftåget från 
Savolaks, då bondjackor af alla möjliga slag och 
färger: grå, hvita m. m. uppköptes. Skoplaggen 
förnyades under sommarn med pjexor af osvärtadt, 
rått, obarkadt läder, sådant som dertill begagnas i 
Uleåborgstrakten, der dessa tillverkades, men hvil- 
ka, osmorda som de voro (ty soldaten egde intet 
att smörja dem med), af omvexlande väta och torka 
voro mycket plågsamma att bära. Under sommaren 
tillbandlade sig de flesta soldater lärftsbenkläder af 
allmogen i Savolaks. Till 5:te brigaden fördes en- 
ligt generalordres af d. 7 april ä^ren Wasa rege- 
mente, 657 man, under Gonradi; se under Sandels 
något om dem i ett bref från honom till Gonradi 
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dnteradt d. 27 april. Först söder om Kuopio såg 
Wasa regemente fienden och deltog i de upprepade 
sk&rmytslingarna från högqvarteret Toivola med den 
framgång, att (såsom en gammal Wasa-gosse, möj- 
ligen ledd af stegrad sjelfkänsla^ sagt oss) ryssarna 
tycktes hysa 8tön*e respekt för att möta Wasagos- 
sarne åo de gamla Osterbottningarna. Med provian- 
ten var det merendels knappt; bröd ficks i form af 
8. k. ankarstockar, vägande 6 skålp. ; kött äfven 
något, gryoy ärter, smör sällan. (Smör, mjölk och 
potates fortares eljest af den svenske österbottnin- 
gen kopiöst och annat erkännes knappt som mat). 
Bättre slogo soldaterna sig ut, då de fingo i stället 
för mat sin i 2 skilliug om dagen, ty folket i Savo- 
läks hade ej flytt andan och man fick således köpa. 
I en skrifvelse till Saadels, daterad Toivola d. 4 
juli, klagar chefen Gonradi tillika med regementets 
läkare öfver sjukligheten, som uppkommit genom 
ombyte af proviant från hemfödan, bestående af mjölk 
och salt strömming, samt genom frånvaron af öfver- 
plagg; soldaterna hade först blifvit våta och föiiLylt 
sig, sedan hade väderleken blifvit varm och rötak- 
tiga febrar inritat sig; de dragfuUa riskojorna skyd- 
dade ej heller mot regn; det var särdeles skadligt, 
då karlarna lägga sig der svettiga och somna; eme- 
dan täcken alldeles saknades, utdelades till hjelp 
hästtäcken; brist var på bränvin och ättika som 
medel mot rötfebrarna. — Ett **utdrag* ur ett af- 
brutet bref från Gonradi till hans gamle bekante 
från Nyland^ Adlercreutz, dateradt Toivola d. 25 
juli, har att förmäla, att de ^'s — ns kauonsluparne*' 
förhindrade honom att fortsätta brefvet; viföilorade 
på våra påhelsningar hos ryssarna 3 officerare och 
200 man ; fienden kom i förrgår tillbaka med 3 slu- 
par och 30 små båtar åt Maaninga- sidan och ka- 
nonerade våra poster der. Adlercreutz hade berömt 
Gonradis trupp. Gonradi hade 37 vakanser och 250 
man på sjukhus; klagomål öfver de österbottniska 
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kängorna från kommissariatet om yintern, oordent- 
lig provianteringy bortskämd föda oeh illa bakadt 
bröd ; bristen på öfverplagg har oförstört mitt angå, 
goda folk''; uppmaning att skaffa kapotter till hö- 
sten ; kläderna äro förslitna och utan öfverplagg 
^stadnar hela Wasarregementet på sjukhusen/' — 
Skrifvelse från d:o, daterad lidensaimi d. 17 okt. 
till landshöfding Wibelius innehåller ytterligare re- 
qvtsition af kapprockar. Vid Yirta var Wasagos- 
sarnas hedersdag, der voro de första och sista gån- 
gen riktigt på fullaste allvar i elden. Ryssarna bör- 
jade striden förrän man trodde, hvarföre Wasagos- 
saroa kommo springande, utsatta för fiendens kanon- 
eld, från sina qvarter i Valkiais by, omkring eu 
mil (?) från lidensaimi kyrka, till batterierna. Här 
lågo de bakom förskaosningarna och fingo ej titta 
fram, innan de stormande ryssarna voro uppe på 
batteriet och begynte fylla igen embrasyrerna. Nu 
bröto Wasagossarna fram, kastade ned ryssarna, an- 
gripande deras högra flank, drefvo dem småningom 
till bron och gjorde fångar. Åtminstone en timma 
åtgick härtill, ty ehuru ryssarna veko för fälld ba- 
jonett, så lät befälet finnarna ej gå för nära, be- 
farande att fienderna med sin talri&a styrka kunde 
göra öfvermägtigt motstånd och åstadkomma oreda. 
För ryssarnas skott var ingen fara på nära håll, 
endast på längre, då kulorna sänkte sig. Under 
tiden hade berättaren, en gammal Wasagosse, som 
såg Zidén falla, skjutit bort sina etthundrade pa- 
troner; gevärspipan var het. Utan medel att fort- 
sätta striden stod han der illa till mods, tvekande 
om han skulle retirera — till batteriet för att söka 
anskaffa nya patronerr I detsamma red major Aru- 
kihl vid regementet förbi och frågade, hvarföre man- 
nen ej gick fram. Vid svaret: ^jag har inga pa- 
troner^ pekade Arnkihl på en nära liggande död- 
skjuten ryss, sägande: ^'se åt, om ej den der f-n 
har några patroner i taskan.^^ Detta var fallet och 
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med giadt mod bdijade maonen leken ånyo. Am- 
kihl hade fatt en kontusion (i axeln eller armen >, 
ridit opp att låta förbinda sig, och återv&nde sedan 
i striden. — Återtåget mot norra Österbotten var 
mycket svårt i mörker och på sönderkörda vägar. 
Utan strider af någon betydenhet skedde reträtten 
ända till Kaakamo-å. Ryssarna följde ej långt ef- 
ter; men när ^Wasarne'' så ser man äfven i skrift 
att offieerarne då kallat Wasa regemente) hvilade, 
så stadnade de förra och satte sig i rörelse först, 
när de senare började tåga. Elakt väder och köld 
kom till. Ofta hade ett helt kompani till qvarter 
ett litet pörte, dit några i sender insläpptes att 
värma sig, de öfriga stodo ute, då det nu var för 
kallt, att, såsom förot, sofva i rior och lador. De, 
som kommo på sjakhusen, hade litet bättre. Vag- 
nar för sjuka och blesserade funnos ^ då, såsom i 
en senare tid; vid striderna boros de sårade bort. 
I synnerhet på marschen ifrån Uleåborg åt Torneå, 
der Sandelska brigaden utgjorde eftertrupp, var det 
sorgligt. I hvarje by måste dussintal sjuka lemuas 
efter; magazinerna plundrades; hästar och manskap 
störtade under marschen; trossvagnar och fordon 
måste lemuas kullstjelpta vid väigeu; i sträng köld, 
snö, yrväder bivuåkerades under bar himmel, dess- 
emellan i de uslaste kojor. Ingen glad förhc^pning 
skimrade; brigaden fick förpost vid Kaakamo, då 
de svenska trupperna fingo gå hem på rötan. Godt 
om proviant var det nu vida mindre än förr ens 
hos befälet. Såsom bevis må tjena utdrag ur ett 
bref från den redan nämnde majoren Amkihl till 
Wasarnes chef, Conradi, daterad t Kaakamo d. 12 

jan. 1809: * bror I Rikedomen är visst icke 

min lott jag måste finna, att jag är i bröd- 

affairen för dagen i bättre välstånd än som Bror, 
hvarföre härmed får äran aflämna 1 sur och någodt 
förtorkad Limpa, hvilken är af bästa Sort Bröd i 
mitt hus finnes, och som tillägg får jag nämna, dett 
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ingen sämre brödsort af mig ftges. Detta sitta &r 

pa skryt jag har i dag varit sjok som ea 

haod i elakt väder^ är oa något bättre, men långt 
ifrån att vara frisk, och jag är rädd för svår sjuk* 
dom och döden, som en Backhare, Gud hjelpe mig 

hem /' Det är icke den simpla dödsfruktan 

och hemlängtan, som uttalar sig så rättfram och 
skämtande tillika; det visar Arnkihl både i Yirta- 
striden och under fortsättningen i Vesterbotten ef- 
ter regementets upplösning ända till sin fångenskap 
med Fnrumark. — Vår berättande gamle Wasagosse 
insjuknade här i Kaakomo i fUltfeber och fördes jul- 
dagen till Laivajärvi sjukhus, der han låg 14 veckor. 
Halm var utbredd som läger på golf vet och ombyt- 
tes ej under hela sjukdomstiden, täcken funnos ej, 
blott med sina egna gångkläder fick eu hvar hjelpa 
sig. De första veckorna tjenstg|orde här som lä- 
kare en stor skälm, en storvext karl, som en gång 
om dagen, åtföljd af sin betjent, den der bar en 
stor trädflaska, lät gifva hvarje patient ur en träd- 
bägare af dess innehåll, hvilket tycktes vara någon 
slags enbärsvatten. Annan medicin bestod han al- 
drig. En dag infann sig en svensk officer, som för- 
undrade sig öfver den stora dödligheten på detta 
sjukhus (40—50 lik lågo afklädda till blotta skjor- 
tan i en hög utanföre mot väggen, derifrån de se- 
dan fördes att nedgräfvas i en grop); litet hvar an- 
förde nu klagomål. Följden var, att en ny läkare 
kom, hvilken alltid medhade ett litet aptek, derur 
han efter hvars och ens behof gaf, men ej det fa- 
tala trädbägarmåttet. Den förra läkaren sågs ej 
mera och dödligheten minskades mycket. Den se- 
nare, bättre läkaren torde varit A. F. Laurell, fält- 
läkare vid Savolaks infanteriregemente; åtminstone 
låter detta sluta sig af ett bref från honom till Con- 
radi, dateradt Laivajärvi i början af 1809, hvari 
han talar om sjukmönstringamas tidsutdrägt för det 
vidsträckta området, och uttrycker för Conradi ^'evig 



330 

erkänsla för detta sjakhus*^. UtskrifVeii frkn sjuk- 
haset, eham ganska Bvag, följde berättaren sin korps. 
BOndema i Torneåtrakten berömmas ej mycket: så 
hade de under transport, för att bli af med sjok* 
lingar, som de förde, stjelpt ut dem ett stycke på 
svenska sidan om Torueå och rest bort. Hade ej 
några bland patienterna haft så mycket krafter, att 
de släpat sig fram till en bondgård och fått hjelp, 
så hade de förgåtts. £fter kapitalationen återvän • 
dande obeväpnade och ntan eskort till Uleåborg, hade 
soldaterna, vandrande spridda, ofta svårt att taga 
sig fram. £n stor del af Wasarne talade svenska; 
detta ökade ölägenheterna. Allmogen ville ej ge 
dem herberge och hotade att nedgöra dem, för att 
de låtit ryssarna intaga landet. Först i Uleåborg 
ficks eskort och pass, som försäkrade om lugnare 
hemfärd och nppebälle under vägen: bröd och salt. 
Detta om Wasa regementes korta lif, mest efter 
muntliga uppgifter af en dess medlem. 

Vegesack, Eberhard Gotthard Ernst 
von (»Wilh. von Schwerin» str. 17, v. 1), född i Ro- 
stock d. 29 (28) mars 1763, på mödernet nära be- 
slägtad med sedermera fältmarskalken Bliicher. För- 
äldrarna öfverflyttade 1777 till Sverige, der fadren 
afled efter några år, och modren med barnen sedan 
bosatte sig i svenska Pommern. Gustaf III erbjöd 
sig att antaga en af sönerna till page; modren lät 
lotten afgöra, och Ernst blef den lycklige. Hans 
häftighet gjorde, att han, förorättad af Armfelt, ru- 
sade med dragen väija mot honom och fordrade 
upprättelse, hvarför han förvisades hofvet. Nu, stu- 
derande krigsvetenskap, hjelptes han af hertig Karl, 
som antog honom till kornett vid lifregementets lätta 
dragoner 1784, ty sagde år kom han i krigstjenst; 
deltog i kriget 1788; hans fnmodiga och loyala 
svar, då han uppmanades att underteckna Anjala-för- 
bundsakten, återskänkte honom kungens uåd. Kap- 
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ten för ett kompani af Dal-fiikorpten mot danskar^ 
na; upprättade på befallning en jägarebataljon af 
vargering i Dalarne, gick öfver till Finland och käm* 
pade med öfverdadig djerfhet; major; utmärkte sig 
d. 19 ang. 1789 vid Svartbäcks udde och d. 2» 
och 30 sept. 8. år vid Elgsö, der han med döden 
hotade hrarje man af un trupp, som ridare sökte 
fly; detta oaktadt gjorde två jägare försök, men han 
nedgjorde dem; truppen vände om och segrade ge* 
nom utmärkt tapperbet. Af väl underrättad person 
i Finland har förf. dock hört, att hans uppträdande 
ej varit just så hårdhändt, som det vanligen om- 
talas. Förbittrad hotade truppen dock att hämnas, 
men Vegesacks mod att bortsända sin vakt och 
sofva för öppna dörrar ensam, beväpnad, samt hans 
rättvisa försonade allt; för denna affär B. S. O. 
(enligt annan uppgift major i armén\ Utmärkte 
sig 1790 vid Partakoski och Kärnäkoski d. 14 
april; vid Kärnäkoski åter d. 30 april; vid Savi- 
taipale d. 4 juni, der Vegesack ridderligt förbjöd 
sina jägare skjuta på prinsen af Anhalt, som for- 
cerade den af Vegesack försvarade bron. Den 21 
ang. 1790 befinnes Vegesack ha erhållit sin sista 
fullmagt före 179ti och då varit öfverstlöjtnant i 
armén och generaladjutant af flygeln ; brigadmajor 
vid det nyss upprättade svarta och hvita gardet; 
t. f. placemajor i hufvudstadeo, då Gustaf III sköts, 
straxt derpå förste major vid Dalregementet: afsked 
från detsamma 1793 (?), men qvarstod som öfverst- 
löjtnant i armén och flygelacyutant. Man anser med 
visshet, att hans gynnares, Gustaf lll:s död m. m. 
samt hans giftermål med fröken Anna Beata Ham- 
marfelt, öfveijägmästaredotter d. 3 jali 1791) bi^ 
dragit till af skedstagandet (biogr. lex.)- Ledigheten 
begagnade Vegesack till studium icke blott af mili- 
tära ämnen, utan af språk, äfven de gamla, af hi- 
storia, geografi, filosofi och teologi mer, än för en 
dilettant plägar vara vanligt. £fter Gustaf Adolfs 
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nppstigftude pi troueo Uef Vegesack 1797 öfverste 
i aniiéoy dief Ar SaTolaksbrigadeo 1800; tjenslgö- 
rmode geoeraladjatant för dea armé, som samlades 
mot England 1801; sekundchef f5r GöUia garde 
1802; 1803 <- 1805 tjeDstgörande gen^raladjotant för 
arffléo och aader kangens vistande utrikes ledamot 
af regeringen ; chef för Westerbottens regemente 1804 
och för Elfsboigs (1806 1805; (sv. biogr. lex. om- 
talar honom nu såsom upphöjd till friherre; enligt 
rangmll. 1796 var han friherre redan da ; vid ty- 
ska krigets utbrott 1806 befalhafvare för 4:de bri- 
gaden; var med i affären framför Frankensfront 
vid Stralsnnd d. 1 febr. 1807; utm&rkte sig d. 1 
april i stormningen af byn Lttdershagen och blef 
B. S. O. stora kors 4 april; d. 16 april vid Bil- 
ling och Ferdinandshof, der han träffades af en mu- 
skötkula i kiqdbenet och en förflugen kuteschkula 
mot bröstet, men ändå, sittande i eu bondvagn ville 
kommendera; vid Negast och Seemtlhl d. 14 juli; 
generaladjutant för armén; kastade d. 16 juli fien- 
den tillbaka från Frankensfront och d. 6 ang. vid 
Frankenretranchemeutet ; utrymde på konungeus be- 
fallning Stralsund, till hvars försvar Yegesack upp- 
gjort planen; generalmajor för duglighet i 1807 års 
kampanj; befalhafvare öfver vestra arméns venstra 
flygel ryckte han in i Norrige i april 1808. Den po- 
litiske Armfelt, befalhafvare öfver andra flygeln, kom 
icke rätt ^fverens med Yegesack, utan skaffade ho- 
nom till Åland (eget förefaller det vexlande förhål- 
landet till Armfelt, se biogr. lex.), hvariflrån han fick 
företaga landstigningen vid Lemo d. 19 juni; kom- 
mendör af S. O. 29 juni, befälhafVare öfver den 
korps, som landsteg vid Rristinestad; segrade vid 
LappQärd, och dref fienden tillbaka öfver Äström 
och Omossa. Man berättar, att då rapport anlände 
vid LappQärd om ryssarnas anfall, hade Yegesack 
på prestgården varit sysselsatt med frukost, ursäk- 
Ut sitt tvungna aflägsnande från sällskapet, men 
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lofVat återkomma si snart haa pryglat ryssarna. I 
slaget vid Oravais förde V., ehum äldre gener.- maj. 
ån Ä.dlercreatz, icke öfverbefälet, utan kommende- 
rade blott sin korps på högra flygeln, der han tyckte 
den starka elden göra ^Smör-Helsingarne^ godt och 
kunna smälta hans svenskars tennknappar; fick svår 
kontusion i veka lifvet^ hvilken förbjöd honom en 
sådan ingripande ledning, som den han var van vid, 
sambandet mellan korpsafdelningame var icke rätt godt 
och han förlorade af dessa skäl onödigtvis mycket 
folk, hvaraf en del afskars på odden. V. hade ge- 
nom sitt bestämda motstånd afböjt en konvention, 
som hade till mål Finlands utrymmande åt det 
ryska gener.-befalet, som fordrade detta. Återkallad 
till Stockholm, åtalades V. på konungens befallning 
för att han ej kunnat landstiga vid Björneborg, 
atan gjort det vid Kristinestad, hvilken åtgärd af 
konungen förut gillats (biogr. lex.); åtminstone skedde 
detta derigenom, att V. hade den af konungen auk- 
toriserade Klingspors befallning; V. blef frikänd, 
men konungen dömde honom till fästning. Man 
misstänker, att revolutionens tillställare öfvertalt H. 
M. till denna orättvisa, för att omöjliggöra V:s upp- 
trädande till hans värn. V. tyckes ej stått väl hos 
1809 års män, ty han fick afslag på anhållan att 
användas vid utrustningen mot Batan. Nu lefde 
V. i skötet at sin familj till 1811, då han fick be- 
fälet öfver trupperna omkring Karlskrona ; blef s. å. 
general-löjtnant, 1812 ordförande i krigshofrätteu, 
Famt kommendör S. O. st. k. 1 Tyskland utmärkte 
sig V. på flera ställen ; segrade 1813 d. 28 aug. vid 
Retschow; tillbakakastade franska förtrupper vid 
Ratzeborg d. 6 och 7 okt. m. m.; Napoleon hade 
uppmanat prinsen af EckmtLhl till försigtighet mot 
en general, sådan som V. Någon tid (genom intri- 
ger) lemnnd oanvänd, fick han- mot Norrige en armé- 
korps, som inneslöt Fredrikshall och segrade vid 
Bachestad d. 6 aug. 1814, och derefter vid några 
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andra orter; öfverkommendant i Fredrikssten och 
Fredriksstad någon tid efter freden. Y. blef 1816 
inspektionsbef&lbafvare öfver Westerbottens och Jemt- 
lands regementen; fick ensam bland svenskar hanse- 
atiska städemas medalj för tappert försvar af dessa 
städer. Hans sista tjenstförrättning var vid krö- 
ningen 1818, då han, sjok, ansträngde sig så, att 
han derefter ej lemnade sängen. Hans ekonomiska 
bekymmer, som käpdes tryckande, isynnerhet några 
af de sista åren efter hans makas död, blefvo änder 
hans sjakdom, då hans frihet hotades af borgenärer, 
som redan atpantat hans egendom, för honom olid- 
liga, och man säger, att han genom frivillig hänger 
påskyndade sjukdomens ntgång med döden d. 30 
okt. 1818. 

Vegesack var af resligt yttre, hade en manlig, 
eldig blick, var djerf, modig och het. Han sparade 
icke sig eller sitt folk i batalj, utan, såsom Armfelt 
sade, brände upp ögonbrynen på dem han hade un- 
der sitt befäl; var strängare mot officerare än sol- 
dater. Till sina seder var han ej utan råhet, forfor 
i krig bistert, och, ehuru ej slösare, var han så 
oegennyttig, att han till och med blef vårdslös 
i sin ekonomi; han saknade dessutom sinne för det 
innerliga i familjelifvet. Förbindlighet i förening 
med glädtighet i umgänget gjorde houom icke obe- 
haglig för könet, mot hvilket han icke var någon 
Karl XII. Läsning var honom ett nöje: han hade 
mycken lätthet att fatta, och i krigsvetenskapsaka- 
demins handlingar skola förvaras värdefulla uppsat- 
ser af honom i artilleriväsendet. 

Westerbotten (»Fänrikens Marknadsminnen gir. 
25, v. 2). Norrlands kustland är dels ett Öster- 
botten i stort, dels ett omvändt Österbotten. Slntt^ 
ningen till Bottniska viken från vester är vida längre, 
bergen, hvarifrån den börjar, vida högre, bergarmar, 
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vildmarker, floddalar, floder vida kolossalare. Lapp- 
markerna, som till Österbotten ansluta sig i norr, 
med liten dragning åt öster, ansluta sig hftr till hela 
vestra och norra delen. Landets sluttning är mest 
diametralt motsatt Österbottens. Då Österbottens 
med bättre jordmån begåfvade landsträckor finnas i 
den genom klimat och delvis upphöjning öfver haf- 
vet lyckligare lottade södra delen, så har södra We- 
sterbotten på nordsidan om Ångermanlands alpland 
öfvervägande sandjord, dess slätare sträckor vid 
Bottniska vikens polen närmare nordvestkust mera 
lerjord. Södra Österbotten är derföre lyckligare 
lottadt. Dess svenska befolkning känner vesterbott- 
ningarna under namnet Frattar. 

Wibelius, Olof (»Landshöfdingen»» str. 3. v. 1) 
son af. kyrkoherden i Södertelje och Tveta, magister 
Nils Wibelius och Ulr. Lindqvist, prostedotter från 
Södertelje, föddes d. 10 febr. 1752. Fader- och 
moderlös vid 16 år, fattig, utan anhöriga och gyn- 
nare, utvidgade Wibelius sina genom enskilda stu- 
dier vunna kunskaper vid Strengnäs gymnasium. 
Han var tvungen att genom kondition uppehålla sig 
der för vidare studier; blef student i Upsala 1774 
och för sitt uppehälle skrifvare vid landskansliet s. 
ä.; efter afslutad juridisk kurs ausknltant i Åbo hof- 
rätt 1776; tjenstgjorde derstädes och på ting; blef 
ägodelningsrättsordförande ^och vice häradshöfding 
177 — ; landssekreterare i Åbo och Björneborgs län 
d. 29 apr. 1783; lagman i Karelen d. 2 okt. 1794; 
en af stiftarne till det första hushållningssällskap i 
riket, det finska i Åbo, hvilket fick kongl. stadfä- 
stelse 1797, och dessa tider hade stor förtjenst om 
landets materiella förkofran ; Wibelius var 2 år dess 
sekreterare; ledamot d. 21 maj 1799 i en komité 
angående medel mot öfversvämningar och för kom- 
munikationernas befordrande, nedsatt s. å.; ledamot 
i den till följd af dess utlåtande b, å. inrättade ström- 
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rensningsdirektionen ; R. Nordstj. O. d. 28 maj 1801; 
vice landshöfding i Abo län ett år från d. 15 juli 
1801, enl. förordnande af d. 28 juni; landshöfding 
i Savolaks och Karelens län d. 5 juni 1803. Kri- 
get 1808 utbröt och skaflFade landshöfdingen en an- 
strängd sysselsättning. Den svåraste tidpunkten in- 
träffade, då fienden intagit länet. Befalld af rege- 
ringen att qvarstadna för att värna invånarnes rätt, 
utsattes Wibelius för ständiga konflikter med det 
fremmande befälet. Hans rättskänsla och oförskräckt- 
het afvärjde från befolkningen mången olycka. Af 
denna art är den ställning, i hvilken Runeberg visar 
oss fredens man i högsta glansen af en verksamhet, 
som kräfver mod lika mycket, som verksamheten på 
stridens mark. Antingen framställes här ett per- 
sonligt möte mellan Wibelius och ryska arméns 
^öfvergeneral^*^ på denna ort, eller också afser 
framställningen det skriftliga meddelandet mellan 
grefve Buxhoewden och Wibelius, vid hvilket den 
senare framstår i ett herrligt ljus af frimodighet, 
fosterlandskärlek och vördnad för lagen, hvilket 
skalden förnyat. Buxhoewden hade från Helsingfors 
d. 2 apr. (21 mars gamla stilen) 1808 uttärdat en 
proklamation, enligt hvilken de finska officerare, 
som kämpa i svenska armén, inom d. 11 maj (25 
apr. g. st.) borde infinna sig å sina boställen, och 
för landshöfdingame anmäla sin ankomst, eller skulle 
de, i motsatt fall, förlora lön, boställe och egendom. 
Wibelius gör deremot i skrifvelse från Kuopiod. 14 
apr. allvarsamma föreställningar, hurusom våra af 
kejsaren betryggade ^'lagar förmå, det ingen kan an- 
nans rätt förverka, ej mannen hustruns, ej gäldenären 
borgenärens. 4 § 11 Gap. Giftermåls Balkenaf 1734 
års lag förmår, att hvar äger sin sak ensam bota.' 
Skrifvelsen finnes foUständig i grefve M. Rosenblads 
1824 hållna åminnelsetal öfver Wibelius, som intagits 
i Yetensk.-Akis H. samt utdrag derifrån i tidningen 
Papperslyktan 1861 och hos Goliin; äfven delvis 
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hos Montg. d. I, ss. 146, 147, der ock fortsättnin- 
gen efter sist citerade ord förekommer, hvarefter 
Wibelius fortfar: *Den konfiskation och utarrende- 
ring, som mig är ålagd, sätter hela landet i för- 
skräckelse och förtvfflan. Jag flyr till Eders Excel- 
lens rättvisa, ädelmod och sublima tänkesätt, att 
behjerta det lidande, som oskyldiga menniskor af 
Finska nationen allmänt skulle inblanda» uti. Eders 
Excellence, som upplyst känner ärans lagar, som på 
dem förvärfvat ära och ryktbarhet, kan icke hög- 
akta en nation, som ej vet högakta ära, dygd och 
pligt. Mitt åliggande är, att bibehålla lugn och be- 
freda hvar och en under laganie, och det skall jag 
af alla krafter som en redlig man vaka före, tills 
jag det ej mera förmår, då medvetandet af uppfyllda 
pligter skall följa mig till olyckan, tiggarekojan eller 
grafven; och min, under några och trettio års em- 
betsförvaltning, förslitna och uttröttade varelse, ^på 
ålderdomens dagar af bekymmer och sorger nedtryckt, 
åtminstone icke med förbannelse gå af skådeplatsen." 
— Ett bref, dat. Stockholm d. 3 juni 1808 till 
öfverstlöjtnant Gonradi från en vän, vet berätta, att 
Wibelius i anledning af sin rapport blifvit svensk 
adelsman och troddes bli kommendör af Nordstjerne- 
orden. 

Wibelius blef adlad d. 31 maj 1808 af svenska 
regeringen med namnet af Wibeli och hade i vap- 
net ett "brinnande hjerta öfver svenska kronan", 
till valspråk: regi patriee, men lät icke introducera 
sig, kanske derför att han var barnlös. Sandelska 
korpsen innehade en liten tid Kuopio stad, en något 
längre tid norra delen af dess län. Den drog sig 
nu om hösten tillbaka, utan hopp att kunna åter- 
taga det förlorade. Svensken Wibelius lemnade sin 
egendom till pris och följde armén, men tröttnade 
icke uti sina åligganden, innan han lemnat den sista 
kojan af sitt län. Utblottad på allt, inställde han 
sig i sin födelsebygd, Sverige, der han mottog en 
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pension af 1000 rdr banko. Han blef d. 18 febr. 
1809 landshöfding i Karlstad, der han anlade in- 
dustriskola, arbetshus och dyl.; kommend. Nordstj. 
O. d. 28 januari 1811; ledarn, af vetenskapsakad. 
d. 28 okt. 1812, af landtbruksak. d. iJ dec. s. å.: 
hotad af slaganfall tog han afsked d. 24apr. 1813; 
afled d. 1 juli 1823. 

Bian ser numera i flera variationer efter Rosen- 
blad Wibelius karakteriseras ungefär på följande sätt. 
Ehuru Wibelius icke var af reslig växt, hade han 
dock ett manligt utseende. I hans ögon lyste eld, 
kraft, förstånd och beslutsamhet; det syntes ock i 
i hans handlingar. Han hade något eget i sitt skrif- 
s&tt; det var icke cirkla dt, men klart, öfvertygande, 
intagande och visade likasom hans förslag, en rik 
inbillnings- och uppfinningsförmåga. I sällskap sprid- 
de han behag och glädje. Han hade ett något häf- 
tigt temperament, men sällan blef någon sårad, ej 
enis under honom lydande tjenstemän; hände det 
pågon gång, skyndade han alltid att lemna den oskyl- 
dige all upprättelse. Såsom erobetsman var han 
redbar, arbetsam, patriotisk. — Han var gift 1) med 
Kath. Magd. Escholin, häradshöfdingedotter, och 2) 
med Lov. Märg. Escholin, dotter till en major vid 
amiralitetet, men efterlemnade inga barn. 

Willmanstrand ("Otto von Fieandt»» str. 5, ▼. 
3; "Soldatgossen n str. 5, v. 5), liten stad, belägen vid 
stranden af Lappvesi, Saimas sydligaste Qärd, deraf 
det finska namnet Lappeenrauta (Lapp, = vildman*. 
Den ligger på inre sidan af Saimas strand-ås, 
den damm för dess vatten, b vilken genorobrytes 
östligt af Wuoksen. Willmanstrand tillhör det lilla 
sydliga stycke af Savolaks, som underlyder Wiborgs 
län, hvilket eljest till största delen upptas af södra 
Karelen. Wiborg hade 1547 erhållit rätt till fri- 
marknader i Lappstrand; 1656 synes orten som kö- 
ping haft egen styrelse, men nedsattas 1683 till la- 
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stageplats for Wibore, hvars export till det mesta 
bvilar på skogsprodukter från Sai ma- områdets strän- 
der, fbre kanalens anläggning transporterade landväg 
ifrån Willmanstrand till kasten vid Wiborg. 

Orten kom genom freden i Äbo 1743 till 
Ryssland. Dessförinnan hade d. 23 aug. 1741 der- 
utanför lefvererats det slag, der Joh. Henr, Fieandt 
stupade och länge bevarades en under drabbnin- 
gen af kutor märkt verststolpe. Läget omkring 
staden är vackert. Invid är fästningen, obehöflig 
numera mot samhällets yttre fiender, derför an- 
vänd mot des9 inre, såsom korrektionshus (spinn- 
hus) for qvinnor. Ett särskildt rum innesluter 
qvinnor af zigenarfolket, som, ehuru glesnadt, of- 
tare påträffas i östra och nordöstra Finlands min- 
dre civiliserade bygder än annorstädes i landet. 
Denna af zigenarne fruktade stad kalla de *^Stra- 
kanoi-pfu*. En hop i Ryssland vistande handels- 
familjer, ett arf från den tid dessa trakter utgjorde 
integrerande del af ryska riket, äro inskrifna som 
borgare i Willmanstrand. En egen märkvärdighet 
i motsatt afseende har orten derigenom att det för- 
sta skådespel på finska, uppfbrdt i Finland, här gått 
ofver tiljorna såsom sällskapsspektakel d. 30 nov. 
1848, neral. Silmänkääntäja (ögon vän dåren). 

Wirdois (»Den femte Juli^ str. 5. v. 4) det 
nordvestligaste kapellet under Ruovesi socken, hvil- 
ken är fördelad mellan Äbo, Tavastehus och Wasa 
län. Wirdois ligger inom Satakunta-andelen af 
det sistnämnda, vid Österbottens gräns på Maan- 
selkäs östra sida, omkring Toivesi och en sträcka 
andra sjöar till Wisuvesi, der Åbo läns andel af 
Ruovesi vidtager. Trakten har lemnat Österbottens 
enformighet på andra sidan landthöjden och är sjelf 
redan vackert omvexlande genom höjd och dal, skog 
och sjö. En i uordvest och sydost gående liten ås 
slutar nära Toivesis södra ända i Rankaanpää (möns, 
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isens siat). Derinvid äro de egendomligt bildade 
Toriseva-sjöarnay skilda från hvarandra genom smala 
näs, och sjelfva af blott några famnars bredd, men 
tillsamman flera verst i längd, begränsade längs med 
hela ena sidan af en lodrät klippa, å den andra af 
en hög jordstrand, öfverallt omgifna af skog. Der 
Toivesi flyter ut, finns Herranen-fors (upprensad de 
sista åren), hvarest en strid föreföll 1808. Till 
Wirdois gick stora arméns segertåg, sedan ryska 
armén under Rajefi^ski tvungits att draga sig långt 
tillbaka undan Roths och Spoofs guerillakrig, som 
vidtog redan vid Wirdois sjöar och fortsattes om- 
kring den ifrån dem fortgående sjöledningen till 
Tammerfors. 

Wirta ("Löjtnant Zidén» str. 10, v. 1; nSandelsn 
str. 1. v. 4) en kort ström, söm förenar två mindre 
sjöar, hörande till Saima vatten-gebitets nordvest- 
ligaste tillflödsarm , hopträngd mellan savolakska 
och karelska åsarnes nordligaste delar, nära deras 
utgrening från Maanselkä vid Savolaks' gräns mot 
norra Österbotten. Wirta bro, känd genom drabb- 
ningen d. 27 okt. 1808 mellan Saudels och Tutsch- 
koff, är belägen ej fullt I mil nordligt från liden- 
salmi sockenkyrka. Wirta har något hög och del- 
vis med skog bevuxen strand på ryssarnes sida, 
lägre, öppnare på finnamas. I denna position höll sig 
Sandels efter det stillestånd, som beröfvade honom 
Palois. Emedan Tutschkofi* hade längre väg häri- 
från till ryska armékorpsens utsedda föreningspunkt 
söder om Uleåborg, än Raminski med hufvudarmén 
ifrån sin ställning, så uppsades stilleståndet här af 
ryssarna, och skulle finska öfverbefälhafvaren vid 
kusten, Klercker, några dagar senare derom under- 
rättas. Så skedde, och fiendtligheterna skulle vid- 
taga 8 dagar derefter vid middagen (se Michailoff- 
ski-Danilefi^ski). Vi vilja låta ett ögonvittne genom 
oss omtala striden. En plan till försvar hade fram- 
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lagts, men ogillats af korpseos fältin&tniogsofBcery 
som aoga andersökt förpostlinicrna. Han och ar- 
tilleribefälhafvaren major Elfving fingo då af San- 
dels befallning att appgöra en ny plan; det skedde 
sch den antogs. Batterier och bröstvärn upprätta- 
des i hast. Den 100 alnar långa bron refs till hälf- 
ten, några plankor sattes öfver, så att en häst konde 
ledas. ^Precist vid middagsstunden^ (hvilket klock- 
slag?) säger förenämnde ryske historieskrifvarey M.-D., 
befallde Dolgoruki, ryska avantgardeschefen, kosac- 
kerna anfalla. Detta inträflpade; härefter förstördes 
resten af lockvirket; ryska artilleriet och infanteri- 
kolonner framryckte i forcerad marsch och gåfvo 
den häftigaste eld. De finska jägarne veko inom 
förskansningarna. Under en å ömse sidor häftig 
kanonad reparerade ryssarna bron med fascbineroch 
bräder, och kl. 4 e. m. gingo fem fiendtliga batal- 
joner öfver. (Man tadlar Sandels' oförsigtighet, att 
ej i god tid alldeles förstöra bron). Förutnämnde 
iUltmätningsofficer, (berättaren) löjtnant Burman, stod 
vid främsta batteriet, observerade och riktade ofta 
sjelf kanonerna, då han tyckte artillerikonstaplarna 
ej ha godt ögonmärke. Ryssarna formerade sig till 
storms, hvarom han underrättade brigadcbefen (San- 
dels), som hela tiden var närvarande. Med den 
största ntvärtes köld gaf brigadchefen ordres till sin 
närmaste man, öfverste Fahlander, att låta bataljo- 
nerna utrycka. Med detsamma kom en ung artilleri- 
officer till Elfving, anmälande, att fienden höll på att 
borttaga kanonerna på veustra flanken (troligen an- 
tingen det batteri, der underlöjtnanten Taube med så 
mycken utmärkelse kommenderade artilleriet och hvar- 
ifrån Wasa regemente gjorde sitt utfall, eller det der 
Sandels sjelf nu befann sig, (jfr under Dolgoruki). 
Sandels satte sig till häst och red något tillbaka; 
berättaren (såsom adjutant för yttre ärenderna) an- 
såg först sin skyldighet vara, att följa honom, men 
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då Sandels ej befallte honom detta, stadnade han 
qvar att afbida utgången, men hade dock sin bäst 
till bands. Uleåborgs bataljon dref ryssarna från 
Tenstra batteriet, Savolaks jägarebat. och Wasa nya 
regemente anföll i flanken, gjorde 80 fångar och för- 
följde de öfriga till bron. ^En fånrik Zidén af sist- 
nämnda regemente förföljde fienden ett stycke på 
bron, hvarest han slutade sin nyss begynta men äro- 
falla bana genom ett skott och flera bajonettstyng i 
bröstet** (se Zidén). Fienden var således tillbaka- 
slagen; vittnet steg till häst, red upp brigadchefen 
och underrättade honom derom, han vände genast 
om och fogade anstalt att flera trupper tillstötte, 
hvarefter affären fortsattes på begge åsträndema till 
kl. 7 om aftonen. Fienden gick tillbaka och tog 
ny ställning i skogsbrynet omkring 1000 steg längre 
bakåt, förmodligen trodde han att finnarna ernade 
storma öfver bron, och ville begagna sig deraf ; ty 
han hade ännu en femdubbel styrka mot vår. Men 
Sandels var för klok dertill. Bron var betäckt med 
flera hundra ryska döda och blesserade. Vittnet 
fick befallning af Sandels att rida öfver till fiei>dema 
och fråga, om de eller han skulle taga vård om 
deras döda och sårade, som uppgingo till minst 
2000(!?). Vid parlamentärens ankomst till bron, 
sköto ryssarna ännu ett kanonskott; denne lät stöta 
ytterligare i trumpeteif, hvarefter 2 generaler och 
flera officerare samt en liten afdelning soldater an- 
lände, hvilkeu inom få ögonblick kastade de döda 
och sårade från bron i strömmen. Med beredvillig- 
het antogs af ryssarna 36 timmars stillestånd, så- 
som Sandels önskade, men som föreslogs från rys- 
sarnas sida, på hvilken stupat generaladjutanten Dol- 
goruki, 3 öfverstar, 50 (?) andra officerare; på fin- 
namas sida voro 3 officerare döda, 11 blesserade 
samt 400 döda eller svårt sårade af manskapet (nb. 
några oriktigheter i sifferuppgifterna). AUa trupper 
förtjenade loford; ingen af befälet, utom de som stu- 
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pade, kaode utmärka sig» ty de följde med ström- 
men, och med hurrarop trängde mau på fienden. 
Efter stiUestindets slut d. 29 okt. flyttades finska 
positionen 1^ mil nordligare. 

Wlastoff, (»»Otto von Fietodt» Ht. 20, v. 4) 
rysk öfYerste, sedan generalmajor, befälhafvare mot 
Fieandt vid Karstola. 

Wolga (»Den döende krigaren» etr. 3, v. 5), Ryss- 
lands och Europas största flod, som upprinner i en 
liten sjö (Stersche) vid foten af Waldai inom guver- 
nementet Tver och inom detsanoma redan blir an- 
vändbar för flodfart. Dess öfira lopp till Rasan ge- 
Donsflyter Rysslands bäst odlade trakter, dess nedra 
lopp stepptrakter, fruktbara blott i flodens grann- 
skap. Ofta pfversvämmar vårfloden dess flacka strän- 
der. Den är dels sjelf, dels genom sina tillflöden 
och kanaler en pulsåder för europeiska Rysslands 
inre handel. Kortaste afståndet mellan dess källa 
och utlopp genom 80 armar i Kaspiska hafvet är 
210 geogr. mil, längden af dess slingringar 460 mil, 
dess i slättlandet utbredda flodområde har en areal 
af 30,000 qvadr.-mil. Fiskrikheten är stor; i syn- 
nerhet i nedra loppet är störfisket ofantligt gifvande. 

Wuoksen (»Den femte Juli» str. 5, v. 6), finska 
Wuoksi, Finlands vattenrikaste ström, liksom dess 
fortsättning Neva (på svenska kärr, mosse) på flina 
ställen mera ett sund än en flod, afleder vattenmas- 
sorna ur Finlands största sjöområde. Dess bugtande 
lopp förbi Keksholm till Ladoga har under de se- 
nare åren återtagit en rätare bana genom afskäran- 
det af de näs, som skiljde den långsmala Suvanto- 
sjön från Wuoksen och Ladoga i en trakt, som efter 
utseendet är en eröfring från hafvet, en tröskel mel- 
lan Finska viken och Europas största insjö (La- 
tokka). Se vidare I ma t ra. 
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Zidén, Jakob Henrik (nLöjtnant Zidén») här- 
stammade ^ån en familj, af bvilken flera ^medlem- 
mar tillhört presteståndet i södra delen af Abo stift, 
men bvilkas inbördes slägtskap ej är lätt att utreda. 
Att vår Zidén icke ax genom blodsband närmare 
förbunden med den familj Zidén, som haft åtmin- 
stone en representant i Wasa och flera i nejden af 
Kaopio, torde vara säkert. Sannolikt var J. H. 
Zidéns farfar magistern Jak. Zidén, förut bataljons- 
predikant vid Björneborgs infanteriregemente, sedau 
kyrkoherde i Jomala på Åland. Vår ^löjtnants» far 
var Jak. Zidén, född 1754 i Tyrvis, pastor i Nyby 
eller S:t Mårtens socken d. 15 nov. 1782; prost; 
död 1801 ; känd såsom ntgifvare af ett par findka 
småskrifter; modren var dennes hastm Krist. Elis. 
Fahlberg ^ifrån Sverige, död 1821 i Kamna, nära 
74 år gammal, sedan hennes ende son^ en^faltväbel, 
redan tömt barnlös, aflidit^ (Strandberg, Åbo stifts 
herdaminne). Hon bodde troligen på Torikka bo- 
ställe i Sagu socken (till hvilken Karuua kapell räk- 
nas), och hvilket boställe tillhörde sonen, såsom un- 
derofficer vid Abo läns regemente, och af hans enka 
fortfarande innehades och beboddes. J. H. Zidén 
föddes i S:t Mårtens socken af Maska härad och 
Åbo län d. 31 okt. 1785; i tidskriften Suorai 1857 
heter det om honom: ^regellös och öfverdådig till 
hela sin natur, skall han redan under siu barndom 
ofta hafva anställt krigiska öfningar i prestgården^. 
I Koskis kapell af samma socken föddes ett årtionde 
fömt en annan prestson, den ene ledaren af folk- 
resningen på Åland 1808, H. J. Gummerns, men 
hvars fader afled före unga Zidéns födelse. Emed- 
lertid voro Gummerus, känd vid akademin som slags- 
kämpe, och Zidén ett år samtidigt studenter, ehuru 
Zidén blott kort tid derunder synes vistats vid aka- 
demin. Zidén blef förare vid Abo läns regementes 
lätta bataljon och Masku kompani på extra stat 
utan lön d. 8 sept. 1797; examinerad och antagen 
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ibland studerande ungdomeD vid Abo akademi och 
borealiska nation d. 18 dec. 1798, i hvars matrikel 
han finnes inskrifveu d. 15 okt. 1799 emellan C. F. 
Fraser (änna 1862 lefvande kaplan i Lamparland 
och son till C. J. Fraser, som f. 1724, först 1788 
blef fänrik och 1808, innehafvande samma grad, af 
ålder hindrades att gå i kriget, ett bevis på tidens 
befordringsväsende) och G. H. Sacklén sålunda : ^D:o 
(oktob.) d. 15: Jacob Henrik Zidén natus 1785 die 
31 Octobris Bei militari ad Legionem Aboeusemad* 
dictom (?) 180 — . Locum Genturionis tenens in 
proelio Idensalmensi pugnans occisus est 1808. Rec^ 
tore Professore Mag. Jacobo Tengström.» Zidén er- 
höll på begäran afsked från sin förut innehafda f5ra* 
rebeställning d. JO sept. 1801; konstituerades att 
vara förare vid Åbo läns regementes rusthållsbatal» 
jon och lifkompani på extra stat utan lön d. 6 juli 
1804; befordrad till fåltväbel vid Halikko kompani 
af Abo läns rasthållsbataljon på stat med den i 
staten bestådda lön, som kornetteu Torsten Jäger- 
horn förut innehaft, d. 10 okt. 1804. Zidéns merit- 
förteckning, hvarur det officiella bland ofvanstående 
notiser är taget, stadnar vid denna uppgift och är 
daterad: **Sagu Torika d. 4 augusti 1807." Han 
hade således ett hälft år före krigets början ej ännu 
avancerat till officer. Af datum synes äfven, att 
han icke 1807 varit med i pommerska kriget och 
således icke der kunnat vinna medalj (se det följ.). 
Från 1806 veta vi om honom endast, att då detta 
år d. 25 juni de nyss inrättade fanjunkareplatserna, 
2 vid hvarje bataljon, besattes vid Åbo läns rege- 
mente och Zidén icke befordrades till en sådan, utan 
en underofficer vid samma (Halikko) kompani, yngre 
till år och tjenst, lägre i grad, förtörnades Zidén så^ 
att han utmanade den af lyckan mera ^gynnade. 
Men dueller skola icke hört till seden vid Åbo-länd- 
ningarne, hvarföre de ^öfriga vid öfuingsmötet på 
Kärsämäki-malm vid Åbo närvarande kamraterna 
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laggt Big emellan och förbjadit doelleDy emedan de 
ansågo den andre oskyldig dertill, att Zidép, som 
hade om sig opinionen att vara Qäsk, öfverdådig 
och icke rätt precis i tjensten, ej af regementsbefa- 
let fått platsen; hvaijemte de antydt honom, att 
han kunde gå ut att slåss med ^tupparna^ (bönder- 
na) för att stilla sin stridslust. Den ^underoffice- 
rare Sidén% som utmärkte sig vfd Haistila färjställe 
d. 17 mars 1808, torde icke varit vår Zidén, möj- 
ligen någon underofficer vid Tavasthus regemente, 
liksom den andra der nämnda, ty ref:8^ sagesman, 
Zidéns nämnde stridsbroder, då fänrik vid Aboläns re- 
gemente, tror icke att Zidén mera följde med Abo- 
ländningarna, utan att han var till kommenderad till 
Wasa nya regemerte, med hvilket han sedan deltog 
i kriget. Angående Zidéns deltagande i dettas fort- 
sättning meddelas följande enligt uppgift af en ännu 
(1862) lefvande veteran från Zidéns pluton och kom- 
pani. Vid Pedersöre kompani gjorde Wolcker kap- 
tenstjenst, Zidén, som bar guldmedalj för någon fore- 
gående bedrift (?), löjtnants^ och ^'en svensk, Fahl- 
stedt, som vid Wirta blef sårad i axeln och troligen 
dog på sjukhuset, fänriks^' (i dessa uppgifter finnas 
flera oriktigheter, se ^Sandels adjutant^). Utan stri- 
der hade kompaniet under blid väderlek anländt till 
sommarns början till Savolaks. Vid Suooenjoki-å 
(Rautalampi) nedanför backen, just då mjöl till provi- 
ant utdelades, såg kompaniet första gången fienden 
och det i skepnad af kavalleri. Manskapet fick befall- 
ning att retirera och måste lemna mjölet i sticket. 
Nästa gåug, der berättaren var med, gällde det vid 
Kuopio, (Kelloniemi) för att skydda truppemas em- 
barkering till Toivola. En vecka senare gällde det 
äter landstiguiugen under major Arnkihl vid Julk- 
kulaoniemi. Så snart man kommit i land, kastade 
Zidén rocken af, sade: ^Gossar, följen mig!^ och 
rusade i fullt språng mot det ryska batteriet för att 
eröfra dess kanon. Batteriet togs, men ryssarna 
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hade liannit fSrespänna kanonen och fatt den undan ; 
DQ bar det af i jägarkedja genom skogen. Vid aflfä- 
rens början hade Zidén personligen tillfångatagit en 
rysk kapten och öfverlemuat honom åt en soldat af 
kompaniet från Purmo kapell att beledsagas till bå< 
tärna. Vid ankomsten dit uppgaf soldaten infdr 
den, som der förde befälet och antecknade, sig sjelf 
hafva gjort fången, samt erhöll någon tid derefter 
medalj derför (en förteckning i Conradiska samlin- 
garna upptar samma namn på soldaten, hvilken före* 
slås till medalj för att han jemte en korporal och 
en annan soldat tagit 4 man till fånga). Zidén 
hade ej brytt sig om att åstadkomma rättelse; lik-* 
väl, då nämnde soldat en gång derfore, att han utan 
betalning tagit matvaror från en bondgård^ fått pry- 
gel enligt kompanichefens dom, och under soldatens 
upphöjda ställning på trumman medaljen hoppade 
klingande mot dess kant, hade Zidén, som skulle 
öfvervaka exekutionen, leende yttrat: '^'se min pen- 
ning, bur' han dansar^. Det är nästan säkert, att 
den strid, som Sandels i rapporten från Toivola d. 
3 juli omtalar såsom inträffad vid Kellonierai d. 30 
}uni, är den affär, vid hvilken Zidén landsteg ett 
stycke vestligare, vid Julkulanniemi, enl. Burman d. 
26 jnni. Då berättaren en gång under Zidén var 
ute på en åt Julkkula-sidan patrullerande båt, sågo 
de vid stranden en rysk vakteld invid en liten koja. 
Då de skjöto, vaknade ryssarna och sprungo till 
skogs. På en af dem sigtade berättaren och trodde, 
att det varit hans skott, som sträckte fienden till 
marken. Sedan finnarna nu gingo i land, b&rjade 
berättaren, som hade dåliga skoplagg, afdraga rys- 
sens stöflar, men Zidén förbjöd det; hatten kunde 
berättaren dock icke låta bli. Han berömmer icke 
allenast Zidéns mod och djeriliet, utan äfVen hans 
goda sätt att behandla soldatema. Med berättaren 
(sjelf strandbo) plägade han ofta fiska och skjuta 
änder. Så t. ex. en dag, då denne i posteringen 



248 

vid Saviiiiemi stod på utpost på berget vid stranden 
af Kallavesi, kom Zidén och bad honom följa sig 
att fiska i det nära intill åt andra sidan belägna 
träsket. Yid förklaringen, att han ej kunde det, 
emedan han stod på vakt, återtog Zidén : **^Ah ! rit' 
np (räta upp, ställ bortj geväret; nog se de andra 
posterna om ryssen kommer^ och bussarna följdes 
åt i fiske. — Vid Wirta bro d. 27 okt. voro de 
åter båda tillsamman. Då de fingo bryta fram nr 
batteriet och drefvo ryssarna framför sig, såg berät- 
taren Zid^n igen som vanligt rusa några famnar 
förut; ty uti ledet kunde han icke gå med de an- 
dra, och var alltid glad, när han slapp mot fienden. 
Hvilken afsigt Zidén nu hade vid förandet af sitt 
fölk, visste berättaren ej ; men det såg ut, som tänkte 
han kasta ryssarna i sjön. Här, helt nära stranden 
af Wirta, men ett godt stycke från bron, såg han 
Zidén stupa. Detta gjorde honom ondt, *för di 
va' jussom så bekant*. Men först följande dag, då 
de döda, bland dem Zidén, jordades ej långt från 
batteriet, såg han, dervid behjelplig, på nära håll, 
att Zidén var träffad af ett drufhagelskott midt i 
pannan. Detta öfverensstämmer, hvad såren angår, 
nog med Montgomerys yttrande: **Fendriken Zidén, 
som stupade, hade förut utmärkt sig, var belönad 
både med silfver- och guldmedalj (?) för tapperhet, 
kastade sig i denna drabbning i spetsen för sina 
Wasabussar på Ryssarne, fick flére sår; men fortfor 
att rycka fram, till dess en kula för pannan 
sträckte denne hjelte till marken*; och strider ej 
heller emot yttrandet af den berättare, som är cite- 
rad under Wirta, emedan man ej behöfver förstå 
att Zidén hade i bröstet andra sår än bajonett- 
stygnen. 

Zidén var mycket lång och något gänglig till 
växten. Han efterlemnade, enka bosatt på hans bo- 
ställe i Sägn. Hon skall derefter ingått äktenskap 
med en äldre man, underofficer Ithimaaus. 
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Åbos kämpar (»Ädlercreutzn gtr. 10. v. 8) herde 
jemte 1 bat. Nylands regemente till lista brigaden 
och utgjordes af Åbo läns infanteriregemente (2 bat. 
3c 8 komp.y 1025 man och 512 reserver under ma- 
joren B. S. O. Herib. Konr. Bentersköld, samt dess 
msthållsbat. (1 bat. » 4 komp., a 500 man och 
250 man reserv) unde^ öfverstlöjtn. R. S. O. Georg 
Fredr. Bentercrona. Åboländningamas uniform var 
grå med mörkblå krage och uppslag m. m.; för öfrigt 
lik de flesta andra korpsers da. Hatten var rund, 
uppåt något bredare, med det kända messingsban- 
det, uppvikta skygget och gula uUgamsplymen. Af 
of&cerarne plägade hatten bäras på sned. Soldaten 
bar som vapen 1808 blott gevär med bajonett; nå- 
gon tid dessförinnan hade manskapet ock haft sabel; 
underofficerar gevär och sabel med enkel bögel; offi- 
cerame rak värja, ehuru mången under kriget be- 
gagnade krokig sabel. En tid tillförne hade of&ce- 
rame också burit små gevär, men det insågs snart 
vara obeqvämt att föra båda vapnen och tillika di- 
rigera truppen. Kläderna voro fVack och beukläder, 
ullstrumpor och skor med damaskor. Of&cerarne 
buro blå kappor med gult foder. En först af Åbo 
indelta bataljon vid mötet^ å Parola malm 1864 upp- 
taegn marsch skall varit Åbo-regementes 1808. 

Österbotten (Trosskusken» str. 5 v. 3) begyn- 
ner i nordvest egentligen vid Eaakamo-joki, gräns 
mot Finlands andel af Westerbotten mellan Neder- 
Tomeå och Kemi. Det är ett lågt och slätt kust- 
land med undantag af nejderna närmast till den 
öfverallt på landsidan naturlig gräns utgörande land- 
höjden och af Kajana-trakten, hvilken kan anses 
som ett särskildt landskap. Dettas vattengebit är 
det enda från inre landet, som spränger en tvärt 
afskärande ås och sedan genomflyter Österbotten, 
hvars öfnga vatten ha samma karakter, som Fin- 
lands andra kusttrakters, blott i större skala, neml. 
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atUutgöras öfvervägande af .floder^ föga af sond och 
lyöar, ailraminst större sådana. Invånanie i södra 
delen ända opp till Gamla Karleby tala mest på 
en landbredd af 1 — 2 mil atmed kusten svenska. 
Hela landskapets befolkning utmärker sig genom en 
prosaiskt-praktisk riktning. Måhända är detta del- 
vis en följd af landskapets yttre prägel och forhål- 
landen samt historia; jfr We sterbotten. 
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I. 

1?a><lÉtii8 liistoi*iial<a l>a.l£^niiicl. 

Uet är en gammal, aumera näätan utsliten liknelse 
att tala om, att 'Tinland likt en blodig sköld ryck- 
tes från "Sveriges hjerta**'; och dock bor det så mycken 
sanning och så mycken historia i denna liknelse, att, 
huru ofta den än upprepas, den likväl alltid m^ste 
med oemotståndlig magt framkalla ett gensvar i hvarje 
bröst, som känner^ huru troget finska folket varit 
Sveiige. Senare tiders missförstånd och ett särskildt 
partis försök att lösrycka Finlands kulturlif från dess 
gemensamhet med Sverige, har misslyckats och måste 
misslyckas; ty det är icke blott 

på NarvBS hecl, p& Potess sand, pi Lfitpzigs slätter, Lutzena kullar 
Sverige och Finland ega sina gemensamma minnen; 
det är lika mycket, ja an mera i kulturen och i litte- 
raturen. Från att vara en fullkomligt främmande na- 
tionalitet, mera beslägtad med Scyther och Magyarer 
än med Norränastammen, blef Finland införlifvadt med 
Sverige, fiär det från detta land emottog kristendomens 
och odlingens välmgnelse. Och ehuru Finland ej mer 

J 



tillhör Sverige, kan dock hyarken det eller den öfriga 
iiordeu uÅgoasin underlåta att med längtan och del- 
tagande sända blicken öfver Ålands haf för att skåda, 
hvad äom der ännu är deras egendom, det gemensam- 
ma kulturliiVet. 

När man betraktar Finlands historia, dess poli- 
tiska ställning, dess natur, folklif och poesi, måste 
man dervid ovilkorligen erfara intrycket af, att detta 
folk framlefrat en mödosam och illa lönt tillvaro midt 
under sin trohet och lugna kärlek till fosterlandet. 
Naturen är icke rik vid de ''tusen sjöarne"^, 'och in- 
flytandet af ett alltid pröfhingsrikt, slutligen politiskt 
kufvadt lif har tryckt en dyster, klagande, men dock 
ännu stark och härdad prägel på dessa nejders folk 
Till och med landets historia framstår för oss i ett 
egendomligt ljus, lik en sång om trohet och ära och 
död, uti hvilken hjeltediktens ständigt fortskridande 
handling på hvarje punkt genombryts och får färg af 
den lyriska stämningen. Till hälften som saga och 
sång, till hälften som historia kommer Finlands forn- 
tid till dess söners kunskap, och det alltid lefvande 
medvetandet om en ofri politisk ställning, föreuadt 
med en varm fosterlandskänsla hos det lilla folket, 
bidrager i än högre grad att höja intrycket af det 
stämningsfulla under sjelfva utvecklingens skiften. 

Finlands folkpoesi är af det egendomligaste slag- 
Ben ansluter sig till de Altaiska folkens vanliga tcha' 
manistiska religion i det storartade nationaleposet Ka- 
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ievala, som i sAng framställer finnarnes theogoni och 
kosmogoni. Kakvala har uppstått uader hedniska ti- 
den och blifvit aftilutad vid kristendomen» införande. 
Derpå häusjrftar sjelfra Kalevalas slut ; Wäinamöinen, 
den hnfvudsaklige representanten for finnames he- 
roiska gudaverld, han, som genom runos&ngens kraft 
gifvit verlden dess skapnad, måste slutligen vika for 
gossen, iodd af en jungfru. Åt WäiuämÖinens afgö- 
rande leninas, huruvida barnet bör få lefva eller icke, 
och han yrkar, att barnet skall föras ut på kärret och 
klubbas för hufvudet. Då utbrister barnet, som en- 
dast är två veckor gammalt, smädefuUt: 

O, du gubbe, har en fräuiliug, 
Äfventyrare fräu Karja! 
Huru dumt du gjort dilt dumélut, 
Tolkat lag förvändt och galet! 

Wäinämöinen blir häröfver vred och seglar bort till 
yerldens ända, qvarlemnande åt Finlands folk endast 
sin kantele (det finska nationalinstrumentet), det är: 
sin sång. Denna sång har Finlands folk troget be- 
varat genom århundraden, och skalden kallar sålunda 
med skäl Finland det land, der 

sång och trohet byggt; 
ty folksången fortlefde in i den nya odlingstiden, ja 
ända in i vårt poesifattiga tidehvarf. De rika skat- 
ter af lyrisk folkpoesi, som i senare tider samlats, för- 
varas ännu derjemte i den finska bondens koja, och 
vår tid känner till och med åtskilliga nyare finska 
folkskalder. 
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Men också inom svenska litteraturen har Fin- 
land varit verksamt, och då alltid i sin lyriskt-idyl- 
liska egendomlighet, genom skalder, h vilka in i den 
svenska poesien medtogo sitt lands och sitt fblks en- 
kelhet och hälft vemodiga innerlighet. Idyllen, hvil- 
ken i sig just förenar episk utveckling och lyrisk 
stämningsrikedom, blef af naturliga skäl de finsk- 
svenska skaldernas käraste konstform. Vi vilja här 
helt kort påminna om Fkése, Creutz, CHORiEus och 
Franzén. 

Frese stod ännu midt uppe i den torra didaktiska 
poesiens och tillfällighetsdiktens dagar, men strängade 
dock sin lyra till framsjungandet af verkliga känslor, 
och i en något senare tid, som fann sig tillfredsställd 
af en stel rhetorik och Daliks magra esthetik, sjöng 
Creutz sin Ätts och Camilla ^ i hvilken vi förnimma 
verkliga skaldetoner från en själ, som i herdelifvets 
drömda behag söker finna en ersättning för den tryc- 
kande verkligheten. CnoRiBus med den djupa psalm- 
tonen påminner visserligen mindre om den finska sån- 
garekretsens enkelhet, fast just hans sånger engång 
skulle väcka Finlands bästa skald; destomer bära 
Franzéns odödliga q vad en denna prägel af enkel fiärd- 
frihet och idylliskt lugn, som anmärkts hos Fresb 
och Creutz. 

Detta af fosterlandets och dess söners natur lå- 
nade drag måste nödvändigt i sin högsta form åter- 
finnas hos den skald, som mera än någon föregående 



skuUe blifva Finlands nationalskald och med sin dik* 
tarblick uppfatta Finlands folklif och historia. 

Men en skalds skaplynne bestämmes också i yttre 
måtto af den litteratnrperiod , inom hvilken hans lif 
och utveckling faller, samt af hans omgifning både i 
vidsträcktare och inskränktare mening. 

För att bestämma Hunebjbbos plats och betydelse 
i den nordiska litteraturen, blir det således nödvän- 
digt att först betrakta den tid och den riktning, som 
föregick skaldens. 

Striden emellan klassicitet och romantik vid år- 
hundradets början bildar utgångspunkten för en rö- 
relse , som kan spåras inom alla andliga områden; af 
synnerligt inflytande var härvid antikens återförande 
till sin sanna betydelse genom en grundligare forsk- 
ning i grekisk litteratur och konst. Men af lika stor 
betydelse med denna antikens rekonstruktion var det 
jemnväl upptagna studiet af folklifvet och folkdikten 
såsom den egentliga grundvalen för all sann poesi. 
£n rik källa, som^ obemärkt genom århundraden^ med 
sitt sorl fröjdat kojans innevånare, blef nu plötsligt 
återbragt till heder, och de två stora faktorerna till det 
nittonde seklets poesi och konst voro sålunda funna i 
antikens rekonstruktion och folkpoesiens återuppväc- 
kande. 

Liksom tidens störste skald, Goethe, eger sin to- 
talbetydelse deri, att han på samma gång förmådde i 
sig upptaga antiken, i dess renhet och den romantiska 
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folkanden, så måste numera hvar och en stor skald 
i sitt väsende röja en sammansmältning af dessa två 
kulturens hufrudsidor, känna sig vara ett barn af 
båda, af antikens objektiva renhet och af romanti- 
kens subjektiva innerlighet. 

Den rörelse, som genom Hekder, Goetbte och 
ScHiLLEs, sedermera genom den romantiska skolan och 
den Jean PAUL'ska riktningen satte lif i Tysklands 
litteratur, nådde Danmark i Oehlenschljsoes, Sverige 
i romantikerna och Teoker. 

Det var från folkdikten den OEHLENscHi.fi»ER*ska 
nordiska poesien hemtade sitt yppersta innehåll och 
sin sanna egendomlighet: Konungasagorna och "KjjBm- 
peviseme'' voro den egentliga grundval, hvarpå den 
nya nordiska romantiken hvilade. 

Sverige stod på något längre afstånd fråa rörel- 
sens medelpunkt; men äfvén der måste slutligen ban- 
det, som så länge hindrat poesiens fria flygt, brista, 
och Bellmån, Creutz, fru LenkgrÉn, Lidner och Kell- 
oren hade så tydligt förespått en ny diktens dag, att 
den måste komma. Den upprann, och Franzén var 
dess milda morgonstjema; Phosphoristema blefro dess 
första ljusnande morgondimma, Götherna dess prakt- 
fulla moi^onrodnad, som redan speglade solen; Gsueb 
var den friska, härdande moi^onkylan, och med Tse- 
nér stack den blomsteralstrande solen sitt hufvud upp 
Öfver bergen. 

Den tyska ultraromantiken hos Yovq,ve och hans 



likar hade imedlertid redan Mjt sitt baner, då Phos- 
pfaorismen började i Sverige, och det blef snart nöd- 
Tändigt att söka en annan väg till den sanna poesiens 
råiddning ur de föråldrade formerna, än den, som At- 
TEXBov med de öfriga Phosphoristema anvisade. Un- 
der en frisk nordisk himmel måste också snart dessa 
töckenhöljda skepnader, med hvilka romantiken äl- 
skade att befolka sin verld, vika för sannare, krafti- 
gare, ur naturen eller folkets eget lif gripna gestal- 
ter; och i Geuers Vikingen och Den sista kämpen 
igenkände Sverige först rätt det nordiska folkanletet 
och sin egen tirgamla dikt i förädlad form. 

Än mera förtjuste TsGNlbi, en sångarande, den 
från Gxijfifts skaldenatur mest afvikande man kan 
tänka sig. Yi behöfva icke här skildra honom; hans 
sång lefver i ovanskligt minne hos det svenska folket. 
Yi komma endast att i det följande der och hvar be- 
röra hans ställning som skald till den man, hvars 
diktarverksamhet vi här skola framställa. 

Uttalandet af egna känslor genom ett utom skal- 
den sjelf stående medium och i en gifven episk situa- 
tion är måhända egentliga kärnpunkten i Runebergs 
lyrik, ^ Det är sällan han omedelbart låter sin stäm- 
ning frambryta; men deremot sätter han sig vanligen 
med full skaldeinnerlighet in i någon diktad personlig- 
hets själslif och förhållande och återger dessa så sannt, 
som vore de fullkomligt hans egna. 

Under framställningen af hans lefnadsöden kom- 



ma vi att närmare bcfitämma arten af haos skald eför- 
måga oeh att se den i dess falla storhet; vi vilja uu 
blott fasthålla det, att medan somliga epiker i vår tid 
(Go£TH£, Yoss) enligt antikens mönster genom den 
noggranna skildringen af yttre omständigfaetery ooh an- 
dra (Téöiiéb) genom inflätandet af de» mest glänsan- 
de lyrik i det episka stoffet, söka frambringa den poe- 
tiska effekten, så är Rukebergs skaldskap utmärkt ge- 
nom en alldeles egendomlig episk grundton, som gör, 
att han nästan alltid begagnar en främmande situa- 
tion för uttalandet af egna känslojr. 

Med detta drag till utgångspunkt dela vi Rune- 
BEHQS skaldelif i tre perioder: den första räcker från 
hans framträdande som diktare IB^^O till och med Den 
gamle trädgårdsmästarens hr ef och omfattar således 
hans lyriska dikter: Svartsjukansnatter, Serviska folk- 
sånger, IdyU och epigram, Orafven i Perrho, Legender 
samt Den gamle trädgårdsmästarens bref Denna pe- 
riod beteckna vi såsom hans lyriska, om hvilken det 
nämnda draget isynnerhet gäller. 

Den nästa perioden omfattar: Elgslcyttame (som 
visserligen enligt sin utarbetningstid tillhör den förra 
perioden, men enligt sin form denna senare), Hanna 
och Julqvällen. Denna period kan betecknas såsom 
hans episka period i strängt antik riktning, dock ännu 
till en del med samma drag af lyrisk utgjutelse på 
episk grundval. 
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Det tredje stadiet ändtligen omfattar: Nadeachda^ 
Kung Fjalar och Fänrik Ståls aägner I och II, och 
utmärker sig genom den afrundning, skalden här för- 
stått gif^a det egendomliga i sitt skaldskap, och som 
förlänar dessa dikter en s& hög betydelse i vår tid. 
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Riii&el>eiTg:s l>ajrii€lom oeli ungdom 

till liani» iira,int]rli.€lax&cle pÄ 

röi^flitt Ai«el> Anan . 

Johan Ludvig RuNEBEKe är född i JacobstÄd i 
Finland den ö Februari 1804; föräldrarna voro Lo- 
kens Ulrik Runeberg och Anna Maria Malm. På 
modrens sida är han beslägtad med familjen Broms, 
af hvilken enligt slägtens gamla dokumenter några 
voro med och ''dogo på fjällen", d. v. s. deltogo i det 
Armfeltska tåget mot Norge och dogo på Tydalsfjäl- 
len år 1716. 

Lorens Runeberg var skeppskapten och en man 
i mindre goda omständigheter; barnen voro sex, och 
Johan Ludvig det äldsta bland dem. Om den äldsta 
gossen skulle då en farbroder taga vård ; han var tull- 
förvaltare i Uleåborg. Gossen gaf sig på väg dit och 
blef der till farbroderns icke långt derefter timade 
frånfälle. Mellin berättar i en kort skizz af Runebergs 
lif i kalendern Svea, att här i Uleåborg ännu fanns 
en stark enthusiasm för Franzén, som med sitt snille 
just hade spridt ljus öfver denna nejd, menande^ atf 
detta skulle hafva inverkat på gossens vaknande skal- 
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denatur. HmrsBEsa sjelf säger deremot, att han al- 
drig i TJleåboi^ hört hvarken Frakz^s namn eller 
hans visor, och att det först var längre fram, i yng- 
lingaåren, som han genom läsningen af Crob^tjs fick 
lust att imitera denna skald och sålunda tog de för- 
sta stegen på skaldebanan. 

Men från sin första barndomstid i Jacobstad, från 
finska krigets dagar 1808 och 1809, har skalden sina 
första minnen. Det var här han såg Döbglk och 

KULNEITF. 

KuM^EPF, den grofve och starke ryska öfversten 

med de milda dragen öfver det stora skägget, han 

Som kysste, och som slog ihjäl 
Med samma varma själ, 

blef inqvarterad i Jacobstad och skrämde der gossen, 
innan han vann hans kärlek. Det är sin egen mo- 
der skalden menar, när han säger: 

An talar mången moder om 

Sin skräck, nar nian krus och lof 

Raktfram till vaggan Kulneff kom, 

Der hennes älskling sof. 

»Men», säger hon, »han kysste blott 

Mitt barn och log 6& fint, 8& godt, 

Som nu hans bild p& väggen der, 

Om blott man närmare är.» 

Bet var också i eller nära Jacobstad den händel^ie 
tilldrog sig, att Kulnevf på en af honom sjelf till- 
ställd bal l>efallde en ung flicka draga af sin sket, ooh 
se'n den förskräckta sköna åtlydt hans bud, endast 
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fyllde skon med punsch ooh draok hennes skål, hyarpå 
han öfverlemnade henne den. Ei7KSBeb0 syftar härpi, 
då han säger: 

Oeh ältka var hans hjärtat liut. 

Och Uka fritt som soabbt hans val; 

Hao kom blott från en blodig dust, 

Oeh g»f helt fermt ea bal. 

Och se*n han l&gat natten ut, 

Tog han sin skönas sko till slut 

Och fyllde den nr uärmsta bil 

Och drack siu »fskedsakål. 

Mindre behagliga, men mera egendomliga, och 
iBjunerhet upplysande förRuNEBEBos sätt att uppfatta 
sina hjeltar, voro de omständigheter, under hvilka han 
första (och jag tror enda) gången såg general Döbslk, 
fritänkarn, som han så ypperligt skildrat i Dobeln 
vid Jutas, 

DöBELN kom vid något tillfälle med sin ^björne- 
borgska skara'^ till Jacobstad; innan han lemnade stäl- 
let, skulle en stor parad ega rum. Den lille Johan 
LuoTie var med stadens öfriga små gossar ute för att 
se på. Då kom Döbeln ridande med sin stab fram 
för fronten; men i detsamma började det droppa från 
himlen: ett regnmoln hängde tungt och hotande öfver 
de blanka vapnen och de strålande uniformerna. Dö- 
beln såg missnöjd de fallande regndroppame; men de 
fSllo allt tätare och tätare. Då höjde generalen ho- 
tande armen mot himlen, lyfte sig vred i sadeln, så 
att det svarta bandet om pannan gled åt sidan, och 
ropade: »»Vill du låta bli att regna, din djefvul der- 
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nppe!^ Den* lille gosften sprang förskräckt hem i sin 
moTB famn; men Döbelk hade skildrat sig sjelf för 
sin blifrande sångare, som dock förstod att se det san- 
naste oeh ädlaste i hans inre, ehnni han ännu med 
rysning erinrar sig detta minne af **den lilla mannen 
med bandet om pannan.^ 

Onkeln i Ule&borg dog imedlertid icke långt ef- 
ter det gossen kommit i huset, och han skickades då 
åter hem. Det blef fråga om att sända honom i skola; 
men kostnaderna för vistelsen i Wasa, der närmata 
skolan låg, voro större än att den obemedlade skepps- 
kaptenen förmådde bestrida dem. Till all lycka fun- 
nes flera obemedlade menniskor i Jacobstad, hvilka 
hade barn, som äfyen skulle komma i skola, och man 
beslöt derföre att sända hela denna skara dit tillsam- 
mans och under öfverinseende af en gammal, väl an- 
skrifren husmamsell. Tåget marscherade af, sedan 
staden tagit afsked af sina barn, och det vördiga för- 
styret höll med hela sin ystra koloni lyckligt sitt in- 
tåg i Wfiwa Der inqvarterades man i en guldsmeds 
tarfliga hus, hvarest gesälleme hamrade nära gossar- 
nes gemensamma läsrum. Så kom Johak Ludvig Ru- 
KEBSBO i Wasa skola. 

Sedan han här inhemtat vanliga skolkunskaper i 
några år^ började han meddela undervisning åt små- 
gossar och underhöll sig redan då till större delen sjelf 
År 1823 reste Runebbbo till Åbo, då för tiden 
Finlands universitetsstad, för att taga studentexamen; 
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ooh sedan den dagen emottog han icke en kopek hem- 
ifrån. Det var under sådana förhållanden bekymmer- 
samt nog att lefv^% skulle man tycka^ isynnerhet som 
man Tet, att den unge studenten, i en ålder, då åtrån 
efter njutning och lefnadsfröjder är som allrastörst, en 
hel termin bokstafligen lefde på potates och ingenting 
annat au potates, ooh bestred sina utgifter med 12 
ndr rmt Men då, säger skalden sjelf, då lefde han 
sina gladaste dagar. Utan bekymmer och . med öppet 
öga för allt det sköna ooh stora, som kom i hans när- 
het, kunde han väl le åt dagens små sorger och sjunga: 

O tid af guld, o lif, blott tändt 
Kör Dojet oeh behagen, 
Då man är ang, och ar stadent, 
Och har fullt opp for dagen! 

Professoren vid Åbo universitet, Lagus, behöfde 
vid denna tid en lärare för sina barn, och hans val 
föll på den unge studenten. Denne fick nu fritt un- 
derhåll och litet mera hos den lärde filosofen, som der- 
jemte äfven gaf honom tillfälle till många karakteri- 
stiska observationer, hvilka just utgöra Kunebsrgs 
starka sida» och hvilka ännu på gamla dagar roa skal- 
den. Det är skärpan i dylika observationer af olika 
egendomliga persoxiligheter, som gjort det för skalden 
möjligt att så ypperligt skildra sina hjeltar i Fänrik 
Ståls sägner. 

Väcktes sålunda under dessa hans första student- 
år haus blick för menskliga individualiteter i deras 
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svagheter och d^as inre sanning, så skulle de påfpl- 
jande åren öppna hans sinne för Finlands natur och 
folklif. 

Högt uppe mellan "de tusen sjöarne'^ ligger Saa- 
rijärvi socken. En fikta finsk natur, nästan orörd af 
menniskohänder, en torftig jord, som knappast ger sin 
odlare det torra brödet, hyilket han dock ofta nog får 
blanda med bark från skogen, har här alstrat ett slag- 
te, enkelt och torftigt som sin yttre omgifning, men 
starkt och arbetsdugligt, som fjällbon vanligtvis är. 
Saarijärvis bönder äro de bästa representanterna för 
den egentliga finska befolkningen i Finland, och en 
lycklig händelse förde K(jhsb£Rg just dit på kondition 
åren 1826 och 1827. 

Det var här som idén till den trogna tafla af 
finskt folklif, som numera tillhör verlden under nam- 
net : Elgsh/ttamef hos honom upprann ; här först kände 
han sig vara skald, ty här kände han sig vara finne. 
Sjelf har han skildrat SaarijéUrvibondens lefnadssätt 
sålunda: ^^Lik badstugan, hans enda och oumbärliga 
lyxartikel, till färg och förmåner, endast till utrym- 
met större, är det pörte, han bebor. Väggar och golf 
sammanfogade af oformliga furustockar , och plankor, 
äro kolsvarta, de förra af rök, de senare af allt, hvad 
i åratal förgäfves väatat en skurning. Taket synes 
sällan; det är gömdt ofvanom ett rökmoln, som lik en 
svartgrå pell hänger sju eller åtta fot i höjden och 
öfverskuggar utan att besvära. Då och då genombry- 
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tes detta töcken af en solstråle, som dagen skickar 
genom det yida rökfSnget i taket , och ibland, ehnra 
sällan, blickar äfven en stjerna in. Fenster finnas ej, 
endast glnggar, som efter behof öppnas och tillslutas. 
För att rätt fatta egenheten af detta boningsram, bör 
man se det en vinteraft-on. Muren, rummets helge- 
dom, till stil och architektur lik yåra gamla milmär- 
ken, står då i sin falla förklaring. En ofantlig brasa 
af grof tallved blossar i ugnen och kastar ett blän- 
dande sken kring stugan, som 3rtterligare upplyses af 
pertbloss, än stuckna i väggarna, än uppburna af egna 
klykor på golfvet. I detta skimmer rör sig eller hri- 
lar oftast en tallös menni skoskara. Qvinnorna sitta 
vid sina rockar eller syssla med degtråg och gryta, 
männema göra korgar, slädor, skidor och dylikt; tig- 
gare och inhysingar sträcka sig for elden, och den 
stående artikeln i stugans hushållsjournal , pertbelys- 
ningen {pertor betyder torrved ss ti ekor, som begagnas 
som ljus) skötes af någon äldre gubbe, som med lugn 
händighet delar de tunna spjelorna i ännu tunnare 
skifror. Barnskaran har då vanligen krupit opp på 
muren, der den i all samdrägt lef^er och skriker i 
kapp med syrsorna; vid den långa hoen nära dörren 
fröjdar sig gårdens häst åt hackeisen, värman och 
sällskapet, medan tuppen, om han ej än satt sig opp 
till ro, i kretsen af sin fiimilj gör visiter hos sina 
gynnare i hvaije vrå af rummet, och är öfv^erallt som 
hemmastadd.^ 
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I en sådaa omgifniag, blaod en befolkning, få- 
ordig oeh t£$g, men redlig ocli arbetbam, och i en aa- 
tur af allvarlig skönhet lefde uu den angav skalden i 
två år. När han eedan från ödemarkens ensamhet 
återvände till lifviet odi verlden, började just en mång- 
sidig verksamhet att uppstå i Finland: de kulturhi* 
stori&kt märkvärdiga försöken att för Finland sjelft 
öppaa dess hii tills undangömda sago- och sång-skatter, 
att odla fosterlandets eget språk och lyfta det Jinska 
folket till högre bildning, satte just pa den tiden ^lla 
Finlands ungdomliga krafter i rörelse. Under börjau 
af. dessa- sträfvanden, som vi skola beröra, för så vidt 
de ingripa i Eunsbergs lif och verksamhet, tog han 
sia magistergrad i Åbo 1827, och icke långt derefter 
trolofvade han sig med Fbbdrika Tengstäöm, hvars 
bekantskap han hade gjort i samma stad. 

Denna qvinna, sedan tretio år hans trogna maka, 
var som skapt för den man, hvars kärlek hon vann 
och besvarade. Riktbegåfvad författarinna och tillika 
känslofull qvinna, skall hon hos alla, som haft lyckan 
^t se henne i hemmets krets, qvarlemna en dyrbar 
hågkomst. Framförallt genomtränges hon af den vack- 
raste och naturligaste kärlek till den frejdade skal- 
den och af stolthet Öfver att vara hans stöd och glädje 
och föremål för hans lifliga kärlek, icke minst nu, sedan 
lockame hunnit gråna, och pannan fåras. — Sjelf har hon 
uppträdt som författarinna med Fru Catharina Boye och 
hennes döttrar (1861), Sigrid Liljehohn (1863), m. m. 
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År 1827 inföll Åbo brand, och det följande uni- 
Tersitetetii flyttning till Helsinglbrs. — Redan i Saa- 
rijänri hade skalden, som sagdtär, börjat ElffskifUame ; 
i Åbo begyntes SvarttjukcBna nätter, om hösten efter 
branden, och i Helsingfors 1829 /dyW odi epigram. 
Men ännu hade ingenting af allt detta sett dagen. 

De, som ega eller f& tillfälle att se Åbo Tidnin- 
gar för 1826, skola dock der finna en i TseNÉB^sk 
anda h&llen Sång till solen y det första EusEBs&e låtit 
trycka; men dermed upphörde också offentliggörandet 
af hans dikter, med undantag af några småstycken, 
intill 1830, då hans författarebana börjar. Detta år 
utnämndes han till docent i vältalighet Tid Helsing- 
fors universitet, en ställning, i hvilken han verkade 
med lif och värme, och blef dessutom consistorii-ama- 
nuens, hvilken verksamhet deremot föga motsvarade 
hans böjelse, hvarföre han numera gerna betecknar 
den med orden: ^den tiden, jag var renskrifvare.^ 
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ni. 

T>et, f^i^sta,, lyvimUvL tiamUWt&t af 
Sriinebeirg^is »Icalclelifl 

Lyriska dikter. — Svarisjuhani nätter, — Serviåka folksånger. — 

IdjfZl och epigram. — Grafoen t Perrko. — Legender. — Den 

gande trädgårdsmåsiarens bref. — Htiskngfor» Mwgonblad. 

Året 1830 utgaf EuKEBEBe sin första samling 
Dikter. Då för tiden såg det interessant nog ut i 
Finland. Det ryska regimentet tycktes vara lätt nog 
att fördrag; man understödde åtminstone i alla rikt- 
ningar landets egna bemödanden att gå framåt, eller, 
rättare sagdt: känslan deraf, att nationen endast i en 
Btark utreckling af sitt nationella medvetande egde 
den kraft, som förmådde göra hyarje sammansmalt- 
uingBforsök motstånd, framkallade genom sig sjelf ifri- 
ga sträfvanden i en sannt nationell rikttiing. 

Hufrudmannen for dessa sträfvanden rar den ni- 
tiske Elias Lönvbot, provincialläkare, numera profes- 
sor i Helsingfors, en man, som med ifver och genia- 
litet förenade den kraftfulla ihärdighet, som härridlag 
var af nöden. För samlandet af landets folksånger 
vandrade han till fots genom hela inre Finland, ända 
^pp till Archangelgebitet, och han lemnade icke den väg, 
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på hvilken han en gång hade gifvit sig in, innan han 
icke blott samlat spridda folkvisor i mängd, utan äf- 
ven ur folkets minne från tusen håll upptecknat det 
sammanhängande, stora finska nationaleposet: Kale- 
vcda. Med detta lemnade han i nationens händer en 
skatt, om hvilken hon sjelf förut visste nästan ingen- 
ting; och man k«n begripa,- hvilken styrka det måste 
gifva folkmedvetandet, * att m«d ens finna sig i. besitt- 
ning af ett nationalepos, som intager en värdig plats 
vid sidan af Iliaden, Kiebelungenlied och Mahabarahta. 
Det var denna gång ingen Macpherson, som under 
tvetydiga förhållanden framlade skaldestycken, för hvil- 
kas originaler han had« svårt att redogöra. Löni^hot 
kunde kalla hela den finska befolkningen till vittne 
och utvisa ort och ställe för hvarje rad han uppteck- 
nat. — Sedan dess har KcUevala gjort sin rund kring 
hela den bildade verlden i svenska, tyska och fran- 
syska öfversättningar (af Castrbn, Schibfner och Léou- 
zoN LB Ihrc). Utom detta stora episka skaldeverk ut- 
gaf Lönnrot nr sina handskrifna samlingar af äldre 
lyrisk folkpoesi : Kanteletar. 

Men hvad som är än mera egnadt att väcka för- 
våning hos vår tid, än Kaleualas samlande, är den 
myckna folkpoesi , som ännu. blomi^trar hos den finska 
befolkningen* Den finska bonden har en bestämd bö- 
jelse för författande och diktande. 8å fort han kan 
läsa och skrifva, börjar han vilja nedskrifva, hvad 
han tänker; ooh kan kan sjunga, så yiU han sjunga, 
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hvad han sjelf känner. Tillräckligt förråd af poeti- 
ska intryck lemnar honom den ensliga ödemarken, 
nog Ittgu för tänkande den Btilla kojan, och så lå- 
ter det förklara sig, huru folkskriftställare, sådana som 
ntgifv^ame af öere bland de nyare på finska redige- 
rade tidningame, sjelfva kunna tillhöra folkets klass 
och användas i för staten nyttiga värf. Såiigame äro 
mera undangömda; man får söka dem der de finnas. 
Redan från början af detta århundrade höra vi om 
den store runosångaren Paavo Eorhonek på Vihtala 
hemman i Rautalampi socken (f. 177-5, f 1840). Vi 
mötst sedan den lame Johan Ihalainen; i Pyhäjärvi 
sjunger Elias TiroBiNfEMi, i Ilomantz Kettfnen, och 
vår tid eger Isaae Pieksietnen, hörd af Lönnrot 1831 
och född 1815, och de mera didaktiskt reflekterande 
Puhakka och Makkonew, förmögna bönder, Lyttinen 
samt den rent lyriske Kymäläinen, som tycks vara en 
verkligt rikt begåftad natur, men är sluten och otill- 
gänglig, som den trakt, der han föddes. 

Midt i all denna rikedom på sång oeh dikt lefde 
nu Runeberg under de år, då han först framträdde 
på författarebanan : det var en tid, så rik på nyväckt 
lif inom finska nationen, att man' nästan kunde fruk^ 
ta, det Sverige och svenska språket snart nog skulle* 
vara lika glömda, som litteraturen på detta språk i 
Finland försummades. Då framstod på en gång Efne-' 
BEBO för att befåsta det gamla föreningsbandet mellan 
moder oeh dotter, - svensk till språket, finne till andaa/ 
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I Helsingfors hade BuKEBERe omkring sig bildat 
en krets, der man poetiserade, läste, kritiserade hvar- 
andras arbeten, och detta, det så kallade ^^namulösa 
sällskapet"^, säger BumebkEg sig vara mycket skyldig. 
Bet bestod, utan stadgar och utan tvång, geaom le- 
damötemes interesse från 1830 till 1837, då ItirK£BEEs 
lemnade Helsingfors. Dess ledamöter voro ut<Mn Bu- 
NEBERO den aflidne, berömde prof Neryandeb, Axel 
Laurbll och Backman, hvilka med Bunebero stiftade 
Helsingfors' lyceum, en ännu bestående läroaustalt af 
stort anseende, J. J. Tekostböm och bergmästaren Tems- 
ström, Bumeberos svågrar, MIrtgjn Lindfors, lektor i 
Borgå, prof. i kyrkohistorien Benot Olof Lille, dea 
bekante J. W. Snellman, numera kejserlig senator, 
vidare prof. Bein, provincialläkaren Sjöman och prof. 
Fredrik Cyon^us, känd såsom en af Finlands mest 
framstående skalder. Utom dessa deltogo i '^namnlösa 
sällskapets^ förhandlingar äfveu £uas Lönnrot och 
hans aflidne discipel, den nitiske och genialiske for- 
skaren Matthias Alexander Castrén, så ofta de voro 
närvarande i Helsingfors. 

BuNEBEROS första samling dikter innehöll fSör det 
första rent lyriska stycken; de uppenbarade visserligen 
genom enskilda drag, att en sångareaude bodde inom 
skaldens bröst; men skulle vi antyda, hvari dessa 
dikters svaghet bestod, så ville vi säga, att skalden 
dunkelt kände, att han ännu icke mognat genom lif- 
vets strid, och derf5r besjöng diktade qval och dik- 
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tade fröjder. ViBterligen lig äfVen i dessa sånger ju- 
bel och yemodsliiU känsla; inen detta penonlighetens 
innersta y som yi träffii i hans senare arbeten, detta 
upplåtande för oss af en hel verld, som blomstrar in- 
om skaldens eget bröst, var ännu icke den unge gif- 
vet , när han först nedskref dessa lyriska utgjutelser. 
Många intryck hade väl hans rika, skiftande ung- 
domslif qyaiiemnat hos honom; måhända hade han äf- 
yen haft stunder, då han af innersta hjerta kunde sjunga : 

Sof, oroligs hJ«rU, lof! 

Glöm, hvad verldeo har Ijuft och ledtl 

InUt hopp dio frid förstöre, 

Inga dröm mar din hvila! 

Men hade han än upplefvat sådana djupt vemodsfulla 

ögonblick, så voro de dock ej för hela hans stämning 

afgörande, ej ett totaluttryck af hans ungdomslif. 

Bättre känna vi då igen yår skald, när han sjunger : 

Hvad jag ar sall! — Stå ick« jordens länder^ 
£u gränslös bana, öppen for min ging? 
Har jag e] skatter nog i mina händer, 
Min stämda lyra och min glada sång? 

Detta är bilden af en ungdomlig, ännu af lifi^ets dju- 
pare, bittra allyar oberörd sångarenatur ; och han fortfar : 

H?ad jag är säll! — När lifvets morgon viker. 
Står mig dock lyrans milda tröst igen. 
Hvad jag är säll! När äfven lyran sviker, 
Her jag kenske ett namn till tröst för den. 
Men om af ryktets tunga jag förglömmes, 
Ar mig likväl min hnlda flicka qvar; 
Och om ock hon för mina blickar gömmes. 
Har jag dock miDO«t än af hvad jag var. 
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Denna yÅrliga, kaoka friskhot , demia tro på iåealei 
måste naturligtvis undergÄ sina förändringar: i stal- 
let för minnets yttersta tröst måste en högre uppen- 
bara sig för skalden; men i allt väsentlifgt har idenna 
hans ungdoms glada förtröstan satt sitt insegel på 
hela hans lifs arbete. 

Dessa hans centralt lyriska stycken äro annars 
icke många : Det ädlas seger ^ Majsäng, Till en blom- 
ma,- Tröst j Till Oron, Till Frigga, Hvad jag är sätt! 
Vaggsång for mitt hjertOy Vid en tmns dÖd m. fl.; men 
högre blir färgens friskhet och värme i de dikter, der 
han för vår inre syn framställer enkla landskap, så- 
dana som Fågelboet vid vägen ^ Färd från Åbo, eller 
nätta genre taflor, sådana som Tjenstefiickan , Torpflic- 
kan ("Sorgen Kandals dotter"), Bondgossen, Roddar en, 
Bruden 'y eller der han låter Svanen sjunga: 

Hvad luer, om äu din lefimds dröm 
Ej sekler tälja fÄr? 
Du älskat har på nordens ström 
Och »juugit i dess vår. 

Der är det verkligen KtmEBEKG, som sjunger. Imel- 
lanfit är det liksom om folkvisans ton bemagtigade 
sig skalden: så i det vackra stycket : Hvem styrde hit 
din vägf öfvergången till en hel riktning i Eunebebss 
första poetiska period, den, som betecknas med nam- 
net : Idyll ock epigram. Innan imedlertid skalden fin- 
ner detta vackra uttryck fÖr sin fantasi och sin fo- 
sterlandskänsla, har han genomgått eu vådlig - krisis i 
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det uti samma diktsamling tryckta stycket: Svartsfu- 
kana nätter, 

Yid läsningen af dessa poemer skall man lätt upp- 
täcka, att det är den unge, ännu oreflekterade skal- 
den, yi hafva framfor oss. Passionerna äro otyglade 
och stormande; diktionen är yisserligen praktfall, men 
ofta nog bred och ordrik. Det röjes genast här, att 
RuKEBEBG i grunden icke är central lyriker; ty hela 
den lyriska framställningen löper genom en rad af 
episka taflor, alltid det naturligaste uttryckssättet för 
dylika skaldenaturer. Imellertid får man dervid in- 
trycket af, att skalden icke hemtar ämnet ur sitt eget 
inre, att det är ett för honom främmande, om än för 
andra verkligt qval, han besjunger, medan skalden och 
det i första person framträdande besjungna subjektet på 
hvaije punkt liksom gå öfver i hvarandra. Att for öf- 
rigt skalden i Svartsjukans nätter besjungit en lidelse, 
hy ars djup han aldrig känt, och att denna dikt der^ 
före af honom sjelf numera förkastas, är säkert 

Svartsjukans nätter är en följd monologer af en 
förskjuten älskare, hyars älskade skänkt en annan sin 
kärlek. Under sina qyal återfinner han henne — 
yansinnig och sökande just honom, den svikne; och 
hon återfår i hans armar förnuftets bruk, for att vän- 
da tillbaka till sin make. Imellertid är hennes lifs- 
kraft bruten, och femte natten står han på Minnas 
graf och finner der försoning. — En stor rikedom af 
bilder är slösad på dessa dikter; men det synes tyd- 

2 
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ligt, att det var Axel som då förtjuste den läsande 
verlden, och att den finske skalden ännu icke frigjort 
sig ur de rosenbojor, med hvilka TKflN:éRs glänsande 
framställning och storartade diktargåfva föngslat hela 
den bildade allmänhetens smak. Såsom det mest på- 
tagliga exempel på, huru KiTNEBEBe ännu beherrskades 
af äldre förebilder, till och med äldre än den store 
svensken, kan tjena, att en mängd personifierade be- 
grepp förekomma i Eunebergs dikt. Isynnerhet hvim- 
lar styckets början af dessa '^strider'', som "fömtiftet, 
passionen, qvalet, plågan^** och andra dylika köttlösa 
varelser föra med hvarandra i skaldens bröst: 

Ur dvalan väcktes syskonskaran nu: 
Den bleka plågan och det hemska qvalet 
Och trånaden, som tärs af evig hunger, 
Och afunden, som andas pest, och vreden. 
Som fröjdas af sin blodbestänkta dolk. 
De väcktes alla, och i moderus spår 
Framilade den käcka legionen 
Och bröt med jubelskri till fejd. — 
Och nu, du milda gnista, lån af Gud, 
Du ljusa engel, som lik solen gladde 
Min lefnads vSr, förnuft, hvad är din lott? 
Att kufvadt dväljas mellan mörkrets andar 
I grottorna af mitt förtärda h jer ta. 

Denna dikt, hvilken vi sålunda icke tillägga syn- 
nerligt hög betydelse, hade skalden äfven hemtat ur 
en annan källa än den, hvars klara våg skulle ingif- 
va honom hans senare stora skapelser. Men likasom 
den grekiske jätten fann nya krafter, när hsm kasta- 
de sig till sin moder jordens bröst, så fick äfven Ru* 
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NEBERG ingifyelsen till sina skönaste dikter , när han 
kastade sig i det moderliga Finlands armar. Från 
Saarijärvi hemförde han idén till Elgsk^ttame; och 
jemnväl utarhetade han, omedelbart efter diktandet af 
Svartsjöns nätter , sin idylliska diktcykel, det be- 
römda: Idyll och epigram. 

Jemnför man IdyU och eptgram, dess folkliga ton 
och dess poetiska enkelhet med den finska runan, fin- 
ner man utan svårighet, att ett annat element än det 
rent finska medverkat vid framalstrandet af dessa sån- 
ger. Det finnes nemligen en annan nation, som eger 
sånger, mera i karakteren af Idyll och epigram än den 
finska folksången: vi mena den serviska; och det är 
säkert, att Eu»sbxbo har funnit tonen till dessa sån- 
ger minst lika mycket hos servieme som hos finname. 

De serviska sångerna voro verkligen just på den 
tiden foremål för Eunsbebgs ifriga studier ; derom vitt- 
na hans 1830 utgifha öfversättningar af serviska 
folksånger, hvilka vi alltså måste skärskåda med an- 
ledning af deras förhållande till Idyll och epigram. 

De slaviska, lettiska och finska stammame mel- 
lan Östersjön och Svarta hafvet, huru olika de än äro 
med a&eende på ursprung, språk och seder, ega lik- 
väl en folkpoesi med samma fysiognomi, samma rythm: 
den fyrfotade trocheen utan rim. Alltid stridande 
emot i antal öfverlägsna stammar, hafva dessa folk 
alltjemnt varit kufvade och förtryckta, än såsom be- 
segrade i grymma, blodiga krig, än såsom lifegna un- 
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der en fåtalig adel af samma ursprung som de sjelfra. 
Men just detta yttre betryck i dessa folks belägenhet 
har så mycket starkare fast deras kärlek vid deras 
närmaste omgifning: vid familjen , gården, husdjuren. 
— öfv^er denna kärlek, •öfver hela deras egendomliga 
ställning, betraktad från den allmålBna, högre kultur- 
ståndpunkten, den romerska eller germaniska, sprides 
ett egendomligt ljus genom deras poesi; den kastar 
slöjan tillbaka från allt det, som lefver doldt i dessa 
nationers inre, osedt af andra folk. 

Familj- och hemkärleken utgör således grundto- 
nen i såväl den slaviska som den finska folkpoesien; 
och tålamodet är sordinen öfver dess strängar, som 
ger melodien dess egendomligt nedstämda, hviskande 
prägel. Hvarje menniska, sönerna af en fullmogen 
kultur såväl som barnen af det halfbildade samhället, 
skäll alltid känna sig gripen af dessa folkmelodier; 
och lägger man dertill, att Eukebebg stod midt i hem- 
met for denna poesi, med varm kärlek till densamma 
och förmåga att Öfverskåda alla folkpoesiens falt, så 
blir det lätt förklarligt, hvarförhan, genom upptagan- 
det af den serviska folksången, sökte åter lifra hågen 
for denna art af dikt och dymedelst bereda den en 
öfv^ergång i konstpoesien. Tänka vi på Finlands ru- 
nor, så skulle det måhända tyckas besynnerligt, att 
icke Etjnebebg, som född finne, hellre lade sitt ^et 
lands sånger till grund för denna riktning i sin poe- 
tiska verksamhet. De finska runorna ega, som vi 
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förut omnämnt, en skönhet, »om icke ger vika för de 
serviska sångerna; men det bör märkas, att Finlands 
runor vid denna tid icke voro ordnade (Lönnbot gjor- 
de just då sina första samlingar), medan deremot de 
redan samlade serviska sångemas omplanterande på 
finsk grund just kunde lifva hågen för njutandet af 
egen poesi. Också ett annat skäl gjorde sig här gäl- 
lande: den finska fölkpoesien, såsom den framträder 
utom KcUevalOy i Kantdetar, är af rent lyrisk natur, 
medan deremot de serviska sångerna uttala den i dem 
inneboende känslan genom en i episk ton hållen, i 
några få drag antydd berättelse, t. ex.: 

Sdö föll neder pl S:t OÖraos-dagen ; 
Fogeln genomflöge ej dess fliDgor. 
Flickan trampar drifvan, bar om foten, 
Efter henne bär dess broder skorna. 
•Kännes ej i dina fötter yintern?» 
•Ej i mina fötter kännes yintern: 
Vintern känner jag uti mitt hjerta. 
Dock frän snön är vintern ej derinne: 
Vintern der är kommen frän min moder, 
Som mig ger ftt den, som jag ej älskar.» 

Just denna i det yttre episka hållning, under dethuf- 
vudsaken är uttalandet af en den sjungandes egen 
känsla, haf^a vi också antydt såsom utgörande Rune- 
beros egendomlighet. Han skulle sålunda lätt kom- 
ma att fästa sig just vid serviemes poesi, som dess- 
utom eger två större romancykler: den om kung Lä- 
sår Brankowitsch, Serviens siste oafhängige kung, som 
genom förräderi dödades i slaget vid Kossova på fo- 
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gelfaltet af sultan Amurath (1389), och sagan om 
Marko, en servisk Starkodder, som rider i 150 år på 
samma häst och först dör vid 300 års ålder. — För 
att finna frändskapen mellan Eitnebebgs IdyU och epi- 
gram och de serviska folksånger, hvilka han öfversatt, 
läse man t. ex. af Eun£b£B€^: 

Gossen bann till femton år — och trodde 

Ej ännu, att kärlek fanns i verlden; 

Och han lefde fem år till — och trodde 

Ej ändå, att kärlek fanns i verlden. 

Kom så oförtänkt eo bildskön flicka, 

Som på några timmar honom lärde, 

Hvad han under tjugo år ej fattat. 

Den närmsta frukten af Eunebergs serviska stu- 
dier var, som vi nyss namndt, Idyll och epigram, Hvad 
som isynnerhet är utmärkande for denna diktsamling 
är dess naiva enkelhet, hvilken stod i stark motsägelse 
till den tidens smak för det högt sentimentala. Man 
hade lärt sig svärma i ether och simma i purpur- 
moln med fosforistema ; man hade lärt sig storma 
fram i örnflygt, hopande Pelion på Ossa, bilder på 
bilder med Teökérs imitatörer. Nu kom Eunebebg 
och berättade en enkel händelse i enkla ord, men 
med denna inre värme, som så väl vet att finna en 
väg genom den enkla formen, och man kunde icke 
neka, att äfven detta var poesi. Man förvånades, att 
dessa fyra rader: 

Först gå bäckens första bubblor sönder, 

Först försvinna vårens första blommor; 

Men din första kärlek^ unga hjerta, 

Öfverlefver länge h varje annan I 
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— att dessa fyra rader kunde vara och verkligen 
voro en hel dikt. Imellertid var allmänheten liksom 
de vittre critici ej genast fullt förtrolig med hela detta 
sätt att dikt«, dervid den poetiska id^klädningen ombo- 
nas hvarken med den ena eller den andra firasen, utan 
med Ijuf blyghet och kyskt behag lik en rodnande 
jungfru i den lättaste drägt träder läsaren till möte 
och derför sa mycket mer intager honom. Beviset 
härför ligger i händelsen med Euneberos första större 
dikty hvilken vi nu gå att skärskåda. 

EiTNEBEBG skrcf uemligeu under frossbrytningar 
år 1831 Grafven i PerrhOy en skildring från Finlands 
folklif af ypperlig kolorit: man andas Finlands skogs- 
luft, man vandrar på dess moar, då man läser denna 
sång om brödratrohet och fosterlandskärlek, en berät- 
telse, i hvilken man på en gång finner anslagna alla 
de grundtoner, dem den Bx7NEBEBe'ska dikten sedan 
på olika sätt och tider utbildat till herrliga melodier. 
Denna dikt insändes till täfling i Svenska Akademien. 
Den belöntes visserligen med andra guldpenningen d. 
20 Dec. 1831 ; men utan att ett ord nämndes om 
densamma för öfrigt. Utan tvifvel fann man afbrot- 
tet mellan denna dikt och all annan då mönstergiltig 
poesi för starkt för att vilja tillerkänna den stora 
priset, som den säkerligen förtjent. Också kan man 
svårligen tänka sig större olikhet än mellan den 
runolikt enkla EuNEBEBo'ska berättelsen å ena si- 
dan och den blixtrande, antithetiska , fantasi- och 
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känsloflödande TseKéB'ska epiken å den andra. För 
en midt upp i denna senare stående tid och en af 
gammalt for den yttre ordståten något svag aka- 
demi måste ovilkorligen den förra synas matt och 
färglös. Men några år voro nog att i detta som i 
mycket annat bana väg for friare, mindre uteslutande 
åsigter; och Svenska Akademien godtgjorde då på ett 
lysande och värdigt sätt den visserligen ofrivilliga 
orättvisa, eller rättare blott halfva rättvisa, hon gjort 
den unge skalden. Den 20 Dec. 1839 tilldelade Aka- 
demien Johan Ludvig Etjneberg sin högsta belöning 
i skaldekonsten utan förutgången täflan, såsom bevis 
på sin aktning för ett utmärkt skaldskap. Huru 
sannt akademien redan då uppfattade detsamma, skön- 
jes af de vackra ord, hvarmed von Beskow tillkänna- 
gaf belöningen. Han yttrar bland annat, huru från 
Finland '^i våra dagar klingat en sång, i allt skärare 
och mägtigare toner, hvilken genom det ömsom na- 
turfriska och glada, ömsom djupa och dystra, ömsom 
milda och upplyftande i sina bilder, men öfv^erallt ge- 
nom en liflig, rörande, egendomlig skönhet, dels re- 
dan skänkt, dels ytterligare lofvar den svenska vit- 
terheten en tillväxt och upphöjning af eget slag^, och 
slutar med den smickrande utlåtelsen, att skalden vore 
att betrakta som Akademiens osynlige ledamot. Man 
märke, att Runeberg då ännu ej utgifvit n^on af 
sina större dikter, utom Gr af ven i Perrho och Elg- 
^kyttarne, för att fullt förstå, hvilken red^bogepiiet att 
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erkänna den poetiska fÖrtjensten Svenska Akademien 
härigenom ådagalade. Det torde ej vara fÖr djerft att 
påståy att först denna stora utmärkelse från Akade- 
miens sida egentligen fäste svenska folkets uppmärk- 
Bamhet på en skald, som sedan dess genom sina djupt 
anslående dikter blifrit, ehuru tillhörande en annan 
nationalitet än vår, känd och älskad som få. — Från 
denna lilla utflygt återvända vi ånyo till vårt ämne. 

En egendomlig riktning i Runebebos skaldskap 
uppenbarar sig i de dikter af religiös stämning, som 
författades mot slutet af den första perioden. Det är 
Legendeme och Den garrde trädgårdsmästarens href. 
Dessa dikter bilda icke den oväsendtlig^utte sidan i 
B.uif£BEBes skaldelif. Vi vilja först anmärka, att alla 
dessa dikter hafva samma grundton, ja, egentligen be- 
handla samma sak. 

Legenderna äro fyra: Kyrkan, Dopety Bönen och 
Chrysanthos, Alla uttala de den sanningen, att kri- 
stendomens Gud låter finna sig öfverallt med sitt ord 
och sitt sakrament, — eller såsom skriften säger r^ Gud 
är en ande och de, som honom tillbedja, skola till- 
bedja i anda och sanning.^ (Joh. 4: 24.) 

Kyrkan behandlar sågan om en bonde, som ge- 
nom dimma hindras att ro till kyrkan midsommarda- 
gen; han landar på en liten ö, der foglarne och sko- 
gen odi solen hålla guds^enst för honom, och han 
slutar : 
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Nu Guds frid med eder, 

— — — — — — Foglar »Ila, 
Uoga broder, systrar, Guds församlied:, 
Som ned mig i dag i samma kjrka 
Honom prisat och Hans ära sjungit! 
Och baf tack, du tolk af himlens läror, 
Klara sol, som nu för oee predikat, 

Böjt fart hjerta, att Hans godhet känna» 
Och lagt ut Hans verk för våra ögon! 

Ben nästa legenden. Dopets berättar om en q vin- 
na, hvars barn dött i öknen under sin moders tårar 
utan dop. Hon klagar sin nöd för en eremit, som 
slutligen tröstar henne sålunda: 

— — Ditt barn är frälsadl! 
Herrans Ä.nde har i brända öknen 
Döpt det med din suck och dina t&rar. 

Bönen innehåller Luthers ord till vännen, som 
klagade, att en smeds hammarslag hindrade hans mor- 
gonbön : 

— En bön, min vän, är flit och arbet; 

— — hans trötta flämtning för v8r Herre 
Icke mindre kär än dina suckar, 

Och p& himlens portar slftr hans slägga 
Kanske starkare än dina böner. 

Vi se redan af de tre nu anförda dikterna, att 
de icke äro legender i detta ords vanliga betydelse; 
åtminstone äro de inga underverkslegender. Men det 
visar sig tydligt af dem, att skalden under en tid af 
sitt lif haft att utstå strider med en omgifning, som 
under bokstafvens uppfyllande glömt anden, under la- 
gen, evangeliets frihet, att en kärlekslös pietism på 
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det kännbaraste sårat honom; och hvad dessa tre le- 
gender icke kunna öf7ertyga onii det framgår säkert 
af den sista, ChrysanthoSy och GcmUa trädgårdamästa- 
rens bref. Af dessa står Chrysantkos främst genom 
sin klassiska renhet och den innerliga straffan efter 
kristlig firihet, som talar nr den. 

Medan den gamla trädgårdsmästaren, hyars dot- 
ter blifnt förledd till en kärlekslös, falsk religiositet, 
dock låter oss förblifira i tvifrel, om icke deremot han 
sjelf gått indifferent, som en endast SBsthetiskt nju- 
tande blomsterrårdare genom lif^et, och derföre na- 
turligtvis icke förmår sätta sig in i hennes åskådnings- 
sätt för att förklara, hyad i detta är felaktigt, är åter 
Chrysånthos en man, som genomgått en kristens syåra 
strid i kyrkans första dagar, och som fullt förmår 
fatta ynglingens mörka, flendtliga åsigt om lifvets 
värde och det skönas betydelse, för att rena och för- 
ändra den. Trädgårdsmästaren åter dödar och måste 
egentligen sjelf döda sin olyckliga dotter, emedan han 
icke kan finna en enda andlig beröringspunkt med 
henne, hvilket förutsätter, att han cgelf aldrig har 
kännt strid. 

Med detta arbete slutar den första afdelningen 
af BxnrEBERGs skaldeverksamhet. 

Men innan vi lemna denna tid, hyilken, såsom 
förut är omtaladt, tillika omfattar Elgskyttame, men 
hvilken dikt enligt sitt innehåll tillhör det andra tids- 
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skedet af hans skaldelif, måste yi omtala, att han un- 
der sin vistelse i Helsingfors 1831 grnndlade och 
fortfarande redigerade Helsingfors Morgonblad ^ hvar- 
till han lemnade många och yärderika bidrag. 

Utom ett mindre och temligen obetydligt drama- 
tiskt försök: Friaren från landet, och många lyriska 
dikter samt satirer af bitande qvickhet, ^rån den ti- 
den, jag var en tjufpojke", som skalden sjelf säger, 
finnas här betydelsefulla skildringar af Finlands na- 
tur och folklif samt af dess poesi, med bidrag af 
Lönnbot, men isynnerhet åtskilliga starka utfall mot 
vissa riktningar inom den svenska litteraturen. — 
Det måste for en man med BuNBBEaes sunda, poetiska 
blick, omfattande bildning och fina känsla för det skö- 
na genast falla i ögonen, att man i Sveriges vitter- 
het vid denna tid bedref ganska mycket ofog genom 
bruket af osannt glitterprål, af stora fraser utan in- 
nehåll. Han kände bäst, att den nordiska poesien, i 
stället för att behöfva allt detta, just i sitt enkla 
allvar eger sin verkliga styrka och sitt egentliga vä- 
sen; och derföre vände sig hans skarpa och träffande 
kritik mot den falska bildståten, den innehållslösa 
formprakten i Beskows Sveriges anor, mot det bri- 
stande allvaret i Dahlgbens sånger och den högstäm- 
da krafttonen i landsmännen Aewidsso ns och Cro- 
NJEi dikter; derfdre afsköt han en och annan pil till 
och med emot den store svenske mästaren sjelf. Al- 
drig har någon kraftigare framhållit Tegnérs fel, al^ 
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drig n&gon mera ogillftt det falska hos honom, under 
erkännande af alla hans stora egenskaper som skald, 
än just JoHAM Lttb vie RtrKSBXse. Man iSse : En blick på 
Soeriges nu gällande poetiska Utteratwr och Den poetiéka 
örnen i Helsingfors Morgonblad. Men detta har man 
aldrig egentligen uppmärksammat i Sverige, troligen 
derfore att dessa och dylika uppsatser af skalden 
knappt varit kända hos oss. Bukebebo står ännu i 
dag fast vid sina den tiden uttalade åsigter, fastän 
han stundom önskar, att han uttalat dem med något 
mindre skärpa, isynnerhet hvad den ädle von Be- 
skow angår. 

Under denna period af sitt lif vistades Bunebebo 
i Helsingfors som docent och skulle väl hafva qvar- 
stannat vid universitetet, om icke någon hans vän, 
som önskade se honom försatt i en mera oberoende 
ställning, hade for honom sökt ett lektorat i latin vid 
Borgå gymnasium, hvarifirån han några år senare fick 
transport till det i grekiskan. Bedan 1831 hade Bu- 
KEBEEBG gift sig och hade nu flera barn; och då han 
oförmodadt verkligen blef utnämnd till lektor, emot- 
tog han således med nöje kallelsen. 

Det var dock nära, att ingenting blifvit af med 
detta lektorat, emedan ett prebendepastorat medföljde 
detsamma, med villkor, att pastor skulle hålla prof- 
predikan. Bunebebo, som icke kände någon inre kal- 
lelse till att fdrkttöua ordet och bar för stor aktning 



for denna handling, för att göra det utan kallelae, 
förklarade» att han i sådant fall icke »kulle emot- 
tiga utnämningen; hrarefter han fick prebendepaai<>- 
råtet utan predikoskyldighet. Han lenmade således 
Helsingfors och flyttade till Borgå år 1837. 
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IV. 

A.ii<lv*a., anttfat-epjgilca tidflililftet af* 
Riuiel>erflps skaldelifl 

Klgskytiame. — Hanna. — Julqvällen. 

Bedan från sina studentdagar hade Rukebebq 
med förkärlek omfattat antiken och grekiska språkets 
stadiiun, för hvilket han äfven snart fick tillfälle att 
verka såsom lärare; men en djupare betydelse hade 
dock dessa studier for hans skaldeverksamhet Anti- 
kens plastiska renhet, dess klara genomskinlighet, dess 
episka lugn hade stärkt och renat hans fantasi och 
hans skaplynne som skald öfverhufvud. Äfven sin 
form lånade nu det grekiska eposet åt hans dikt, i de 
trenne i noga sambaud stående sksddestyckena: Elg- 
skyttarne 9 Hanna och Julqvällen, 

Ek/skyttame, en idyll i nio sånger, innfihåller den 
sannaste skildring af finska folklifvet, som ännu fin* 
nes. Hvad skalden i sina teckningar ur detta lif i 
Helsingfors Morgonblad heskref, det besjöng han i Elg- 
skyttame. Aftonen i bondens "pörte'', med "pertljus" 
och ''mur'', med tiggare och inhysing, med häst och 
tupp i stugan, allt finna vi här såsom bakgrund för 
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de uppträdande personerna , kring hvilka deo enkla 
handlingen, det oyäaendtligaste i taflan, hvälf^er sig. 
Denna handling for^|;år nnder ett besök, som Mat- 
thias från Knm aflägger hos sin sråger, Petras på 
Tjäderknlla, gift med den förståndiga Anna. Under 
detta besök besluter han att med Fetrus deltaga i en 
elg)9gt från bangården, egentligen for att d^ träfiGGi 
och, om hon behagar honom, Ma till Hedda, en på 
gården uppfostrad flicka. Han tycker om flickan och 
tanker fria till henne, efter jagtens slut. Imeller- 
tid hafva några ryssar, som fara kring med kramva- 
ror, kommit till herrgården, och en af dessa Mar, 
under det männen äro borta på jagten, till Hedda, 
men får en korg af flickan. När de öMga komma 
från jagten, Mar Fetrus på Matthias* vägnar och får 
flickans ja. Han reser då hem for att hemta sin 
hustru, son och dotter till forlofhingsgästabudet , och 
med dem följer tiggaren Aron, som under tiden be- 
rättar sin historia, huru han från en förmögen bonde 
blef tiggare, samt sitt äfventyr i staden. Ändtligen 
slutar berättelsen med det tal, som Zacharias på Hjerp- 
vik, Heddas far, håller till de nyforlofvade. De upp- 
trädande figurerna äro sålunda rätt omvexlande och 
synnerligen egnade att meddela kännedom om de oli- 
ka elementer, hvaraf den finska allmogen och dess 
närmaste omgifning bestå. Kommissarien på herrgår- 
den, den fÖrmögne torparen, Fetrus med sin familj, 
inhysingen Paavo, tiggaren Aron, ryssarna från Ar- 
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obangel samt den gamla Rebecka på herrgArden, alla 
äro så lefvande tecknade, att man skulle igenkänna 
hvar och en af dem, om man träffSetde dem i verlden. 
Isynnerhet äro de supande och dansande ryssame 
tecknade med en sanning och ett lif, som knappt 
knnna öf^erträfPas. 

Såsom den egentliga kärnan är dock sjelfva skil- 
dringen af lifvet i den finska bondens stuga att anse, 
och der blir man så hemmastadd, som hade man lef- 
yat ibland dessa menniskor hela sitt lif. 

I Etgskyttame är äfven hvarje episod så inflätad 
i berättelsen, att den alltid kastar ljus öfver denna: 
så Arons besök i hufvudstaden, der han blir skym- 
fad af pojkame, arresterad och ändtligen åter befrias 
genom r3rmning, utan att någon gör sig mödan att 
fånga den stackars ärliga tiggaren, som nästan icke 
tyckes reta, att han genom rymningen verkligen har 
utsatt sig for lagens näpst. Icke mindre raskt fram- 
ställd är det gamla gevärets historia, som Petrus be- 
rättar för Matthias från Kuru på vägen till herrgår- 
den, medan de löpa på sina skidor till jagten, lika- 
som Matthias^ björnjagt utgör en liflig och träffande 
skildring ur finske bondens lefnadssätt. Man ser tyd- 
ligen, att det är lifvet, som har lånat skalden dessa 
figurer; och med hvilken konstrik enkelhet äro icke 
aUa dessa enskilda drag så sammanställda, att de 
alla belysa hv3.randra! Hvilke» yid«i sannare njut» 
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ning, hvilken vida skönare bild ge icke dessa skal- 
dens enkla teckningar, än det brokiga hvimlet i nå- 
gon modern romanförfattares arbeten, trots alla ''spän- 
nande scener'', alla "mästerliga skildringar'*! 

Ännu enklare, men i sin enkelhet förtjusande är 
Hanna, en till omfånget liten tafla, hvilken vi dock 
skulle vilja benämna ett slags motstycke till Shake- 
speares Romeo och Julia, 

Scenen är en prestgård på landet; sonen väntas 
hem och med honom skall följa en universitetskam- 
rat. Innan dessa komma, infinner sig imellertid en 
befallningsman, som friar till kyrkoherdens dotter, 
Hanna, utan att denna dock ger något bestämdt svar; 
hon lofvar tänka på saken. Då kommer hennes bro- 
der och dennes vän; i honom igenkänner pastorn en 
son till sin trognaste ungdomsvän. Hanna följer de 
unga herrame i skog och snår, i Qäll och äng; och 
innan aftonen gått till ända, upptäckes, icke blott att 
Hannas broder är förlofvad med vännens syster, utan 
äfven, att Hanna och främlingen fattat tycke för 
hvarandra. Hon, som aldrig nånsin förut drömt om 
kärlek, finner med ens skilnaden mellan de känslor, 
h vilka hon hyst för den gamle befallningsmannen, och 
dem, hvilka den unga, vackra och glada studenten 
inge henne; och främlingens seger är vunnen. 

Hanna är, som man lätt kan se, en kärlekens 
höga visa, en lofsång öfver denna magt, som ger lyc- 
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ka och sällhet for långa Ir, men icke alltid behöfrer 
år för att uppspira och frodas, utan kan i ett ögon- 
blick skjuta bäde knopp och blomma. Det är i detta 
hänseende vi finna en likhet mellan den täcka idyl- 
len och det skakande sorgespelet, som också visar om 
en kärlek, mogen i ett ögonblick. Och dock hvilken 
k ilna.d ! 

Det är icke svårt att inse, det hufmdintrycket 
af denna dikt just ligger i detta kärlekens plötsliga 
och starka frambrytande; och dock har man i en 
svensk litteraturhistoria fått läsa följande yttrande om 
denna dikt: ^En antydning af bekantskap förut emel- 
lan Hanna, dottren, och främlingen, hade kanske ej 
varit ur vägen, emedan det går nog fort att ankom- 
ma^ bH kär och forlofvas på samma afton.^ Man vet 
ej rätt, om man skall skratta eller gråta åt en så 
sorglustig kritik; men man blir dock mest böjd for 
att skratta, då man läser den ursäkt, som kritikern, 
for att rädda den berömda diktens ära, finner fcr skal- 
den, deri att ^på landet göra ej sådana naturbeirn 
långa effsingar.^' Må Gud bevara alla skalder ifrån 
att så uppfattas och så ursäktas. Motsatsen emellan 
befallningsmannens frieri och studentens uppträdande 
motiverar fullkomligt Hannas snabba beslut, likasom 
äfven studentens frieri verkligen finner full förklaring 
under utvecklingen. 

Julgvällen är en pendant till Hanna; och hvad 
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fM>m gäller om teckning och kolorit i denna sistnämn- 
da dikt, gäller äfven om den förra. Några lifligt 
skildrade figurer, den gamle krigarn Pistol och den 
sextonåriga flickan, tjusa genom denna oefterhärmliga 
enkelhet, som ger s& mycket genom så litet, och hvari 
RuHEBEBG är mästare. 

Sorg och fruktan öfrer den i kriget varande kap- 
tenen, hvars fru under hans bortavaro födt honom en 
son, den första; det lätta, med suckar blandade skäm- 
tet, hvarmed den yngre system vill häfva den äldres 
sorgsna bekymmer, allt detta bildar sig af sig sjelft 
till lyriska partier af stor skönhet. Så de två mono- 
logerna vid barnets vagga af modern och af hennes 
syster. Först .sjunger modem: 

»Slomra», sjöng bon, »o barn, »om den gryende blomman i knoppen! 

Slumra och känn i din sömn, känn gladt, att din moder dig vaggar! 

Snart, ack, hvilar hon sjelf, som du, ohnnnen af sorgen. 

Men af en främmande vaggas dn då och drömmer så Ijnft ej. 

Sof, dn din moders tröst! Då hon Intar sig öfver ditt anlets 

Leende frid, då klarnar dess öga, och tåren förskingras; 

Fölle den än på din kind, dn stördes ej, loge kanhända 

Sött som ibland, då din kind af mitt smekande finger beröres. 

Hvila, dn rodnande sky, i gryningens timma, då hvila 

Unnas ännu; snart, »närt irrfärderna börja med dagen. 

O, då du jagas engång af ödets vindar i rymden. 

Mulnar ditt ljus, och din glödande purpur bytes i tårar. 

Hvila, mitt guldmoln, hvila i morgonlngnet af lifvet!» 

Fbckan, modrens sextonåriga syster, sjunger: 

Sof då, din moders tröst, omhägnad af henne, tills tårar 
Fylla dess blickar igen; då vakna, och. efter din tunga 
Saknar ett språk, sag ömt ^ed ditt pmotståndli^a öp; 
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»Moder, en lång, iSog färd ar f5r mig äo öfrig att göra. 
Tårar finner jag nog; hvar finner jag glädjen och friden. 
Om ar ditt modersöga de ej mig fSlja på vägen? 
Le! Med ditt leende skingrar ditt barn te*n sorgen i lifyet.» 

JvlqväUen är den sista af BuNEBSBes hexametri- 
ska dikter, i hvilka hans förkärlek för antikens for- 
mer klarast uppenbarar sig, ehuru vi äfv^en sedermera 
skola finna ett egendomligt bevis på densamma. 
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V. 



IVecUe, x*oinajitl8lct-eptol£a. tidslcifltot; 
t R.uiiet>eirflps »Icaldelifl 

Naduckda. — Kung Fjolår. — Fänrik Stål I, 11. 

Likasom vi förut sett, att Runebebg inom den 
antika fonnens ram behandlade nationala ämnen, fast 
af idyllens mer inskränkta art, så finna vi nu, huru 
han i den följande perioden upptager den romantiska 
poesiens form för behandlingen af större ämnen, i 
hrilka höga, allmänt menskliga idéer göra sig gällande 
och uppträda i olika gestalter, än som strid mellan 
den personliga friheten och träldomen {Nadeschda)^ än 
som strid mellan gudomlig och mensklig vilja inom 
samhället (JFJalar), än slutligen som nationalitetens 
strid emot yttre våld och dess moraliska seger Öfver 
våldet {Fänrik Stål), 

Nadeschda (1842) är en rysk berättelse, som be- 
handlar en furstes kärlek till en lifegen qvinna och 
dessa bådas öden till följe af de hinder, som stånds- 
skilnad och framförallt flickans ofrihet lägga i vägen 
för deras förening. De rent romantiskt-lyriska par- 
tierna äro de skönaste; vi vilja endast påminna om 
scenen emellan Woldemar och Nadeschda i fdrstin- 
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nanB park, när han sista gången besöker henne, hvil- 
ken scen ensamt är tillräcklig att ådagalägga skaldons 
mästerskap, när han målar lyriska taflor mot en episk 
bakgrund. Dmitri, den onde brodern, hvars illvilja 
och djefvulska passion aflägsna de älskande från hyar- 
andra, är genom hela dikten utmärkt hållen. Endast 
i slutet, der han böjes och öfverger sina vilda före- 
satser, hvilka långa år hafva alstrat och befastat, är 
den stolte mannens plötsliga ödrojukelse så litet mo- 
tiverad, att man icke rätt törs tro på, att han menar 
ärligt; och först sen man rätt kunnat tro härpå, kan 
man fullkomligt njuta af den ypperliga slutscenen, 
h vilken färgrikt tecknar kejsarinnan Eatharinas fård 
till de sydliga provinserna, der hon af furst Potem- 
kin narras att tro på sitt rikes välmåga genom i Her- 
ran synliga byar och städer, som blott äro målade på 
bräder. Runeberg har begagnat denna situation så- 
som peripeti för dikten; ty han låter Katharina 
upptäcka försåtet, och skyddar sålunda äfyen styckets 
af Potemkin förföljda hjelte och älskarinna. 

Liksom i Elgsh/ttarne några af de egendomliga- 
ste partierna voro de, hvilka skildrade ryska bönder 
från Archangel i en djupt humoristisk belysning, så 
är äfven här i Nadeschda det originellaste den sati- 
riska teckningen af rysk militärdespoti. Vi sjrfta på 
scenen, der Potemkin förebrår generalerna, att trup- 
perna blifvit så vana vid krigets strapatser och deraf 
följande brist på exercisordning, att de icke förmå 
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uppyisa en ordentlig parad; i dessa strofer andas den 
finaste ironi: 

Kotasoff, edra tjenster glömmas icke; 
Men sträogbet, regel, ditcipHu bor finoas. 
Man älskar ej att se en soldatesk, 
Som minnes annat än sin pligt för stunden. 

I bvilka tider lefva vi! Soldaten 

Betraktas som kamrat af ett befäl, 

Som gjort ett par kampanjer vid hans sida; 

Han smeks, han skonas, man förbiser allt, 

Blott ej hans ärr, och samma skonsam bet 

Begär man för sig sjelf. Markoff, se på er I 

Är det af reglementet ni befalls 

Att suspendera en af edra knappar? 

Och denna orden, Platoff, kring er hals, 

Säg, fruktar ni att skiljas alltförmycket 

Fr&u hopen, om den blottas litet mer? 

— — O Ryssland, Ryssland! Själen i din styrka 

Var ordningen, var sjelfförsakelsen 

Hos dina söner! 

Frågas, huru det var möjligt, att den stränga cen- 
suren under furst Mentschikoff och sedermera under 
grefveBERO kunde låta dylika saker inflyta i en dikt, 
om hvilken man borde veta, att den skulle spridas 
till den stora allmänheten, så svara vi, hyad Nadeschda 
angår, att dikten likväl skildrar kejsarinnan såsom 
mor för sitt folk och i alla fall leder tanken på ry- 
ska förhållanden, hvilket väl icke var censuren all- 
deles emot. Satiren trä&r egentligen endast en stör- 
tad rysk gunstling. 

fiafva vi nu i all korthet behandlat dessa arbe- 
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ten, så m&ste vi bedja om längre uppmärksamhet for 
det nästa, hyarmed Buneberg riktade litteraturen, 
Kung Fjalar, 

Utan tvekan fÖr oss den finska skalden här till 
den strand, hvilken Ossian besjöng; han fruktar icke 
for att anslå toner, hvilka måste uppmana läsaren till 
en jemnfÖrelse. Deri nordiske sångaren försätter sig 
således bland de gamla ossianska hjeltame och skal- 
derna; men, medan i Ossians sång utom detta lif en- 
dast finnes en skuggornas dunkla nattverld, inlägger 
den christne skalden en djupare grundton i den gamle 
bardens yerldsåskådning : tron på odödliga magter, 
hvilkas väsen är allmagt och kärlek, rättvisa och för- 
soning, och emot hvilka den dödlige ingenting förmår. 

Obesegrad och stark sitter den gamle nordiske 
kungen, Fjalar, på sin borg; trött vid att hemsöka de 
svaga dödliga, längtar han efter en strid med de evi- 
ga gudarne, med ödet sjelft, på hvars tillvaro han nog 
tror, men som han, den starke, föraktar, medveten om 
sin egen oöfvervinnerlighet. En trollkunnig man spär 
honom, att 

Han, skaparen af lycka och sed, 
Skall se en dag, när, fläckad af brott, hans ätt 
Slocknar i blygd, hans son, den ende, 
Sluter som brud sin syster i eldad famn. 

Fjalar förblir orubblig och bjuder, att den ena af de 
små skall dö. 

3 
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Innehållet af Antigone är i korthet följande: Tren- 
ne bröder hafra stupat i envig med hrarandra vid The- 
be, den ene anfallande sin fädernestad, den andre för- 
srarande densamma. Stadens beherrskare, Ereon, for- 
ordnar, att den ene skall begrafvas med heder , den 
andre, till straff för sitt fiendtliga anfall, lemnas^obe- 
grafren. Antigone, en syster till de fallne, jordar, i 
trots af kungens förbud, sin broder och blir till ve- 
dergällning derför lefvande innesluten i en graf. Af 
sorg öfver hennes död dödar sig Ereons son, och för 
dennes skull åter tillskyndar sig äfven Kreons ge- 
mål döden. 

Jag har redan här låtit Bukbberg sjelf tala; jag 
skall fortfarande låta honom uttala sig om Fjalardik- 
ten; men först om Antigone. 

Skulle nu skaldens mening varit att skildra en 
strid mellan familj och stat, så hade, efter all rimlig- 
het, staten och dess representant, Kreon, bort blif^a 
den segrande och familjeintresset, såsom ett under- 
ordnadt moment, krossas i Antigones person. Men 
långt ifrån att detta vore fallet, uttalar Antigone in 
i döden den glada öfvertygelse, att hon lider för en 
hög, en helig sak^ då deremot kungen, sedan han vak- 
nat till besinning, förebrår sig sina handlingar och 
klagar öfver sin förblindelse, som kommit honom att 
förgäta lagar af högre ursprung an hans egna herr- 
skarebud. För att kunna förklara detta förhållande, 
som i så tydliga ord uttalas, måste man söka dramens 
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gnmdtanke på helt annat håll än der, hvarest HEesL 
trott sig finna densamma^ ooh man torde träffa den nära 
nog, om man antar, att den ligger i Kreons krossade 
öfvermod, i hans straff for det att han sjelfviskt upp- 
trädt i strid mot en helig sed, en gudomlig lag. Bet 
förbud, han utgaf emot den dödes begrafning, yar blott 
ett uttryck af en herrskarenyck hos honom sjelf, yar 
icke i samhällets intresse och förnärmade den rättig- 
hety som, enligt grekisk tro, de underjordiska gudame 
egde till besittningstagande af hyaije afiiden, och som 
icke Zeus qelf fick förmena dem. 

Allt från början uppträder Kreon öfvermodigt^ 
yrkande på hörsamhet för sina befallningar, icke der- 
före att han anser dem uttala en högre lag, en gu- ' 
domlig yilja, utan blott derföre att de gifvits af ho- 
nom såsom herrskare. 

Antigone deremot betraktar sig ständigt blott 
som en yerkstallarinna af högre bud, för hyilka de af 
Kreon gifna måste falla till intet, och anser sig, som 
en syster till den afiidne, närmast forpligtad att upp- 
träda i sådan egenskap. 

Men det är ej Antigone ensam, som betraktar 
Ereons stadgande ur denna synpunkt. Det är ett 
brott äfyen i de öfriga, i dramen uppträdande perso- 
nernas ögon. 

Sjelfya choren, som eljest af Antigone förebrås 
att af fruktan for kungen otillbörligt dölja sin öfver- 
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tygelse, beledsagar henne, då hon bortförs för att lef- 

rande begrafvas, med denna sång: 

Dock ärekröot och följd af beröm 

Du ?andiar till skaggornas gömda bem; 



i följd af den lag, 
I ditt inre du bär, bland menskor allen. 
Till Hades du lefvaode nedgSr. 

Här finner man ganska klart, att Kreon räknas 
hafva handlat icke i eget och icke i statens syfte, 
och att således det ena af de förmenta stridande mo- 
menterna i denna dram alldeles saknas. Fattar man 
saken så, att Kreon, förblindad af öfvertygelsen om 
sin rätt och magt som en våldsherrskare, trädt i strid 
mot gudarne, och att Antigone deremot i enlighet med 
deras lag bryter mot hans, skall man finna äfven upp- 
lösningen å dramen skön och konseqvent, i stället for 
att den ur den andra synpunkten skulle vara lika 
omotiverad som sårande. Yäl krossas äfven Antigone; 
men huru annorlunda ljuda icke hennes afskedsord , 
då hon så gladt uttrycker hoppet om ett kärt åter- 
seende af fader, moder, broder, och så förtröstansfullt 
frågar: 

Hvad har jag brutit mot de Högstes himlabud ? 

huru annorlunda, an Kreons sönderslitande förtviflan, 
då han är beröfvad sin son, hvars hat han in i döden 
ådragit sig? 

Nu till framställningen af kung Fjalars saga. 
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Det första, som härvid nödvändigt måste fasthål- 
las, är, attFjalar framträder såsom trotsande gudame, 
såsom hyllande den öfvertygelse, att den starke, obe- 
roende af dem, kan skapa sin verld och sitt öde. På 
detta Fjalars öfvermod och på intet annat är kompo- 
sitionen byggd. Att det i och för sig icke saknar 
rimlighet, finnes lätt, om man ger akt på, att Fjalar 
länge varit van att herrska, att segra, att se allt vika 
för sin vilja. Han har öfver allt varit den öfver- 
lägsne, han har lärt sig tro på sig sjelf, han glömmer 
sitt beroende af gudame och aflägger sin stolta ed. 
Dargar uppträder varnande, hotande; men långt, ifrån 
att svigta öker kungen sitt trots: han, menniskokuf- 
varn, ställer sig nu till kamp mot gudume och firar, 
ehuru med blödande hjerta, sin triumf öfver dem, i 
det att han ger åt döden sitt barn. iNu börjas stri- 
den, eller rättare, striden har fortgått redan: äfven 
gudame hafva framträdt i handling, fastän tyst, så- 
som det egnar dem, ty gudar stoja icke. Be hafva 
handlat i Fjalars egen handling, de hafva låtit honom 
skilja sin dotter ifrån sig. Fjalar skulle icke få hafva 
de båda barnen omedelbart under sina Ögon, icke be- 
vaka deras framtid så, som han kunnat göra det, om 
de vuxit upp i hans vård: han måste skilja dem från 
hvarandra och sjelf förlora det ena ur sigte. Gudame 
ville så; Fjalar måste handla i deras plan, och hvad 
han tyckte sig göra till sin egen vissa seger, det 
gjorde han just till deras. 
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I förbigående torde jag här få bemöta ett inkast, 
Bom förekommit i något af våra tidningsblad, att 
nemligen en motsägelBe skulle ligga deri, att Fjalar 
uppofirar sin dotter, ehuru han icke tror på gudames 
magt. En sådan otro röjer Fjalar icke. Tvärtom vi- 
sar han, just genom sin handling, att han tror på både 
deras tillvaro och magt, ehuru han tillika formenar 
sig sjelf, genom att uppbjuda all sin kraft att verka 
och försaka, kunna göra deras råd om intet, kunna 
besegra dem. Han förnekar ej gudarne, han föraktar 
ej deras magt: han tror blott sig sjelf vara mägtigare 
än de. — Men jag återkommer till sagan. 

Fjalar har låtit utkasta sin dotter i hafvet. Att 
hon genom ett hälft under räddas, är väl nödvändigt 
för utvecklingen af händelserna, men utgör visst icke 
någon finhet i kompositionen. Gudarne synas här för 
mycket närvarande, göra här liksom en för tydlig an- 
strängning: de nödgas gripa i händelserna med hela 
handen, i stället för att styra dem med en knappt 
märkbar vink af det minsta finger; detta visar dem 
icke i deras rätta storhet. Men snart uppträda de 
åter mera egendomligt. 

Fjalars namn var kändt öfver allt. Hans före- 
tag, hans öden kunde rimligtvis icke blifva obekanta. 
Hvar helst hans dotter kom att hamna, skulle man 
således genom den enklaste sammanställning af han- 
delsecAa igenkänna henne såsom hans. Men sådant 
hade korsat gudarnes plan; det fick icke ske, ochFja- 
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lar måste göra det sista, som på honom berodde, for 
att hindra det. Han sättes i rörelse af sin egen sjelf- 
yiskhet^ soi^en öfv^er sitt barn, hårmen att hans se- 
ger varit honom så dyrköpt, kanske blygseln öfvei 
att han yisat sig srag och svigtande; hela tilldragel- 
sen är for honom bitter, han vill icke se den be- 
kantgjord, och han förbjuder hyar och en att med ett 
ord erinra om den. Ytterst ar det dock blott gudar- 
nes vilja, Fjalar här verkställer ; for dem var det nöd- 
vändigt, att Oihonna forblef okänd , och den stolte 
kungen måste afskära möjligheten af hennes igenkän- 
nande. Här är sagan åter ånare, här styra gudarne 
mera förborgadt. 

Men nu har också Fjalar gjort allt hvad han 
förmått göra for att befordra de högre magternas af- 
sigter : han har nemligen bortskaffat dottren undan sin 
uppsigt och ställt så till, att hon icke ev a af fräpi- 
mande skulle kunna upptäckas vara hans. Det skall 
kanhända skänka någon ett nöje att betrakta, huru 
den väldige styraren af lifvets gång nu bortkastas af 
gudame såsom ett onyttigt verktyg och lemnas qvar 
i sin blinda sjelfbelåtenhet, i stoltheten öfver sin för- 
menta seger, medan de sjelfve, aldrig slumrande, sakta 
verka for sitt mål. 

Det är fornt antydt, att gudarnes sätt att handla 
i samma mån bör förefalla upplyftande och dem vär- 
digt, som det icke uppenbarar sig i ett groft ingri- 
pande i sakernas naturliga gång, utan i en vis och 
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tyst ledning af dem. Genom det skenbart obetydliga, 
genom det under vattnet dolda lilla rodret styres ko- 
lossers lopp; så foga de himmelska blott ett obemärkt 
roder vid händelserna, och de gå i deras plan. 

Dikten Öfvergår nu till Oihonna. Att hon kom 
att hamna i Morven, deri torde vi längre fram kunna 
finna en afsigt; hvad som närmast möter vår upp- 
märksamhet är, att hon skildras såsom skön. 

Skulle man i hennes fägring blott vilja se ut- 
trycket af den svaghet fÖr vackra figurer, som vi, 
diktens män, gerna röja, så inrymde man den en for 
inskränkt betydenhet. Här är den nemligen nödvän- 
dig, ja, man kunde säga gifven henne af gudarne, 
icke af skalden. Hon måste vara skön, för att hen- 
nes rykte skulle spridas och hinna Hjalmar. Han, 
den unge vikingen, kunde blott sålunda dragas till 
henne, om det icke skulle ske genom en blind nyck, 
utan rimlighet och sanning. Alltså, hon blef skön, 
vi äro berättigade att föreställa oss det, i högre mag- 
ters vård och efter deras vilja, emedan hon blott så- 
som sådan kunde af Hjalmar blifva bemärkt och sö- 
kas. Men just "^denna hennes skönhet, som å ena si- 
dan var nödvändig för gudarnes plan, var å den an- 
dra ett stort och hotande hinder för densamma; ty 
under samma vilkor, som den borde fångsla Hjalmar, 
skulle den äfven utöfva verkan på hennes omgifning 
i det land, der hon befann sig, och sålunda helt na- 
turligt och omedelbart framkalla förhållanden sådana 
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som de, hvilka i den andra sången af poemet träda i 
den uppenbaraste konflikt med de högre magternas 
råd. FasthSUer man i sin föreställning denna kon- 
flikt, så torde man flnna, att äfven den andra sången 
i IFjalar icke är en blott lösryckt episod, utan ganska 
nära förbanden med diktens helhet. Skall Oihonna 
här bortges åt någon af Morannals söner, och skall 
hon sjelfmant möta med kärlek någon af dem? Få 
dessa frågor hvilar intresset, må vara till och med det 
dramatiska i denna sång. Blir hon maka åt någon 
af kungasönerne, så är rimligheten af hennes förening 
med Hjalmar afskuren, så har Fjalar segern. Det är 
sannt, för läsaren uppträder Oihonna här icke ännu 
tydligt presenterad; men en lätt aning torde dock 
snart leda honom på tanken, att det är Fjalar-dottrens 
öde, som med hennes afgöres. År man nu inti^en af 
intresse för gudarnes sak och tänker sig, att den är 
förlorad, om Oihonna blir förmäld, måste man, då man 
alls icke ser gudarne göra något ingrepp i händelser- 
nas enkla gång, öfrer allt i sången se hotande anfall 
och sväfva i ovisshet om utgången. Först skall man 
icke med likgiltighet afbida den gamle kungens be- 
slut, då hans söner uppmana honom att bortge Oi- 
honna åt någon af dem. Bet gäller på ena sidan 
hans rikes välfärd, hans söners framtida lugn och 
friden inom hans familj, å den andra en okänd, främ- 
mande, ur hafvet räddad flickas rätt att få följa sitt 
tycke och sjelf bestämma sitt val. Skall han icke 
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bealnta tig för hennes uppoffirande, då det är fråga 
om att derigeaom befordra edua yigtigaste intressen? 
Man måste väl anse gudarnes seger här vara åtmin- 
stone tyifvelaktig, och dock hafva de obemärkt på 
forhand aflägsnat all fara. I hyaije annat land, på 
den tidy inom hvilken dikten faller, hade (Hhonna blif- 
yit bortgifven; men här är det Morvens kung, som 
dömmer, bunden af stora, dyrkade fäders seder, af 
minnen från Finjals och Ossians dar. Gndarne behöf- 
ya ej gripa yåldsamt in i händelserna: de hafya styrt 
så, att Oihonna kommit till Moryen, de behöfya icke 
synas nu i sjelf^a striden; det hade yarit mera groft 
och mindre mägtigt. De yeta, att Morannal icke kan 
korsa deras afsigt. 

Förhållandet är detsamma i de följande scenerna 
i sången. Öfyerallt ser man gudames seger ställd i 
våda och åter betryggad, utan deras omedelbara in- 
skridande, genom något redan på förhand afgjordt, 
något som de liksom längesedan förbered t, utan be- 
traktarens yetskap. Oihonnas sinne är redan förut 
så stämdt, att gudarne kunna lemna sin sak i hen- 
nes händer. Hon, den nordiska tärnan, med vikin- 
gars blod i sina ådror, älskar modet, kraften, frisk- 
. heten; men Finjals ättlingar äro milda, nästan för- 
vekligade. Hon har lärt sig jaga på Morvens kullar, 
hon har i kungasalen lyssnat till sångerna från for- 
dom, och då den stolte jägarn kommer, säger hon: 
"min båge har klang som din", och den sn»äkt*»dp 
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kärlekssångam visar hon till blommonia i dalea, att 
Bjuxiga for dem. Äfventyret gär dock längre. Det 
finns en yngling, stämd för strid och bragder, tidigt 
pröfvad i drabbningen, egande allt hyad man tycker 
Oihonna fordra af den, hon skall kunna älska. Äf- 
yen ban begär hennes kärlek och afvisas. Hon ser 
i honom en broder, hon kan ej blifra hans. Här 
tyckas gudame sist liksom leka med faran, då den för 
betraktarens öga framstår som störst. Ty det är dock 
nära nog en lek att låta just den känsla hos Oihonna, 
som Utökar henne att blifva den blott som broder an- 
Bedde främlingens maka, föra henne i den yerkliga 
broderns armar. 

Men om man yill vidhålla det inkast, att Oihon- 
na ingenstädes i sången bestämdt utpekas såsom Fja- 
lars dotter, och att läsaren således i den icke kan se 
och följa annat än en ung, obetydlig flickas öde, tor- 
de dock det intresse, man i sådant fall förlorar, snart 
nog ersättas, då man ändtligen upptäcker det sanna 
förhållandet, och tanken faller tillbaka på det för- 
flutna. Man skall nemligen då se händelserna, som 
under deras fortgång föreföUo mindre vigtiga, på en 
gång uppenbara sig såsom betydelsefulla, och blptt 
lifLigare öfverraskas af upptäckten, att gud^ne afböjt 
faror, dem man icke anat. Diktens scener ega i detta 
afseende vackra motsvarigheter i det verkliga lifvejt. 
Men för att sentera kompositionen på de^tta sätt j(jag 
återkommer ännu till en förut berörd on^tändighet) mår 
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ste man fullkomligt aftägsna all föiefitälliiiDg om nå- 
gon konflikt mellan familj och stat, såsom utgörande 
ett grunddrag i poemet, och helt enkelt hålla sig vid 
den brytniug, som fortgå^ mellan Fjalars vilja och 
gudarnes. 

Tredje sången börjas med att vidare utföra mål- 
ningen af Oihonna. Om man, efter den karakter hon 
röjer i den andra, ville tycka, att gudame behöft dana 
henne alltför ovanlig, nästan oqvinlig, för att betryg- 
ga sin seger, finner man henne här sammanställd med 
den veka, qvinliga Gylnandyne. Visserligen, hade hon 
varit till fullkomligt sådan, som den sörjande, öf^er- 
gifha älskarinnan, skulle hon väl icke försmått den 
kärlek, som ögnades henne; men, å en annan sida, 
huru litet äro ej de båda flickorna hvarandra olika! 
Båda röja de i så många fall samma tycken, båda sö- 
ka de ett föremål för sin kärlek, sakna, dyrka och 
svärma. Oihonna, Fjalars dotter, är blott litet mera 
högsint, litet mindre vek, oeh på denna obetydliga 
skiftning i hennes sinne ser man sålunda att gudar- 
ne räknat. 

Det är svårt att ända in i små detaljer så åda- 
galägga diktens mening, att den öfveraUt skall kunna 
gripas med blotta tanken. Mycket måste öfverlåtas 
åt sensationen ensam. Detta anmärkes med särskildt 
afseende å scenen mellan de båda flickorna, så vida 
min utläggning af dess betydelse i dikten lätt kan 
förefalla ofullständig, till och med sökt* I öfrigt er- 
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känner jag villigt, att gruppen af de två jagarinnoma 
i natten, mellan dagg och stjemor, varit for mig så 
frestande att måla, att jag icke gema kunnat afhållas 
af annat , än att teckningen varit i uppenbar strid 
med taflan i dess helhet. 

Uppträdet mellan Fjalar och hans son på hafvet 
har Saima ansett i hög grad capriccieradt. Vi må då 
se bort från den schattering, Oihonnas personlighet &r 
genom hennes berättelse om detta äfventyr, äfvensom 
från den förberedelse till hennes förening med Hjal- 
mar här göres, hvilka båda fordelar må betraktas en- 
dast såsom bisaker, och uteslutande hålla oss till blotta 
händelsen, som hon beskrifver. Följande anmärknin- 
gar erbjuda sig då sjelfmant. 

Hittills har gudarnes sätt att leda Oihonnas öden 
utgjort ett föremål för skildringen. Det är dock icke 
på henne ensam deras seger beror; äfven Hjalmar har 
sin betydelse för dem. Underkastar han sig sin fa- 
ders lag och förblir hemma i frid och hvila, så är det 
ingen rimlighet att han skall möta och vinna Oihon- 
na. Hos honom väckes således, i enlighet med gu- 
darnes ändamål, samma kämpahåg, som fört hans fa- 
der i dennes ungdom nt på vikingafärder, och han 
följer den och far. Men alldeles så, som Oihonnas 
fägring på en gång var nödvändig för de himmelska 
magtemas plan och medförde den våda för densamma, 
att hon, i följd af denna sin skönhet, lätt kunde 
komma att af någon annan på förhand bortryckas från 



64 

Hjalmar, bor dennes nödvändiga brott mot fadrens 
lag och vilja här den fara med sig, att Fjalar, efter 
sitt stolta, stränga och oböjliga lynne, knude taga en 
blodig hämnd på sin son och sålunda, ehuru omedve- 
tet, göra gudames seger om intet. Vill man nu åter 
se händelserna gå sin naturliga gång, och personerna 
handla fritt och utan omedelbart tvång, skall man icke 
kunna vara så viss om utgången af detta äfventyr, 
att icke äfven dess lösning skall motses med intresse. 
Och ändtligen, då man ger akt på, huru den gamle 
kungen, hvars arm varit för svag att klyfta sonens 
hjelm, slutligen besegras af hans blottade anlet, kan 
man äfven här finna skymten af de magter, som re- 
dan tidigare i dikten med små, nästan omärkliga me- 
del, doldt men säkert, verkat till sin seger. 

Bet kan anmärkas, att den svaghet Fjalar röjer 
så väl här som i första sången, då det är fråga om 
att uppoffra ett af barnen, vore mindre förenlig med 
hans lynne i Öfrigt. Onaturlig vill jag ej tro att den 
skall anses. Men för dikten har den en vigtig bety- 
delse, emedan Fjalar genom den framstår såsom men- 
niska, värd att af gudar vårdas med samma kärlek, 
som den han känner för sina barn. .Utan denna mensk- 
liga känsla hade han rimligare förskjutits af gudame 
såsom stel och förstockad, än blifvit, såsom fallet är 
här, ett foremål för deras tillrättavisning och ledning. 
Ty att i de;^ hårda aga, som drabbar honom, ligger 
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lika mycken n&d som stränghet, är en sak, som längre 
fram skall ådagaläggas. 

Fjerde fången för Hjalmar till CHhonna. Har har 
Saima fäst en ogillande uppmärksamhet yid den om- 
ständighet, att Hjalmars frieri saknar all romantisk 
färg, att han på kämpayis med syärdet skafEar sig en 
brud. Att detta är enligt med tidens kostym kan 
icke nekas, och erkännes också af Saima. Men att 
flere andra lika vigtiga, kanske yigtigare motiyer 
ligga till grund for en sådan behandling af saken, 
tyckes icke hafv^a blifVit varsnadt. Hade Hjalmar 
uppträdt som en romantiserad kärlekshjelte, hyadhade 
yäl yarit rimligare och mera enligt det lynne, som 
dikten gifvit Oihonna, än att han blifrit försmådd 
och afrisad af henne, likasom de flere* andra dylika, 
hyilka hon förut förskjutit. Deremot fulländas just 
genom det friska, manliga draget hos Hjalmar, att 
med yapen genomdrifya sin yilja, den karakter hos 
honom, som redan tidigare gjort honom intressant och 
dyrbar for Oihonna. Vidare måste erkännas, att en 
bjertare romantisk kolorit, ett mera intresseradt drö- 
jande yid teckningen af ett kärleksförhållande mellan 
tyenne syskon, haft med sig så mycket anstötligt för 
natur och känsla, att det yarit i högsta grad oarti- 
stiskt att icke undyika allt sådant. Och sist, då på 
de båda syskonens fÖrmälning all yigt i kompositio- 
nen hyilar, men deremot allsingen på höjden och be- 
skaffenheten af deras kärlek, hade en utförligare be- 
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handling af den haft ingen betydelse f<>T det hela och 
således blott åstadkommit, jag vågar mena det, den 
enda rätt capriccierade episod i hela poemet. 

Äfven här kan man således antaga, att i Hjal- 
mars uppträdande med väpnad arm en högre skickelse 
uppenbaras, så vida han blott på detta sätt kunde 
fängsla ett lynne sådant som Oihonnas. Ingenting 
hade varit lättare for skalden än att fora Kjalmar 
till Morven och låta honom der, romantiskt utstyrd, 
med kärlek vinna Oihonna; men sådant har man und- 
vikit för att icke fela mot diktens antecedentier och 
for att icke nödgas begå det felet, att i en skildring 
af gudars styrelse låta dem, aJlt efter ögonblickets 
kraf, rubba sina forutgifna, bestämda lagar. 

Men var det i följd af Oihonnas lynne nödvän- 
digt, att Hjalmar skulle fria som viking och icke som 
riddare, så föranleddes åter häraf nya äfveutyr för 
honom och for gudarnes sak. Stormen på hafveti 
Morvens anryckande härar, striden, särdeles anfallet 
mot Hjalmar af Morannals alla söner, äro skildringar, 
som, betraktade ur denna synpunkt, icke borde vara 
främmande för dikten. Och då Morannal, vid enviget 
mellan de unge kämpame, befaller sina söner möta 
främlingen blott en och en, är det icke kungens ädel- 
mod ensamt som kan väcka intresse, utan fastmer den 
omständighet, att Oihonna bHfvit förd till ett land, 
der en sådan adel i seder och lynnen var ärfd och 
hemfödd. Jag erinrar isynnerhet här om hvad redan 
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fornt blifv^it antyd t, att Oihonnae uppträdande i Mor- 
-ven ieke bär betraktas som en tillfällighet, utan som 
en afsigtlig styrelse från de magters sida, hvilkas 
storhet och seger var förbunden med Hjalmars. 

I öfrigt torde här såsom en bisak få anmärkas, 
att skildringen af den gamle Morannals person ooh 
lians död icke betydelselöst inleder femte sången af 
Fjalar. En jemnförelse mellan de båda kungame skall 
åtminstone visa den sistnämndes skuld större, och, i 
följd deraf, det hårda slag som drabbar honom desto 
mer berättigadt. Man må blott ge 6ikt på, hur Mo- 
rannal, ehuru han icke ärft någon tro på höga, eyiga 
gudar, likväl troget och ödmjukt håller sig fast vid 
dyrkan af sina fäders bleknade hamnar, medan Fja- 
lar trotsande sätter sig upp mot magter, hvilkas öf- 
verjordiska tillvaro och gudomliga storhet den reli- 
gion, i hvilken han uppvuxit, lärt honom känna. 

I femte sången, just när allt är förbered t for att 
krossa Fjalar, når hans sjelffortröstan sin höjd. Han 
solar sig i sitt lands herrlighet, den han förmenar sig 
ensam hafva skapat, och då han af Sjolf erinras om 
gudarne, drifver stoltheten öfver den förmenta segern 
honom att nästan förneka dem. Han kallar dem nu 
magter, dem ingen sett, drömmars väsen, hvilkas välde 
man vill nödga honom att erkänna, ehuru han så full- 
komligt bevist deras vanmagt. Ånnu då Dargar så 
plötsligt och öfverraskande inställer sig på hans upp- 
maning, bjuder han till att i hans uppträdande se 
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Mött en Bluinp. 8å söker h&n fortfiArande stå fast i 
sin stolthet, till dess det afgöiande slaget drabbar ho- 
nom i hans. sons bekännelse, och han nödgas ödmjuka 
sig och erkänna sig besegrad. 

Jemnför man nn de båda kungame, skall maa 
finna hvad dikten menat med deras sammanstaUande. 
Morannal är öfverynnnen, hans här är slagen, hans 
söner haf^a stnpat, han står ensam qyar i sin blind- 
het, ett segrarens byte; och likväl eger han sin tröst 
och sitt hopp. Han står och faller icke med sig sjelf : 
hans längtan höjs till fådema på molnen, hans bästa 
lif är att utan yanfrejd vara med dem, och han vän- 
tar att snart nå deras rymder. Han är sålunda ge- 
nom tillbakasättandet af sig sjelf förtröstansfull och 
segrande äfven i olyckan, han är redan genom sin 
dyrkan af skuggor lyftad öfver forgängligheten af sin 
egen person. Fjalar åter triumferar öfver sitt fullän- 
dade verk: han tillbedes af ett land, hvars lycka och 
flor han skapat, det finns ingen, som vågar, mäta sig 
med honom, hvad han på jorden kiuinat åtrå har han 
vunnit; han tycks ega allt, och dock eger han intet 
bortom det mål, dit åren föra honom, bortom förviss- 
ning och död. Den enda tröst hans stolthet pekar 
på är att kasta lifvets bleknande fröjd och storhet 
bort och dö. Först när gudames straff drabbar ho- 
nom, och han förödmjukad nödgas erkänna dem, kom- 
mer han i Morannals ställning och är, såsom krossad 
och böjd, i större mening glad och segrande, än han 
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Tar under sin fönnenta storhet. Äfven för honom 
klarnar nu ett lif bortom döden , och han utbrister 
till gudame: 

Jag har lärt er känna; ej jag blyget 
Ätt mig boja för er en g&ng. 
Mätt jag är på lif^et, och jordisk storhet 
Ar mig ringa vorden Jag gir till er. 

Det är icke mer döden han ser såsom ett mål: 
det är ett lif hos gudame. 

Detta slut visar nu beskaffenheten af det straff, 
som drabbade ^udabekämpam ; det var lika mycket 
en nåd som ett straff. Fjalar var för ädel, för mensk- 
ligt hög och stor för att lemnas qyar i sin förvillelse 
och sjelfviskhet: han måste väckas genom ett slag, 
visserligen strängt, ty ett mildare hade han väl ej ak- 
tat, hvarigenom han lärde sig lefva för en annan stor- 
het, än den, som ålderdomen och döden en gång skulle 
tvinga honom att lemna. Vill man derföre — särde- 
les med afseende å det omedvetna brott, i hvilket 
Hjalmar och Oihonna inledas — kalla Fjalar-dikten 
en Schicksalsdram eller något dylikt, så möter man 
den svårighet, att det totala af kompositionen inga- 
lunda uttalar ett blindt, allt krossande öde, utan 
tvärtom en mild och vis styrelse af högre magter till 
en menniskas uppfostran och förädling. Mycket säk- 
rare vore det derföre att kalla Fjalar en sång till 
gudame, ett litet epos, hvari deras storhet och nåd 
utgör ämnet. 
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Hvad Hjalmars och Oihonnas ode beträffiiTy haf- 
ya de båda sin fonomng just deri, att de handla 
omedvetet y att de begagnas blott såsom medel for ett 
högre ändamål. De äro således att betraktas såsom 
helt underordnade personer i dikten, utan svar och 
utan skuld, ja berättigade till lön inför de magters 
domstol, som funnit nödigt uppoffra deras jordiska väl 
för deras faders öfv^eijordiska, och sålunda utkorat 
dem till försoningsoffer för honom. 

Vill man nu följa ofvanantydda gång af dikten, 
skall man troligen icke beskylla den för alltför myc- 
ket afvikande utspräng och episoder utan samband 
med det hela. Man ser här en man uppträda i trots 
mot gudarne och dessa tyst och vaksamt leda en följd 
af personer och händelser så, att deras kärleksfulla 
afsigt att krossa och tillrättaföra honom segrande till- 
intetgör alla motverkande omständigheter och omsider 
fullkomligt vinnes. 

Sådan är i min föreställning hela dikten; läsaren 
finner här de yttersta konturerna, inom hvilka den 
rör sig. Att den icke blifvit sammansatt efter ett på 
förhand uppgjord t, så beskaffad t schema, behöfver väl 
icke nämnas. Man diktar efter en intuition mer än 
efter beräkningar; men är intuitionen äkta, skall dock 
dikten icke sakna plan och enhet. 

Vi stå nu vid Bux£bebos berömdaste arbete, vid 
Fänrik Ståls sägner. 
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I denna diktcykel har Eukebero lemnat ett na- 
tionalepos af så hög hetydelse, att det skall spela 
samma rol för Finlands nutid, som Kalevala spelat 
for dess nxtid. Deri skildras Finlands sista olyckliga 
strid, dess folks trohet och de magtegandes falskhet, 
^allt folkets' tålamod och allt dess spillda blod". Men 
öfver be^krifningen af denna nationens olycka, ge- 
nom hyilken den underkastades Kysslands magt, har 
E.UNEBEB6 förstått sprida hela det hänförande ljus, 
som hvilar öfver ett folks strid for sin frihet, öfver 
en nations hjeltemodiga forsvar emot en öfverlägsen 
fiende. 

Fänrik Ståls sägner andas så mycken kärlek så- 
väl till det finska fosterlandet som det svenska moder- 
landet, att de med ' rätta böra anses vara ett stöd emot 
den alltför ensidiga fennomanien. Att här utveckla, 
hvad denna samling sånger innehåller, skulle vara en 
förolämpning emot mina läsare: hvarje svensk vet 
det förut. 

Fänrik Stål har fatt sin afslutning i de två de- 
lar, hvilka af denna diktcykel utgifvits. Ursprungli- 
gen voro fiera af dessa sånger inströdda mellan Rune- 
bebos öfriga dikter : så Molnets broder y Vårt land och 
Otto v, Fieandt, enligt skalderis egen uppgift den för- 
sta "Fänrik'^, han utarbetat. 

Kasta vi en hastig blick på dessa sånger, hvilka 
gjort KuNEBERG till förebilden for ett helt tidehvarf af 
episkt diktande, hvilket lif hvimlar ej då fÖr vår syn ! 
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samt soldatema: Munter, Stål och Lod i De tvåOra- 
yoneme och icke minst den sjungande Soldatgossen, 
Deras fasta lugn, deras tvärsäkra tapperhet äro na- 
turtroget tecknade, och detta drag ökas med ännu 
ett, den finska envisheten, tvärheten och torrolighe- 
ten hos en rad af underbefalhafvare, alla egentligen 
blott olika sidor af samma typ: v. Törne, v. Essiln^, 
gamle Lode, löjtnant Zidén, v. Konow, Otto v. Fieandt, 
hvar och en en trogen bild af det sätt, hvarpå foster- 
landskärleken höjer och förädlar ett eljest hvardag- 
ligt, ja till och med brutalt sinne. — Vackra och re- 
na hjeltebilder äro de båda ynglingarne, Tigebstedt 
och ScHWERiN, af hvilka den senare stupade, medan 
den förre ännu (1861) lefver i Helsingfors *.) 

Samma anda lifvar äfven öfverbefälhafvarne, dessa 
stolta, lugna hjeltesinnen, romerska hjertan, som klap- 
pa i svenska bröst, Sandels och Döbeln, Dunckek 
och Adlercretjtz. Men mellan dessa figurer har skal- 
den äfven framvisat förräderiet, fegheten och oduglig- 
heten i taflor, än bittra och satiriska, som Konungen 
och Fältmarskalken y än dystra och hemska, som Brö- 
derna och det af undseende för familjen Cronstedt 
ur samlingen uteslutna stycket: Sveaborg. En vac- 
ker motsats härtill bildar skildringen af en ädel och 
käck fiende, Kulneff, och af den fredlige Landshbf- 
dingen, som med Sveriges lag i handen vinner ett 
slag, icke på fältet utan i rättssalen. 
*; TioEBSTEDT afled 1863. Utg. anm. 
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På liknande sjitt framstår i ädelt uppoffrande fo- 
sterlandskärlek en rad af höga qvinnogestalter. Här 
möta vi Torpflickan , som gråter och vill dö, emedan 
heruies älskare flytt, och Ramsayernas moder, som ta- 
ger godnatt af de fallne sönernas bilder. Här finna 
vi hustrun, Lotta Svärd, som lika högt älskar foster- 
landet och sin aflidna man, och slutligen den sökande 
flickan i Den döende Krigarn, 

Man har i senaste tiden uppkastat den onödiga 
och oskickliga frågan, hvilkendera samlingen af Fän- 
rik Ståls aäg^xer vore den bättre. Denna fråga vilja 
vi endast besvara med Goethes ord : '^Man frågar, hvil- 
ken är större, Schillee eller jag; man borde glädja 
sig deråt, att Tyskland har två sådane karlar.'' — 
Sveriges litteratur bör endast känna sig stolt Öfver att 
ega begge dessa diktcykler. Men — det finns dock 
en skilnad, som är väsentlig, mellan dessa två delar. 
Medan förra delen är så strängt objektivt hållen, att 
till och med Fänrikens person försvinner omedelbart 
efter dikten Fänrik Stål, så dyker både denne och 
författarens egen personlighet fram i de flesta styc- 
ken af andra delen, än såsom berättande, än då den 
senare talar i den förres namn {Fänrikens helsning 
till Oregori Tigerstedt), Dessa senare dikter blifva 
sålunda ofta nog till hälften lyriska och påminna om 
författarens första period. Ja, några, såsom DuncJeers 
dödsdag. Soldatgossen, Bjömehorgarnes marsch och 
Sveaborg äro det nästan fullständigt. 
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Huru det äa förhåller sig härmed, om det är en 
återgång i mer än en betydelse eller ej (vi för vår 
del tro det icke; vi tro snarare, att det är liksom en 
förklafad upplaga af skaldens ungdomsriktning), huru 
än härmed må vara, säkert är, att Etjnebebo genom 
Fänrik Stål blifvit af utomordentlig betydelse för Fin- 
lands nationella utveckling, att Finland i Fänrik Stål 
erhållit ett nationalepos, hvilket under alla tider nöd- 
vändigt skall bibehålla lif i nationen, och hvars fruk- 
ter redan börjat mogna. Men huru var det under 
den stränga finska censuren möjligt, att Fänrik Ståls 
sägner kunde utgifvas? Besynnerligt var det; också 
lär grefve Bxrg med anledning af förra delen yttrat, 
att det var det största fel, h vartill finska censuren 
någonsin gjort sig skyldig. Andra delen utkom der- 
före, att många af dess sånger redan voro i afskrif- 
ter spridda, och emedan Etjkebero var en national- 
skald, hvars verk omöjligt utan framkallandet af hög- 
sta ovilja kunnat undertryckas, och ändtligen emedan 
samlingen i alla fall skulle blifnt tryckt hos den 
svenske förläggaren. Censor HEDCBimoEB var ytterst 
artig mot skalden i det bref , der han, snart sagdt, 
knäföU för att beveka honom till iuidring af några 
ställen i andra delen, hvilka ändringar äfven genast 
af skalden vidtogos, emedan de voro nästan alldeles 
utan betydelse. 

Den högt hedrade skalden har nyligen emottagit 
de dyrbaraste bevis af nationens tacksamhet: heders- 
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skänker, ordnar och kejserlig pension hafva blifvit 
honom tilldelade; men i synnerhet har han vunnit sitt 
folks kärlek, som bereder honom en herrlig lifsafton. 
Åt Ex7i9iBB£Re har äfven varit uppdraget utarbetandet 
af ett psalmverk för Finland; men då bedömandet af 
ett sådant arbete erfordrar andra kunskaper än dem, 
hvilka författaren kan råda öfver, måste vi förbigå 
detta verk med ett blott omnämnande. 

Den lyckliga, ostörda harmoni, hvari skaldens 
själ befinner sig, och hans obrutna, fast nyss hotade, 
helsa tillåta oss hoppas, att ännu rätt länge få se 
frukter af hans snille. Men hvad än Gud i detta af- 
seende må bestämma för den tid, som komma skall, 
visst är, att han gjort nog, att han i Fänrik Stål 
gifvit icke blott sitt folk, utan äfven hela Norden, 
den dyrbaraste gåfva, de af en skald kunna erhålla; 
och, började vi med det gamla uttrycket, att Finland 
''som en blodig sköld är ryckt från Sveriges hjerta", 
— så kunna vi sluta med de orden af en svensk 
skald, att Finland ej är för Norden förloradt, så län- 
ge Johan Ludvig Eunebebo är "Sveriges oafytterliga 
besittning i Finland". • 
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Föregående uppsats skxefs 1861, och undertecknad, 
som formedelst förf:s vistande utrikes haft uppdrag med 
dess utgifrande nu, har derfore ansett det behöfligt att 
i korthet redogöra för EuirEBBKes författarskap under 
de senaste åren. 

Skalden har under dem uppträdt inom en for 
honom ny diktart, den dramatiska, och offentliggjort 
tyänne stycken af ganska olika skaplynne: Kan ej 
(1862) och Kungarne på Salamis (1863). Då det se- 
nare, efter hvad med visshet är kändt, till sin upp- 
ränning och åtminstone en del af utförandet härrör 
från en långt äldre tidpunkt än den, då det utgifvits, 
eller från början af 1840-talet, och då det dessutom 
i aUa hänseenden är vigtigare än det förra stycket 
för bedömandet af Buvebsbgs skaldskap i sin helhet, 
vilja vi först skärskåda detsamma. 

Författaren har med full afsigt kallat stycket 
'tragedi, såsom vi finna, om vi betrakta planen och 
fången af dramat, hvilka vi här i sammandrag upptaga. 

Det är på Salamis, tio är efter trojanska krigets 
slut. Sedan Ajas dödat sig vid Tröja, och hans fader 
Telamon, öns konung, dött, har Leiokritos bemägtigat 
flig väldet och herrskar med tyrannisk stränghet, i 
det han förföljer anhängarne af den gamla konunga- 
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ätten och förtrycker folket. Han är hatad af detta 
och bibehåller sig blott genom sin kraft, som gör ho- 
nom fraktad. Hans förnämsta stöd äro Bhaistes, en 
grym och feg ganstling, och hans egen son Leon- 
tes, i hyars karakter det förnämsta draget ntgöres af 
en omutlig känsla för rätt, en Dikedyrkan af strängt 
slag. Han är dessutom tapper och har nyss varit 
sin faders kraftigaste försvarare mot Teukros, Aj^^ 
broder, som velat återtaga väldet öfver Salamis till 
förmån för dennes son, men blifvit föijagad. Strax 
före handlingens början har Tekmessa, Ajas' gemål, 
okänd och torftig samt blind, kommit till ön och fun- 
nit skydd hos den fattige Eubulos, den gamla ättens 
tillgifnaste anhängare, som jäst för sin trohet plun- 
drats och ständigt bespejas af Bhaistes. Denne ut- 
forskar nu med list den blinda qvinnans namn af 
henne sjelf och vill sedan, oaktadt hon bedyrar sin 
okunnighet derom, tvinga henne att yppa, hvar hen- 
nes och Ajas' son, Eurysakes, vistas. Hon räddas från 
misshandling af Leontes; och för denne förtäljer hon 
nu, huru hon och hennes späde son efter Ajas' död 
af Atrevs' söner, anförame i kriget, bortförts till den 
öde ön Foboina, der de vistades i nio år. Då röfvas 
hennes son af ett fartyg; hon fdrlorar synen af sorg 
häröfver, men befrias strax derpå ur sin enslighet af 
Fajaker, utan att dock återfinna Eurysakes. I andra 
akten lära vi känna Leiokritos. Han är ej i grunden 
den förtryckande envåldsherrskare, som han synes. Han 
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begagnar hårdheten blott som ett medel att fallkom- 
ligt befästa sin magt, och han afskyr i sjelfra verket 
denna ^'rslagenhet och iskalla klokhet^ och denne 
föraktlige gunstling» dem. han anser sig tvnngen att 
bruka. Han är framfor allt en öm fader, som strider 
och' arbetar, ja, gör sig hatad som tyrann, blott på 
det att hans son må i lugn kunna herrska på den 
thron, han skall ärfva. Men hans straff for denna 
skuld har redan begynt. Leontes, med sin orubbliga 
tillgifvenhet för det rätta, kan ej gilla hans handlin- 
gar. Mot sonen söker han visa deras nödvändighet, 
deras berättigande. Herrskaren, Zevs' afbild på jor- 
den, skall ^se allt i stort** och får ej låta sig bindas 
af hopens lag, ej **8e blott på det närmast rätta och 
glömma allt för dettas skull." Men med segrande 
vältalighet och värme försvarar Leontes sin dyrkan af 
Dike (det rättas guddom), såsom den högsta af alla 
magter. Det är ordningen, rättvisan, i stort som smått, 
hvarpå Zevs' välde ytterst grundar sig, och hvarforutan 
han upphörde att vara ''gudars och menniskors fader.*' 
Han framhåller derpå med ädel frimodighet, hur Leio- 
kritos' välde fortrampar folkets och de bästes rätt och 
framkallat usle lycksökare, sådana som Bhaistes, samt 
visar ändtligen, att följden af hans styrelse blir, att 
han ständigt tvingas att fortsätta sitt förtryck och 
aldrig kan nå den trygghet, han eftersträfvar. Leio- 
kritos förklarar hans ord för dårskap och svärmeri; 
allt skall förändras, "när ingen Ajasättling mer att 
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frukta finns." Under det detta försiggår, har i ham- 
nen inlupit ett skepp, återförande Leiokritos* sände- 
hud från Sparta, medan ett annat okändt strandat i 
den rådande stormen. Leiokritos har, af fruktan för 
en spådom, "att hans ofärd skall komma från hafvet", 
förbjudit sitt folk att söka rädda någon i sjönöd 
stadd. Då Hyllos, Eubulos' son, vill trotsa detta för- 
bud, återhålles han, ehuru forgäfves, af Bhaistes, som 
framför underrättelsen härom. Detta drag af kall 
grymhet hos Leiokritos, som först nu kommer till 
Leontes' kännedom, gör söndringen mellan denne och 
fadren fullständig. Han går, uppfylld af rättvis harm, 
en harm, som hos Leiokritos väcker en återklang af 
djupt svårmod öfver det falska i hans ställning. Hans 
öde skall imellertid afgöras genom de underrättelser, 
hans sändebud medföra; och han mottager dem. Det 
ena af dessa förtäljer, att Menelaos erkänner Leio- 
kritos som konung och ingår på ett förbund med 
honom. Hvad Ajas' ätt angår, behöfver han, enligt 
Menelai egna ord, ej längre frukta den. Den andra 
utskickade återbringar ett orakelsvar från Delfoi, af 
innehåll, att "herrskaren på Salamis är trygg, så 
länge än Leontes icke fallit for sin faders svärd." 
Dessa budskap, lyckligare än han någonsin kunnat 
hoppas, fylla Leiokritos med glädje; hans mildhet 
frambryter som med ett trollsle^, och hans första be- 
fallning gäller hjelp åt de skeppsbrutne, som stå att 
rädda. Blott en yngling har bärgats af Hyllos; men 
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han är stel och utan tecken till lif. Öfver hans till 
utseendet döda kropp jrppar HyUos för Leontes, hvad 
redan förut för åskådaren blifvit klart, att Leiokritos 
är hatad af fölket för sitt tyranni. Han tvingas till 
tystnad af Leontes; Leiokritos anländer i detsamma 
och varsnar genast med häpnad den skeppsbrutne yng- 
lingens likhet med sköldbärarn Ajas. Men till följe af 
de nyss erhållna underrättelserna anser han detta blott 
för en tillföllighet och befaller, att främlingen skall 
vårdaJ3. Här börjar nu dramats utveckling mot sitt 
slut. Vid nyheten om Ajasättlingens död blir Leontes 
utom sig af glädje; och skälet dertill är, att han nu 
tror sig vara qvitt den långvariga inre strid, som förut 
söndrat och fördystrat hans väsen. Ty, förklarar han 
för Leiokritos, hade Eurysakes funnits i lifvet, skulle 
han, af sin öfvertygelse om dennes högre rätt till spi- 
ran, nödgats gripa till vapen mot sin egen fader. Un- 
der tiden har, med anledning af ryktet om Eurysakes' 
död, ett upplopp utbrustit på ön, hvilket Leiokritos 
går att stilla. Den skeppsbrutne vaknar i yrsel och 
yppar härunder för åskådaren, att han verkligen är 
den fruktade Eurysakes. Detta blir äfven snart uppen- 
bart för Leontes. Tekmessa kommer och upptäcker 
likaledes sin son. Genom vissheten om Eurysakes' 
närvaro på ön är den smärtsamma striden mellan 
pligt och kärlek hos Leontes återväckt, men också på 
samma gång afgjord. Han ställer sig obetingadt på 
rättens och ynglingens sida. Denne vill genast upp- 
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täcka sig för folket som Ajas' son, men Leontes och 
Tekmessa lyckas förmå honcm att ännu så länge hålla 
sig dold. Men denna deras försigtighet skall snart 
gäckas. EubuloB, den gamle anhängaren af Ajasätten, 
får knappt lära känna sin unge herrskare, förr än han 
i sitt glädjerus, oaktadt Tekmessas varning, genast ut- 
sänder sin son Hyllos att uppmana folket till uppror. 
Eurysakes anlägger sedan sin faders af Eubulos' för- 
varade rustning, som denne just varit i begrepp att 
för alltid nedgräfva, men är ännu för svag efter sitt 
skeppsbrott och går att hvila. Rhaistes inkommer 
strax derpå med folk för att efterforska den unge 
nykomlingen, men mötes af Hyllos, som under tiden 
samlat beväpnade, och drifves af honom tillbaka. Eury- 
sakes hyllas af de återvändande skarorna. Leontes 
föreslår för den nu oundvikliga striden ett vapenbjrte 
med Eurysakes, på det denne i Leontes' rustning må 
vara skyddad mot anfallen, och Ajas' son går slutligen, 
ehuru motvilligt, in här på. Kampen begynner nu; 
åskådaren erfar dess förlopp genom ett samtal mellan 
den blinda Tekmessa och hennes ledsven. Hyllos för- 
klarar, inskyndande, att Leiokritos börjar segra, och 
att han af Eurysakes är sänd att rädda Tekmessa. 
Hon vägrar dock. Stridens skiften skildras ytterli- 
gare af Hyllos, och särskildt hur Leiokritos sjelf och 
hans folk ängsligt undvikit Eurysakes, som bär Leon- 
tes' vapen. I detsamma inkommer Rhaistes, förföljd 
af den i Ajas' rustning klädde Leontes, som dock på 
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den feges bön skonar hans lif, hyarför han till tack 
sticker Leontes med sin dolk. Denne dödar honom då, 
men är sjelf dödligt sårad och ber derföre, nöjd att 
dö, Tekmessa framföra hans sista helsning till sin fa- 
der. Leiokritos instörtar just i samma Ögonblick och 
stöter med egen hand ned sin son, samt tackar derpå 
Zevs för den vunna segren och förkunnar det inkom- 
mande folket frid och förlåtelse. Då upptäcker den 
fasande Tekmessa för fadren, hvem han verkligen dö- 
dat, men försäkrar honom äfven, att sonen älskade 
honom in i döden. Djupt förkrossad af detta förfär- 
liga slag sjunker Leiokritos ned for de höge gudars magt, 
som han nu erkänner. Striden har imellertid oförmodadt 
vändt sig till hans nackdel. Eurysakes har upptäckt 
sig för fienderna, då man förklarat honom vara dödad 
af Leiokritos, och sk3mdar som segrare in för att döda 
denne. Men han störtar sig på sitt eget svärd, innan 
Eurysakes' når honom. Nu är denne öns konung. Ajas- 
ätten sitter åter på thronen, och Eurysakes' första hand- 
ling är, på hans moders bön, en handling af försoning 
och religiös fromhet mot fiendemas lik. Och härvid 
faller förhänget. 

Af denna korta redogörelse och än mer af sjelfva 
stycket synes, att författaren vid sitt dramas concipie- 
rande på det närmaste slutit sig till de grekiska trag- 
oederne, både hvad innehåll och form beträfPar. Denna 
tragedi är således egentligen, om än i högre mening, 
en studie efter antiken, och måste bedömas som sådan. 
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Den tragiska kärnpunkten är ännu alltjemnt ödet, gu- 
dames magt; men här liksom i Fjalavy är detta öde 
mindre ett dunkelt och ofattligt, än ett förnuftigt och 
efter klart fattliga lagar handlande, och således ändock 
något förmer än antikens. I det stora hela utgöra för 
öf rigt Fjaiar och Kungarne, på ScUamia trå skilda bear- 
betningar af samma grundtanke : menniskans kortsynt- 
het och vanmagt gentemot de himmelske. Dramats plan 
är omsorgsfullt anlagd och med mycken finhet utar- 
betad till sina delar; intet egentligen betydelselöst, 
osammanhängande kan framvisas deri, om än, såsom 
vi nedanföre påpekat, den stundom utvecklas mer ge- 
nom episka, än dramatiska motiv. Sjelfva handlingen 
är kanske för rik för ett efter grekiskt mönster bil- 
dadt stycke ; men å andra sidan får det hela härigenom 
större omvexling och lif. Stilen och versbehandlingen 
röja öfverallt den största förtrolighet med förebilderna 
och ett herravälde öfver språket, större än någon an- 
nanstädes hos Bvnebebg. Men deremot kunde kanske 
anmärkas, att denna noggranna utarbetning i detail, 
detta ypperligt fina efterbildningsarbete, hvilket otvif- 
velaktigt fordrat storartade ansträngningar^ skadat frisk- 
heten, omedelbarheten i det hela. Stycket är och blir 
ett konstverk, Dermed är sagdt allt hvad som kan 
sägas både till dess beröm och tadel. 

I enskildheter betraktad, är tragedien på många 
•tallen ypperlig. Exposén genom tvisten mellan Ehai- 
stes och Eubulos är på en gång genom sin fyndighet 
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och klarhet något af det förträfligaBte, vi n&gonsin 
sett i hela den dramatiska literaturen; och andra par- 
tier och scener ge den knappast efter: så t. ex. sam- 
talet mellan Leiokritos och Leontes, der de framställa 
sina skilda åsigter om herrskarens pligter (II, 3), igen* 
känningsBcenen mellan Enbulos och Eurysakes (IV, 5) 
och slutet m. fl. Earakterema, måhända med undan- 
tag af Leontes, aro också fattade i rent antik anda, 
en fortjenst af hög rang, när man bedömer stycket 
såsom en sjelf ständig efterbildning af den grekiska 
tragedien, men för öfrigt ett ytterligare skäl till styc- 
kets mindre njutbarhet för den stora allmänheten. När 
t. ex. Leontes så strängt fasthåller sin dyrkan af Dike 
(det rättas guddom), att han, af vördnad för Eurysakes' 
legitima börd, utan vidare börjar strid mot sin fader, 
eller när Eubulos med sådan envishet fasthänger vid 
den gamla konungaätten, att han, oaktadt underrättel- 
sen om dess utgång, likväl, blott af kärlek för den- 
samma, med vrede förkastar Leiokritos^ tillbud af för- 
soning och glömska samt öppet utmanar denne, så äro 
sådana drag, ehuru fullt öfverensstämmande med an- 
tiken, dock för den, som icke gjort sig förtrolig med 
deusamma, alldeles obegripliga och nästan vidunderliga. 
Detta i förening med styckets hela anläggning i öfrigt 
gör, att det väl måste räknas till de många dramatiska 
arbeten, scm komma att förblifva ouppförda af brist 
på — en publik, som kan fatta dem. — Skärskåda vi 
de särskilda karaktererne, visar sig snart, att ingen 
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egentligen tragisk Bnnes bland dem mer än Leiokritos- 
Han ensam fullföljer ett patfaos, för hvars ensidighet han 
dukar under; Leontes åter är och förblir en abstract 
Dikedyrkare, en ädel, men odramatisk personlighet^ 
inom hvilkens bröst striden mellan pligt och känsla 
långt före dramats början är utkämpad, åtminstone theo- 
retiskt, och som dör, noga taladt, för slumpens hand. 
De öfriga äro i allmänhet oklanderliga från den syn- 
punkt, vi anse som den ratta vid styckets bedömande. 
En ytterligare anmärkning kan äfven göras: att 
man nämnligen här och der spårar epikern mer än dra- 
maturgen. Detta gäller i synnerhet ötyckets andra 
hälft, hvilken för öfrigt bär märken af att tillhöra en 
långt senare tid än den första. Så är hela Qerde ak- 
ten äfvensom början af femte för bred, för mycket 
episkt skildrande; och orakelsvaret och vapenbytet, 
tragediens vändpunkter, måste äfven anses såsom mer 
episka, än sannt dramatiska motiv. Att för öfrigt en 
betydlig del af handlingen förlagts till berättelsens om- 
råde är fullt enligt med de grekiska mönstren, men 
bidrar äfven å sin sida att ge denna tragedi en mindre 
rask, mindre uppmärksamheten och fantasien spännande 
gång, än forhållandet är 'med det romantiska dramat 
t. ex. Shakespeabe's. — Men äfven med de brister, 
man kan anmärka, är imellertid tragedien Kungarne 
på Salamis ett af Eunebebos förnämsta arbeten och 
öfverhufvud ett af de märkligaste, som hela Nordens 
literatur på senare tider har att framvisa. 
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Första offentliga profvet af Bukebesgs dramatiska 
verksamhet blef dodc ej den till tiden företa af hans 
dramatiska skapelser, utan det lilla stycket Kan ej, en 
^familj em&lning^, *8om skalden sjelf kallar det, i två 
akter. Det är öfrerhufvud mindre betydande ; men för 
att vara skrifvet i en genre, det sentimentala lustspelet, 
som företer många svårigheter, och dertill af en ur- 
sprungligen episkt-lyrisk författare kan stycket anses 
ganska godt om än karaktersteckningen lemnar åtskil- 
ligt att önska. Scener och ställen af denna enkla, 
skära lyrik, denna ur själens innersta frambrytande 
värm^ som äro så utmärkande för Bunebebg, finnas 
här i ej ringa antal. Dialogen är ledig och fint hållen, 
men utbreder sig stundom kanske för mycket i ett visst 
joller, som oaktadt sin älsklighet tröttar i längden. 



Om skaldens personliga förhållanden måste vi ty- 
värr tillägga, att han i slutet af polaret på en jagt 
träffades 'af ett slaganfall, hvars följder ännu efter 
treQerdedels års förlopp ej blifvit fullkomligt hä&a. 
Det är dock att hoppas, att den älsklige mannen skall 
alldeles tillfriskna. Emellertid har hans strängaspel 
härigenom förstummats, kanske för alltid. Hur som 
helst, visst är (vi upprepa den föregående författarens 
ord), att KuNEBERo gjort nog för sin egen, sitt fäder- 
neslands och — det gamla Sveriges ära! 

Stockholm i October 1864. C. E, 



Vigtigt tryckfel. 

Sid. 31 rad. 4 uppifr. siar: idéklädniDgen lås: idéeo. 
" — »5 » — frasen — frasklädniDgen. 
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